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Abstract: This paper aims to explore the relationship between how language teachers perceive test bias and where they are
working, how long they have been working, and where they were professionally trained. The data were collected from 19 in-service
English teachers from Eastern and Western settings. They completed a questionnaire in which they were asked to respond to test
bias stimuli and answer questions related to their teaching background and training. The stimuli contained either of two forms of
bias, unfair penalization and offensiveness. Qualitative and quantitative analysis showed teachers were not fully informed of
possible forms of test bias and possible ways potential biases unfairly penalize or offend students. They were better able to
recognize biases of unfair penalization than offensiveness. Statistical analyses revealed teachers with over 10 years of experience
were better able to recognize potential test bias than those with less experience (at 90% confidence level). The findings contribute
to the current limited literature on bias in classroom language testing and assessment, leading to implications for bias review in
teacher-developed assessments and teacher training.

Key words: test bias; unfair penalization; offensiveness; teachers’ perceptions; training background; teaching context; work
experience.

Prior studies on how teachers perceive language
assessment show that training in assessment helps

1. Introduction

Test bias has received increasing attention from
educators in several last decades. As bias threatens the
quality of assessments, commercial test-makers strive to

teachers properly understand assessment-related issues
(Mendoza & Arandia, 2009), and that teachers’ work
experience might be irrelevant to their perceptions of
assessment (Jannati, 2015). Such results prompt a
question of the relationship between
perceptions of test bias and their professional training
and experience. To explore the issues mentioned above,
the current study surveyed in-service English teachers

eliminate bias in their testing instruments, but bias in
subtler forms still persists (Wright, 2015). Despite more
attention given to test bias in language classroom
contexts, a careful literature review shows there is scant
research both on bias in classroom assessments and on

teachers’

what teachers think about bias when reviewing their
tests. This study helps fill a research gap by offering a
better understanding of how language teachers perceive
bias in testing and assessment, and thus making
recommendations for teachers’ test review for their own
classroom.

Cite this article as: Nguyen, N. N. M. (2021). An
investigation into the relationship between teachers’
perceptions of test bias and their working and training
background. UED Journal of Social Sciences, Humanities and
Education, 11(1), 1-11.

working in Eastern and Western environment to address
the following research questions:

1) How do teachers perceive bias in testing and
assessment? and

2) How do teachers’ training context, teaching

context, and work influence their
perceptions of bias?

experience

UED Journal of Social Sciences, Humanities and Education, Vol. 11, No. 1 (2021), 01-11|1
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2. Literature Review

Test bias refers to systematic error penalizing a test-
taker group’s performance (Shephard, Camilli, &
Averil, 1981). Such bias emerges from internal
components of an assessment procedure (Elder, 2012),
such as invalid test elements, which systematically leads
to better and worse results for certain groups of
(Standards  for
Psychological Testing, 1999, as cited in Educational
Testing  Service’s
consortium: Bias and Sensitivity Guidelines, 2012).

examinees Educational and

Smarter balanced assessment

One useful approach to understanding assessment
bias is that bias can come in two forms: offensiveness
and unfair penalization (Popham, 2014). The former
results from stereotypes of a group of test takers for
whom the assessment is intended, which may cause
them to take offense, getting distracted from the
question and fail to perform well. The latter stems from
an element disadvantaging one student group over
others, because that group lacks the information
necessary to answer the question. This distinction of the
two forms shaped the operationalized construct of test
bias in the current study.

In regard to sources of assessment bias, researchers
state bias might offend or penalize some groups of test
takers based on their ethnicity, gender, socioeconomic
status (Elder, 2013), first language background, and
their background knowledge (Reynolds & Suzuki,
2003). The Bias and sensitivity guidelines (Educational
Testing Service, 2012) provides a specific list of topics
that might cause people to feel offended and upset (for
example, abuse of people or animals, killings of animals
for sport, sexual behavior, torture, stereotypes, group
labels, and so on) and those that have become
increasingly controversial (for instance, euthanasia, gun
control, or ethnic conflicts), which should be avoided in
designing assessments. The guidelines also suggest
some topics that demand caution in stimulus design,
such as antisocial or inappropriate behaviors (bullying,
cheating, etc.), family problems, or descriptions of
luxury, and many others.

Most of the studies conducted on assessment bias
have examined the issue in large-scale, standardized
tests, and only in the interpretation and evaluation of
test-takers’ scores (Educational Testing Service, 2012;

Elder, 2012; Mellenbergh, 1989; Wright, 2015). Few
published works consider bias in small-scale classroom
assessment. Those few suggest
techniques for teachers to avoid biases in informal
classroom assessments. These techniques include
carefully selecting assessment methods and materials;
avoiding assignments that are potentially biased towards
students who have higher academic investment; using
scoring rubrics; and consulting with a colleague who
comes from the same subgroup as that of the students
before a test is used (Blankenship, Hubbard, & Johnson,
2009; Popham, 2014).

There are also few studies examining language
teachers’ perceptions of classroom assessment which are
mostly concerned with what teachers think about types of
assessment and about their uses in the classroom (Jannati,
2015; Mendoza & Arandia, 2009; Shim, 2009; Sikka,
Nath, & Cohen, 2007). None specifically mention bias,
except briefly discussing teachers’ criteria to maintain
clear assessment procedures. However, understanding
teachers’ perceptions of test bias and raising their
awareness of potential biases in teacher-made
assessments are important to our effort to create tests with
absence-of-bias (Popham, 2014) because perceptions and
attitudes greatly affect their assessment practices
(Davison, 2004).

Reporting that test bias has been less prevalent than
it was ago due to measurement
specialists’ attempts to mitigate bias, Popham (2014)
nonetheless points out “systematic attention to bias
eradication” is not common in “teacher-developed
assessment procedures” (p. 146). He adds that if
teachers, as test developers, can realize forms of
potential which affects
performances, they can monitor and reduce bias in their
own classroom tests. Exploring teachers’ ability to
monitor bias in this way is precisely the aim of the
current study.

sources mostly

some decades

assessment  bias learner

3. Methodology

3.1. Participants

The participants were nineteen English language
teachers currently teaching English (either in ESL or
EFL contexts) and having developed tests and
assessments for their students by the time they answered
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the research questionnaire. Most of them received
training in language assessment with little coverage of
test bias. Among those reporting where they learned
those skills and knowledge, eight were trained in
western contexts (the US, England, Australia), and four
in eastern contexts (Vietnam and China).

3.2. Materials

The questionnaire was created online with Google
Forms, then piloted with two teachers who were
members of the target research population before
reaching potential participants via email on Google
Form and a TESOL Facebook page. Nineteen teachers
submitted complete responses within two weeks.

To clarify how teachers understand test bias, the
questionnaire was designed with two parts. The first
part of the survey explored background information
about the teachers, including their experience, working
and training context. The second part examined
participants’ perceptions of test bias by exposing them
to testing situations and test items (which were referred
to as stimuli in this research). These stimuli (see
Appendix) were concerned with two presented forms of
assessment bias, unfair penalization and offensiveness.

There were more stimuli containing bias of
offensiveness than of unfair penalization. A potential
bias of the latter form might unfairly penalize test-takers

in terms of the assessed content to which they were not
exposed, which is often the case. An offensive test bias,
however, might offend people in different ways.
Therefore, the designed offensive biases fall into certain
categories adapted from the Educational Testing
Service’s Smarter balanced assessment consortium: Bias
and Sensitivity Guidelines (2012). Although there are
many other categories, seven were chosen for offensive
bias stimuli in this study, namely, children abuse,
description of luxury, stereotype, (offensive) group
labelling, gender, gruesome detail, and animal abuse.

The stimuli included four test situations and six test
items taken directly or paraphrased from the
Educational Testing Service’s Guidelines for Fairness
Review of Assessments (2009), the Educational Testing
Service’s Smarter balanced assessment consortium:
Bias and Sensitivity Guidelines (2012), and Popham’s
(2014) book “Classroom assessment: What teachers
need to know.” Each stimulus represented an intended
bias (intentionally selected). In several stimuli, the

intended biases were considered acceptable or

unacceptable, indicating they were reasonably or
unreasonably biased in some circumstances. Each
intended bias comprises two aspects measuring

participants’ perceptions, i.e., ability to recognize the bias
and ability to explain the bias. These terms are illustrated
as follows (for full explanation, see Appendix):

Table 1. Examples of Intended Bias

Stimulus

Intended bias

Form of bias

Content

Unfair
penalization

[testing situation] A reading test
contains complex language
structures and is intended to
measure students’ ability to read
challenging materials.

The potential bias is considered acceptable: Although
the complex structures used in the test might
disadvantage certain student groups, it can be
considered not biased or the potential bias, if any, is
not severe at all because the difficulty level correlates
with the test purpose.

3.3. Analysis

Concerning how the teachers perceived the stimuli,
each stimulus was given a name code. For example, the
example mentioned above was coded as “complex
structures” (see Appendix). The raw data were color-

coded to see if the teachers’ perceptions (which can be
specified as teachers’ ability to recognize and to explain
the bias) matched the intended biases and were
considered correct responses if they did. Next, the data
were organized into tables like the one as follows:
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Table 2. Example of Correct/Incorrect Participants’ Perceptions to a Stimulus

Stimulus Response Interpretation Correct?
code name
“This does not really have any bias. It | This participant saw the bias but
clearly shows the objective of the test.” | understood the test purpose should be
prioritized  although some tested Yes
Complex knowledge is unknown to some test-
s tructrilres takers, which helps ensure test validity.
“There are many ways to measure | This participant did not recognize the
students’ ability to read challenging | bias, saying complex structures should
. . . . No
materials... it may not be fair to include | not be used.
complex language structures...”

The number of correct/incorrect responses are the
main data source to verify whether the participants were
able to perceive potential biases. The higher percentage
shown in their answers to the stimuli, the more able they
were considered to recognize and/or explain potential
biases. The percentages of correct responses also
indicate which intended biases teachers might be more
able to recognize and become aware of.

To explore the relationship between teachers’ three
background factors variable), which
include training context (eastern versus western),
teaching context (ESL versus EFL) and work
experience, and their perceptions towards the intended
biases, two inferential statistics - Wilcoxon Rank Sum
and Kruskal Wallis - were used. The statistics could
show any significant difference in the number of correct
responses (dependent variable) given by the participants
if they gain language assessment training in an eastern
or western context, if they are teaching in an ESL or
EFL setting, and if their experience is limited (< 4

(independent

years), moderate (4 — 10 years), or rich (> 10 years).
Alpha was set as 0.1 (90% certainty) for all analyses to
not miss any possible differences between the variables.
If the results are smaller than 0.1, there is a significant
difference between different groups of teachers.

4. Results and Discussion

4.1. Teachers’ perceptions towards test bias
Towards bias of unfair penalization

Table 3 shows within each stimulus, the
participants were more able to identify the intended
biases of unfair penalization than able to explain them.
Regarding the stimulus about technical knowledge and
the one about complex structure, more than half of the
teachers recognized the intended biases (78.95% for the
former and 63.16% for the latter), but fewer could
the biases seen (47.37% and 26.31%,
respectively). The stimulus “opera” witnessed an equal
percentage of teachers (36.84%) in both being able to
identify and explain the bias.

explain

Table 3. Percentage of Participants Giving Correct Responses to Unfair Penalization Intended Biases

Stimulus
Complex Technical
structure knowledge Cultural knowledge/Opera
% % %

Ability to recognize bias 63.16 78.95 36.84
(N =19; mean = 11.3) (n=12) (n=15) n=7)
Ability to explain bias 26.31 47.37 36.84
(N =19; mean = 7) n=5) n=9) n=7)
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Across all three stimuli, the teachers were most able
to recognize the bias concerning technical knowledge
(78.95%) and least able in cultural knowledge (36.84%).
They were also most able to explain the issue of
technical knowledge (47.37%), but least able in that of
complex structure (26.31%). Generally, the technical
knowledge stimulus showed the highest percentages for
the teachers’ ability to perceive the intended bias as they
assumed technical content might be too specialized for
students to understand.

The stimuli about complex structures and cultural
knowledge were less visible to the teachers since
whether these items are potentially biased actually
depends on contexts in which the test is used.
Specifically, the complex structure stimulus which is
potentially biased is designed to match the test purpose,
i.e., measuring learner ability to read challenging
materials. The “opera” stimulus might be biased or not

depending on whether the cultural knowledge of opera
was provided.

Towards bias of offensiveness

According to Table 4, almost all stimuli of
offensive bias witnessed equal proportions between
teachers’ ability to recognize the intended bias and their
ability to explain it. For example, around 42% of the
teachers could both see the bias on spanking children
and explain how the stimulus might be biased. Only the
“wheelchair” stimulus showed somewhat difference
between the participants’ ability to identify and ability
to explain the bias (15.79% 26.32%,
respectively). This difference probably means the
respondents saw the negative connotation in portraying
people with disabilities but were not bothered about
such negative group labelling, and therefore did not see
how the item could be biased.

Versus

Table 4. Percentage of Participants Giving Correct Responses to Offensive Intended Biases

Categories of | Children | Descriptio Stercotvpe Group Gender Gruesom Animal
offensiveness abuse n of luxury yp labelling e detail abuse

. Spanking | Expensive | French Wheelchair/ | Girl Animal
Stimulus . “ . ” .. Slavery .

children tech arrogance restricted winning experiment
% % % % % % %

Ability to
e 42.11 5.26 31.58 15.79 57.89 21.05 21.05
(N = 19; (n=28) (n=1) (n=06) n=3) m=11) n=4) (n=4)
mean = 5.29)
Ability to
explain bias 42.11 5.26 31.58 26.32 57.89 21.05 21.05
N=19; n=23) n=1) n=16) n=75) m=11) n=4) (n=4)
mean = 5.57)
The results also show the highest percentage of able concerning those of “slavery,” “animal

teachers recognizing the intended bias (57.89%) for the
“girl winning” stimulus and much lower percentages for
the stimuli of (21.05%), “slavery”
(21.05%), “animal experiment” (15.79%), and
especially “expensive tech” (5.26%). A similar pattern
also repeated for teachers’ ability to explain the biases
(with approximate percentages): Teachers were most
able to explain the bias “girl winning” and much less

“wheelchair”

experiment,” and “expensive tech.”

Generally, the respondents were most likely to
recognize offensive bias regarding gender, but least
likely related to group labelling, gruesome detail,
animal abuse, and description of luxury. The pattern
can be interpreted by considering the participants’ social
and cultural background. Probably in some cultures
where the teachers come from, such topics of group
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labelling, gruesome detail, animal abuse, and
description of luxury are simply factual incidents, and
therefore these teachers did not feel bothered about
them. Gender bias, compared to other categories of
offensiveness, might be most visible and a familiar bias
type to teachers as gender equality is discussed very
often these days.
4.2. The Relationship Between Teachers’
Background Factors and Their Perceptions
Both descriptive and inferential statistical analyses
(see Tables 5, 6, and 7) were conducted to examine
relationships between the teachers’ background factors
and their perceptions of bias (based on the participants’
correct responses to the bias stimuli).

- There is no statistically significant difference
between the number of the teachers’ correct responses
and the context (eastern or western) where they received
training in language assessment (W =8, p = .14, alpha =
.1). There is no relationship between the teachers’
training context and their ability to perceive potential
test bias.

Table 5. Descriptive Statistics of two Group Trained
in an Eastern or Western Context

- There is no statistically significant difference
between the number of the teachers’ correct responses
and the context (ESL or EFL) where they are teaching
(W =35.5, p= .22, alpha = .1). There is no relationship
between the teachers’ working context and their ability
to perceive potential test bias.

Table 6. Descriptive Statistics of two Group Working
in an ESL or EFL Context:

Descriptive . .

AP min | max | median | mean | sd
statistics

esl.teach 5 14| 12 |1033]473
(n=3)

efl.teach

(n= 16) 0 16 6.5 6.438 | 5.37

- Although Kruskal-Wallis analysis did not show
any significant differences between the three groups of
people who have limited, moderate, and rich work
experience (Kruskal-Wallis chi-squared =2.95,df =2, p
= (.23, alpha = .1), post-hoc analyses with Wilcoxon
Rank Sum reported a 90% certainty of a significant

Descriptive difference between the number of the teachers’ correct
A i di d R
statistics AL A | iedian | mean | S responses and work experience of more than 10 years
: W =11, p= .07, alpha = .1). It was concluded that
east.trained 0 12 3.5 4.75 | 5.25 ( P P ) . .
n=4) teachers with more than 10 years of experience might be
wesi.tgrained o 16 1 1022 | 468 more able to reFognlze potential test bias than ‘the other
@®=9 two groups, which can be observed clearly in Figure 1.
w |
2 3 i ' '
- = |
&
@
©
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g w -
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o - : o

T

Limited work experience Moderate work experience

T T
Rich work experience

Group

Figure 1. Plot of the three groups and their numbers of correct responses
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Table 7. Descriptive Statistics of the Groups Whose
Work Experience are Limited, Moderate and Rich

Descriptive min | max | median | mean | sd
statistics

limited.experience | 0 16 3 5.5 | 7.33
n=4

mod.experience 0 12 6 5.67 | 4.15
n=9

rich.experience 0 14 11.5 10.17 | 5.12
n=6

5. Conclusion

The current study began with the interest in how
language teachers perceive bias in testing and
assessment, and the relationship between their
perceptions with their professional background (training
context, teaching environment, and work experience).
The findings indicated the teachers were not fully
informed of possible forms in which test bias could
come and possible ways potential biases might have
penalized or offended students.

In order to improve their own understanding of test
bias, teachers first need to be aware that bias should be
reviewed after test items have been written and before
the test is officially used. They also need being
informed of the two forms from which test bias might
come, which are, unfair penalization and offensiveness.
In addition, teachers should be aware of ways helping
mitigate biases. Those techniques include using scoring
criteria, sharing with students the test format and
possible topics and skills, having tests peer-reviewed,
planning test accommodations, and seeking student
feedback to test design. Informed of such aspects of the
“absence-of-bias” and bias mitigation, teachers can
“routinely ... judge their own assessments and those
educational assessments developed by others” (Popham,
2014, p. 146). The result discussion revealed substantial
work experience (more than 10 years) might enable
teachers to be more able to detect potential test bias,
which suggests substantial practice (including teaching
and assessment practices) can help. Therefore, regular
practice in reviewing their own assessments for bias can
empower teachers in increasing the quality of their
classroom assessment.

The pedagogical implications discussed above can
be more impactful if shared with other professionals,
who look forward to improving their test review,
through teacher training workshops or seminars with the
topic of test bias and bias mitigation included in the
Language Assessment component of teacher education
programs, and professional conferences in the field. The
implications, although drawn from the research on
English language teachers, are applicable to teachers
developing and reviewing tests of other subjects
delivered in the English language (e.g. math tests in
English) and even tests of other languages.

Although conducted with a relatively small sample
size, this study has made certain contributions to the
current limited research on test bias within classroom
setting. As mentioned in the literature review, there is
little research on bias in classroom assessment, on
teachers’ perceptions towards the issue, as well as on
the relationship between their perceptions and their
training or experience. Therefore, the findings presented
above have supported the current literature in those
aspects.

References

Blankenship, J., Hubbard, B., & Johnson, D. (2009,
April 27). Bias in classroom assessment. Retrieved
from https://g00.gl/gldLOT

Davison, C. (2004). The contradictory culture of
teacher-based assessment: ESL teacher assessment
practices in Australian and Hong Kong secondary
schools. Language Testing, 21(3), 305-334.
https://doi.org/10.1191/02655322041t2860a

Educational Testing Service. (2009). ETS guidelines for
ets  review of  assessments.  Retrieved
from https://www.ets.org/Media/About_ETS/pdf/o
verview.pdf

Educational Testing Service. (2012). Smarter balanced
assessment and  sensitivity
guidelines. Retrieved from https://portal.smarterba
lanced.org/library/en/bias-and-sensitivity-

uidelines.pdf

consortium: Bias

Elder, C. (2012). Bias in language assessment. In
C. Chapelle (Ed.), The encyclopedia of  applied
linguistics (pp. 406-412). Oxford: ~ Wiley-Blackwell.



Nguyen Ngoc Nhat Minh

https://doi.org/10.1002/9781405198431.wbeal119
8
Jannati, S. (2015). ELT teachers’ language assessment

literacy:  Perceptions and  practices. The
International Journal of Research in Teacher
Education, 6(2), 26-37.

Mellenbergh, G. J. (1989). Item bias and item response
theory. International Journal of Educational
Research,  13(2), 127-143.  https://doi.org
/10.1016/0883-0355(89)90002-5

Mendoza, A.A.L., & Arandia, R.B. (2009). Language
testing in Colombia: A call for more teacher
education and teacher training in language
assessment. Profile, 11(2), 55-70. Retrieved from
http://revistas.unal.edu.co/index.php/profile/article
[view/11442/36795

Popham, W. J. (2014). Classroom assessment: What
teachers need to know (7th ed.). Boston, MA: Pearson.

Reynolds, C. R., & Suzuki, L. A. (2003). Bias in
psychological assessment: An empirical review and
recommendations. In I. B. Weiner, J. R. Graham, &

J. A. Naglieri (Eds.), Handbook of Psychology (Vol.
10, pp. 82-113). Wiley Online Library.
https://doi.org/10.1002/0471264385.weil 004

Shepard, L., Camilli, G., & Averil, M. (1981).
Comparison of procedures for detecting test-item

bias with both internal and external ability criteria.
Journal of Educational and Behavioral Statistics,
6(4), 317-75. https://doi.org/10.3102/1076998600
6004317

Shim, K. N. (2009). A4n investigation into teachers’
perceptions of classroom-based assessment of

English as a foreign language in Korean primary
education. (Doctoral dissertation). Retrieved from
the database of University of Exeter.

Sikka, A., Nath, J., & Cohen, M. (2007). Practicing
teachers’ beliefs and uses of assessment.
International Journal of Case Method Research &
Application, 10(3), 239-253.

Wright, W. E. (2015). Foundations for teaching English
language learners: Research, theory, policy, and
practice (2nd ed.). Philadelphia, PA: Caslon.

NGHIEN CU'U MOI LIEN QUAN GIUA NHIN NHAN CUA GIAO VIEN
VE THIEN VI TRONG PANH GIA VOI NEN TANG CHUYEN MON
VA KINH NGHIEM CUA HQ
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Tém tat: Bai bao nay nhdm trinh bay méi lién quan gitra cach nhin nhan thién vi trong danh gia clia gido vién va cac yéu t6 vé nén
tang chuyén mén va kinh nghiém cta ho. Di liéu nghién clu dwoce thu tir 19 gido vién da va dang gidng day tiéng Anh & méi treong
phwong Déng va phwong Tay. Cac gido vién nay tham gia tra I&i mot khdo sat vé cac thong tin lién quan dén chuyén mén va kinh
nghiém gidng day cla ho, va dwoc yéu cau phan hdi lai cac cau hdi cé chira thanh té thién v trong danh gia. Cac cau hdi nay chira
cac dang thién vi thudc hai thé loai: bai trlr, va xtic pham. D@ liéu nghién ctu dwgc phan tich dinh tinh va dinh lwong. Két qua cho
thay cac gido vién chwa hiéu hét vé cac loai hinh thién vi, va cling chwa nhin nhan dwoc hét nhirng tac dong cla thién vi 1&n nguwoi
hoc trong kiém tra danh gia. Tuy vay, cac gido vién nhan ra loai hinh thién vi “bai trle” t6t hon loai hinh thién vi “xtic pham”. Cac buéc
phan tich dinh lwong cho thay gido vién voi hon 10 nam kinh nghiém 1am viéc cé kha nang nhan ra thién vi trong danh gia tét hon (&
mirc 90% chéc chén). Két qua nghién ciru c6 y nghia dong gop vao tdng quan ly thuyét con han ché hién tai vé& kiém tra danh gia
trong 16p hoc, va co nhitng d& xuét cho quy trinh kiém duyét dé thi ctia gido vién va cho viéc tap huén gido vién trong Iinh vic nay.

T khoéa: thién vj trong danh gia; thién vi “bai trt”; thién vi “xdic pham”; nhan thirc clia gido vién; dao tao chuyén mon; moi tredng
day; kinh nghiém.
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Appendix

Intended use of the survey testing situations and test items

Test component Stimulus Form of Intended use
name codes potential bias

Testing situations

An argumentative writing Spanking Offensiveness  The potential bias is considered unacceptable
topic asks students to children because:  Spanking  children is an
determine the degree to unacceptable ethical issue in some societies
which they agree with a or cultures, so forcing the supporting view of
controversial issue, like this issue on test takers might upset members
spanking children as a coming from those cultures. In other words,
way to teach them about the item might offend certain groups of test
right and wrong. takers and contain bias in the form of

offensiveness, accordingly.
A reading test contains Complex Unfair The potential bias is considered acceptable
complex language structure penalization because: Although the high complexity of the
structures and is intended structures used in the reading test might
to measure students’ disadvantage certain groups of students, it can
ability to read challenging be considered not biased or the potential bias,
materials. if any, is not severe at all because the level of
difficulty correlates with the test purpose.

A writing task requires Technical Unfair The potential bias is considered unacceptable
some knowledge about knowledge penalization because: The test requires students to have
how tools and machines some specialization knowledge of how
work or are assembled in certain machines work to accomplish the task.
a process of how a In this situation, the test might unfairly
product is made. penalize certain subgroup of test takers.

An assessment procedure Expensive Offensiveness  The potential bias is considered unacceptable
requires students to first tech because: Although the students can gain some

read a text about how
students in a private
middle school use
expensive, cutting-edge
technologies in their daily
life and then to write a
short paragraph about the
benefits of owning such a
technology.

background knowledge of how to use
expensive technologies in daily life to start
their writing, descriptions of luxuries like
“private school,” “expensive, cutting-edge
...in daily life” can upset students with limited
financial conditions or low-quality living
standards.

.1(2021), 01-11
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Written test items

French
arrogance

The character delivering
the monologue attributes
the arrogance of French
people to which of the
following?

Offensiveness

The potential bias is considered unacceptable
because: Describing all of the people in a
nation as “arrogant” is a clear case of
offensive stereotyping. In other words, the
item might offend certain groups of test
takers and contain bias in the form of
offensiveness, accordingly.

In the play, Luz was Wheelchair
restricted to a wheelchair

for what reason?

Offensiveness

The potential bias is considered unacceptable
because: The phrase “was restricted to a
wheelchair” should be replaced with more
objective terminology such as “began using a
wheelchair.” In other words, the item might
offend certain groups of test takers (who
support or have membership with people with
physical disabilities) and contain bias in the
form of offensiveness, accordingly.

Surprisingly, a girl won Girl winning
the math contest.

Offensiveness

The potential bias is considered unacceptable
because: By expressing surprise that a girl
won the math contest, the excerpt reinforces
the stereotype that girls have less quantitative
ability than boys. In other words, the item
might offend certain groups of test takers and
contain bias in the form of offensiveness,
accordingly.

used the
achieve

Wagner
orchestra  to

Opera

certain effects in much
the same way that other
composers of operas used
the singers.

Unfair
penalization

The item might contain potential bias,
depending on the specific content provided in
the reading passage:

- Bias might exist if the knowledge needed to
answer the questions was included in the
passage.

- Bias might not exist (or the potential bias, if
any, is slightly severe) if understanding the
passage required knowledge of opera and
how composers “used” the orchestra or
singers.

The potential bias might therefore unfairly
penalize some test takers depending on the
context.

Read the excerpt from the
diary of a ship captain
engaged in transporting
and watch the

Slavery

slaves

Offensiveness

The potential bias is considered unacceptable
because: Mention of slavery as a topic is
acceptable but forcing test takers to imagine
that they personally experienced the

10
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video dealing with the transatlantic journey, during which many
history of slavery in the captives are known to have suffered and died,
United States. Imagine will be upsetting to some students. In other
that you are a newly words, the item might offend some groups of
captured slave. Describe test takers and contain bias in the form of
your experiences on land offensiveness, accordingly.

and on the sea during
your journey from Africa
to the United States. Use
information from both the
diary and the video in
your description.

Harlow was best known Animal Offensiveness  The potential bias is considered unacceptable
for the experiment in experiment (in language and arts assessment) because:
which he separated infant The excerpt includes painful experimentation,
monkeys  from  their which might upset people who are for animal
mothers shortly after the rights. This, however, would be acceptable in
infants were born. a psychology test.
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THONG TIN BO TRO' & BOX VA ANH TRONG TAC PHAM PHONG VAN TREN BAO DA NANG
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Toém tat: Tac phdm phdng véan 1a cudc ddi thoai gitra nha bao va ngudi tra Ii phdng van vé s kién, van dé thdi sy hodc nhan vat
ma cbng ching quan tam. Tac phdm phdng van dwoc ciu thanh bdi cac théng tin chinh (dé tai, dbi tweng tra |61 phdng van, cau
hai, cau tra 1&i, tit, 16 m& dau) va thong tin bd tro (hdp di liéu — box va anh). Théng tin bd tre nay cé tac dung bd sung, minh hoa

lam ndi bat théng tin chinh. Trong nhiéu trwérng hop, thong tin bd trer con la yéu td “bat mat”, “niu gitr” doc gia khién ho tim hiéu
ndi dung hoi — dap trong bai. Bai viét nay tap trung nghién cru thuc trang si dung théng tin bd tro' [a box va anh trong tac pham
phdng vén b&o in trén Bao Ba Nang nam 2017, 2018, 2019 va dwa ra mot s6 goi y vé viéc st dung box va anh nhdm nang cao

chét lwong tac phdm phéng van dap (ng nhu cau théng tin ngay cang cao clia ddc gia.

T khéa: thong tin bd tro; hop dir liéu; box; anh; tac phdm phéng van; Bao Da Nang.

1. M& dau

Mot tac pham phong véan thanh cong bén canh viée
moi ding, trang ddi twong tra 1oi; viéc d& xuat hé
thong cdu hoi nham khai thac dugc chiéu sau thong tin
tlr nguoi tra 16i ciing déng vai trd quan trong (Tran,
2019). Bén canh d6, hé thong thong tin bd trg 1a box
va anh ciing gop phin quan trong giup bai phong vén
ting kha ning tiép can nhiéu déi twgng ban doc. Néu
trude khi thuc cude phong véan, viée chudn bi sin cac
cau hoi dé khai thac chidu sdu thong tin 1a budc cin
ban quan trong thi sau khi hoan thanh bai phéng vén,
viéc thé hién thong tin bd trg dé lam ndi bat, nhén
manh chi @ ciing 13 diéu dugc phong vién ludn luu
tam. Thong tin bd trg trong tic phdm phong van bao
gdm hop dit liéu - box va anh.

Theo L€ Thi Nha, c6 5 dang box thuong xuét hién
trong tac pham phong van 1a: box chira thong tin, s6 li¢u
lién quan dén sy kién, van dé, nhan vat; box chira van
ban, quy dinh phap ludt; box trich ddn cu néi an tugng

Cite this article as: Tran, T. T. (2021). Additional
information boxes and photos in interview articles in Da
Nang Newspaper. UED Journal of Social Sciences,
Humanities and Education, 11(1), 12-22.
https://doi.org/10.47393/jshe.v11i1.926

clia nguoi tra 1i; box néu y kién ciia mot hodc nhiéu
ngudi khac lién quan; box néu tiéu sir, thanh tich cia
ngudi duge phong van (L&, 2015, 148). Tac phim
phong van ciing thuong xuit 3 dang anh chinh: anh
chan dung nguoi tra 101 phong van; anh su kién, van dé,
bbi canh lién quan dén chu d& cudc phong van; anh
nhén vat tra 10 két hop béi canh lién quan.

Bai viét nay nghién ctru viéc sit dung box va anh
trong tac pham phong vén béo in trén Bao Da Ning nim
2017, 2018 & 2019. Qua viéc phan tich mot s6 vu diém,
han ché cta box va anh, chung t6i d& xuit mot sb bién
phép nhim nang cao chat lugng cla viée st dung box
va anh trong tac phim phong vén trén Bao Pa Ning
nhdm phyc vu t6t hon nhu ciu tiép nhan théng tin ciia
doc gia.

2. Co s& ly thuyét va phwong phap nghién ctru
2.1. Co s& ly thuyét
2.1.1. Ly thuyét truyén théng cua C. Shannon
Theo Lé Ngoc Hung (2019), ly thuyét nay duoc dua
ra nim 1949, nhén manh qua trinh truyén thong duoc
thue hién qua cac budce: thong tin dugc bét dAu tir nguén
phat (chu thé truyén thong), sau khi thong diép dugc ma
hoa s& truyén tai cac kénh truyén thong, thong diép s&
duogc giai mi va dén véi nguoi tiép nhan thong diép.

12 | Tap chi Khoa hoc Xd hdi, Nhén vdn va Gido duc, Tap 11, S6 1 (2021), 12-21
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Ngoai nhitng dic diém chung ké thura tir 1y thuyét
truyén thong mot chiéu cta Lasswell (nguoi giri — thong
diép — kénh — nguoi nhan), 1y thuyét truyén thong
Shannon con bé sung thém yéu t6 “nhidu” c6 thé gy
anh hudng t6i tinh 10 rang, su chinh xac cta thong di¢p
hay lam giam kha ning tiép nhan thong diép cua ngudi
nhan va yéu to “phan hdi” giita ngudi nhan véi ngudn
phét. Diéu nay khing dinh truyén théng 1a mot qué trinh
trao d6i thong tin hai chidu, luén dién ra trong bbi canh
ctia cac mdi quan hé tuong tac giita cac ca nhan. Ly
thuyét nay thira nhan: cong chung tiép nhan thong diép
dong vai trd quan trong trong qua trinh truyén thong, tre
thanh ngudn phat thong tin va gitp truyén thong tro
thanh quy trinh khép kin.

Ly thuyét nay cho phép ching t6i lam séng to chat
lwong thong diép 1a sy séng con cia tic phim béo chi.
Théng tin c6 cht lvong 1am nén gia trj tac phim, 1a
budc quyét dinh dau tién khién cong chung tim dén bao
chi. Chat lwong thong diép ciing lam gia ting uy tin cia
co quan bao chi, tao dugc niém tin cta ban doc d6i véi
toa soan. Va dé co tac phim phong vén thanh cong cin
phan 4nh dtng van d& thoi sw; chon dung, trang dbi
tuong tra 1oi; dat ra hé thong cau hoi sic dang. Ngoai ra,
viée sir dung t6t cac thong tin bd trg nhu box va anh
cling gop phdn quan trong trong viée gitip doc gia nim
bat nhanh thong tin vé vén dé va nguoi tra 10i phong
van. Trong nhidu truong hop, doc gia quyét dinh doc
toan van bai phong vAn nho sy doc ddo, thi vi tir thong
tin clia box va hinh anh dugc thiét ké mot cach “bat
mét”, 4n twong ca vé ndi dung 13n hinh thirc trinh bay.
2.1.2. Ly thuyét “nguwoi géc céng”

Theo Nguyén Thanh Loi (2016), khai niém “ngudi
gac céng” duoc nha xa hoi hoc nguoi My Kurt Lewin
dua ra lan dau tién khi ong nghién ctru vai trd “gac
cdng” ciia cac ba ndi trg dbi voi ngudn thyc phdm cua
gia dinh. Nam 1947, trong cudn sach Frontiers in
Group Dynamics: II. Channels of Group Life, Kurt
Lewin mot lan nira ban vé van dé nay va chi ra rang,
trong hoat dong truyén théng, cac nhom luén ton tai
mot sb “ngudi gac cbng”, trong d6 chi cé nhitng nodi
dung thong tin phu hop véi quy dinh ctia nhém hodc
tiéu chudn gia tri cua “ngudi gac céng” méi duoc dwa
vao kénh truyén thong. Pén nim 1950, chuyén gia
nghién ctru truyén théng nguoi My D. M. White da
dua khai niém nay vao trong linh vyc nghién ctru bao

chi va d& xuét mé hinh “gic cdng” trong qué trinh sang
loc tin tirc. D. M. White chi ra ring, trong xa hoi ton
tai it nhiéu thong tin, dau mdi thong tin va hoat dong
san xuit, dua tin cta cac hing truyén théng ciing
khong thé “co tin 1a dwa”, ma phai 1 mot qua trinh lya
chon, sang loc.

Ly thuyét nay cho phép chung toi lam séng to viéc
lya chon thong tin dua vao box ciling nhu viéce Iya chon
va sir dung hinh anh dé lam ndi bat tic phdm phong
van. Viéc sit dung box va anh ciing nhu céc yéu té
khac trong bai phong van chju sy anh huéng ctiia muyc
dich, ton chi, lap truong, quan diém cua co quan bao
chi truyén thong va trinh d§ chuyén mon nghiép vu,
ban linh chinh tri ctia nha bao. Chi nhitng ndi dung
thong tin nao ho cho la cAn thiét va mubn nhin manh
thi m&i dugce thiét ké riéng thanh hop dit liéu box riéng
dé 1am ndi bat ndi dung va dugc thiét ké hinh thuc
khéc biét v6i cac kich thude, miu ma, mau sic khac
nhau. Va dé 1am 13 bdi canh cudc phong vén, phong
vién c6 thé sir dung cac anh lién quan dén hoat dong
dugc trinh bay trong bai phong vén bén canh anh nhén
vat tra 16i. Co quan bao chi hinh thanh mét “céng”,
nhitng thong tin duge dwa qua “céng” (box) niy va
chuyén cho cong chung chi chiém sé it trong ngudn tai
liéu, ddu mbi théng tin khdéng 16 ma ho co. Nhiing
thong tin trong box thuong dugc sang loc ky ludng:
khéng tring 13p ndi dung phén tit, sapo, cdu hoi. Phin
16n thong tin trong box dwoc rit ra tir phin dic sic cua
cdu tra 10i cta cac ddi twong phong van va thong tin
nay giai thich, bé sung thém nhitng diéu bai phong
chua lam r5. Néu thong tin va hinh anh khong hd trg
ndi dung toan bai phong van va khong dap tng dugc
nhu ciu mudbn biét cua cong ching s& bi “gic” lai.
Trinh d9, chuyén mén nghi¢p vu cua doi ngli phong
vién, ban bién tap toa soan s€ quyét dinh viéc sang loc
thong tin, xtr 1y hinh anh ciing nhu cach thiét ké thong
diép qua box va anh trong bai phong vén.

2.2. Phwong phap nghién cru
2.2.1. Phuwong phép théng ké

Pé thuc hién viéc nghién clu, tdc gia st dung
phuong phép théng ké: théng ké sé lugng box va anh
xuét hién trong tic pham phong véan bao in trén Bao Da
Ning va phu san Pa Néng cuéi tudan nam 2017, 2018
&2019. Sir dyng phin mém théng ké SPSS, phién ban
20 dé xir 1y s6 lidu.
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2.2.1. Phuwrong phap phan tich théng diép

Phuong phap phén tich thong diép duoc biéu hién
qua viéc phan tich ham lugng thong tin dugc st dung
trong box, anh va viéc chu thich anh trong tac phim
phong van. Viéc phén tich cic wu diém, han ché cua
viée sir dung box va anh trong tic phdm phéng vén giup
dua ra nhimng nhan dinh khach quan trong viéc d& xuét
bién phap ning cao chit lwvong tac pham phong vén bao
in trén Bao Da Ning.
2.2.3. Phwrong phap phan tich ky hiéu

Phuong phép phan tich ky hi¢u hoc 4p dung vao
viéc phén tich cac thanh phan cdu tao nén tic phim
phong van, cu thé 1a phén tich cic dang hinh anh dugc
minh hoa cho bai phong vin trén cac khia canh: cac
dang hinh anh dugc st dung, ndi dung hinh anh va cac
chii thich anh lién quan dén bai viét.

3. NGi dung
3.1. Str dung box

Box 1a nhitng hdp thong tin, dit li€u... thuong dugc
dong khung, in dam hodc in nghiéng dit trong ngodc
kép, dung riéng trong bai. D6 c¢6 thé 1a nhitng con sd,
cau noi ngén gon, an tuong, quan trong dugc thiét ké
doc 1ap voi phin hoi — dép cua bai phong van. Box bd
sung thong tin, chi tiét bd trg, tao diém nhan cho bai
phong van. Vi tri cua box duoc sip xép kha linh hoat.
Néu sapo thuong gitr vi tri 6n dinh ngay sau tit thi box
¢6 thé nam & phan dau, ¢ giira hay cubi bai. Thong
thudng box dugc xuét hién & giita hodc cudi bai. Ciing
nhu céc tit xen, box lam cho nguoi doc dugc gian mit,
gitip ho theo ddi bai bao d& dang hon. Sir dung box la
cach b tri théng tin tién loi, sinh déng (nhét 1a trong
cac bai viét dai ma khong co tit xen).

Chung t6i thong ké viéc st dung box theo 2 mirc
d6: bai phong vén sir dung box va bai phéng van khong
sir dung box.

Khao sat 223 tac phim phong van, chung t6i nhan
thay s6 lugng tac phdm co sir dung box chi chiém 38%
(nam 2017); 28,8% (nam 2018) va 18% (nam 2019).
Nhin chung, viéc sir dung box trong tic phdm phong
van béo in trén Bao Pa Néng chiém ti 1¢ thap va c6 xu
huéng giam. S6 lugng cac box duge sir dung trong bai:
trung binh chi 1 box/bai.

Trong bai phong vén, box 1a mét cira thong tin tién
lgi, linh hoat, 1am tang tinh sinh dong trong hinh thirc
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trinh bay bai bao. Box gitp ngudi doc “nghi mat”, thu
gian dé chudn bi cho viéc tiép can thong tin dugc trinh
bay trong phan hoi - dap.
3.1.1. Mét s6 dang box

Mot s dang box thuwong xudt hién trong bai phong
van nhu: box chira tin tic, s6 liéu va cac van ban phap
luat lién quan dén sy kién, van d@&; box trich dan ciu noi
an tuong ctia nguoi tra 10i; box néu tiéu s, thanh tich
hodc tinh cach nhan vat; box trich dan y kién cua mot
hodc nhidu nguoi khac vé van d& ma cudc phong vin
dang ban luan.

Hon 2/3 luong bai phong van khong sir dung box.

Biéu d6 1. Céc dang box trong bai PV trén
Bdo Da Nang nam 2017, 2018 & 2019

Box trong bai phdng van trén Bdo Da Nang

khong s dung box
box néu tiéu stt, thanh tich...

box néu y kién mét hozc.. |

box trich d&n cau noi &n..

box chira théng tin, s6 liéu...

0,00% 20,00% 40,00% 60,00% 80,00% 100,00%

2019 m2018 m2017

Nguon: Két qua khao sat 223 bai phong van trén
Bdo Pa Néng nim 2017, 2018, 2019

Puoc sir dung phd bién nhat 1a dang box chira
thong tin, s6 liéu va cac vin ban phap luat lién quan dén
su kién, vAn d&, nhan vat dugc néu trong bai, chiém ti 18
lan luot 14 16,9% (nam 2017); 8,5% (nam 2018) va
4,3% (nam 2019). S6 lidu, van ban, chi thi dugce sir dung
trong box nham bd sung thong tin, tao can ctr phap 1y,
tang sirc thuyét phuc cho ndi dung thong tin duoc dbi
tuong tra 161 phong vAn (can bd quan 1y, chuyén gia,
nguoi dan) trinh bay trong bai.

3.1.2. Té chire néi dung trong box

Bén canh viéc sir dung da dang cac dang box, tac
phim phong vin trén Bao Pa Nang tir nim 2017 —
2019 con c6 sy da dang vé noi dung thong tin trong
box. Ndi dung thong tin trong box dugc trinh bay linh
hoat, trong tdm va co bén la nhim bd tro thong tin cho
bai phong van.
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Vi du: Sau khi Ban Bi thu Trung wong Pang ban
hanh Chi thi s 16-CT/TW ngay 22-12-2017 vé viéc t&
chirc Tét nam 2018, phong vién dé c6 cudc trao ddi voi
PGS.TS. H6 T4n Sang, Hoc vién Chinh tri Khu vuc 3 vé
viée 1am thé nao dé kiém soat ting, nhan qua tét sai quy
dinh. Trong phén tra 16i cia minh, PGS.TS. H5 Tin
Sang co nhic dén viéc: quy dinh cAm viéc bibu, tang
qua Tét cho lanh dao cép trén chi thuc sy hiéu qua khi
lanh dao, thi trudng, ngudi ding diu cac co quan, don
vi néu cao long tu trong va guong mau thyc hién trudc.

Trong phén tra 161 ctia minh, PGS.TS. H6 Tén Sang
khing dinh: ca hai bén - bén dua va bén nhin qua tét,
déu tim céch lach luat, lach quy dinh dé dat duge muc
dich. Ong hy vong Chi thi s6 25-CT/TU (dugc nhéc lai
trong box) tao nén mot quyét tim chinh tri méi, tao
duoc su chuyén bién tich cuc trong thuc hién.

Dé lam 13 ndi dung nay, phong vién di trich dan
théng tin vé Chi thi s6 25-CT/TU ciia Ban Thudng vu
Thanh ty Pa Ning vé cong tac 6 chirc Tét Nguyén dan
trong phan box.

Thuc hién Chi thi s6 16-CT/TW ngay 22-12-
2017 cta Ban Bi thu Trung wong Dang, Ban Thuong
vu Thanh ty Pa Néng ban hanh Chi thi s6 25-CT/TU
vé cong tac t& chirc Tét Nguyén dan Mau Tuét 2018.
Trong d6, yéu ciu cac cip ty, to chirc Pang, chinh
quyén, Mt trin va cac doan thé tap trung td chirc,
van dong nhan dan don xuan, vui Tét trén tinh thin
lanh manh, an toan, tiét kiém. Chi thi yéu cdu nghiém
cAm viéc biéu ting qua Tét cho lanh dao cip trén, cip
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trén “tranh tha” cAp dudi v6i moi hinh thic.

(KIEM SOAT TANG, NHAN QUA TET SAI
QUY DINH: Long tu trong va gwong miu ciia nguoi
dirng diu, BDN s6 6344 ngay 29-1-2018)

Box thong tin trén trinh bay bdi canh xuét hién chi
thi s6 16-CT/TW va ndi dung bt 16 cua chi thi. Phan
bd tro thong tin nay mot 14n nita nhin manh viéc lanh
dao cin gwong méu trong viéc thyc hién tinh thin don
tét an toan, tiét kiém: Chi thi yéu clu nghiém cAm viéc
biéu ting qua Tét cho lanh dao cip trén va nghiém cim
cp trén “tranh thi” cdp dudi véi moi hinh thirc

Box thong tin con xuét hién dudi dang lugc trich sb
liéu mot cach ngin gon ndi dung thong tin vé cai gi va

nhu thé ndo. Cac thong tin trong box dugc biéu hién
bang nhimg con s6 4n twong.

Hb tro kinh phi tir 80 — 200 1An mirc lwong co so

Chinh sach dbi voi dbi twong thu hut dén lam
viéc 1au dai tai Pa Ning theo NQ 107/2017/NQ-
HDND nhu sau:

HJ tro vé kinh phi: Pao tao tai cac co so dao tao
uy tin trong nudc Trinh d6 Pai hoc: 80 lan mirc
Iuong co s0; trinh d§ thac si: 120 14n murc Iuong co
s0; trinh d6 tién si: 200 14n muc lwrong co so (...).

(Nhiéu diém méi trong chinh sich phat trién
ngudn nhan lye, BDN s6 6176 ngay 14-8-2017)

Tai cudc trao dbi voi phong vién Bao Pa Ning,
Giam dbc So Noi vu Vo Ngoc DE‘)ng cho biét chinh séch
phat trién ngudn nhan luc chét lugng cao khu vuc cong
TP Pa Néng dén nam 2020 vira dwgc HDND thanh phd
ban hanh nham cu thé hoa Nghi quyét Pai hoi Bang bo
thanh phé 1an thir XXI (nhiém ky 2015-2020). Theo d6,
dbi voi dbi trong thu hit vé 1am viée 1au dai: trude dy,
mirc hd tro 1 1an d6i véi nhom ddi twong nay dwoc ap
dung chung dua trén bz"mg cép, trinh d¢ dao tao. Trong
Nghi quyét 1in nay, mic hd trg dugc quy dinh phu hop
véi ting nhom ddi tuong va theo tung trinh d¢ dao tao,
co s¢ dao tao. Thong tin nay dugc lam 13 bing box vai
timg murc hd tro v6i cac s6 lidu cu thé 80, 120 va 200
l4n mirc lwong co so. Trong cudc phong van nay, Giam
dbc S& Noi vy con cho biét thém vé chinh sach wu dai
dbi véi chuyén gia. Déi véi déi twong thu hit 1a chuyén
gia v& 1am viéc ban thoi gian hoac ngén han: Ché d6 wu
dai dugc quy dinh linh hoat tuy theo linh vuc cong viéc
dé thoa thuan mic hop ddng thué chuyén gia (bao gdm
lwong, nha &, di lai...); dwoc thé hién théng qua hop
ddng thué khoan chuyén gia.

Box dir liéu con duoc thiét ké duéi dang mot tin
ngén tra 101 nhanh céac cau hoi ai, cai gi, nhu thé nao
nhim bd trg théng tin cho phin héi — dap trong bai
phong van.

Thoi gian qua, trén mang xa hoi xuét hién kha
nhiéu thong tin gia, bia dat, dac biét la gia cac van ban
hanh chinh Nha nuéc nhim thong tin sai sy that viéc
quy hoach du an, xay cAu, tach, nhap don vi hanh chinh
dé “thdi” gia dat, gdy anh huong khong nho dén tinh
hinh kinh té-xa hoi cta thanh phd. Trong phan trao ddi
v6i phong vién Bao Pa Ning, ba Nguyén Thi Phuong,
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Ph6 Giam dbc S¢ Thong tin va Truyén thong thanh phd
da phan tich mot sb nguyén nhén, bién phap xir Iy va
mot sb khuyén céo lién quan dén thong tin gia mao trén
mang xa hdi.

Ngoai viéc trich dan van ban, s6 liéu, nhdn manh
thong tin trong tdm, box trong bai phong van con duoc
trinh bay dudi dang thé loai tin: mot tin ngén. Vi du:

Thiéu twéng Vi Xuan Vién, Giam déc Cong an
thanh phd cho biét, trudc thong tin cac vu viée gia
mao cong van Chu tich UBND thanh phd ciing nhu
cac vu viéc tung tin gia mao trén mang xa hoi gé‘ln
day, Cong an thanh phd di chi dao cac phong nghiép
vu vao cudc xac minh, lam rd. Trong d6, vu gia mao
cong vin ctua Chu tich UBND thanh phd vé viéc phé
duyét hinh thirc dau tu xay dung ddi véi cong trinh
cau ndi tir duong Bui Ta Han qua Khu d6 thi sinh
thai Hoa Xuén, dbi twong di duge Cong an thanh phd
Pa Néng xac minh. Theo diéu tra cia Cong an, nguoi
tung vin ban gia mao noéi trén c¢6 tén 1a Hué (lam viéc
tai mot ngan hang ¢ Quang Binh). Hué co 16 dét tai
duong Bui T4 Han. Theo d6, Hué 1én mang tim cac
van ban lién quan do Chu tich UBND thanh phd
Huynh Btc Tho ky 1di cét, lip ghép thanh mot vin
ban gia mao c6 ndi dung nhu trén. Khi dua 1én mang,
¢6 7 nguoi chia sé. Riéng ndi dung thong tin gia dang
trén facebook vao dau thang 3-2019 vé viéc thanh
phé ba Ning chuén bi ¢6 quan moi dugc thanh 1dp
mang tén quin Hiéu Dic, bao gdbm 4 xi: Hoa
Khuong, Hoa Nhon, Hoa Phong, Hoa Tién, S¢ Noi
vu ciing dd ¢6 vin ban bac bo thong tin va cho ring
thong tin tach quan 1a khong chinh xac.

(Cén tinh tdo khi tiép nhan thong tin tir mang xa
hoi, BDN s6 6743 ngay 18-3-2019)

Bén canh viéc trich din van ban, sb lidu, viée st
dung box liy ¥ kién cta mot hogic nhiéu nguoi lién quan
dén chu dé cudc phong van ciing duge sir dung nhiéu
trong tac phdm phong van trén Bao Da Ning.

Tir nam 2014, 1anh dao thanh phd Pa Ning c6 chu
trrong uu tién tuyén dung ddi véi gido vién trinh d6 dai
hoc nhim néng cao chét lugng giang day. Tuy nhién,
trong ky thi tuyén vién chiic giao vién nim hoc 2018 —
2019, vi tri tuyén dung gido vién mim non gip khéd
khan tai mot vai hoi dong thi tuyén (huyén Hoa Vang,
quan Ngii Hanh Son), s6 thi sinh tham gia thi tuyén
khong dii s6 chi tiéu thong bao tuyén dung.
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Dé lam rd thong tin nay, bai bao da tao box téng
hop ¥ kién ciia nhimg can by, gido vién dé co co so
tham muu UBND thanh phd chinh sach phu hop, vira
bao dam viéc tuyén dung duge gido vién mam non tham
gia gidng day, nudi dudng tré vira bdo dam viéc ning
cao chét lwong gido duc trén dia ban thanh phd.

Ong NGUYEN DINH VINH, Giam déc So
GD&DT: (...) S GD&PT duy kién s& phdi hop véi
Truong Pai hoc Su pham (PH Pa Néng) t6 chirc
nhiing 16p dao tao nang chuan cho s gido vién mam
non tai cac truong mam non cong lap co trinh do
trung cép.

C6 PHAN THI THU BA, Hi¢u truong Truong
tiéu hoc Ong fch Khiém (quan Hai Chau): Hién doi
ngll gido vién cua truong da phan c6 trinh d6 BH,
mdt vai truong hop trinh do cao ding roi vao nhiing
gido vién di 16n tudi, sip hét tudi lao dong. C6 thé
noi, trinh do gido vién cao dap tng yéu cau giang
day, nhét 1a trong bdi canh cai tién, d6i méi phwong
phap day va hoc.

C6 VUONG THI NGUYET, Hiéu trudng
Trudng mam non chét lugng cao Hong Nhung (quin
Thanh Khé): Theo t6i, voi gido vién cép bac mim
non, ngoai trinh do can phai trau dbi k§ nang chim
soc tré, dic biét yéu td tinh thuong véi con tré mai 1a
diéu quan trong nhat.

(NANG CHUAN GIAO VIEN BAC MAM NON,
TIEU HOC: Chit lwgng gido vién ting, BDN sb 6645
ngay 3-12-2018)

Bai bo d sir dung box théng tin vai viée trich dan
¥ kién cua 3 can bo quan Iy trinh bay cac giai phap ning
cao chét lwong gido duc thanh phd nhu d& xuét xem xét,
diéu chinh tiéu chi tuyén dung gido vién va ¥ kién can
duy tri tidu chi tuyén dung gido vién dé dap ung yéu cau
di méi giao duc. bdi véi co sé giao duc bic mam non,
ngoai trinh d9, yéu td tinh thuong can dugc wu tién.

Nhimng ¥ kién dong gop cua nhitng ngudi co trach
nhiém trong linh vuc gido duc la can cu dé lanh dao
nganh ¢6 nhimg diéu chinh, thay ddi hop 1y phi hop véi
yéu céu thyc tidn.

It dung nhét 1 dang box trich dan truc tiép ciu no6i
clia nguoi tra 10i phong van. Ti 1¢ nay lan luot 1a 9,9%
(2017), 3,4% (2018) va 5% (2019). Dang box nay trinh
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bay ngin gon va cb dong 101 phat biéu cua dbi trong tra
16i phong vén.

Nhan sy kién quan Hai Chau vira dugc cong nhan
don vi hanh chinh loai 1, Chu tich UBND quén Lé Anh
¢6 cudce trao ddi voi phong vién Bao Da Néng. Ong chia
sé, day 1a niém tu hao vé& két qua nd luc phén diu cia
Pang b9, chinh quyén, Mat tran va nhan dan quan Hai
Chau trong sudt 20 nim qua. Ban v& chién luoc phat
trién phat trién, Chu tich UBND quan Hai Chau cho
rang: phai co giai phap can co lau dai dé xay dung do
thi van minh, hi¢n dai theo nguyén tic co con nguoi van
minh méi xay dung dugc do6 thi van minh. Vi vay, ngay
tir bay gid, quan cin xay dung mét 16p cu dan do thi co
trinh d9 dan tri cao, c6 y thirc tu giac tdt d6i voi viee gin
giit nép séng van héa ciing nhu tmg xir van minh, co
trach nhiém.

“T6i van tim dic 1a phai c6 giai phap can co lau
dai dé xdy duyng d6 thi van minh, hién dai theo
nguyén tic co con ngudi vin minh méi xay dung
dugc d6 thi van minh”, Cha tich UBND quéan Hai
Chau Lé Anh

(Xay dung Hai Chau thanh do thj vin minh kiéu
miu, BDN s6 6190 ngay 28-8-2017)

Ban v& hién trang gido vién bi phy huynh hanh
hung ngay trong khuén vién truong hoc - noi tir trude
dén nay dugc xem 14 mot moi truong an toan, van hoa -
nhu 14 giot nudc tran ly vé 18 nghia trong m6i quan hé
gifta gio vién va phu huynh, mét s6 ¥ kién du luan cho
rang do gi4o vién “non” vé nghiép vu su pham, va cach
{g xir tinh hudng... Tuy nhién, nguoi ding dau nganh
gi4o duc chia sé rang: do gi4o vién chiu nhidu ap lyc tir
nhidu phia, tir cach thirc quan 1y cia nha trudng, qué
nhiéu cugc thi dugc cac co quan, doan thé dua vao nha
truong, ap luc tur chinh “bénh thanh tich” tr gia dinh,
nha truong, xa hdi va ca chinh ban than giao vién tao ra.

Pé nhin manh ndi dung nay, bai bao di trich din
¥ kién cua chinh nhan vat tra 161 phong van lam box
tong tin.

“Ngoai giam tai hd so sb sach, hoi hop, loai bo
nhitng cudc thi khong can thiét, Pa Ning da trién
khai cho gido vién dugc chon nhiém s& theo nang luc
ciia minh dya trén két qua ky thi tuyén vién chiec.
Day la su ky vong dé ban than giao vién khi dugc lua

chon trueong phu hop véi nang luce, diéu kién an &, di
lai s€ khuyén khich ho céng hién, tao dugc niém tin
vé su cong bang noi mdi tredng ma minh cong tac”.

Ong Nguyén Dinh Vinh, Giam déc S6 GD&DT
thanh phd Pa Ning

(Giam ap luc cho gido vién — trach nhiém cia
can bd quian 1y, BDN cudi tudn ngay 21-10-2018)

Céc box nay thuong dit & vi tri giita bai hodc cudi
bai nhim bd sung thong tin v& nhén vat, goi cho nguoi
doc nhiéu diéu tha vi dé tim hiéu thong tin trong bai.

Nhiing bai khong sir dung box chii yéu Ia bai thudc
dang phong vén anket. D6 dang bai thuong duoc sir
dung khi muén thim do phan tng cia du luin x3 hoi
trude nhiing su kién, vAn @& c6 anh hudng, tac dong tdi
c4c nhom dbi twong rong rdi trong xa hoi, dang gy ra
nhidu ¥ kién khac nhau (Le, 2015, 52). Dang bai nay tap
hop v kién ciia nhidu ngudi c6 thé 1a can bd quan 1y,
chuyén gia hogic ngudi dan ban luan vé& mét van dé dang
dugc du luan quan tim vé chinh sach phét trién cia
thanh phd.

3.2. Sir dung anh

Anh duoc coi 14 mot kénh théng tin giup doc gia
chti y trude khi tiép can noi dung bai phong van. Anh
duoc st dung v6i nhiéu kich thuée khac nhau tity vao
dang bai phong vin thoi sw, phong van diéu tra hay
phong vén chan dung. Anh duoc bé tri theo chiéu ngang
hay chiéu doc dya vao vi tri dit bai phong trong trang
bao. C6 thé két hop mot cach linh hoat giita anh chan
dung nhén vat va anh bdi canh su kién, vin dé tao hiéu
qué thong tin, thim mi.

3.2.1. Cdc dang anh dwoc str dung

Qua khao sat, chung t6i nhan thdy: s bai phong
van khong sir dung anh 1a khong dang ké, chi chiém
khoang 3%. Pa s6, tic phim phong van khong ¢ anh
thugc dang bai phong van anket (Tran, 2019, 72).

Con lai, anh xuit hién & hau hét cac tic phé?im
phong van trén BDN véi ti 18 93% (nam 2017), 98%
(n3m 2018) va 96,7% (ndm 2019). S6 anh dugc st dung
trong bai trung binh tir 1 — 3 anh.

Céc dang anh dugc sir dung trong bai phong van
gdm co: dang 1: anh bdi canh lién quan dén cudc
phong van (sb lugng tir 1-2 anh); dang 2: anh két hop
giita anh chan dung ngudi tra 16i va anh sy kién, vén
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d8, bdi canh lién quan dén cha dé cudc phong vén (sb
lugng tur 2-3 anh).
3.2.2. T6 chure néi dung énh

Ti 18 anh chan dung nhan vat chiém khoang mot
ntra sb anh duge st dung trong bai. Viéc gidi thi¢u dién
mao nguoi trd 161 mot cach truc dién thong qua anh
chan dung lam tang su cha y va tao sirc thuyét phuc déi
véi doc gia. Vi du:

Trong bai T6i wu héa cong tic quin ly, diéu hanh
giao thong dé thi (BN cubi tudn 03-03-2019), trao dbi
v6i phong vién, ong Lé Vin Trung, Giam dc S¢ Giao
théng van tai da chia sé nhimg nd luc trong cong tac
quy hoach, quan 1y, diéu hanh giao théng dé thj thoi
gian qua. Ong ciing cho biét, so v&i yéu cau mdi, ha
ting giao thong & Pa Ning con rit nhiéu viéc phai
lam. DPac biét, hién trang quy hoach thanh phé voi
nhidu khu vyc phan 16, tao nén nhidu nut giao théng
v6i mat d6 16n va khoang cach gan, vira giam kha ning
thong hanh vira d& gy xung dot, tiém 4n nguy co giy
tai nan giao thong.

& [Dangy

‘e dén dothihien dg
(Nm‘l!lnl. “l“"\x(l >

Tai L hga cing tac quanly, iduharh
10 thong da thi

T'ﬂ(’d&mm,;u},w,”- L8V hécho

ra“?‘mIluIh«m;mu\)m‘mm\h(ﬂ‘-’ sohphs :.m:ha;m. njquy’o«x;u” W‘" hanh
930th6ng do thi; tuy nhién, sovesyéu ciumd, ha téng giaothdng DA Ning conrdt nhiu viéc phailam
B%c bigt, hien trang quy hoach thanh ph v hiéu ki wic phan 1, tao nén nhiu nit gao thing v
matdok dng céch gén, vila gidmkha 3 qayxung ot 0gdy

1ai nan giao thong (TNGT).

* Trong mim qua, nginh GTVT think phs  phi dd x trén cic tuyén dubng... Dic bi, hién
8 e phin g gioo thing, ching ity 9 GTVT dang dy dong chayin e g

Phip .
9 cao dil damg c6 o thinh phé, dy kién bio clo UBND
‘GTVT think phi i g bin phipg?thinh ph trong thing 32019, & st b ché

“Thi gian qus, 58 limg 0 i ahin  theothgan, pham i mit 8 os e, trong 46
ting it nhanh. Troog nkm 2017, 50 kmg xe  md rdng pham vi thi gan chem kit thieg o
o 5 men s 09 chi, dén nim 2018 d B v rumg e i loni e KA thaon 1 (75 ) N Hic S (2 ey ot mim 2018, ching 8 4 i

Viée str dung anh 6ng Lé Vin Trung, Gidm déc S&
Giao thong van tai TP Da Ning trong bai phong van di
gitp doc gia c6 thém “cira” thong tin qua than thai nhan
vat ma hinh anh thé hién.

Viéc dang kém hinh anh trong bai phong vén con
1a kénh giao tiép gitip doc gia c6 co hoi dbi thoai nhan
vat nhu ngoai doi thuc. Bai phong véan lic nay khong
chi dang tai cudc tro chuyén gitta phong vién voi nhan
vat ma con giup doc gia tham gia vao cau chuyén khi
ho vira duoc doc thong tin qua phan céu hoi va phan
tra 161 vira duoc théy dién mao, sic thai cia nguoi tra
161 qua anh.
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Céc bai phong van thoi su, phong van chuyén gia
déu co anh dinh kém. Thudng 1a dnh nguoi tré 161 phong
van va anh lién quan dén cha dé cuc phong vén.
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Bai “Cin "cii hich" cho khéi nghi¢p” (BN s
6710 ngay 13-2-2019) phéng van va dang anh chuyén
gia kinh t& V& Duy Khuong. Sy xuét hién hinh anh
chuyén gia giup bai phong sinh dong hon. Béi hinh anh
nhan vat ding kém c6 thé mang lai cam giac thu thai
cho ddc gia, gitp ho tiép nhén thong tin cach linh hoat,
nhe nhang hon.

Dang bai phong vén anket chi yéu sit dung 1 anh
su kién, van d&, bdi canh lién quan dén noi dung chu dé
bai. Vi du: ban v& vin dé lam gi dé han ché un tic giao
thong, phong vién st dung anh nguoi dan luu thong trén
dudng phé véi nhidu phuong tién ca nhan, trong gid cao
diém un tic & mot s6 nit giao théng quan trong.

* Ong Dink The Vi e
;::hx4,¢..,,,ﬁ,7,;’ b L
an dong si dung phuong tién

fan ket xe trong o thi 1s m

8 xiy 2 che 40 thi 1om cas Vige reacr

i loai hinh giao thong cas chang vs 1
dn > iy, khoog

phong van trén Bio Pa Ning thdi gian qua con cb
nhitng han ché nhit dinh. Nhidu anh nhan vat tra 10
phong vin con duge chyup theo métip nghiém trang,
ngay ngin, it biéu hién sic thai biéu cam. Anh dugc
chup theo goc may ngang, chinh dién theo kiéu chung
minh thu nhan dan.
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Ngoai goc mdy co ban la ngang, chinh di¢n, nhiing
gb6c may khéc it dugc sir dung nén chua phat huy duoc
chiéu sau théng tin ding sau khuon hinh. Sw sinh dong,
hip din cta hinh anh nhan vat chua duoc chu y ding
muc, theo d6 hiéu qua tuong tac thong qua hinh anh
chua dugc phét huy tdi wu.

Hién tugng str dung ldp lai anh trong cac bai phong
van van con ton tai. Vi dy: Bai Phat huy hiéu qua
nhiéu mé hinh tiéu biéu phong van Pai ti Nguyén Hai,
Bi thu Pang tiy, Chinh ay BDBP thanh phé (BDN sb
6526 ngay 6-8-2018) va Bai DAy manh phong trao Thi
dua quyét thing dé hoan thanh tét nhi¢ém vu phong
van Pai ta Nguyén Hai, Bi thu Pang uy, Chinh uy
BDBP thanh ph6 (BDN sb 6618 ngay 6-11-2018) sir
dung chung mét anh dai ta.

Phthuy higy quanhidy mhinh e b

10nim qua, B Chi huy 2
BDBP thinh phs di chi dy 3
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Hon nita, s6 lugng anh “dong” thé hién than thai
cliia nguoi tra 101 con han ché. Ti 18 anh nhan vét “thi
sat” tai cac su kién, van d&, bdi canh lién quan con qua
khiém t6n. Co mot bai phong van st dung hinh anh
Nguyén Bi thu Thanh ity Nguyén Xuén Anh trao ddi vé
dé an quy hoach can bd tré dudi 35 tudi tién cir vao doi
ngii lanh dao ciia chinh quyén thanh phd véi tiéu dé:
Dirng lo can bd tré 1am “hw bdt hwr hd” st dung anh
nhan vat di thi sat nha may cip nudéc Pa Ning. Tuy
nhién, anh nay lai khong phai do phong vién Bio Da
Néng chup. Toan bd ndi dung cudc phong vén va hinh
anh dugc chup 1a ciia phong vién Tudi tré. Bao Pa Nang
dang lai bai nay.

| m YicR

Mot s6 bai phong vin dang anh cua ngudi tra 1o
quéa nho, kho “bit mat” doc gia. Anh chan dung nhan
vt tra 11 phong van cing mot métip, gay su don diéu,
nham chan.

4. Két luan

Tac phdm phong van dugc xem nhu cudc dau tri
gita phong vién v6i nhan vat déi thoai. Trong tac phim
phong vén, cau hoi va cau tra 1oi co vai trd quan trong,
quyét dinh dén ham luong thong tin ma bai biao mudn
truyén tai cho cong ching. Dé thong tin trong phan hoi
— d4p phat huy duoc hiéu qua can c6 su linh hoat trong
viéce thiét k& va sir dung box, anh, tit va sapo.

Str dung box t6t nhim bd tro thong tin theo chidu
sau ma dung lugng bai phong van khong cho phép hodc
viée bd tri thong tin trong box & moét vi tri khac co thé
khéng 1am ndi bat thong tin can thiét ciia bai phong vén.
Thoéng tin trong box va anh minh hoa trong bai 1a nhirng
diém nhan quan trong “thu hat”, “niu kéo” ban doc danh
thoi gian doc nhimng phan khic trong bai phong vén.
Box va anh ciing 1a cach thé hién nghé thuét ciia nguoi
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phong vén trong viéc lya chon, thiét ké théng tin va ki
nang chup anh bao chi.

Trong 223 tac phdm phong véan dugc khao sat trén
Bao ba Ning nam 2017, 2018 va 2019, cac dang box va
anh dugc sit dung mot cach linh hoat va to ra c6 hiéu
qua. Mdi loai box, anh dugc sir dung déu co nhiing vu
thé riéng va khi két hop vai tit, sapo da lam ndi bat chii
dé bai phong van.

Tuy nhién, két qua nghién ctru cho thiy van con
xuét hién nhidu box c6 thong tin chua duogc chon lgc, it
c6 tinh doc dao; hinh thirc box con rap khuodn, dong
khung, it co tinh sinh dong, gay khé khin cho viée tiép
nhan thong tin cta ban doc. Anh di kém chu yéu l1a anh
chan dung theo kiéu ching minh thu nhan dan, don
diéu, it thé hién than thai nhan vét. Diéu nay chua chimg
minh dugc lao dong sang tao cia phong vién trong
nghiép vu “san anh”. Hon nita, viéc thiéu dang bai
phong van chan dung trén Bao Pa Néng thoi gian qua
ciing 14 1y do cua su ving bong cac loai anh mang tinh
ngh¢ thuat vé nhan vat dién hinh. Dé nang cao hiéu qua
viéc sir dung box va anh trong tac pham phong vén trén
Béo Pa Ning, chiing t6i dura ra mot s6 goi ¥ sau:

M¢t la, phong vién can rén luyén ky nang “lay
thong tin” 1am box trong qué trinh sang tao tic phim
phong van. K§ ning nay cin sy phdi hop voi cac ky
nang tim kiém dé tai, lya chon ddi tugng phong vén va
k¥ nang dat cau hoi. Khi c6 dugc goc tiép can doc dao,
moi, la, phong vién c6 du théng tin dua ra ciu héi sic
bén. Cau héi sic bén s& cho cdu tra 10i c6 ham luong
thong tin cao. Tir d6, phong vién c6 thé rit mot thong
tin trong cau tra 101 lam box ddc lap nhdm nhin manh,
tao 4n tugng voi doc gia. Bén canh d6, tir mot thong tin,
quan diém ma ngudi tra 16i phong vAn néu trong bai,
phéng vién c6 thé mé rong bang viéc tong hop ¥ kién
clia cac dbi tuong lién quan dén van d& ma cong ching
dang quan tam.

Hai la, tda soan chii trong kénh thong tin db hoa
nhu 1a mét “ctra” thong tin quan trong. Khi cha y “ctra”
thong tin nay, box va anh s& dwoc ddu tu v& mit ndi
dung va hinh thirc dé tao sy thu hut déi véi doc gia. Toa
soan ciing can nang cao kha ning chup hinh cho cic
phéng vién, khuyén khich phong vién co ¥ tudng thiét
dd hoa phuc vu cho bai phong vén néi riéng va cac dang
bai khac néi chung. Ngoai viéc cho ndi dung gi xuit
hién trong box, phong vién c6 thé dé xuat vi tri dit box,
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mau sic, ¢& chir va duong vién dé box luén tao duoc
diém nhén cua bai bao, trang bdo. Toa soan can c6 ddi
ngill thiét ké dd hoa da manh (Vé b luong, chét luong)
dé dam bao ludn dap tmg t6i da nhu cau tiép nhéan thong
tin va thi hiéu thAm mf cua moi di tuong ban doc.

Ba la, tda soan cén chi trong cong tac dao tao, boi
dudng nghiép vu cho phong vién vé nghiép vu “sin
anh”. Mudn thyc hién dugc mot tac phim phong van co
chét lugng, véi hinh anh cé sdc thai biéu cam, mang
tinh “hoat dong”, “thi sat”, phong vién can biét két hop
viéc hoi thong tin va biét ndm thoi co bét duge khoanh
khéc dic biét cta nhan vat... Do vay, cac co quan bao
chi nén két hop vai cac co so dao tao béo chi dé to chirc
cac khoa bdi dudng ngén han cho doi ngii phong vién vé
nghiép vu nhiép anh. Trong sé bio dic biét (tét nguyén
dan, qudc khanh...), cin c6 phéng vién anh di cing
phong vién viét bai.

Bon la, toa soan ciing cin bd sung dang bai phong
van didu tra va phong vin chan dung (trong 223 bai
duogc khao sat, khong c6 hai dang bai nay). Pay 1a cac
dang bai tao “d4t didn” cho viéc dang tai nhiing buc anh
sinh dong. Hon nira, viéc ddi mai trang bao vé& mat hinh
thire (dan trang, d6 hoa, mau sic...) ciing cin dugc tda
soan quan tim nham tan dung t&i da kha ning tiép can
cua doc gia, qua moi “ctra” thong tin ma ho doc luét.
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Abstract: An interview article is considered a dialogue between a journalist and an interviewee about an event, a current issue or a
figure of public interest. Interview articles consist of key information (topic, interviewee, questions, answers, title, and lead-in) and
additional information (data boxes and photos). The additional information is used to support, illustrate, and highlight the key
information. In many cases, the additional information has to be "eye-catching" and hold readers’ attention, urging them to explore the
article. This paper is aimed to study the current status of using additional information, provided in boxes and photos, in interview
articles in printed Da Nang Newspaper during 2017, 2018, and 2019, and then to make recommendations on the use of boxes and
photos to improve article quality for readers’ increasing need of information.

Key words: additional information; data box; photo; interview article; Da Nang Newspaper.
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KIEU THANH QUE VO1 CHUYEN KHAO PHE BINH VAN HOC
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Tém tat: Di san cla Kidu Thanh Qué twa nhw mét “manh d&t mau mé”, mot “két cAu vay goi”, noi mé ra/ doi héi rat nhidu kha thé
di&n giai va nhan dinh. Viéc lam rd nhirng déng gép quan trong cla Kiéu Thanh Qué & viéc hinh thanh nhitng co s& li luan vé phé
binh van hoc nham danh gia lai vai trd va vi tri ciia 6ng trong van hoc Viét Nam nira dau thé ki XX, nhat a & “sinh thé” phé binh

van hoc, pham vi hoat déng ndng né va tich cwc nhat clia Kidu Thanh Qué. Bai viét nay 1, gidi thiéu chuyén khao Phé binh vén
hoc ctia Kiéu Thanh Qué; 2, chi ra mot s dic diém vé tw duy Ii luan, phé binh clia Kiéu Thanh Qué; 3. tir do, 1am ré nhirng dong
gop cua Kiéu Thanh Qué déi véi phé binh van hoc Viét Nam giai doan 1932-1945. Dat chuyén khdo Phé binh vén hoc trong bbi

canh cla Ii luan, phé binh van hoc hién dai con kha non tré thdi bay gid méi thdy rd dwoc nhirtng déng gép cda éng & kha nang
nhan dién va trinh hién mot s van d& cé tinh ly luan va thdi sy vé phé binh van hoc.

Tir khéa: Phé binh van hoc; Kiéu Thanh Qué; phé binh; 1932-1945; van hoa A bong.

1. Mé dau

Nhimg nd luc cua gidi nghién ctru phé binh trong
khoang hai thdp nién gin day' dang ldp din nhimng
khoang tréng tiép nhan vé nha phé binh, dich gia, nha
van, nha chién si cach mang Kidu Thanh Qué (1914-
1947). Di san cta Kiéu Thanh Qué twa nhu mét “manh
dat mau m&”, mot “két cAu vay goi”, noi mé ra/ doi hoi
rat nhidu kha thé dién giai va nhan dinh. Phai ching d6
13 1i do vi sao ma Bing Giang, trong cong trinh Mdnh
vun vin hoc sir da timg xac quyét vé sy thiéu ving
nhitng nghién ciru, nhan dinh, danh gia xing dang vé sy
nghiép van chuong ciing nhu hd so cich mang ciia Kidu
Thanh Qué: “Trong lich st van hoc Viét Nam, chéc
khéng thiéu nhitng treong hop mot but hiéu nao do6 rat
quen thudc tir truéc “nhiing ngdy binh ltra chdy qué
huong” lai bién mét nhu Kidu Thanh Qué” (Bang, 1974,
178). Véi nhitng dong gop quan trong, nhdt 1a tir
phuong dién li luan, phé binh, Kiéu Thanh Qué dugc
danh gia nhu 14 nguoi c6 cong ddu trong viée xdy dung

Cite this article as: Le, Q. H. (2021). Kieu Thanh Que and
his monograph “Literary Criticism”. UED Journal of Social
Sciences, Humanities and Education, 11(1). 22-27.
https://doi.org/10.47393/jshe.v11i1.919

nén vin hoc Viét Nam hién dai nhét 1a & “sinh thé” phé

M6t s6 bai viét ban luan truc dién vé di san van hoc cia
Kiéu Thanh Qué nhu: “Kidu Thanh Qué - nha phé binh sém
quan tam dén mang van hoc dich”, Van, Tp. Hd Chi Minh, sé
5, thang 5+6, 2002: 127-129; “Kiéu Thanh Qué - mot ndi oan
khuat”, Van nghé tré, sb 8, ra ngay 20-3-2003: 5,11,15 cia
Nguyén Man; “Kiéu Thanh Qué - trang budn lai sang”, Van
nghé tré, sb 9, ra ngay 27-3-2003: 5,13,15, muc tir “Kiéu
Thanh Qué” (Nguyén Hué Chi bién soan), Tir dién van hoc
(b0 mai), Nxb. Thé gidi, H.,2004: 747-749; “Kiéu Thanh Qué
- nha phé binh véan hoc hiém ¢6 ctia Nam B§” ctia Hoai Anh,
in trong Chdn dung van hoc, Nxb. Hoi nha van, Ha Noi, 2001:
923-939; “Kiéu Thanh Qué - nha nghién ctru, phé binh vin
hoc”, Nghién cuu van hoc, $6 3-2007: 62-67 cua Phan Manh
Hiing; “Kiéu Thanh Qué véi c4c trudng phai phé binh vin hoc
phuong Tay”, Khoa hoc, Pai hoc Su pham Hb Chi Minh tap
15, s6 11 (2018): 89-98 va “Phong cach nghién ctru, phé binh
van hoc cua Kiéu Thanh Qué”, Khoa hoc, Pai hoc Su pham
HO Chi Minh, tip 17, sb 4 (2020): 743-754 cua Tran Thi My
Hién... Dién hinh nhat phai k& ¢én cong trinh suu tap, gioi
thiéu phan 16n di san van chuong ciia Kiéu Thanh Qué: Cudc
tién héa vin hoc Viét Nam - Tuyén tdp khdo ciru phé binh,
Nxb. Thanh nién, 2009, Nguyén Hiru Son va Phan Manh
Hing bién soan. (Cac thng ké trén déu dwoc ching toi tai
trich dan tir cong trinh nay).
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binh van hoc boi day c6 1€ 1a pham vi hoat dong nang
nd, tich cuc nhat va ciing dé lai nhiéu dong gbop nhit cia
Kiéu Thanh Qué. Bén canh cac bai tiéu luan phé binh
dang trén nhiéu to bao, tap chi khip trong Nam ngoai
Béc nhu: Mai, Tin dién Sai Gon, Vin Lang tuén bao,
Nam Ky tudn bdo, Péng Dwong tuan bdo, Tiéu thuyét
thit bay, Tri Tan, Péc ldp..., Kidu Thanh Qué con déng
gop cho nén van hoc Viét Nam hién dai nhimg cong
trinh phé binh van hoc gia tri: Ba mwoi nam van hoc
(1942), Phé binh van hoc (1942), Cudc tién héa van hoc
Viét Nam (1943), Dan ba va nha van (1943), Thi hao
Tagore (1943), Hoc thuyét Freud (1943), Vii Trong
Phung va chu nghia ta thiét xa hoi (1945)...

2. NG6i dung
2.1. Gi¢i thiéu chuyén khao Phé binh van hoc

Phé binh van hoc (Kieu, 1942) cung véi nhiing
dong gop khac cua Kidu Thanh Qué trong hai thap nién
1930, 1940 da gép phan cing cb va xac lap sy trudng
thanh ctia nén I Iuén, phé binh giai doan thir hai 1932-
1945 trong tién trinh Ii luén, phé binh van hoc Viét Nam
hién dai (1900-1945).

Chuyén khao Phé binh van hoc dugc cAu trac thanh
ba phan: Van tam, Triét li va B6 di, phu lyc. Phan thu
nht gSm 5 tiéu muyc: “Chu nghia ngh¢ thuat”, “Cai 16i
vin chwong rudm ra ma tréng réng dang nhifu hai xu
nay”, “Ban vé 16i doan thién tiéu thuyét”, “Nhan tuan va
van chuong”, “Nhd sach”. Phéan thi hai gdm 4 tiéu muc:
“Can phai dinh nghia”, “Phat vin d& phai cho trung
cach”, “Diéu kién thém, vin dé d6i”, “Mudn hiéu ranh
moi sy”. Cudi cung la “Phan Phu: Bé di, phu luc”, gém
mot loat bai phé binh cuia cac tac gia nhu Phan Van
Hum (P.V.H, Huynh U Mai), Hoai Nam Nguyén Hién,
Poéng HO, Nguyén Minh Khai... v& kiét tac ciia vin hoc
dan toc: Truyén Kiéu, vé vii try ludn cua Khéng Ta, vé
thé gioi quan trong triét hoc Téng Nho... Ngoai ra, dé
“doc vi” r& hon tu twdng, ¥ hudng vé phé binh cua Kidu
Thanh Qué, chiing t6i con lién hé, ban ludn mé rong dén
mot cong trinh ¢6 lién quan khac cta dng: Phé binh van
hoc trong tii sach phé binh Tan Viér’. Chuyén khio nay
gém hai thién: Thién thir nhét gf‘)m 5 muc: “Nghé thuat

2C6 thé doc cong trinh nay trong cudn Cudc tién héa vin
hoc Viét Nam - Tuyén tdp khao ciru phé binh, Nxb. Thanh
nién, 2009, Nguyén Hitu Son va Phan Manh Hung bién soan.

va phé binh”, “Phé binh vdi van héa”, “Phé binh vai
van hoc”, “Phé binh van hoc”, “Cac nha phé binh van
hoc & nudce ta”; Thién thar hai g6m mot phu dé dugce viét
duéi dang tiéu luan vin hoc: “Chu nghia ta thiét x3 hoi
va mot xa hoi tiéu thuyét cua Zola Viét Nam”.

Chuyén khéo nay tap hop nhiing bai luan cua Kiéu
Thanh Qué va mot sé tac gia khac (Phan Vin Hum -
P.V.H - Huynh U Mai; Hoai Nam Nguyén Hién...)
vbn dwoc dang rai rac trén cic mit bao ¢ Bic Ky,
Trung Ky va nhat 1a & Sai Gon. Diéu nay cho thdy mot
dic diém chung cia doi ngii cic nha phé binh giai
doan nay. Ho hién dién vira nhu mdt nha bao vua nhu
mot nha phé binh/nha van/dich gia, hoat dong van hoc
cua ho gén lién véi doi sdng bao chi duwong thoi, boi
day 1a kénh thong tin nhanh nhét, linh hoat nhét cho
phép cac nha phé binh cap nhat, hdi dap tinh hinh van
hoc. Mot s& gwong mit phé binh cua nén i ludn phé
binh vin hoc mién Nam gén lién véi cac dién dan bao
chi nhu: Thiéu Son viét trén Phu niF tan van, Thai Phi
viét trén Ngo bao va Tan van, Hoai Thanh viét trén
Trang An, Lé Trang Kiéu viét trén Ha Ngi bdo va Tiéu
thuyét thir Nam,... con Kiéu Thanh Qué thi viét trén
Mai va Tri tén. Co thé thiy, sy hinh thanh cta nén li
luan phé binh van hoc Viét Nam hién dai luon song
hanh ciung thyc tién bdo chi dwong thoi: “Béo chi
chinh 1a co s& dau tién nudi dudng va tac dong dén su
hinh thanh nhitng cong trinh dai hoi hon vé i luan phé
binh dau thé ki” (Trinh, 2016, 61).

Nhiing bai tiéu luén cta Kiéu Thanh Qué trong
chuyén khao Phé binh van hoc dugc déu duoc viét
trong giai doan tr 1933-1936. Nhu vay, ching dugc
viét khi Kidu Thanh Qué con duong & do tudi rét tré,
nhitng nim du cia do tudi hai muoi. O tudi tam thap
(1944), Kiéu Thanh Qué da c6 mot di san van hoc
dang ngudng mo véi rat nhidu chuyén khao li luan phé
binh (déu duoc xudt ban trong giai doan 1942-1943),
cac cong trinh dich (Nam M6 A Di Pa Phdt - 1941,
M¢ét ngay cia Tolstoi - 1942), truyén ngin va tiéu
thuyét... Pang chu ¥ nhét trong di san vin hoc cta
Kiéu Thanh Qué 1a linh vyc 1i luan phé binh vin hoc.
O linh vyc nay, nha phé binh tré Kiéu Thanh Qué cho
thdy mot but luc doi dao, ciing nhu kha ning bao quat
thoi sy van hoc, kha niang nhan dién va md xé van dé.
Tur day, chuyén khao nay 1a hién than sinh dong cho
nhitng déng gop cua Kiéu Thanh Qué cho 1i luan phé
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binh van hoc nghé¢ thuat giai doan 1932-1945, nhu
duoc trinh bay dudi day.
2.2. Luan ban vé phé binh

Chiém mot phan 16n trong chuyén khao Phé binh
van hoc 1a cac bai ban luan truc tiép vé phé binh van hoc,
c6 gia tri dong gop to 16n trong viée ciing ¢ nén tang li
luan vé phé binh ¢ Viét Nam giai doan 1932-1945.

Vé nghé thudt néi chung: Kiéu Thanh Qué phan tach,
lam 18 ndi ham khai niém “nghé thudt” (art). Nghé thuat
1a linh vuc “sang ché cai dep” song “tity noi, tiy thoi, tiy
xa hoi, tuy hang nguoi, tiy bao nhi€u sy vat, ma cai dep
¢6 khac nhau” (Kieu, 1942, 11). Nhu véy, véi Kidu
Thanh Qué, cai dep va ngh¢ thuat la nhitng thuat nglr co
ndi ham nglt nghia rong md va lién tuc bién dbdi nghia
theo nhitng bdi canh tri nhan khac nhau. Kiéu Thanh Qué
con chi ra hai myc dich khac nhau cta nghé thuat: “Vi
nhu yéu” va “Dé thuong thirc”. Tir viée 1am 16 ndi ham
khai niém “nghé thuat”, Kidu Thanh Qué huéng dén viéc
nhin manh phé binh ciing 1a mot “16i nghé thuit ding
nghé thudt lam tai liéu” (Kieu et al., 2009, 262).

Vé khdi niém “phé binh”: Kiéu Thanh Qué ban luan
nhiéu vin dé xung quanh thyc thé “phé binh” nhét 1a phé
binh van hoc. C6 1& day la mot trong nhiing cong trinh
s6m nhét ban ludn, boc tdch ndi ham khai niém phé binh
ddng thoi dwa ra nhitng nhan dinh méi vé cac kiéu phé
binh. Pat “phé binh” nhu 1a mét hanh vi/ thuc hanh c6
tinh vin héa, Kiéu Thanh Qué quan niém, phé binh “tirc
1a truyén ba vin héa” (Kieu et al., 2009, 262). Vay nén,
phé binh vin hoc 1a mét cach thé truyén ba vin hoa thong
qua viéc phan tich, mé xé va ludn ban van hoc. Véi quan
diém phé binh ciing 14 sang tao, 6ng cho rang, phé binh la
“mot phat minh va mot sang tao vinh vién” (Kieu et al.,
2009, 263). Bé chung minh cho luin diém nay, Kiéu
Thanh Qué di dua ra nhitng din chimg x4c dang vé& phé
binh van hoc (truyén ngin Kép Tir Bén cua Nguyén Cong
Hoan, thi phdm Thoi gian cua Xuan Diéu) nhdm li giai
tinh “phéat minh” va “sang tao” trong phé binh van hoc.
V6i “con mit phé binh” nhay bén, tu duy logic va 16i
nghi luan khuc chiét, & luan diém nay Kiéu Thanh Qué da
chimg t6 dugc stc thuyét phuc cia mot cay bt Ii luan
phé binh tuy tré tubi nhung diy ban linh.

Vé cic kiéu phé binh: Chua dimg lai & do, Kidu
Thanh Qué con manh dan xép hang, phén loai nam kiéu
phé binh “khéng sang tao”: Phé binh quang cao (“chi
gia trj bang nhimng 10i rao ciia bon tré ban bao”; Phé
binh “m&i mdi déu chi trich”; Phé binh vi hiém riéng (vi
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du Voltaire, Sainte Beuve ¢ Phap; ¢ Viét Nam cé
Truong Tiru d6i voi Tu lyc Van doan); Phé binh “gidu
cot trd h&”; phé binh “binh gia dung hoa”, khong khen
hén, cling khong ché hin. Cu thé, ché'ing han, Kiéu
Thanh Qué cho rang, khi thiéu ving sang tao, phé binh
trd thanh thir quang céo ré tién. Ong chi trich khong
khoan nhuong 16i phé binh quang céo hay vi hiém
khich/ cim mén riéng dang lam “nhiu hai” nén van
chuwong x@r nay: “Léi phé binh quang cdo cta nhiéu nha
béo & nudc ta (va & ca nudc Phép nira!) chi gia trj bing
nhiing 101 rao cta bon tré ban bao... khong hon khong
kém! Hodc nhan tién cia nha xuit ban, hodc bdi cam
tinh riéng cua tac gid, nhitng nha phé binh quang cao
dem danh di ngoi but, viét 1én mat bao nhitng 101 ca
ngoi qua dang, xem hé hénh dén budn cudi” (Kieu et al.,
2009, 266). Téo bao va thing thin hon nita, Kiéu Thanh
Qué khong ngin ngai dua ra nhimg din chimg thuc té vé
16i phé binh vi hiém riéng khong chi 13 “chuyén ciia bon
binh gia v danh” ma ngay ca “dén nhimg cic nha phé
binh ¢6 tiéng nhu Voltaire, Sainte Beuve & Phap va
Trwong Ttu & nude ta ching han, d6i khi cing nhung but
lam chuyén 4y” (Kieu et al., 2009, 267). O mdi kiéu phé
binh, Kiéu Thanh Qué déu dwa ra nhiing déac diém nhan
dién timg 16i phé binh v6i nhitng din ching, nhan dinh
co phﬁn tao bao, théng thin. L6i nghi luan cia Kiu
Thanh Qué cho ta thdy tac gia c6 mot ngudn kién vin sau
rong, bao quat khong chi vin hoc truyén thong va duong
thoi cuia dan tdc ma con cad Hoa van, Phap van.

Vé cdc nha phé binh: Sinh thé “phé binh” con duoc
luan ban & khia canh “chu thé sang tao” cua no - cac nha
phé binh. Kiéu Thanh Qué con danh gia cao vai trd ciia
phé binh va cac nha phé binh trong nén vin hoc qubc
gia. Ong doi hoi & mdi nha phé binh phai c6 “cap mit
cua Boileau” (Nicolas Boileau Despreaux 1a mot nha
tho va nha phé binh nguoi Phap) (Kieu et al., 2009, 263)
dé c6 duge mot tinh than khoa hoc “nghiém khic véi
cac cay but hitu danh” (Kieu et al., 2009, 263). Trong
ph?m “Phé binh v6i vin hoc”, Kiéu Thanh Qué con ludn
ban chi tiét vé vai tro ciia nha phé binh chéan chinh. Ong
viét: “Nha phé binh chin chinh & mét ngusi co luc
luong, quyén han, diéu kién dé khong phai lam viéc
quang cao nhu bon con buon, tra thu nhu dan ba hay
tiéu nhan; ma dé chinh dang gi6i thidu nhitng nhén tai
khong may bi ¢dm chim trong bong tdi, cong tac véi cc
nha van hiru danh ¢t 1am sao cho nén vin hoc nudce nha
nhitng ang van chuong toan bich, va dan hac, sua tri,
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déanh bep, giét chét bon vé tai, don tréng dudng tiép don
nhitng buc siéu quan” (Kieu et al., 2009, 269). Vi mdi
vai trd cy thé cia nha phé binh chan chinh (gi6i thiéu,
cong tac va dan hic) Kidu Thanh Qué déu dua ra nhimg
luén diém, luan chimg sinh dong, thu vi va thich dang.
Chinh Kiéu Thanh Qué va mot loat cac cay but khac
nhu Thiéu Son (voi Phé binh va cdo ludn, 1933),
Nguyén Vin Hanh (v6i cong trinh Ho Xudn Huwong, tic
phédm, than thé va van tai, 1936), Tran Thanh Mai (v6i
Han Mac Tw, 1941), Hoai Thanh (v6i Thi nhan Viét
Nam, 1942), Truong Tiru (v6i Nguyén Du va Truyén
Kiéu, 1942; Tam Ii va nr twong Nguyén Cong Trir,
1945)... da tré thanh nhiing nha li lun phé binh vin
hoc chuyén nghiép cta giai doan 1932-1945.

Vé cdc 16i phé binh: Kiéu Thanh Qué t6 ra am hiéu
cac 16i phé binh vin hoc ciia phuong Tay (Li phé binh
thi phap hoc mé phong cta Boileau, Lbi phé binh lich str,
tiéu sir cua Villemain va Sainte Beuve, L6i phé binh vin
hoa - lich str cua Taine...) thong qua viéc miéu thuat lai
va chi ra nhitng vu khuyét cua timg 181 phé binh. Riéng
khuynh huéng phé binh xa hoi hoc Marxist, Kiéu Thanh
Qué danh han mét thién dé gisi thidu vé chi nghia ta thiét
x4 hoi v6i dién hinh 13 tiéu thuyét cia Zola Viét Nam -
Vi Trong Phung. Thai do tiép nhan “kha thén trong”
(Tran, 2018, 97) cua Kiéu Thanh Qué khi gi¢i thiéu cac
truong phai vé binh vin hoc phuong Ty di cho thiy ban
linh ciia mgt nha phé binh, “dac biét la trong thoi doan
ma cac truong phai phé binh phuong Tay dang ching to
strc hap dan dc biét cia n6”. Tir ddy, phai dit cong trinh
Phé binh van hoc (1942) cua Kidu Thanh Qué trong phdi
canh phé binh vin hoc 1932-1945 méi thiy & dugc dong
gop cua ong ddi véi sy truong thanh ciia nén phé binh
van hoc hién dai. Cung véi su trién nd ngay cang sinh
dong cua cac hudéng phé binh v6i tiém ning tmg dung
cta no, chéng han, phé binh theo 16i tiéu sir hoc (Trn
Thanh Mai véi Trong dong song Vi va Han Mdac Tir; Pao
Duy Anh véi Khdo lugn vé Kim Vén Kiéu,...), phé binh
theo 16i 4n tuong chu quan (cic tac pham phé binh ciia
Hoai Thanh, Lé Trang Kiéu, Thach Lam, Truong Chinh,
Thiéu Son...), phé binh theo 16i khoa hoc (Nguyén Bach
Khoa véi Nguyén Du va Truyén Kiéu), nhimg déng gop
vé 1i luan phé binh ctia Kiéu Thanh Qué di gép phin lam
phong phu nén li luan phé binh vin hoc con kha non tré
lic bay gio.

Vé phwong phdp ludn phé binh: Trong chuyén khao
Phé binh van hoc, Kidu Thanh Qué con luan ban mot s6

vén dé vé phuong phép ludn dé phé binh vin hoc, ching
han nhu céc bai viét trong phan Triét Iy: “Can phai dinh
nghia”; “Phat vin dé phai cho tring cach”; “Piéu kién
thém, vin dé dbi”; “Mudn hiéu ranh moi su”. Thiét nghi
nhiing vAn d& duoc ban luan déu thudc vé nhitng ki
ning, phuong phap co ban nhét dé phé binh vin hoc sao
dung, cho tring. Cach dat van dé nghi luan cta Kiéu
Thanh Qué ¢ phan di dom va ty nhién boi 6ng thuong
dan dit vin d& thong qua nhimg cdu chuyén doi thuong
c6 lién quan. Ban vé tAm quan trong cua viéc phai dinh
nghia dbi twong phé binh, 6ng viét: “Nguoi 1am van cin
phai thiu d4o cac nghia cia tiéng minh ding méi c6 thé
loi dung dugc nd cho trang tinh trung tiét. Co tiéng
thanh nha tham trAim ma no6i trong mot tinh canh riéng
nao do6, thoi lai vo vi hodc sai cach. Trai trd lai, co tiéng
tuc thoai thuong dam, ma noéi trong mot tinh canh thich
hiép no, thoi lai hoa ra “cé duyén” va dién duoc hét tinh
v’ (Kieu, 1942, 48). Chinh vi¢c dinh nghia, gidi nghia
hay no6i cach khac, hiéu thau déo ngir nghia van canh
clia dbi twong phé binh (mot tir, moét hinh anh...) s&
mang dén nhing hiéu qua trong viéc tri nhan gia tri
chan thién mi cua tic phdm, tu tuong cia tac gia, tir d6
phé binh c6 thé lan téa dugc gia tri ciing nhu vai trd
“truyén ba van hoa” (Kieu et al., 2009, 262) cia no.
Kiéu Thanh Qué din chimng tir “ma” trong Truyén Kiéu
dé minh hoa tAm quan trong cta viéc ding tir dich déng:
“Nhu tiéng “ma” 1a nét tiéng nguoi lam van hay tranh.
Song trong cau: “Ngudi ma dén thé thi théi, Poi phon
hoa ciing 1a doi bo di”. Thoi tiéng “ma” ma ngudi ta
tranh 4y, lai ham suc y nghia siu sic dudi ngoi viét cia
Nguyén Du. Cé can gi phai muon dén nhitng chit “l6n
16i” ma xép vao van chuong néu muon ma nghia ding
sai chd thoi ciing chang thanh van, ma lai thanh “vin”
¢6 khi” (Kieu, 1942, 48). Kiéu Thanh Qué con nghi ludn
vé viéc phai dat van @ sao cho tring, tic 1a khi phé
binh mét vin dé nao do, nha phé binh phai dit n6 vao
trong bbi canh vin hoéa xi hoi thoi dai ma vin dé& do
duoc khoi sinh va dién tién. Thiét nghi, cac van dé nghi
ludn ma Kiéu Thanh Qué dit ra déu la nhimg ki ning
phé binh co ban nhit ma bat cir mot nha phé binh nao
ciing phai trau dbi, rén luyén.

Kha ning bao quat, cip nhat doi séng vin hoc cua
Kiéu Thanh Qué con duoc thé hién qua cong trinh Ba
muoi nam van hoc (bat danh Moc Khué, Nxb Tan Viét,
Ha Nbi, 1942, 128). Ong théng ké, khéo ctru nhitng vin
phém, nghién ciru dang chu ¥ trén cac phuong dién thé
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loai va cac linh vyuc ctia khoa hoc vén hoc trong 30 nam
dau thé ki (1900-1930). Can luu y ring, cing véi cubn
Phé binh van hoc, cong trinh nay 1a mét trong nhiing
dong gép quan trong nhat ciia Kidu Thanh Qué dbi véi
khoa hoc vin hoc, nhét 13 van hoc st khi ong phac thao
lai dién mao cia ca mdt giai doan van hoc (giai doan
ddu trong tién trinh 1i luin, phé binh hién dai 1900-
1945) trén cac binh dién nhu: Bao chi, Tho ca, Tiéu
thuyét, Phong su, Kich ban, Lich su, dia li, Khao ctru,
nghi luan, Phé binh, Dich thuit. Viéc quan tdm dén
“Kijch ban” - mot thé loai van hoc vdn bi gi61 hoc thuat
thoi d6 “lanh nhat” va ngay ca thoi nay cling vy - cho
thdy ¢ Kiéu Thanh Qué tinh khach quan, nghiém tic ciia
mdt tinh than khoa hoc ciu toan. Hién nay li luén vé thé
loai kich ban vin hoc chua dugce gidi han 1am quan tam
dung muyec, ciing nhu n6é gan nhu thiéu ving trong cac
gido trinh giang day vé li luan van hoc.
2.3. Tinh than phé binh hwéng vé van héa A Pong
“Theo céch hiéu hién nay, co thé nhan thfiy Kiéu
Thanh Qué di “bao san” cac van dé vin héa - vin hoc
dan toc tur truyén théng dén hién dai, tir qua khtr mo rong
vé tuong lai, thuc hién “6n ci biét méi”, léy xua vi nay,
phuc vu cho hién tai” - (Nguyen, 2020, 103). Thuc vay,
dang chi y trong chuyén khao Phé binh van hoc noi riéng
va su nghiép ciia Kidu Thanh Qué noi chung do 1a tinh
than hudng vé van hoa dan toc, van hoa A Pong. Trong
bbi canh thuc dén va giai doan “chuyén minh” cia vin
hoc va thoi dai, viée tim vé va say sua ve/V6i “coa cai”
dan toc 1a mot trong nhimg cach thirc dé phuc dung ban
sdc, lich st cua dan toc, déng thoi khéng dinh long tu ton
dan tdc. Hoa chung xu hudng tinh thin “6n ¢d tri tan”,
“bao ton ¢b hoc” cta i ludn phé binh van giai doan trudc
(1900-1932) va giai doan nay (1932-1945), chuyén khao
Phé binh van hoc cua Kiéu Thanh Qué ciing danh nhiéu
trang sach dé tai in 4n mot s6 bai viét ciia céc tac gia khac
nhu Phan Van Hum - P.V.H - Huynh U Mai (“Vi Tru
luan ctia ho Khong”; “Pép 161 ong Nguyén Hién vé Kinh
Dich”; “Thao luan vé nguén thi cam mai”, “Mot cau tho
trong Truyén Kiéu”; “Trd lai cau Kiéu”), Hoai Nam
Nguyén Hién (“Vil try quan trong triét hoc Téng Nho”),
Xuan Giang tirc Déng HO (“Théo ludn vé tho - Dap 1oi
ong P.V.H”), “v6 danh” (“Né6i chuyén véi ong H.UM vé
bai ba sao giita troi””), Nguyén Minh Khai (“Ba sao giita
troi”). Ban than 6ng ciing nhiéu 14n phan tich, phé binh
Truyén Kiéu hodc trich din cac bai phé binh vé& Truyén
Kiéu nhu 1a nhiing luan chiing dé minh hoa cho cac luan
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diém nghi luan cta minh. Diéu nay cho thiy tinh thin
“huéng vé& ngudn cdi”, 1ong tw hao vé di san vin héa tinh
than cta dan toc cua Kiéu Thanh Qué cling nhu cia mot
d6i ngii c4c nha phé binh khac. Can lwu y ring, ngoai cac
cudc tranh luén s6i ndi cua giai doan nay (Tranh luan vé
Truyén Kiéu, Tho méi - Tho cll...), ph?m 16n cac cong
trinh dugc xudt ban trong giai doan 1900-1945 déu gin
v6i khuon khé vin hoc ¢b dién, chﬁng han: Viét Han van
khdo (1918) cua Phan K& Binh, Vin chuong thi phii An
Nam (1923) ciia Ha Ngoc Cén, Nam thi hop tuyén (1927)
ctia Nguyén Vin Ngoc, Viét van hop tuyén gidng nghia
(1925) cua Lé Thanh Y, Quéc van trich diém (1925) ciia
Duong Quang Ham, Sw nghiép va thi van cia Uy Vién
tuéng céng Nguyén Cong Trir (1928) ctia Lé Thudc, Vin
dan bdo gidm (1928) ctia Tran Trung Vién, Quéc van cu
thé (1932) cta Bui Ki, Ho Xudn Hwong, tic pham, thin
thé va van tai (1936) ciia Nguyén Van Hanh, Nguyén Du
voi Truyén Kiéu (1942) cua Hoai Thanh, Khdo ludn vé
Kim Vin Kiéu (1943) ciia Dao Duy Anh. ..

Kiéu Thanh Qué con chii dén viéc nhan dién cac tai
trinh hién van hoa dﬁy méi mé vé giai cép tho thuyén, lao
dong trong dong van hoc ta thiét xa hdi ma dai dién cua
dong vin nay khéng ai khac chinh 13 Phung. Kiéu Thanh
Qué danh hin mét Thién c6 tén: “Chu nghia ta thiét xa
hoi va mot s tidu thuyét cia Zola Viét Nam” trong Phé
binh van hoc trong tii sach phé binh Tan Viét & phé binh
nha van duong thoi Vil Trong Phung. Cach dinh danh Vi
Trong Phung nhu 1a mét “Zola Viét Nam” cho théy thai
d6 dé cao, trin trong tac phém ciia ho Vii. Kiéu Thanh
Qué phén tich va chi ra mdi tuong dong giira Viét Nam
thoi ki 1935-1936 va Phap ndm 1850 trén binh dién doi
song xa hoi va doi song nghé thuat. D& nhan thdy trong
16i phé binh ciia minh, Kidu Thanh Qué da van dung cac
phuong phap phé binh khac nhau (tuy con han ché) nhur:
phé binh tiéu sir, phé binh vin hoa xi hoi va phé binh
phén tam hoc dbi vai tidu thuyét Gidng t6 cua Vii Trong
Phung. Tur day, Kiéu Thanh Qué dua ra nhitng nhan dinh,
phé binh thing thin, ching han: “Giéng 16 ctia Vii Trong
Phung vé lugng ngang ngira voi Truong doi cua Lé Van
Trwong nhung vé& phim thi vuot cao hin 1én mét cach
trong thdy” - (Kieu et al., 2009, 297). Tuy véy, phan viét
nay ciling boc 16 nhiéu thiéu sot. Tiéu muc “Nghé thuat va
x4 hoi chi nghia” ruom ra, lan man, chua dat dugc su co
dong, logic trong hanh vin va biéu y. Phin phé binh tiéu
thuyét Gidng t6 lai sa da vao trich dan qua nhiéu khién
cho cé chat va lugng ciia phé binh giam di dang ké. Phin
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viét nay ciing chi dimg lai & viéc phé binh truong hop
Giéng t6, chua bao quat dugc ddi twong phé binh nhu
trong tiéu de.

Tinh thin huéng vé van héa A Pong con duge thé
hién rd rang va xuyén subt trong cong trinh Thi hdo
Tagore cia Kiéu Thanh Qué. Nhin chung, céng trinh
nay kién giai tu tuong Tagore - “Nha dai biéu van hoa A
Poéng” (Kieu et al., 2009, 23) tir cac diém tham chiéu,
lang kinh vin héa da dang: vin hoa truyén thong
phuong Dong, van minh phuong Tay, va nhiing giao
thoa vin hoa Péng Tay. Thong qua su kién giai nay ma
ban sic A Pong dugc minh dinh trong mdi tuong quan
v6i ban sic phuong Tay.

3. Két luan

Nhin chung, chuyén khao Phé binh vin hoc ciua
Kiéu Thanh Qué thién v& luan ban cac van dé chung ciia
phé binh vén hoc. Cac bai nghi luan v& van hoc, vé phé
binh d3 chimg t6 Kidu Thanh Qué 1a mét cdy but ban
linh, x6ng x4o. Lbi nghi luan cua Kiéu Thanh Qué
khong kho khan cing nhic, nguoc lai ¢6 tinh thuyét
phuc va sinh déng nho nhing lién hé, dbi chiéu, phan
tich ngir liu Péng - Tay cua 6ng. Pong gop cua Kidu
Thanh Qué cho viéc xdy dung va cing cb nén tang li
luan phé binh hién dai duoc thé hién 13 nét qua nhiing gi
ong da lam: luan ban cu thé v& cac pham tru ctia phé
binh, mbi quan hé giita phé binh v6i vin hoa va vin
hoc, dac trung cua phé binh van hoc, cac kiéu nha phé
binh, vai tro cia nha phé binh, cac 16i phé binh... bat

chuyén khéo Phé binh vin hoc trong bdi canh cua nén li
luén phé binh van hoc hién dai con kha non tré thoi béy
gio méi thiy hét dugc nhitng dong gop cua Kiéu Thanh
Qué & kha ning nhén dién va trinh hién mot sé vin dé
chung c¢ tinh thoi su cia phé binh van hoc. Tu day, cac
cong trinh cta Kiéu Thanh Qué gép phan vao sy hinh
thanh cua nén li luan phé binh hién dai.
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Toém tat: Nghién ciu nay thdng qua hai géc do tiép can ky hiéu hoc, dét ra van dé dich thuat tiv cach tiép can ky hiéu hoc va ban
than van d& hé hinh ky hiéu hoc dich thuat. B&i, van d& ky hiéu hoc dich thuat va diéu kién d& hinh thanh tri thirc v& n6 trong bbi
canh sb hdéa khong tach khéi ngudn gbe ly thuyét vé ky hiéu. Vi vay, cach trién khai cta tac gia, mot mét, cho phép dat ra nhirng
vén d& vé& ly thuyét, mat khac, goi mé mét sé khia canh vé& phwong phap.
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1. Mé dau

Puoc hinh thanh trén ly thuyét vé logic - ki hi¢u
hoc ctia Peirce va ky hiéu hoc cAu triic cia Saussure, ki
hiéu hoc dich thudt st dung phuong phap tu duy tim
kiém va phan tich ki hiéu dé hinh thanh cac cich giai
thich va xac dinh sy phan cép ki hiéu ddi vai mot ddi
tugng van ban. Tur cach tiép can ki hi€u hoc, dich thuat
duogc xem la sy dich chuyén tr mot mo hinh y nghia va
qua trinh biéu dat trong khuon khd cac thuit ngit logic,
duoc tap hop dudi hai dang: thudt ngir c6 tinh lién hé
va khéng co tinh lién hé trong van ban ngudn va van
ban dich. Trong khuén khé nay, dwa trén 1y thuyét cua
Peirce, ki hiéu duwgc phéan chia thanh ki hiéu dai dién
(representamen), ki hiéu dugc giai thich (interpretant)
va ki hiéu ddi tuong (object). Qua trinh bidu dat ciia
dich thuét c6 thé duge phan tich dudi cac cap nhi phan:
cai biéu dat va cai dugc biéu dat, ngdn nglt va 101 noi,
nghia s& thi va va nghia lién tuong (dua trén ly thuyét
clia Saussure, Barthes) (Roland, 2020, 26). Cho dén
nay, ¢ Viét Nam, chua c6 nghién ctru nao dat vin dé
mot cach truc tiép vé& ki hiéu hoc dich thuat. Cac cong
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trinh vé ki hiéu ngén ngt, thi phap dich thuat tuy cé
nhic dén mot sé khai niém lién quan dén ki hiéu hoc (vi
ta biét ring ngdn ngit hoc 14 nganh nén ting cua ki hidu
hoc) nhung chua trién khai vAn dé ki hiéu hoc dich thuét
(Mai, 2008; T. G. Nguyen, 1997; D. B. Nguyen, 2016).
Tuy nhién, trén thé gidi, mbi quan hé giira ky hiéu hoc
va dich thuat, phan tich dich thuat dudi goc nhin ky hi¢u
da duge ban dén tir 1au. Thuét nglr semiotranslation
(sémiotraduction) khong chi dugc phan tich trong cac
nghién ctru ky hi¢u hoc ma ca trong cac nghién ctru dich
thuat hoc (Chesterman, 1997; Deledalle-Rhodes, 1988;
Gambier, 2016; Lawendowski, 1978; Ludskanov,
1975). Vén d& hé hinh va dich thu4t da phuong tién tung
duoc Rovena Troge (2015), Dinda L. Gorlee (2016) va
Antonino Velez (2012) kién giai. Dya trén md hinh hinh
vuong ki hiéu hoc ciia Greimas, Rovena Troge dua ra
cac h¢ hinh khéc biét, twrong duong va ddi 18p ma theo
chung t6i 13 it ¢6 trién vong vi tinh don gian hoa trong
cach trién khai ctia Greimas. Dinda L. Gorlée tép trung
phan tich van dé thuat ngir dé dua ra pham vi Iy thuyét.
Antonino Velez chi ra vin d& dich thuat da phuong tién
bing viéc phan tich tic phdm dién anh Respiro ciia
Emanuele Crialese. Hai hudng di nay déu co nhimng
dong gbp trong viée dinh hinh vén d& ky hiéu hoc dich
thuat vé 1y thuyét va phén tich cac thé loai van ban, hinh
anh trong mot bdi canh méi. Tuy nhién, theo chiing t6i,
v6i tinh chat lién nganh ciia van dé va véi tinh hinh
nghién ctru vé linh vuc nay nhu ¢ Viét Nam hién nay,

28 | Tap chi Khoa hoc X& héi, Nhdn vén va Gido duc, Tap 11, S6 1 (2021), 28-35
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viée xem xét cdc kha ning 1y thuyét tré nén cin thiét
hon g dung vén d& trong cac truong hop cu thé. Tir
viéc phan tich hé hinh dich thuét, xac dinh cac yéu td ki
hiéu trong khuén khd cua thao tic dich, bai viét ban vé
tri thirc nén tang cua ki hiéu hoc dich thuat va céc vAn
dé cuia hé hinh trong bdi canh sé hoa.

2. NGi dung
2.1. Dich thuat va ki hiéu: nén tang ly thuyét
No6i mot cach ngén gon, muc dich 1y tudng ctia dich
thuatla su thay thé hoan hao vin ban trong ngdn nglr
ngudn bing mot vin ban twong duong cua mot ngdn
ngit khac. Pay khéng don thuin 13 qué trinh chuyén
dich ngén nglr ma 1a sy sang tao lai trong mdt ngdn ngl
khéac duge thuc hién boi nhan t6 cha thé (dich gia) dé
cai bién (tudng tuong lai, tai mo hinh, tai dung lai) cha
dé, khong gian ciia vin ban ngudn trong mot van ban
dich. Ngué)n géc cua qua trinh dich thuat 1a sy kha dich,
tuong tuong boi cai toi cua dich gid, dugce goi cam hiung
tir ban gbc. Sau do, dich gia phai chu y dén béi canh van
hoa cua thong diép, van ban, bao ham sy twong duong
ngdn nglr - van hda trong hai ngdn ngli. Nhirng khai
niém v& ngén ngir va vin hoa budc phai tuong ty trong
phién ban dich hoan chinh. Cic nhan t6 bén ngoai
(ngudi doc, phé binh) gitp dich gia phan biét va tbi wu
hoéa cac giai phap. Xem xét dich thuét tir diém nhin ki
hiéu hoc 1a cach tiép can co6 tinh hai mét cua ki hiéu va
ddi tuong'. Piém nhin nay c6 xu hudng bi chi phi boi
truyén thong ctia chu nghia ciu tric, dic biét 1a phuong
phap phén tich nhi nguyén luan? nhu tinh twong phén
giita ki hiéu va déi twong ki hiéu, viéc sir dung mot cach
hé théng cic mé thirc trong thao tac dich. Comparative
Stylistics of French and English: A Method for
Translation (1995) cta Vinay va Darbelnet (Vinay &
Darbelnet, 1995) 1a cong trinh tiéu biéu cho xu hudng
phan tich phwong phap dich thudt phd bién nay. Dat
cong trinh nay trong hé théng thuat ngit ngén ngit hoc
chu trc, ta thiy, phuong phap dich thuét cua Vinay et
Darbelnet dua trén tinh hai mat cia cac thudt ngir dbi

I Theo thuat ngit ciia Saussure 1a cai biéu dat (signfier) va
cai duoc biu dat (signfied).

2 Xem (Roland, 1964).

lap trong Gido trinh ngén ngit hoc dai cuong cia
Saussure (Saussure, 2005, 28-35, 12-19). Ly thuyét vé
hoat dong ngén nglt ciia Saussure dugc tng dung trong
dich thuét hoc vé tinh twong phan giita hai pham tri: cai
biéu dat va cai dugc biéu dat (signifier / signified), ngon
ngir va 101 ndi (language / speech), nghia s¢ thi va nghia
lién tuong (denotation / connotation), chét liéu va hinh
thure (substance / form), am thanh va y nghia (sound and
meaning), dong dai va lich dai (synchrony / diachrony).
Trong lich st nghién ctru dich thuat, ly thuyét hoat dong
ngdn ngir v& qua trinh nhan dbi cua dich thuat gén lién
vOi hé théng thuat ngir nhi phan cta Saussure, dac biét 1a
trong cac chuong trinh gidng day, thuc hanh bién, phién
dich. M6 thuc tu duy ty dong trong cac thao tac thuc
hanh v& ky hiéu va dbi twong cia dich thuét di tro thanh
cong cu hitu hi€u trong viéc kich hoat cac ky ning cta
ngudi dich. Vién canh nay cia dich thuat di dugc nhiéu
cong trinh nghién ctru tmg dung phén tich. Tiéu biéu nhu
Vocabulaire européen des philosophes: Dictionnaire des
intraduisibles cho ring: Vi quan hé ngit doan twong
thudc (« interdépendance syntagmatique ») Saussure da
quy chiéu dén mot thyc té rang trong moi sy xép dat cia
ky hiéu, sy két hop cac yéu t6 van hanh nhu mét « san
pham » ciia toan hoc trong chiéu kich su két hop nay tao
dung ¥ nghia doc 1ap so véi nghia gbc & cac yéu t6 tao
thanh. Saussure ban vé « su két hop ciia cac yéu té doc
lap, ma gi4 tri dén duy nhat tir sy dong gop cing nhau
v6i tu cach 1a mot don vi 16n hon » [DAn theo Dinda L.
Gorlee, 2016].

Nhu vay, tur ly thuyét cua Saussure, dich thuét
mang lai mot ) luwong 16n cac khai niém bé“mg viéc tao
dung cac hinh anh c6 tinh v5 doan tuyét ddi trong quan
hé ndi tai cua céc kiéu tir phirc®. Tuy nhién, quan diém
clia Saussure dya trén ngit phap « toan hoc » lay cir
lidu tiéng Phap lam minh chung chir khong phai céu
tric cia tiéng Pire (cac yéu td twong dong boi tidu tir
va tién to dong tir) ching han. Tuy 6ng da luu ¥ tinh
phirc tap va da dang vé mit dia 1y trong Gido trinh
ngon ngir hoc dai cuong:

“Tuy nhién & ddy, chung t6i s& gat sang mot bén tit
ca nhimg gi lam réi mét true quang canh da dang dia Iy
tu nhién, dé xét dén hién tuong can ban, vuot ra ngoai

3Vi du ma Saussure dura ra dugc Cassin din lai 13 sy hinh
thanh désireux tir désir trong tiéng Phap.
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moi su du nhap cua ngoai ngit va moi sy hinh thanh cta
ngén ngit vin hoc. Léi don gian hoa co tinh chét luge
dd nay c6 vé nhu phuong hai dén tinh hién thue, nhung
mot sy kién ty nhién trude hét phai dugc nghién clru
trong ban than n6 da” (Saussure, 2005, 370).

C6 thé noi, ciu tric ngit phap hai mit dugc phat
trién tir tur tuong ciia Saussure khong hoan toan thich
hop tmg dung 1y thuyét cho viéc chuyén ngit tir ngdn
ngit ndy sang ngdn ngit khac vi hanh dong chuyén ngit
lam nay sinh nhiéu thay d6i vé mo thtrc, bién thé. Tuy
nhién, theo Morris, quan niém dich thuat “gitra hai ngon
nglr” di tir tu tudng cuia Saussure lai goi mé va cho phép
lam sang té cac yéu t6 v& cu phap, ngir nghia va nglr
dung tir tu tuong ky hi€u hoc cia Peirce (Morris, 1964,
217-220). Tinh twong dwong hai mit trong cu tric ¢b
dinh ciia van ban ngudn va vin ban dich c6 vai tro dbi
véi dich thuat & chd cho phép sap nhap cach phéan loai
tuong phan dé ndm bt bang phuong phap phan biét ky
hiéu va dbi twong trong hai ngén ngir. Vi theo Saussure,
“[...] trong ngdn ngir chi c6 nhitng sw phdan biét ma
thoi. Hon nita, mt sy phan biét ndi chung thuong la
phén biét giita nhitng yéu td tich cyc: nhung trong ngén
ngit thi chi c6 nhitng sy phan biét thun tiy, khdng cé
mot cai gi lam thanh Vvé tich cuc. DU xét t6i cai duge
biéu dat hay céi biéu dat, trong ngon ngit vin khong ¢
san nhiing khai niém hay nhiing am thanh, trudc khi cé
hé¢ théng ngon ngit, ma chi c6 nhing su phan biét vé
khai niém va nhitng sy phéan biét v& 4m thanh nay sinh
ra tir hé théng d6. Nhirng gi thudc vé khai niém hay chét
liéu am thanh trong ki hi¢u khong quan trong bing
nhitng cai gi ton tai & xung quanh né, trong cac ki hiéu
khéc. Chimng cir 14 gia tri ctia mot yéu t6, mic dau ngudi
ta khong dong cham gi dén y nghia hay 4m thanh cua
nd, van c6 thé thay dbi, ma nhu vay chi vi mot yéu tb
khéc & bén ngoai di thay dbi” (Saussure, 2005, 231).

Theo d6, tinh hai mat con co thé dugc xem xét &
vai tro cua dich thuat trong viéc sang tao hanh vi xa hoi
gitra hoat dong ngdn ngir va van hoa, két ndi giita hai
ngdn ngit va hai nén vin hoéa. Tu tudng vé kha ning
tuong duong gifta hai pham vi con huéng nghién ctru

4 Nha nghién ctru Cao Xuén Hao dich 14 ndng biéu va sé
biéu, chung t6i ding cach goi tén phd bién hién nay: cdi dirge
biéu dat va cdi biéu dat.
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dich thuat dén véi mo hinh cta Peirce: diém nhin (binh
dién thtr nhat), ki (rc (binh dién thir hai) va kinh nghiém
(binh dién thtr ba) cia dich gia 1a cac thanh t& dé tai
dung lai sy twong duong tong thé cua cho thong diép
dich. Thiét higu (semiose) va tuong tac gitra ki hiéu
(sign), d6i twong (object) va cai nhan hiéu (interpretant)
ctua Peirce mang lai sy tinh té cho hé théng van hoa
trong tw sy ctia van ban ngudn va vin ban dich.

Theo quan diém cua chiing t6i va tir cac nghién ctru
trude day vé ky hiéu hoc dich thudt, co ba chidu kich
ctia van d can duoc 1am 13:

Thir nhat, khong nén quy chiéu ly thuyét ki hiéu
hoc cdu trac cua Saussure dé hiéu logic trong tw duy ciia
dich gia 1a sy dai dién cho céac thao tic ky thuat ddi
xtng hay hop nhit mot don vi vin ban géc va van ban
ngudn trong mot ki hi¢u dé phan ra hai thanh phan cai
biéu dat va cai dugc bidu dat. Trong quan niém cua
Saussure, ki hiéu cé tinh dai dién va la mau hinh tiéu
biéu cho su tuong tac gilra cac ky hiéu ndi tai va sy phu
thudc ddng thoi giita khia canh vat cht cia ky hidu (cai
biéu dat) va dbi tuong (cai duoc biéu dat). Vay nén,
dich thuat khong don thuan thudc pham vi cua cai biéu
dat, cai duoc biéu dat ¢b dinh hay 13 sy hop nhét giita
chung ma bao ham su doc c6 tinh chat nudc doi cia van
ban ngudn va vin ban dich, 1a ciu ni giita dau 4n cua
tac gia va dich gia. Trong dich thuat, dich gia dugc xem
nhur 13 tac gia thir hai, siéu tic gia hodc 1a dong tac gia.
Doc gia cia van ban dich co thé tao dung mot déng -
hinh anh (pseudo-image) cua van ban géc (Roland,
1964).

Su dich chuyén cta ky hiéu ngoai tai (external sign)
chimg minh mot cach rd nét cac yéu td ngoén ngit hoc
cuia théng diép ngudn (tir, cau, phan doan) cua Peirce —
va sy lua chon cho thong diép dich. Khi ta quyét dinh
mot sy lya chon trong qué trinh dich tr van ban nguén
téi van ban dich, hé théng thuat ngir ciia cac thao tac
chinh 1a cai nhan hiéu (dién giai - interpretant) ctia qua
trinh biéu dat ciia ky hiéu, tudn theo mot siéu - khai
niém dién giai, tai tao dé chéng lai cac ky hi¢u chuyén
d6i va can bang muc d¢ chuyén ddi gitra vin ban ngudn
va vin ban dich. Tién trinh nay vira mang tinh chit ngon
ngir hoc va bén ngoai ngdn nglr hoc. Kinh nghiém dich
thuat, vi thé, khong chi 1a céc thao tac ky thuat, thuc
hién su dich chuyén tir ngdén ngit ndy sang ngén ngi
khac, ma con la mgt qué trinh mang tinh nghé thuat va
my hoc dit ngdn ngit nay trong mot hé thong ky hiéu
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khac 16n hon, c6 ca yéu t& bén ngoai ngoén ngir. Tién
trinh ndy can dugc xem xét trong mot tong thé ky hidu
quyén (semiosphere — khai niém ctia Yuri Lotman).

Thir hai, sy chuyén d6i méi trudng cua cac ky hiéu
(mdi trudng cta vin ban ngudn va van ban dich) trong
dich thuat can duoc xem xét & pham vi ctia phong cach
hoc, cu thé 12 van @& phong céach cua chi thé dich thuat.
O day, khai niém ca ngit (idiolect) 1a trung tdm cua cac
thao tac. Thoat tién, ta thay, khai niém nay khong c6 loi
ich trong van d& phong cach. Vi, dung nhu Jakobson da
ddt van d& nghi ngd vé loi ich cta khai niém nay bai
hoat dong ngon ngir thi luén dugce xa hoi hoa, ngay ca ¢
pham vi ca nhan (Roland, 1964, 36). Nhung néu chung
ta 14t ngugc lai cong thirc ctia khai niém ca ngir thi trong
ki hiéu hoc dich thuat, day la mét khai niém rat hitu ich.
M thirc ciia hai ngdn ngit trong mot tinh huéng chuyén
ngtr quy dinh toan by phong cach dich cta ban than dich
gia. Nhiing ¢b ging ciia chu thé dich (dé chuyén tai
duoc van ban géc, dé tao ra su khac biét v6i ban dich
trudc, ...) khong vuot qua duge cac yéu td khach quan
cta thao tac dich. Pidu nay twong tu véi viéc phong
cach ciia mét nha van, du sao di nita, cling xuét phat tur
mb hinh ngén ngit ctia cong déng. Tuy nhién, sy chuyén
hoéa trong dich thudt va sang tao ciia nha van khac nhau
& cAp do6 cua tinh ty do. Phén tich dich thuat dudi goc
nhin ki hiéu hoc bi quy dinh boi mot loat cac yéu t6
khac nhau trong méi truong ky hi€u: chu thé dich, chu
thé vin ban gdc, ki hiéu vin héa cta vin ban ngudn va
van ban dich, sy dich chuyén ctia cac mé thirc ngon ngir
va ki hiéu, ...

Tht ba 14 vén dé tinh twong dwong giita mé thuc ki
hiéu ciia vin ban gbc va mé thirc ki hidu trong van ban
ngudn. Ta s& thdy, tinh twong duong cia ki hiéu trong
thao tac dich khong don thuln 13 su chuyén dich cua
mot cai bidu dat cta cai duge biéu dat nay béng mot cai
bidu dat khac. Xét trong 1y thuyét cua Saussure thi, cai
cai biu dat trong van ban dich 1a su goi nén hinh anh
4m (image acoustique) vé cai dugc biéu dat vén cb hitu
trong tu tuong ciia ngudi tiép nhan (ké ca van ban
ngudn va van ban dich). Vi 1a “hinh anh 4m” nén qua
trinh nay bi chi phdi béi ca hai thanh phan: kinh nghiém
ctia ¢4 nhan tinh dic thi ciia mdi nén vin héa. Xét trong
Iy thuyét ki hiéu tam phan cta Peirce thi thao tac dich
duoc dat trong thanh phan dién giai (interpretant). C6 vo
s0 su dién giai va qué trinh dién giai dién ra khong két

thiic. Va nhu véy, theo Peirce, tinh dbi thoai c6 thé duoc
ki hiéu hoa va tai ki hiéu hda béi mot ddi tuogng dién giai
méi, cho nén, sy suy bién cua ki hiéu (khi ¢ trong van
ban ngudn) 14 mot qua trinh tit yéu. Qua trinh nay, mot
mat, tao ra tinh nang dong cua ki hiéu ngdén ngir (trong
thich ing vadi cac mo thitc ngdn ngilr, van hoa méi), mat
khdc, lai gip cho chii thé dich c6 thé thé hién duoc
phong cach va tu duy ca nhén trong thao tac ciia minh.

Nhu vay, ki hiéu hoc dich thuat cho phép lam sang
t6 nhiéu khia canh khac nhau cua thao tac chuyén ngi.
Chung ta co thé liét ké mot sb két qua trong cach thirc
phan tich nhu: tinh da nghia, su van hanh nang dong cta
ki hidu, phong cach ca nhan cta chu thé dich thudt va
cac s¢i day dan chéo nhau cta cic khia canh mo6 thirc
ngon nglr va van hoa. Phan tich dich thuat tir goc nhin ki
hiéu hoc cho phép “bao toan” su tu do va li gidi mot
cach thau déo nhitng rang budc danh cho chu thé trong
qua trinh dich.
2.2. Hé hinh méi trong bdi canh s6 héa va van
dé dich thuat da phwong tién

Sy phat trién nhanh chong cua qudc té hoa va cong
nghé hoa budc chung ta phai dinh gia lai cau triic co ban
clia cac linh vye, trong d6 c¢6 vin dé dich thuat. Mo
thirc, quan h¢, cac thuc hanh lién quan xa hoi va van
hoéa cia dich thuét s& bién dbi. Bbi canh d6 cho phép ta
hinh dung vé qua trinh dich chuyén ciia cac ca chuyén
tiép, thay déi vé cong nghé: tir noi dén viét, tir in 4n
truyén théng dén cong nghé sb. Su xung dot cua cac hé
hinh dang dién ra: tir truyén thong (dugc hinh thanh dya
trén cac vian ban cd, vin ban ton gido va in 4n) dén vin
hoa sé ngay nay lam cho chu thé khong khoi can nhéc
trong céc thao tac dich thuat khi bién, phién dich, phong
dich. Viéc phan chia cac van ban “van hoc” va “phi van
hoc” (cong nghé, thuong mai, y hoc, ludt phap) trong
bdi canh s6 hoa chi 1a mot giai phap tinh thé. Vi ban
than moi loai hinh vin ban déu ton tai nghia s& thi va
nghia lién tuong. Va hanh dong bién dich, mét lan nita,
da tao dung “cdu triic nhan @i (duplex structures) cho
vin ban. Phong dich 13 truong hop tiéu biéu cua sy tao
dung nay & cac tinh hudng nhu: phong dich thyuc chét 1a
md hinh cia thé gian tiép: 161 n6i gian tiép hodc la
nhitng thong diép ¢ bén trong mét thong di€p; truong
hop tu nghia (autonymie) khi chu thé giai thich mot tir
clia ngdn ngit ngudn trong ngdn ngir dich (tir duoc dung
v6i tu cach la su chi dinh cua chinh ban than ching).
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CAu tric nhan d6i duoc minh ching mot cach cu thé
trong dich thuat & thao tac giai thich ngdn ngit ngudn,
ngit giai thich, tir ddng nghia, thuc chat 1a viéc chuyén
dich ngir tr mot mo thirc ngdén nglt nay sang mot mod
thirc ngdn ngir khac.

Tinh hai mét ctia hé hinh dich thuat méi dang hinh
thanh. Mot mat, khai niém, thut ngt trd nén cac pham
tri mang tinh quy udc cua dich thuat dugc hinh thanh
trén nén tang cua hé hinh twong dwong di phat trién
theo khai niém dinh hudng cho ngudi tiép nhan vin ban
dich: tirc 1a budc ngoat cua hé hinh c6 tinh van hoa. Mt
thtr nhét cta hé hinh nay tdn tai song song v&i mot hé
hinh khéc dang chuyén di, phan anh cac cong cu hd trg
va phuong tién truyén théng vuot qua gii han cia dich
thuat. Hé hinh in 4n truyén théng da chuyén ddi thanh
hé hinh sb va web (noi ma vin ban dich tré thanh da mé
thirc). BSi canh thay dbi nay giai thich sy hinh thanh
clia cac thudt ngir méi dé xac dinh nhitng gi d3 duoc goi
la «bién, phién dich » va tinh nudc doi cua cach goi
« vin ban » trong sang tao va tiép nhan.

Vin hoa da phuong tién va internet phat trién trén
nén tang cong nghé sb cho phép tao dung cac khong
gian 4o, dac biét la van ban, dd hinh, am thanh va hinh
anh tinh hodc dong bang cac cong cu hd trg méi cua
siéu vin ban. Cong cu sb dang thay d6i quan hé dich
thuét voi cac pham tru van ban méi. Vi si€u van ban,
cac khia canh thudc thi giac trong van ban va chiéu kich
hinh 4anh di din tré nén phd bién. Khong gian sé méi
Vv6i cac nén tang cua cén van ban (paratext) doi hdi mot
hinh thitc méi cta bién, phién dich: can dich
(paratranslation). Hién twong tiéu biéu cta bdi canh nay
1a dich thuat da phuong tién®. Dich thuat da phuong tién
dat nhiém vu cta minh truée mot ddi tuong ham chira
c4c yéu t6 phirc tap trong cAu thanh ndi tai va cac tuong
quan. Vi du tiéu biéu 1a truong hop dich van ban mot b
phim tir mot hé thdng vin hoa gdc sang mot hé thong
van hoa khac. O déy, chu thé dich phai luu y dén su
tuwong tac giita cac kénh (thinh giac va thi giac) va cac
mi (bao gdm cac bién thé) ngdn ngit hoc. Béi vi, tinh da
ma (multi-codes) la dac trung ndi bat cua loai hinh dich
thuat nay: tir sy két hop ctiia 4m thanh (bao ham cé cac

3 Dich thuét da phuong tién bao g(“)m nhiéu linh vyc va
san phdm da phuong tién khac nhau nhu: dich phy dé& phim,
dich phin mém, dich dir liéu, dich trang web, ...
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hoi thoai, tiéng dong), hinh anh va cac ky thuat dién anh
(can canh, tom lugc, hdi we, diém xuyét) dat ra nhiéu
van dé khi xem xét tir Iy thuyét ki hiéu hoc. Viéc phan
tich tinh phtrc hop ctia van ban dugc tao nén boi cac
ngdn ngit khac nhau hodc cac hé thong ky hiéu hoc khac
nhau ciing nhu cac thyc té ngit nghia ma chung tao ra la
nhiém vu cén ban cua ki hiéu hoc dich thudt da phurong
tién. Tuy nhién, du hoat dong ngdn ngir dién anh dua
trén mbi lién-quan hé giita cac ma khac nhau: hinh anh,
ngodn ngit viét va 4m thanh thi ma ngdn ngit phan tiét
van 1a yéu t6 co ban dé xem xét. Vi cac ma khac dugc
hinh thanh dya vao kinh nghiém cta chu thé tiép nhéan
hon 14 vai tro cta dich thuat van ban dbi thoai. Trong
pham vi nay, méi trong quan giira cac ki hiéu trong van
ban, &m thanh va hinh anh tré nén quan trong. Ca ba
d8u ¢6 tinh dai dién cho mot dbi tuong véng mat, nhung
chang hinh thanh ki hiéu dya trén cic nguyén tic khac
nhau quy dinh tinh khac biét cta tiép nhan. Cach noi
cua nhan vat, tiéng dong, am nhac, canh sdc, ... cung
lac phat huy kha ning dé 1am sang t6 chu dé. Dich hoi
thoai cin chu y dén thoi diém xuét hién trong mébi twong
quan v6i am thanh, hinh dnh va béi canh cua chu thé
phat ngon.

Muc dich cta dich thuat néi chung la tao ra két qua
giéng voi nguyén ban, bao ham ca viéc sir dung tir ngit
khac trong trudng hop cin thiét hodic nhe dén céac yéu td
vin hoa cho sy nhan hiéu ctia cong ching trong ngén
ngir dich. Trong truong hgp cua dich thuat da phwong
tién, y kién cua Herbst:

“Mb thirc gbc khong quan trong, quan trong la
trong mdi canh, moi yéu té lién quan trong tién trinh
phat trién cua cbt truyén phai dugc dich va su tuong
duong vé dic diém cua nhan vét phai dugc chuyén tai
trén man hinh® (Herbst, 1996, 105). 1am cho chiing ta
can xem xét dén mirc d6 tuan thu cta cac md hinh ki
hiéu. Dbi v6i pham vi ngdn ngit phan tiét, tiéu chuin
phwong tién, so sanh ndy cin duoc tinh dén cc yéu t6
twrong quan nhu chung t6i da néi dén trén day. Do vay,
danh gia co thé dit vao viéc so sanh mé hinh gbc va mé
hinh dich. Nhung trong trudng hop dich thuat da viéc

¢ “The wording of the original does not matter, what
matters is that all plot-carrying elements of a scene should be
translated and that some kind of equivalence of the characters’
personality on screen should be maintained”.
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quan tdm dén ngit dung hoc trong dich thuét da phuong
tién 1a hét sirc can thiét’. N6 cho phép dich gia dua ra
c4c giai phap co can cir dé chuyén tii cac y nghia cia
ban gbc. Nhu vdy, s chuyén dbi cua bdi canh va da
dang hoéa hinh thirc cia dbi tuong dat ra cho ki hiéu hoc
dich thuét cac nhiém vu mdi trong viéc mé rong kha
ning phan tich. Tiém nang cta 1y thuyét nhi phan vé ki
hiéu ciia Saussure va tam phan cua Peirce da duoc
chimg minh v6i nhimg dbi twong phirc hop trude day
(Roland, 1964) . Xem xét bdi canh sb hoa, dich thuét da
phuong tién tir goc nhin ki hiéu hoc gop phén lugng hoa
va thiic ddy kha ning thanh cong cua dich thuat — mot
linh vyc phat trién tit yéu va rit cn thiét trong thoi dai
toan cau hoa da dang ngay nay.

3. Két luan

Ki hiéu hoc 13 nganh nghién ciru vé ki hiéu. Nghién
ctru vé qua trinh biéu dat khong dat ra vin dé nhing gi
ma ky hiéu biéu dat ma 1a viéc chung biéu dat bang cach
nao, tir dbi trong quy chiéu dén ki hiéu. Ly thuyét cia
Saussure dit ra van dé lién quan ky hiéu ndi tai, trong
lac d6, ky hiéu — dién giai ngoai tai clia Peirce dit ra
van d& méi truong xung quanh ky hidu va dbi tuong.
Tinh nhi nguyén, sy phan biét ddi 1ap ctia hai mat 1a
cong cu co ban dé phan tich céac khia canh biéu dat cua
hoat dong ngdn ngir va van hoa, su khac biét trong thoi
gian va khong gian, gilta ky hiéu va nhiing gi né dai
dién cho, ddi twong va tiém ning vé tu twdng cua ky
hiéu nhan hiéu boi chu thé. Ki hiéu va dbi twong trong
dich thuat dugc nhéan dang va xéac dinh rd hon trong ky
hiéu dién giai cua Peirce. Hoat dong cua ky hiéu hoc dich
thudt, nhu da phan tich trén day, chinh la sy phéan biét cac
trat tu quan hé cta dién giai (ban than no 14 ky hiéu) trén
nén ting cua ky hiéu va ddi tuong. Tu tuéng cua Peirce
va Saussure vé ky hiéu hoc tmg dung trong trudng hop

7 Peirce 1a nguoi dau tién danh su quan tim dén méi lién
hé gitta ki hiéu véi nguoi sir dung. Ba binh dién cua ki hiéu
hoc trong phan tich can duge xem xét 1a: binh dién két hoc
(nghién ctru mdi quan hé giira ky hidu voi ky hiéu, tic mdi
quan hé hinh thirc giita cac ky hidu trong cdu truc), binh dién
nghia hoc (nghién ctru méi quan hé gitra ky hidu va hién thuc)
va binh dién dung hoc (nghién ctru mbi quan h¢ giira ky hi¢u
véi nguoi st dung trong ngir canh) (T. Q. Nguyen, 2017).

dich thu4t da 1am dao 16n cach tiép can truyén théng cta
dich thudt hoc. N6 cho phép gii dap mot cach cu thé
ranh giéi giita kha dich va bét kha dich, kha ning twong
duong va khong tuong duong, trung thanh va phan, vai
trd va chirc ning ciia cac thao tac dich. Trién vong ciia
{mg dung nay 1a co thé cho phép xac dinh cac khai niém
dich va dich lai, s6 phan mot van ban nguén, van ban géc
va cac van dé ki hiéu hoc khac vé dich thuat nhu hién
turong mé héa va khong ma hoa trong pham tri lién-thiét
hiéu (intersémiose) cua Peirce.

Ky hi¢u hoc dich thuat 1a mét khai niém nang dong,
¢6 thé thich img véi cac bdi canh va pham vi khac nhau.
Khi hé hinh va bdi canh thay déi, nhimg yéu t6 noi tai
va ngoai tai clia nd budc phai m¢ rong hodc thay ddi
chiéu hudng phan tich va Gng dung nhu trong truong
hop bbi canh sé hoa ma chang t6i da phan tich trén day.
Tuy nthién, moi su thay ddi déu phai dwoc quy vé & cac
dang khac nhau cua tinh hai mat (tu tudng cuia
Saussure) hoac sy nang dong cta ky hiéu (tu tudng cia
Peirce). Chinh nguyén tic nay gitp nha nghién ciru
khong di chéch ra ngoai quy dao ctia nganh khoa hoc.
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Tém tat: Clung véi hiéu (ng tich cwe clia vé dién “Hon Trwong Ba da hang thit” trén san khau trong va ngoai nwéc, sb lwong suét
dién va thoi gian “sang dén” cta v& dién trong mot thdi doan kha dai, kich ban “Hon Trwong Ba da hang thit” cang duoc gici
nghién ctru va phé binh van hoc thdm binh. Trén co s& nhac lai nhitng y kién da cé vé kich ban “Hén Trwong Ba da hang thit”,
nguwoi viét hwong dén “cach doc” cla riéng minh ddi vai kich ban nay. Tap trung vao khia canh tw duy triét luan va két qua sang
tao ctia Lwu Quang Vi, bai viét clia ching téi hwéng dén nang lwc phat hién van dé - bi kich ca nhan cda nhan vat Hén Trwong

Ba - va wu thé clia ngdn ngi¥ kich; sy tiép bién ti triét Ii dan gian dén triét Ii Lwu Quang V{; géc nhin phan tam hoc cla Luu
Quang Vi vé sy hoa hop “cai No” (id) — “cai Toi” (ego) — “cai Siéu Téi” (superego), trong con ngwdi Hén Trwong Ba; quan niém vé
con ngwoi trong cac mdi quan hé da dién va nhirng tAm gwong soi gitip Hon Trwong Ba quyét tam giai thoat bi kich.

Tir khéa: bi kich ca nhan; triét luan; cai No; cai Téi; cai Siéu Tai.

1. M& dau

Tuyén tip nim kich ban tiéu biéu nhit ciia Luu
Quang Vii dugc xuat ban lan du (2013), 25 nim sau
ngay Luu Quang Vii mit (1988), dugc gia dinh ong
chon mot nhan d& chung 1a “Hén Trwong Ba da hang
thit” va kich ban “Hon Truong Ba da hang thit” ciing
duoc dat vao vi tri dau sach. Nhan dé cua tuyén tap va
vi tri d6 cua kich ban “Hon Truong Ba da hang thit” da
phéan 4nh thai do danh gia ctia nguoi doc vé gia tri van
chuong cua kich ban nay. Sau tiéng vang cia vo kich
trén san khiu trong va ngoai nudc, tir nhitng nim cudi
thap nién 1980 dén nay, kich ban “Hon Truong Ba da
hang thit” da duoc nhiéu nha phé binh van hoc, nghé
thuat hoc phan tich, binh gia. Tyu trung cic y kién d6
xoay quanh céac khia canh:

(1) Vay muon va lam méi truyén cb dan gian. Day
1a sy ghi nhan cia hau hét cac cay bat khi dé cap vé

Cite this article as: Bui, T. N. (2021). Luu Quang Vu's
philosophical argumentation and artistic creativity in the
play “Truong Ba’s soul in the butcher's body”. UED Journal
of Social Sciences, Humanities and Education, 11(1), 36-46.
https://doi.org/10.47393/jshe.v10i1.924

kich ban nay. Ching han, Ngb Thao binh luan “...Tac
gia biét 1am méi lai, biét phat hién ra nhimg via quing
tu twdng mai chia trong cau chuyén dan gian quen
thudc” (Ly & Luu, 2007, 254).

(2) Tinh chét bi kich cta v& kich. Pham Vinh Cu
nhén xét: (...) Luu Quang Vii d6 rugu méi vao binh cii,
ké lai chuyén hai c¢6 nhu mét bi kich triét li thoi nay véi
hai chiéu kich dan thoa: chiéu kich nhan sinh - xa hoi va
chiéu kich ban thé - siéu hinh” (Ly & Luu, 2007, 272).

(3) Tinh triét 1i cta v& kich. Ngé Thao phat hién:
“Su dinh hudng tu tudng co ban cla tac gia la: cudc doi
con nguoi 1a mot chinh thé” (Ly & Luu, 2007, 255);
Luu Khanh Tho chi ra: “V& kich khong chi noi dén su
hoa hop va y thiic dao 1i vé phan hon va phan xac con
ngudi ma con d& cao cudc dau tranh cho sy hoan thién
nhan cach con nguoi” (Ly & Luu, 2007, 280); Phan
Trong Thuong khﬁng dinh: “Anh khai thac vao su kién
ngudi chét muon xac ngudi khac dé séng lai nhim
chimg minh cho mét luan dé: nguoi ta sbng khong phai
bang than xac” (Ly & Luu, 2007, 294). Dang Hién da
phat hién vAn d& ndi trdi cta vo kich 1a tinh triét hoc qua
nhan dé bai viét “Hon Truong Ba da hang thit” tir
truyén c¢b dan gian dén kich cua Luu Quang Vi, xét vé
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mat tu tudng triét hoc” (Ly & Luu, 2007, 340-343);
nhung tiéc ring, trong bai viét, 6ng chi phan tich mbi
quan hé linh hén va thé xac theo ki trc cong dong hon 1a
nhitng kién giai triét hoc.

(4) Tinh da nghia trong thong diép cia vo kich. Do
la sy phat hién ctia Phan Ngoc va Ngo Théo. Phan Ngoc
cho ring phia sau vin ban tudng minh 1a mot “van ban
phu mang tinh toan nhan loai” (Ly & Luu, 2007, 266).
Ngo6 Thao nhan xét: “(...) Vo kich da tao nén trong long
cong ching mot khong khi dbi thoai hét stc thoai mai
va tha vi. Chi riéng diéu d6 da chimg t6 tic gia biét lam
méi lai, biét phat hién nhimg via quang tu tudng mai
chira trong cau chuyén dén gian quen thu¢c” (Ly & Luu,
2007, 254).

Vi véy, trong bai viét nay, ching t6i chi d& cap
thém mot sb khia canh van con dé ngo hodc chua dugc
phan tich chi tiét. Theo do, bai viét 1an lwot kién giai vé
mot sb sang tao cia Luu Quang Vi trong viéc chon lya
thé loai kich, su phat hién cta nha van vé bi kich cta
6ng Truong Ba sau khi vay muon sy séng, vé bi kich
khong kiém soat dugc than xac vay muon ciia Hon
Truong Ba va nghé thuat sir dung cic nhan vat bd sung
nhu nhimg tim guong soi chiéu bi kich Hon Truong Ba.
Trong do, vi chu dé trung tdm cua kich ban 1a bi kich
Hdn Truong Ba nén chung t6i vu tién phén tich quan hé
hudng ndi cliia ban than nhan vt trudc, quan h¢ hudng
ngoai dugc dua ra sau.

2. NGi dung
2.1. Ning lwc phat hién van dé va wu thé cua
ngon ngir kich

Diém xuat phat cta vo kich “Hon Truong Ba da
hang thit” 1a mét tich truyén dan gian nhung khong
phai 1a mot dang chuyén thé boi su sang tao cta Luu
Quang Vii trong phin 16n cbt truyén. Diém két thuc
cua truyén dan gian 1a cudc xt kién cua quan huyén
ma phan thing thudc vé Hdn Truong Ba, va tic gia
dan gian yén long cho hon Truong Ba tri ngu trong
xéc hang thit. Trai lai, d6i v6i Luu Quang Vi, d6 méi
14 diém m& dAu cia bi kich ¢ nhan vat va chuyén kich
clia nha vin hién dai nay s& dugc trién khai tir nhiing
mau thudn ngay trong dang ton tai méi - Hon Truong
Ba da hang thit cua 6ng Truwong Ba. Néu khong vi
muc dich triét luan Luu Quang Vii s& khong tu tin
vay muon chiéc 4o nhan d& cua tich truyén cii! Trong

tu cach mot nguoi doc, Luu Quang Vi da c6 mot
“cach doc méi” dbi véi mot tac phdm xua cii va trong
tu cach mot nguoi cAm bat, chuyén cii chi la diém
khé&i du cho tac phdm cia 6ng. Ngay ca trudng hop
vay muon cdt truyén thi y kién cia G. N. Pospelov
cling gitip chung ta gat bdo moi su ban khoan: “Ciing
gibng nhu trong cic sang tic hoan toan tir nguyén
mAu, trong khi vay muon, cai dong vai tro quyét dinh
1a quan diém va niém tin cua tac gia dang sang tao ra
mot tac phdm méi” (Pospelop, 1985, 47). Pong thai,
thé loai ciing thay ddi, tr tu su dén kich va nhu Phan
Ngoc khéng dinh: “Kich 1a loai hinh ngh¢ thuat ma
chi mét xi hoi ¢ y thirc ca nhan méi chap nhan” (Ly
& Luu, 2007, 264). Mdi mot thé loai déu c6 dac trung
va cac uu thé riéng cua nd. Nhitng dic trung va vu
thé d6 s& 1am nén 1i do tdn tai, hay tu cach khong thé
thay thé dwoc cua n6 trong hé théng thé loai. N. A.
Gulaiep khang dinh: “Sy phu hgp cta hinh thic véi
tu tuong thuong dwgc xem nhu 14 tiéu chuan co ban
cua tinh nghé thuat. Nguoi ta cho réng viéc thé hién
tu twong cang phu hgp véi chu dinh bao nhiéu thi tac
phim cang thanh cong vé mit nghé thuat bay nhiéu”
(Gulaiep, 1982, 142). Theo do, viéc lya chon thé loai
thich ung nhit v&i muc dich nghé thuat 1a van dé tai
ning ciia ngudi cim bit. Pidu d6 thé hién qua cac
khia canh nhu dudi day.

(1) Khi tap trung phan tich v& bi kich ctua Truong
Ba sau khi phai ki sinh trong than xac ké khac, Luu
Quang Vi phai hudng chuyén kich vao nhitng mau
thudn noi huéng va méau thudn ngoai hudng ciia nhan
vét nay. Voi muc dich thé hién d6, liwa chon thé loai
kich 1a mot quyét dinh sang sudt cia Luu Quang Vi
Béi 18, dic trung cdt 16i cua kich 1a xung dot va chinh
nd 1am nén cai goi 1a kich tinh & thé loai nay.

(2) Ngon ngir kich 1a ngdén ngir hanh dong nén bao
gidr ciing ¢ kha ning tiép cén va thé hién dugc nhimg
su kién khéch thé c6 dién tién nhanh. Tir mot truyén Kké
dan gian, khi ké thira va sang tao, theo khudn khé tu su
da c6, nha van c6 thé trién khai tic phim ciia minh theo
mach tu sy d6 va lic nay mach truyén co thé tién trién
theo trinh tu vbn co cla vu viéc, tiét thu co thé 1a mot su
hoa diéu giita ké chuyén, miéu ta, déi thoai, biéu cam,
trit tinh ngoai dé... nén nha vin khong bi go bo boi tiét
diéu, tc d6 cua tinh tiét truyén. Trai lai, khi ding ngén
ngir kich, ngdn nglr hanh dong vdi su van dong truc tiép
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clia cac tinh hudng, nha vin c6 thé diy toc do truyén
kich theo mot tiét diéu nhanh chong, dua nguoi doc,
nguoi xem dén véi timg “xen” day kich tinh.

(3) Mit khac, néu dung hinh thuc tiéu thuyét,
thong qua nhan vat ngudi ké chuyén “toan thong,

2
A

toan tri, toan nang”, nha van c6 thé “ndi” thay cho
nhan vat, dién ta tdm 1i nhan vat, trong khi d6, nho
tinh d6i thoai ciia ngdn ngit kich ma nha vin cé thé
“cho” nhan vt tu boc 1 1ay bang 10i 1& ciia minh (tat
nhién cling 1a 10i tac gia dat vao nguoi phat ngon 1a
mot nhan vat nao d6). Cu thé hon, néu dung ngén ngi
tiéu thuyét, “1oi 1&” clia phan xac nguodi hang thit
dwoc hon Truong Ba mugn léy chi ¢6 thé duoc nha
van tai hién b'c"lng hinh thtrc dgc thoai ndi tdm, thi nay
nho dac trung cua kich ban van chuong ma Xac va
Hon thanh hai nhan vat d6i thoai gay gét, nham gianh
quyén kiém soat cai goi 1a Hén Trwong Ba da hang
thit. V&i quan niém thé xac cé “tiéng néi” riéng, ban
ning c6 stc manh riéng cua no, tic gia co thé xay
dyng phin xac nhu mot nhan vat va luc nay tinh chét
ddi thoai gifta cac chu thé phat ngdn cua ngdn ngi
kich la su lya chon hi¢u quéa cia nha van. Bén canh
d6, khi xay dung Hon va Xéc thanh hai nhan vét ¢
tiéng noéi riéng, nha viét kich da hiru hinh hoa, hitu
thé hoa mot ddi twong vo hinh 1a hdn va nhén cach
hoa mot ddi twong vat chit 1a xac. Trén binh dién
khai quat hoa, d6 ciing 1a khi nha van da nng tam bi
kich cia mgt ca nhan thanh nhitng van dé triét hoc
qua céac khia canh ban nang, ban nga, siéu nga hay la
van dé “cai N6”, “cai Toi” va “cai Siéu Toi” ciia phan
tam hoc.

(4) Cac cudc ddi thoai gilra Hon va Xac, gilta
Truong Ba vdi nguoi than chinh 1a cao trao cua xung
dot kich. Khi biét ring cang ngay minh cang khéng
thé kiém soat duoc phan xac thit, khong thé kiém ché
dugc nhitng ham mudn ban ning, cang kéo dai tinh
canh hdn nay xé4c no thi nguy co danh mat minh cang
ngay cang tré nén rd rét, Hon Truong Ba budc phai
chon giai phap day nghich li 1a tha “chét” dé dugc
“séng”, tha chét han dé giir gin nhan cach, phdm gia.
Nhu vay, khi dung ngén ngit kich vén 1a ngén ngi
hanh dong, ngdn ngir ciia tinh hudng giao tiép truc
tiép, Luu Quang Vii di dwa dén ngudi doc mot quan
niém vé nhan cach, phém gia mot cach truc tiép, truc
dién, di thdng vao tAm d6n doi cia ngudi doc.
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2.2. Tir triét li dan gian dén triét li Lwu Quang Vi

C6 thé tom tit truyén dan gian “Hdn Truong Ba da
hang thit” nhu sau:

Truong Ba cao cd ndi tiéng khip nuéc Nam. Tiéng
ddn vang sang Trung Qudc khién mét ngudi cao o 1a
Ki Nhu phdi tim sang ti thi. Khi Ki Nhu dang bi thi
Truong Ba kiéu hinh n6i “Nudc ¢ nay du c6 Bé Thich
xudng day ciing dimg c6 hong g& nbi!”. Nghe vy, tién
¢ Dé Thich gia dang nguoi ha gioi bay nuée cho Ki
Nhu. Quy thai do cau thi cua Truong Ba, D& Thich dé
lai thé nhang dé Truong Ba va D& Thich hen nhau choi
¢d. Nhung rdi Truong Ba dot tir. Vo Truong Ba tinh c&
rt nhang ciia D& Thich dé lai thip cho chdng, nén Bé
Thich xuét hién va biét Trrong Ba di mét cach dé mot
thang. Chi vi than xac Truong Ba dugc chon cAt mot
thang trudc, khong hdi sinh dwoc nén Pé Thich cho
nhap hdn vao xac hang thit méi chét hém qua. Hon
Truong Ba da hang thit dimg day di vé nha minh! Hai
ngudi dan ba tranh nhau mot ngudi chdng nén vy viée
duoc dua lén quan trén. Trudc mat quan nha, Hdn
Truong Ba da hang thit mé lon lung tng nhung danh
co thing hét moi ngudi, quan bén cho 6ng vé nha
Truong Ba (Tém tit theo “Kho tang truyén cb tich viét
Nam” ciia Nguyén Ddng Chi, ban in nim 1957, trén
trang https://www.sachhayonline.com).

Nhiing vin d& dwoc dat ra tir truyén cd dan gian
nay: i) Sy ton tai ciia Hon Truong Ba trong thé x4c g
hang thit van 12 mdt sy hoa hop tu nhién, ii) hai ngudi
vg tranh gianh mét nguoi chong (Hon Truong Ba da
hang thit) khi ai ciing thdy ¢ nhan vét ndy cac biéu hién
quen thudc, iii) cugc xtr kién cua quan huyén thé hién
mdt quan niém 1a hén via chi phdi than x4c, phdn hén
quan trong hon phan xic. Ong Truong Ba méi (hdn
Truong Ba xé4c hang thit) sbng yén 6n giita hdn cii va
xac moi!

Chuyén kich cua Luu Quang Vii:

Béng cam quan triét hoc hién dai, vAn muon yéu o
hat nhéan cua truyén ¢b 1a hon nay xac ng nhung Luu
Quang Vii da “doc” thdy & Hon Truong Ba da hang thit
mdt su vénh léch khong thé hoa hop gitra hdn va xac, 1a
bi kich nay sinh tor mdt su séng vay muon, bi kich
khong kiém soat dugc thé xac khong phai ciia minh.
Néu Truong Ba cua truyén cd 1a ngudi tré tudi thi
Truong Ba cia Luu Quang Vi 1a mdt 1do ndng, ngoai
nam muoi tudi, mot nguoi lam rudng, lam vuon nang
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niu ting mim cay, hoa trai, wva mot 161 séng thuén hau,
chan tinh véi ban be, yéu vo, thuong con, quy chau.
Truong Ba khong hai long viéc con trai bo rudng bo
ddng chay chg kiém sdng, tiém nhidm 16i sng x6 bd
cho bua. Pdng thoi, cho nhan vét cia minh & do tudi
“ngil thap tri thién ménh” ciling phai dugc xem 1a mot
chu y tinh té ctia nha van.

Do thai do lam viéc tic trach cua Nam Tao, Béc
Déu trén Thién dinh ma Truong Ba dot tir sau budi dugc
hau co Dé Thich. Hai tudn sau, tinh cd thiy thé huong
bén cot, ba vo rit 14y, thip cho chdng va ngudi dan ba
nong dan lang Thugng tinh Péng di dén duoc cira Troi,
nao loan Thién dinh. C4c vi tién ong sira sai bang cach
cho hon Truong Ba nhép vao xac anh hang thit, tén 1a
Ta Van Hoi, nguoi lang Ha vira méi chét.

Géan mot thang sau, vugt qua niém hanh phuc tai
sinh ban dau, nhimg hé luy ciia tinh canh vay muon than
xac vay liy Hon Truong Ba da hang thit: Hon Truong
Ba chua quen véi than xac méi; nguoi trong gia dinh va
ban hitu ctia 6ng chua d& chip nhan Truong Ba qua
hinh 4nh ga hang thit hinh hai thé kéch, tinh cach tho
thién 4y dwoc. Li truong chiéu theo 18 nudc phép quan,
s6 sach, khong dé yén cho sy ton tai cua ké goi 1a Hon
Truong Ba da hang thit, anh con trai phai lo 16t méi tam
yén: Ban ngay & nha Truong Ba, ban dém & nha hang
thit. Nhung nhimg h¢ luy khong roi Hon Truong Ba da
hang thit nira bude: Khi ¢ nha nguoi hang thit, du o6ng
dad ¢b nghiém ngin nhung con nguoi xac thit ciia ong
van 6m ldy vo ngudi hang thit. V& nha, 6ng phai theo
101 con trai lyi cui budén ban ¢ ctra hang thit. Cudc ddi
thoai giira Hon va Xéac va sy l4n [u6t cia phin xéc thit
cang khién Hon Truong Ba tuyét vong. Nguoi trong gia
dinh cang thit vong v& con nguoi hién hitu cua éng. Bé
tic trude thyc tai, Hon Truong Ba quyét dinh xin Dé
Thich cho anh hang thit va cho cu Ty (ban chau minh)
duoc séng lai, con minh thi chét hin, khong nhap vao
than x4c cua ai nira.

Nhu vay, vé phuong dién ndi dung kich ban “Hon
Truong Ba da hang thit”, c¢6 thé nhan xét:

(1) Luu Quang Vii vin dung dén mét mé-tip cua
truyén cb 1a yéu t6 than ki, sy séng va cai chét ciia con
nguoi tran thé 12 do sy sa"lp dat ctia Nha troi, hay tam goi
1a con ngudi ménh sb. Nhung tinh tiét d6 chi 14 noi nha
van vay muon nhim tai hién tinh canh o4i odm cia
Truong Ba, lam diém xudt phat ciia bi kich; dén phin

két, khi nhan vat Iya chon giai phap chét hin dé duoc 1a
minh thi vdn d& ménh s6 khong con c6 y nghia nita!

(2) Ngoai yéu té con ngudi ménh s 4y, mot chi tiét
khong thé khong lap lai 1a con nguoi phép li ciia nhan
vat Hon Truong Ba da hang thit. Nhan vét cia truyén )
va nhén vat cia Luu Quang Vil déu phai dbi mat véi
coéng quyén. Bang cach nay hay cach khac, hai nhan vét
éy van duge ton tai gitta cong d@)ng. Su khac biét cua
Luu Quang Vi la ¢ “ph?m sau d6” ctia nhan vat. Dudi
goc nhin triét hoc, ctia 16i tu duy phan tich tinh, nha viét
kich da chu tdm vao nhimg mau thuin ngay trong ban
than nhan vat cia minh.

(3) Bén canh quan niém vé& con nguoi sinh hoc - tir
nhién véi hai ntra hon — xédc, thé chat — tinh than, nhan
vat cua Luu Quang Vil con dugc phan tich dudi goc do
quan hé xa hdi qua nguoi ban co, ban tri ki 1a Trudng
Hoat va anh con trai trong tu cach mot ké chay chg dﬁy
hénh tién. Ban chit nhan vat Truong Ba dugc soi chiéu
can canh qua tu cach con ngudi gia dinh: yéu vo,
thuong con, quy chau.

(4) Méu thuin, xung dot & tit ca cac mdi quan hé,
din dén bi kich khong thé hoa giai theo cach thong
thuong. Bi kich ctia Hon Truong Ba khong phai 14 xung
dot gilra con nguoi ca nhan véi hoan canh x& hoi, nhu
dang bi kich cua nhan vat H trong “Poi thua” (Nam
Cao) ma lai 1a nhitng mau thuin ngay trong hai phin
“con” va “ngudi”.

(5) Bi kich cia Hon Truong Ba dugc héa giai bang
mot nghich 1i “Chét dé dwoc séng”. Nghich ngit 4y
chimg minh rang sy song khong dimg lai & trang thai
ton tai ma, quan trong hon, la vAn dé cach séng, séng
nhu thé nao.

(6) Thuc chét cai goi 1a bi kich cua Hbn Truong Ba
chi 14 phuong tién dé nha viét kich triét 1i v& ban thé cia
nhéan cach: con nguoi trong sy tdc dong thich nghi hoan
canh. Trong cudc ddi thoai giita hdn va xac, Xac Hang
Thit da n6i mdt cach tréng tron “To6i 1a cai hoan canh
ma 6ng budc phai quy phuc”, “Téi la cai binh dé chira
dung linh hdn.” nhung d6 1a mét sy thuc khong ai co
thé bac bo. O tm cao hon, bi kich Hon Truong Ba da
dugc Luu Quang Vii phan tich dudi goc nhin triét hoc
hién dai: con nguoi trong cac mbi quan hé xa hdi va
quan hé néi tai: i) ca thé - quin thé, ban than — tha nhan,
ii) hdn - xac va sy hoa hop ban ning - ban nga.
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2.3. Sw hoa hop ban nang — ban nga — siéu nga
hay “cai N6” — “cai T6i” — “cai Siéu To6i”

Tac gia truyén dan gian di “yén long” dé cho ong
Truong Ba séng hét cudc doi bang than xé4c ciia gd hang
thit theo quan niém truyén théng linh hén lam chu thé
xac: “Chét 1a thé phach, con 1 tinh anh” (Nguyén Du),
nhung Luu Quang Vil bang con mit triét hoc da nhan ra
sur bit thudng & “cai vat quai go mang tén Hon Truong
Ba da hang thit” (Luu, 2013, 74). Cai vo hon nay xac no
chi 1a phuong tién dé Luu Quang Vii phén tich vé “ci
To61”, “cai NO” va “cai Siéu To6i”, (cac tir nay déu duoc
S. Freud viét hoa — Tac gia chu thich), hay 1a vé& ban
ngd, ban nang va siéu nga.

Céc khai niém nay 1 cua S. Freud trong li thuyét
phan tdm hoc cta 6ng. Trong cong trinh “Cdi T6i va cai
No”, S. Freud giai thich khai niém “céi T6i” nhu sau:
“Chiing t6i hiéu céc qué trinh tim tri ciia mot ngudi nhu
1a mot td chire gén bo chit ché, va ching t6i néi ring
chinh cai t6 chirc gan két d6 tao nén cdi Toi cia ngudi
d6. bung nhu chung tdi nghi, chinh voi cdi Téi nay ma
v thirc gin két, chinh cdi T6i kiém tra va giam sat viéc
tham gia vao nang luc van dong, tuc la thé hién cac kich
thich ra bén ngoai” (Freud, 2018, 39). “Su ddn nén cling
xudt phat tir chinh cdi Téi nay” (Freud, 2018, 39).
“Ching t6i thdy cdi Téi dugc hinh thanh xuit phat tir hé
théng P (tri gidc), hé théng nay 1am thanh mot dang hat
nhan cua cdi T6i” (Freud, 2018, 52).

Theo S. Freud, “cai No” ge'in lién v&i nhuc thé, vai
su ham mudn, nhu ciu: “Vi cdi N6, céc xu hudng tinh
duc tao nén cac nhu ciu” (Freud, 2018, 63). Ong kién
giai: “Cai T6i dai dién cho nhiing gi nguoi ta goi 1a 1i tri
va sy khon ngoan, nguoc lai, cai No bi théng tri boi sy
dam mé” (Freud, 2018, 55); “Tri giac la dac diém cua
cai Toi, cling nhu ban nang hay xung dong mang tinh
ban nang la dac diém cua cdi N6” (Freud, 2018, 55).

Khai niém thtr ba, “cai Siéu T6i”, dugc nha triét
hoc nay minh dinh: “Chuing t6i ting trinh bay nhitng li
do thuyét phuc ching t6i chip nhan mét sy thay ddi cdi
T6i, sy thay dbi ma chung t6i goi tén 13 If tudng ciia cdi
76i hodc cdi Siéu Toi” (Freud, 2018, 59). Nhu 161 nguoi
dich trong phin chu giai, c6 thé hiéu cdi Siéu Téi la
“cdp phé phdn cdi Té” (Freud, 2018, 61). M rong van
dé, S. Freud khing dinh: “Chtng minh ring cdi T6i Ii
ftwéng théa man moi didu kién ma cai tinh tay cao
thuong cua con ngudi doi hoi 1a diéu d& dang” (Freud,
2018, 78). O phan sau ong ciing cho rang cai tinh tay
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cao thugng do gén lién véi ton gido, dao dtrc, tinh cam
x4a hoi (Freud, 2018, 79).

O day, chang t6i bi chu:

(1) Cac yéu té dugc tam phan dy la li thuyét S.
Freud déi v6i mot c4 thé nht thé, hoan toan tron ven tir
lac sinh ra dén lac truéng thanh, trong khi Hon Truong
Ba da hang thit, nhan vat cia Luu Quang Vi, 1a mot su
cAu thanh d& chung sau khi da dinh hinh nhan cach,
phin “con” cua nhan vit Hon Truong Ba da hang thit 1a
mot su lip ghép ngoai lai! Tuy nhién, ching toi cho
ring Luu Quang Vii ¢6 1i 18 riéng cta 6ng khi sit dung
nhan quan phén tam hoc dé tai hién bi kich cua nhan
vat, boi 18, ké tir khi muon xac hang thit, Hén Truong
Ba d4 hién hitu nhu mot cé - thé - nguoi giira long cude
doi. Mit khac, vi sy lip ghép yéu t ngoai lai ma ¢ Hon
Truong Ba da hang thit “cai T6i” va “cai N6” c6 duong
ranh 15 rét, it kha ning chdng lan.

(2) Qua cac sang tac khac cia Luu Quang Vi,
chung ta c6 thé nghi ring Luu Quang Vii khong hé ¢6 ¥
dinh dung van chuong dé 1am triét hoc, ma nguoc lai
ong huy dong tri thirc triét hoc nhu mot phwong tién dé
phan tich vé& cac vAn dé xi hoi — nhén sinh. Do do,
chiing t6i khong phan tich anh huéng cua triét hoc S.
Freud trong hinh twong nhan vat Hon Truong Ba da
hang thit ma chi mugn cac khai niém nay dé thtr nhan
dién vé cac mau thuin nay sinh bi kich Truong Ba.

Chung ta tam hiéu “cai T6i” (ban nga) do6 la phan
hén, trong mdi quan hé véi hinh xac, “cai T6i” cling 1a
pham tru y thirc cia con nguoi; “cai Siéu To6i” (siéu
ngd) 13 phan tiém thic, chinh “anh” khéng nim bét
dugc no, nhung no lai 1a tinh than chi phdi “cai Toi” -
ban nga cua “anh”; “cai N6 1a con nguoi ban nang véi
moi nhu cAu, ham mudn vén c6 dé tdn tai. Do do, ding
& goc nhin nay, néu tach biét rach roi, ta c6 hai nhan
vat, néng dan Truong Ba va nguoi hang thit Ta Van
Hoi, mdi mot nhan vat déu dugc dic trung boi “cai
To61”, “cai Siéu Toi” va “cai N6” (Tam goi cai Tai 1, cai
Siéu Toi 1, cai No 1 1a cia Truong Ba; cai Toi 2, cai
Siéu T6i 2, cai N6 2 la cua anh Hoi, ngudi hang thit).
Nhu viy & nhan vat Hon Truong Ba da hang thit ta co
“cai Toi 17, “cai Siéu Toi 17, “cai N6 2”. Trong “cai N6
2” 4y, hoan toan vo hinh la “cai T6i 2” tham cin cb dé
vbn da dinh hinh cua ngudi hang thit. (Khi Xéac Hang
Thit tranh ludn v6i Hon Truong Ba thi d6 ciing 13 khi
“cai NO 2” nay va “cai Toi 2” kém theo ctia n6 dugc
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hitu thé hoa). “Cai N6 17 - “cai N6” (ban ning) ban dau
- gén lién v6i con nguoi nhuc thé Truong Ba, (“cai N6
ua uéng nudc ché xanh ham dic, sinh hoat dam bac);
“cai N6 27, “cai N6” ma Hon Truong Ba luu tra (“cai
No6” wa ruou thit, &n khong biét no, hanh xt thd bao),
ciing 1a cai ban niang nhuc thé. Mot “cai Toéi” néng dan
liy su can cu, vun x6i dé doi léy miéng com, manh 4o
khong thé dung nap, khong thé hoa hop dwoc véi “cai
NG§” cdm mait vao phan thit va an chia véi bon 1ai lgn!
Mot “cai Siéu Téi” la 1& séng ngay thing, dao dic,
trung hau, diém dam nhe nhang, vun tréng su séng,
ning niu timg mam cdy, cai r& khong thé nio tuong
thich v6i “cai Siéu T6i” cho bua, khong ngay that, bit
chdp dao dirc, huy diét sy song (bing nghé d6 té), 16
mang, tho phii!

Y thite sau sac vé diéu d6, bat dau tir canh V, khi tai
hién Truong Ba trong than xac hang thit, Luu Quang Vii
lu6n ludn cht y mdi quan hé giira “cai Toi” va “cai N6”,
mdt “cai NO” ngoai lai, khac biét “cai T61” cuia ong. Noi
mot cach khai quat nhit, trong ba thang séng nhd vao
xac nguoi hang thit, cai T6i Truong Ba vdi cai N6 ngoai
lai 4y dién ra theo qua trinh: song hanh — vénh 1éch - d6i
lap - loai tru.

(1) Thoi gian dau, nhu mét sy lap ghép thir nghiém,
“cai T61” Truong Ba va “cai N6” d6 nuong nhau song
hanh tdn tai. Khi vo Truong Ba nhic lai 101 chau ndi -
cai Gai: “Né bdo: Thé c6 hai éng Trwong Ba a?” (Luu,
2013, 42), ciing 1a khi Luu Quang Vii goi dan vé “céi
No” thir hai ¢ Truong Ba da hang thit va “cai No” nay
khac hin nhimg gi ngudi khac dd dinh hinh 6ng trong
tam tri cta ho. Ngay sau d6 la 16i Hon Truong Ba da
hang thit: “Pimg la rdy téi nghiép né. Tam tri tré nhé
lam sao hiéu dge hinh véc bén ngodi khéc, con nguoi
thuc bén trong khac” (Luu, 2013, 42). Nghia 1a chinh
ong da nhén dién, da thAm thia vé sy khéc biét gitra “cai
T61” va “cai NO” ¢ con nguoi 6ng trong tao doan nay.
Nhung khi nguoi vo “thirong cho cdi nguoi dd nam
dudéi dat dy...” (tac 1a thuong cho than xac cii cua ong
Truong Ba ma ba di gin bo) thi ong phan tng: “Nguoi
nao? Dudi dat chi la cdi xdc...Thé ma ba bao: Chi cé
cdi hon méi la dang ké! Than xdc ké khdc, nhung hon
van la minh co mal” (Luu, 2013, 41). Nghia 1 dau do
trong tham tam, phin hon cua ong chip nhan sy cong
sinh gilra “cai Toi 17 véi “cai N6 2”.

(2) Tuy nhién, chinh Truong Ba ciing sém nhan ra
do vénh I¢ch giira “cai To6i 1” véi “cai No 27 d6. Ngo
gidc Ay xudt phat tir ¥ thirc gin giit nhan cach hay nho
vao “cai Si€u T6i” tinh anh cua 6ng. Sau mot thang tu
ngay duoc tai sinh, trong cudc chuyén tro gitta hai vg
chdng, tra 16i cAu héi cua ngudi vo “Tir hém mang than
anh hang thit, minh thiy trong ngudi thé nao...?”, Hon
Truong Ba thanh thyuc “Téi khoi hdn cai ching dau lung
va bénh hen suyén. Nguoi thiy khée manh lim! Anh
hang thit la nguoi luc ludng to béo nhit cho ma!” (Luu,
2013, 43). D6 1a mot “cai N6” khac hin “cai No”
Truong Ba. Hoac khi nguoi vo nhan xét vé su thay dbi
trong 161 an ubng ciia chdng, éng Truong Ba “nguong
ngung” (chit cua Luu Quang Vii) thii nhan: “Ching
hiéu tai sao. Chic vi anh hang thit nghién rugu. Xua
t6i ghét nhit cai thir 46! Bay gid t6i van ghét, nhung
cai than xac téi mang thi da quen véi thdi cii cua nd”
(Luu, 2013, 41). Doc nhiing 16i thoai nhu vay cang
thdy chu dich phan tich nhan vat dudi goc do phan tim
hoc cia Luu Quang Vil. “T6i” trong cac ménh dé “Xua
16i ghét nhdt cdi thir d6! Bdy gic téi van ghér” van 1a
“cai T6i” ban ngi khong thay dbi cua “cai Siéu T6i”
Truong Ba va “céi than x4c t6i mang” du di thudc vé
“t61” nhung n6 “da quen vai thoi cii cia nd” tuc 1a “cai
No6” cta ké khac!

Ngay cd khi tai hién canh hai nguoi dan ba tranh
gianh Hon Truong Ba da hang thit, Luu Quang Vi
cling glri vao 15i 18 ciia ho sy khap khiéng giita “céi
Toi” va “cai No” cua hai céa thé khac biét: “Vo Truong
Ba: Phai ¢ trong céi than pham phu tuc tir ciia chong
ba, ciing ching thich tha gi dau! — Vo nguoi hang thit:
Vang, chi c6 hdn chdng ba 1a quy! Téi can gi biét dén
hdén via chdng ba!” (Luu, 2013, 46). Tham chi vo
ngudi hang thit vn nghi ring Hon Truong Ba da hang
thit vn con can tinh chong minh, tic 1a “cai T6i”
ngudi hang thit van song ton véi “cai N6” ngudi hang
thit ngay trugc: “Hom kia tim gan bau duc, hom qua
chao 1ong tiét canh, 1an nao 6ng 4y ciing tm tic khen
ngon!” (Luu, 2013, 46).

(3) Cung v6i cach phat trién tinh hudng kich, Luu
Quang Vii ning din mirc d6 xa cach giita “cai N6” gan
ghép guong ép voi “cai Toéi” Truong Ba. Néu nhu lic
dau chi 1a su khac biét, vénh 1éch thi cang v& sau “cai
N6” ngoai lai nay dbi lap v6i “cai T6i” ban ngd Truong
Ba, tham nhép véo tinh cach Truong Ba, day Truong Ba
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vao bi kich. Hon Truong Ba ddc thoai lan ther nhat:
“...Nup trong hinh véc ngudi khac, thuc chéng dé dang
gi. (...) Ma minh ciing ching hiéu ra sao nita, khi &
trong cai nha ndy, bén vuon tuge ciy cbi than thiét,
minh thay tm hon that thanh khiét, vui suéng. Con mdi
lic sang nha anh hang thit, 1ong minh ngé ngang, nhung
chén tay minh lai bdng lanh loi hoat bat hén 1én. Nhat 13
hoém qua, luc ding gin chi vo anh hang thit, chan tay
minh bdng néng ran ca l1én...Minh.. Nhung minh nghi
gl thé nay? Pau phai chin tay minh, chin tay ngudi
hang thit ddy chir! (S¢ hai dimg day di di lai lai)” (Luu,
2013, 47). Trong d0, c6 ca ba yéu t6 “cai T6i”, “cai N6
va “céi Siéu To6i”. Thong qua 161 “tu bach” ctiia nhan
vat, Luu Quang Vi da truc tiép chi ra bi kich cua
Truong Ba 13 & sy chip va “cai T6i” nay véi “cai N6
kia. “Cai Siéu To6i” cua Truong Ba da giap ong giir
duogc “cai Toi” trong sach cia minh.

Néu nhu lic dau “cai N6” v6n khong phai ciia ong
Truong Ba d lam cho Hon Truong Ba da hang thit tha
hoa trong cach an cach &, hay “cai No” tha hoa nay
dén dan tim duoc vi tri cia n6 thi hon mot thang sau
“cai NO” vay muon d6 hién nguyén hinh thanh mét suc
manh ban nang. O canh VI, tai nha ngudi hang thit,
mot dém mudn, vo nguoi hang thit ra sttc chéo kéo
Hon Truong Ba da hang thit. P6i véi nguoi phu nir
chua dén ba muoi nay, ngudi dan éng luc ludng, khoe
manh vén 1a hinh véc ciia chdng cii lai mang tim tinh
Truong Ba véi “nhitng 16i thanh tao hién hdu, nhimng
ctr chi nhi nhin 4n cin” 1a nguoi chdng i twong: “Lan
dau tién em thay minh dugc quy trong” (Luu, 2013,
56), “Em khéng ao wéc gi hon nira! Ngudi chong toan
ven ciia em day!” (Luu, 2013, 57). D Hon Truong Ba
da hang thit van giit khoang cach, nhung dén mot luc,
“Nhu bi mot sitc manh ghé gém nao kéo di. Hon
Truong Ba cling 0m lay vo ngudi hang thit, vudt ve
dodi vai va canh tay manh m€ cua chi ta” (Luu, 2013,
57). Poan van trén 1a 10i dan cua tic gia. Dau mang
hon Truong Ba nhung hanh dong do 1a ciia “cai No”
nguoi hang thit; “cai N6” nay dang lan at “cai Toi”
Truong Ba. L& thuong, vo chdng quen hoi bén tiéng!
Vo ngudi hang thit vudt toc Hon Truong Ba da hang
thit va xui 6ng cing trén di “...bdang qua mdy cinh
dong la sé t6i bén Tam, ta sé xuéng do xudi & d6”. Bén
Tam 1a noi chang trai Truong Ba giap vo, di hin sau
trong tAm tri 6ng, vi thé hai tiéng “bén TAm” dd cham
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thirc ban ngd, danh thirc “cai T6i” Hon Truong Ba da
hang thit truéc d6 mu mi di va khién ong dimg bat
day, thang thét: “Cai dém sang nao trong ta vira vut
16e 1én? Vi linh hdn yéu Gt cua ta, hdy tro lai voi ta,
Truong Ba! Ta 1a Truong Ba...Minh oi! T6i da lam
gi? (Om mat) — Ba no oi!” (Luu, 2013, 57). (Hinh anh
cdi dom sang ndo trong ta vira vut lde Ién d6 chinh 1a
cach biéu dat ciia nha van vé “cai Siéu Tdi” ciia Hon
Truong Ba)

Hau nhu timg ngay Hon Truong Ba da hang thit bi
“cai N6” than x4c ban nang tha hoa nhan cach. O canh
VII, trong cudc chuyén tro véi Truong Ba, Trudng
Hoat birc bdi “ké t6i” ban: nat ruou, doi hoi an ngon,
hay cau co, vg chéng dén vit cii co nhau. Truong Ba
chbng ché bing 10 thu nhan: “T6i... t6i ciing khong
hiéu. Tw nhién cir thém. Cai than xdc téi Lfy/”. Nho
“cai Siéu Toi” dao dirc, thuin phéc, khong mau mé cia
mot ngudi dan qué séng bang dao 1i truyén théng va
“cai T6i” trung thuc, nghiém ngin ma Hon Truong Ba
da hang thit nhan biét moi toi 151 bat nguén tr cai xac
pham ciia 6ng, cai nhuc thé gan ghép ngoai y mubn
cua 6ng. “Céai N6” d6 hoan toan khac voi céi tang
ngudi 6ng, khac hin “cai Siéu T6i” cia dng va vi thé
“cai Toi” Truong Ba khong thé ché ngy dugc ban ning
ty nhién cta n6. “Cai N6” nhyc thé mang tinh nhan
loai, nhung khi tOn tai bén canh “cai To61” va “cai Siéu
T6i” cua mot ca nhan, da dinh hinh tap tinh thi “cai
No6” d6 d3 duoc ca thé héa, trd thanh cai ban nang bén
vitng. Khéng nhitng thé, “cai N6” ngoai lai, “cai No”
von ctia gi con budn sinh hoat budng tudng dan din
tham nhidm vao tinh cach cia Trwong Ba d3 khién 6ng
tha héa. Nudc co cua Truong Ba ciing tré nén “vun
vat, tin mun, tho phi, ban tién”.

(4) Sau ba thang, dinh diém ung nhot bit hoa bung
v&, “cai T6i” méau thuin gay git voi “cai N6 dan dén
cudc ddi thoai Hon va Xac (Luu, 2013, 63-65). Trong
cudc dbi thoai nay, du khong thiéu 101, nhung Hoén
Truong Ba lung ting trude 1i 1€ Xac Hang Thit. Khi
Xéc Hang Thit boc trdn sy that chimg minh ring “cai
To6i” Truong Ba ciing c6 phan trong hanh dong thu
huéng cia “cai NO™: “Pé théa man t6i, ching Ié dng
khong tham duw vao chut dinh gi? Nao, hdy thanh thdt
trd loi!”, Hon Truong Ba khong thé chdng ché ma chi
c6 thé at 16i: “Ta...ta...dd bao may im dil”. Puoc thé,
Xac Hang Thit cao giong: “Ré la ong khong dam tra
loi. Gidu ai chit khong thé gidu téi dwoc! Hai ta dd
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hoa véi nhau lam mét réil”, Hon Truong Ba van
khing dinh “cai T6i” ciia 6ng ton tai doc lap voi “cai
N6” vén cia ngudi hang thit: “Khdng! Ta vin cé mot
doi séng riéng: nguyén ven, trong sach, thding than”.
Xac Hang Thit dugc nudc mia mai: “Nuc cuwoi that!
Khi éng phdi ton tai nho t6i, chiéu theo nhing doi hoi
ctia t6i, ma con nhén la nguyén ven, trong sach, thang
than!”. Mot 1an nita, Hon Truong Ba khudc tr ddi
thoai: “(Bit tai lai) Ta khéng muon nghe mdy nital”.
Théi d6 d6 ciia Hon Truong Ba cang chimg minh ring
“cai T6i” ciia ong khong thé ché ngy duge “cai No™!
Sau khi hdn d3 nhép lai vao xac, Hon Truong Ba mot
lan nita doc thoai: “May da thing thé réi ddy, cdi than
xdc khéng phdi ciia ta a, may da tim di moi cach dé
ldn dt ta (...). Khéng can dén cdi doi song do may
mang lai! Khéng can!”. Khi “cai T6i” Hon Truong Ba
khong con kha ning kiém ché “cai No” than x4c thi sy
tinh tdo va quyét liét Ay chinh 13 tiéng néi ciia “ci
Siéu T6i” ctia Hon Truong Ba. Nhu mét cach xac dinh
day 1a tiéng noi cua “cai Siéu T6i”, Luu Quang Vil dé
cho nhan vat boc 16 béng doc thoai. “Cai T6i” Truong
Ba dau dén nhan ra: cang kéo dai sy sdng cang vo ich,
ong quyét tim cai chét, chét d& duoc 1a minh. Vi vay,
ong thip huong xin gap Dé Thich. Du vi tién cho ong
hai giai phap ma nhan thé ai ciing mong méi 1a dugc
huéng 16c troi thém mot kiép ngudi (nhp vao xédc cu
Ty), hodc bat tir (d6i cho P& Thich), nhung Hon
Truong Ba (“cai Siéu T6i” va “cai Toi” Truong Ba)
van quyét lia khoi xac hang thit, bo han “cai N6” gan
ghép kia dé dwoc 1a minh!

Cai chét coa Hon Trwong Ba con kém thém hai
cudc tai sinh. Nguoi lam vuon ay da nho Dé Thich
gitp cho ngudi hang thit tré lai nhan thé, gitp cho cu
Ty thoat khoi ludi trdi, song lai. Chét khong phai 1a
hét khi tiép ngay do6 1a hai cudc tai sinh va mét linh
hdn nhe nhém gitta hoa trai vuon nha. Hanh dong vi
tha 4y chi c6 thé 1a biéu hién cua “cai Siéu To6i”
Truong Ba. Nha triét hoc Edward O. Wilson da coi
long vi tha 1a mét cdn tinh cia con ngudi va ong kién
gidi: “Ban tinh nguoi dich thuc trong 1ong vi tha, hiéu
theo nghia 1 bd sung thém sy minh triét va yéu t6 thirc
nhan vao khé uéc xa hoi, chi co thé xay ra thong qua
xem xét tinh dao dirc mot cach khoa hoc va sdu sic
hon” (Wilson, 2014, 285). Theo d6, hanh dong nho bé
Thich gitp cho hai ngudi dugc séng lai hoan toan
khong phai 1a mot hanh vi dot hién ma 1a mét viée co

chu ¥ ciia Hén Trwong Ba va vi vy phai coi n6 1a mot
san pham cua 10ng thuong ngudi, can tinh dao dirc cia
ong Truong Ba.

Nhu 161 anh con trai “Thoi thﬁy di, nhan gian bay
gid khac rdi, ma thiy thi van nghi theo 16i xua!” (Luu,
2013, 15), “cai Toi” ciia Truong Ba la “cai T6i” cua 1&
théi cii, 1a “cai T6i” cia mot nén van minh nong nghiép
anh huong dao duc kiém ai, nhan nghia, hi xa truyén
théng, mot “cai Toi” tiéu néng ua sy én dinh, can co,
mot mit n s& khong wa sy thay dbi (khéng chip nhan
viéc anh con trai chay chg, xa lanh rudng vuon), khong
ua su khac biét (khong chdp nhan x4c anh hang thit);
mot mét vi tinh 6n dinh, n6 14 cin nguyén giit gin chuan
muc dao dirc xa hdi. Nho “cai Siéu Toi” hay 1a cai si€u
ngd bén vimg ma cai ban ning than xac hang thit (“cai
N6” ctia hén Truong Ba da hang thit) khong thé x6 ngi
dugc “cai T6i” tdt dep cuia Truwong Ba. May cho nhin
vat Truong Ba, nhd vao cin nguyén thuan hau ma “cai
Siéu T6i” van con 1a diém tua cho “cai Toi”. Hanh dong
lua chon céi chét cta ong va hai cudc tai sinh cta hai )
phéan khéac déu xut phat tir “cai Siéu T6i” dy.

2.4. Con ngwoi trong cac moéi quan hé da dién
va nhirng tAm guwong soi

Mau thudn kich trong kich ban “Hén Truong Ba
da hang thit” khoéng phai 12 mau thuin xi hoi, mau
thudn c4 nhan véi x hoi, ca nhan voi ca nhan...ma la
méu thuin ngay trong thé gidi ndi tai cia mot ca
nhén. Pidu d6 doi hoi tic gia phai phén tich thé gidi
ndi tdm nhan vat, va mot trong nhiing dudng hudng
nguoi viét ¢6 thé lua chon s& 1a mot tap hop nho cac
nhan vat kich va tap trung xay dung kiéu nhan vat doc
thoai ndi tam. Nguoc lai thé gidi san khau trong vo
kich ciia Luu Quang Vii da dang tir ngudi cdi troi dén
ngudi ¢di doi, nghé nghiép, ltra tudi, gisi tinh, thé xac,
linh hén. Huy dong mot hé théng nhéan vét nhu vay,
Luu Quang Vi da dat nhan vat trung tdm cta vo kich
trong hai binh dién quan hé¢: quan hé hudng ngoai va
quan hé huéng ndi. Mdi mot pham trii nhu vay ciing 1a
nhitng goc nhin da chidu phong chiéu bi kich ciia Hon
Truong Ba.

2.4.:1. Bi kich :l'ru’o’{rg Ba dwoc soi chiéu tir
nhiéu phia, nhiéu moi quan hé

Du cudi cung thi bi kich d6 xoay quanh tinh
canh “khong duoc 1a minh” ciia mgt ca nhéan, nhung
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diéu méu chdt d6 duge soi chiéu tir nhiéu gbc do,
nhiéu hudéng.

a. Quan h¢ cong dan: Khong duogc thira nhan vé mit
phap 1i. Loi Li truong: “Lé nudc, phép quan, sd sach
khéng c6 muc ghi chép vé& hdn nao ca! Anh ldy gi lam
bang c¢4? Cai hon cua anh n6 hinh thi ra sao, vudng hay
tron, ha?” (Luu, 2013, 49).

b. Quan hé tha nhan:

(1) Khong dugc thira nhan v& mit nhan loai. Tai
nha nguoi hang thit, khi hén Truong Ba méi muon xéc,
Truong Hoat da goi hoi: “Nay con nguoi quai la kia...”
(Luu, 2013, 37). Vg Truong Ba nhéc lai 161 chau noi:
“Thé ¢6 hai 6ng Truong Ba a2 (Luu, 2013, 42).

(2) Khong duoc thira nhan vé mit nhan cach.
Anh con trai tréng tron vach ra su that: ... Pén cai
than thdy mang ciing khong phai cua thiy, ching qua
thay nup nho vao dé théi...So voi viée dy, viée gian
lan Itra ddo mdt vai moén hang cua to6i ngoai cho, nao
c6 nghia li gi!”, “Ban than con ngudi thiy ding kia
dd 1a mot cai gi...mot cai gi...khong ngay that rdi!”
(Luu, 2013, 44-45). Truéng Hoat chi ra sy tha hoa
ciia Truong Ba: “Béc thay tdm ddi tinh that rdi...”
(Luu, 2013, 61).

(3) Khong dugc thira nhan v& mat tu cach. Nguoi
con trai tuyén bd: “Ong khong phai bé t6i, 6ng khong
con 12 bb t6i niva!l” (Luu, 2013, 45). Loi chau ndi: “Ong
gia vo 1am ong ndi, vé chiém chd cia 6ng ndi trong
nha” (Luu, 2013, 52).

(4) Khéng duoc thira nhan vé mit dao nghia. Loi li
trudng: “That 1a mot viéc dong troi, dau dau nguoi ta
cling ban tan ¢4 mdi mot chuyén: ga hang thit ngang
nhién bd nha, bd vg, téi & nha mu vo lao Truong Ba
méi goa chéng, tu nhan minh chinh 1a 1d0 Truong Ba.”
(Luu, 2013, 48). Ngudi vo Truong Ba phan nan: “Ong
béy gidr con biét dén ai nira!” (Luu, 2013, 66).

¢. Quan hé noi tai: Tu khi muon xac, sau niém vui
dugc tai sinh ban dau, con ngudi Hon Truong Ba lic
d6 1a mot khdi mau thudn khong thé giai quyét bing
giai phap dung hoa, phai chon cai chét nhuw mét cach
loai trir hin. Khi xin dugc chét hin Hon Truong Ba da
khén cau cho nguoi hang thit dugc séng lai, nghia la
hén Truong Ba khong ghét bo gi con ngudi nay, ma
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chi ¢6 “cai T6i” Trueong Ba khong dung hoa duoc “cai
N6” (vbn 1a “cai N6” ciia ngudi hang thit).
2.4.2. Tha nhéan - nhirng tam gwong soi

Theo Gustave Le Bon, “Tuy khoa tdm li c4 nhan
dat can ban trén viéc quan sat cac cd nhan riéng 1¢, nd
nghién ctru cac phuong thirc ma c4 nhan theo nhdm dap
ung cac duc vong cua minh; nhung thuc ra chi trong
nhiing truong hop han hitu, trong nhing diu kién dic
biét nao d6 nd méi co thé bo qua dugc quan h¢ cua ca
nhan véi tha nhan. Trong tdm tri cia mot ca nhan thi
mot ¢4 nhan khac ludn ludn hodc 13 thin tuong, hoac la
mot dbi twong, mot ngudi hd trg hay ké thu...”
(Gustave, 2014, 313).

Hay dat mot gia dinh, néu nhu khong co6 tha nhan,
khong co gia dinh va ngudi chung quanh, liéu Hon
Truong Ba c6 nhdn ra dwoc mot cach ddy da qua trinh
tha héa cia minh khéng? Thay cho nhiing 101 bién
giai, bﬁng wu thé cua ngh¢ thuat, Luu Quang Vi da
gitip cho Hon Truong Ba soi chiéu toan bd hinh anh
clia “gd” “Hon Truong Ba da hang thit” trong mét ctia
moi ngudi. Cao trao va md nat déu nam trong canh
VIIL; hdu nhu tit ca cac nhan vat xuit hién & cac phé”m
trude déu 14n lugt c6 mdt & canh kich nay. Néu ban
dau ho khong chép nhan nhan cach Hon Truong Ba da
hang thit thi lac nay ho chi rd sy tha hoa cta 6ng ké tir
khi mang thé xac ngudi khac. Vi vdy, thai d6 cua céac
nhan vat d6 déu nhu nhitng tim guong soi cta nhan
vat Hon Truong Ba.

(1) Cudc dbi thoai voi Truong Hoat giup cho Hon
Truong Ba nhan ra ong tha héa nhu thé nao: nat ruou,
trai tinh, khong cudng chéng lai doi hoi ciia than xac,
tinh cach tré nén hén kém, tin mun, thé phii, ban tién.

(2) Cudc dbi thoai Hon Truong Ba véi Xac Hang
Thit, mot mit 1 cude d6i thoai gitra hai ca thé doc 1ap,
béan than va tha nhan, mot mit lai 1a cude giai phiu mbi
tuong hop va su dbi nghich gitta hai mat trong con
ngudi. Nho qua cam ddi mat voi cai phién todi dy ma
ong nhan dién duoc thyuc té tha hoa kinh khtng nhét:
Phin “ngudi” roi vao nguy co bi phin “con” lan at,
phén li tinh dudi li trude phan vat tinh!

(3) Cudc dbi thoai véi ngudi vo 13 phan nude tran
li: Nguoi vo mudn bo di, boi “Ong ddu con la éng”
(Luu, 2013, 66). Khong con 1a mét 161 canh tinh ma da
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12 mot sy that vong hoan toan din dén thai do cu tuyét
hin cudc sdng vo chong!

(4) Loi cua Cai Gai, chau néi cua 6ng: “Ong ndi
t6i chét roi”. “Ong noi doi nao thé 18, phii phang nhu
vay” (Luu, 2013, 67) thé hién thai do: Hon Truong Ba
dur ¢6 hién hitu trude mét moi ngudi ciing khéng duoc
thira nhan.

(5) Chi con dau chi ra su tha hoa toan dién & bd
chdng biang nhimg 151 that bung: “Mdi ngay thdy mot
d6i khac dan, mat mat dan, tat ca c nhu léch lac mo
nhoa dan di, dén ndi c6 luc chinh con ciing khong nhan
ra thiy nira” (Luu, 2013, 68).

C6 thé nhan ra sy tinh té ciia Luu Quang Vii khi
xay dung cac cudc thoai nay. Ba nguoi phu nit, ba y
kién chin dong tam tri Hon Truong Ba. Nguoi vo, mot
ngdy nén nghia hubng hd da gin bo mot doi, kién
quyét ra di, nghia la khong con kha nang ctu van; 10i
dra chau gai, 101 con tré 1a 101 trung thuc nhét; ¢ con
dau 13 nguoi nha dé hiéu bd chdng, va lai 1a nguoi
ngoai dé noi ra mot cach thanh thue didu khong d& noi
vé ngudi khac!

Ca ba mbi quan h¢, gilra c4 nhan minh véi ban
hitu, véi gia dinh, véi thadn xac cta chinh minh déu
chimg minh mot thyc t& nghiét nga 1a Truong Ba, chi
sau ba thang séng nhd than xac ké khac, dd vong than
hoan toan!

2.4.3. Ttr chéi Idc troi hay “phép thir bi kich”

Tir sy trai nghiém bang chinh sy séng bét dn,
thuong xuyén dan vit, Hon Trwong Ba thim thia:
“Khéng thé bén trong m¢t ding, bén ngoai mot néo
duoc. T6i mudn duge 1a toi toan ven” (Luu, 2013, 69),
va giai phap t6t nhat voi ong 13 tudn theo quy luat ty
nhién: chét hin. Luc ay xdy ra tinh tiét méi 1a thang cu
Ty vira chét, D& Thich d& xuét giai phap thir hai 1 cho
Hbn Truong Ba nhap vao xac cu Ty nhung Truong Ba
Tir chdi, Dé Thich lai dé xudt cho nhap vao hinh hai
cia minh, Truong Ba van tir chdi! Cac giai phap do
déu co strc hip dan, khac nao dugc hudng loc troi
thém mot kiép nguoi, tham chi bat tir! Do da dau don
trai nghiém, Hon Truong Ba hiéu ring du muon xac
ctia ai thi ban chét bi kich khong thay ddi, cai sai nay
thay thé cho cai sai kia ma thoi. Néi cach khac, cac
giai phap ctua Dé Thich chinh 1a phép thir Luu Quang
Vil dit ra cho nhan vét ctia minh. Khéng chép nhéan hai

giai phap iy nghia 13 bi kich cia Hon Truong Ba di
dat dén dinh diém, dén thoi khic bing v va chét han
1a su lya chon duy nhét!

3. Két luan

Qua viéc lya chon thé loai kich, qua sy phat hién bi
kich Hon Truong Ba, qua cach phan tich tinh cach nhan
vat dudi goc nhin triét hoc — tam 1i hoc, nguoi doc du
kho tinh dén muc nao ciing phai thira nhan tai ning
ngh¢ thudt vuot trdi ctia Luu Quang Vil.

Diéu déng ghi nhan hon nita 14 trinh d¢ tu duy triét
luan su sic cla ong. V& kich dé cap bi kich cua mot
con ngudi ¢4 nhan nhung da cham dén ca chiéu sau 1dn
bé rong nhan sinh, nhan tinh thé thai, cai nhét thoi va
cai mudn doi, tinh thoi sy va tinh nhan loai.

Vuot 1én trén tat ca 1a tim hdn cao dep cua nha van
thé hién qua niém tin vao ban ngi, siéu ngd cua con
ngudi. Ca ngoi mot 18 séng dep ciing 1a 161 dé xuét cia
tac gia v& mot cach sbng.
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LUU QUANG VU’S PHILOSOPHICAL ARGUMENTATION AND ARTISTIC CREATIVITY
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Abstract: Thanks to the positive impacts brought by the show “Hén Trwong Ba da hang thit’ (“Truong Ba's Soul in the Butcher's
body”), together with its increasing numbers of performances and showing hours on domestic and international stages, the play has
attracted increasing reviews from researchers and literary critics. Upon discussing the established criticism and opinions, the author
shares his own approach of understanding the play. Investigating Luu Quang Vu’s philosophical argumentation and creativity, this
article focuses on problem detection capability — Truong Ba Soul’'s personal tragedies - and the advantages of the drama language;
the transition from folk philosophy to Luu Quang Vu'’s; Luu Quang Vu'’s psychoanalytic perspectives on the harmony of the “Id" - "the
“Ego” - "the SuperEgo” coexisting in Truong Ba’s Soul; the concept of humans in multifaceted relationships and the reflections that
helped Truong Ba's Soul resolve his tragedies.
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Toém tat: Trong khodng 30 nam dau cla thé ki XX, nén van hoc Viét Nam bét dau budc vao giai doan tai cAu tric theo hudng hién
dai héa. Qua trinh nay dwoc tién hanh trong sy “dung dang” gitra hai khuynh hwéng: néu tng 1ép cuwu hoc cb géng gitr gin nhivtng
khuén thwéc mau myc cla van chuong cd dién, thi thé hé tan hoc lai ra strc hoc tap van hoc hién dai phwong Tay va tirng buwéc
hwéng dén mot nén van chwong mai. Birng trwvdc nhirng thach thirc va co hoi cla thoi dai, mét nha Nho nhw Tan Ba da manh
dan thao d& “cai ci” trong truc dan cla “cai mai’, lay tw twéng hién dai phwong Tay hoa nhap véi minh triét phwong Dong dé
chuyén hoda, két tinh thanh thir van chwong doc dao, méi la. Néu dau &n A Bong 1am cho van chwong Tan Pa tham sau, dwom
da, thi nhitng hoi hwéng hién dai phwong Tay lam cho thir van chwong 4y thém I4p lanh, nhiéu séc mau. Trong xu hwéng cach
tan nghé thuat &y, né luc tiém can véi tiéu thuyét hién dai va xu huwéng tw do héa thi ca 1a hai trong sé nhivng déng gop quan trong
ctia Tan Da. Bwoc kidm nghiém béng su thanh cong vwot bac trén van dan, nhitng cach tan sang tao clia Tan Da da goi mé
nhi*rng hwéng di tim nang cho thé hé van s ké tiép va gép phan day nhanh tién trinh hién dai hoa van hoc dan tdc.

T khoa: Tan Ba; van hoc giao thdi; cach tan nghé thuat; tiéu thuyét hién dai; tho tw do.

1. M& dau van hoc Viét Nam budc vao giai doan tai cAu trac theo
hudng hién dai, ma chu yéu 1a viéc hoc tap van hoc hién
dai phurong Tay trén phurong dién tu duy sang tac va hé
thong thé loai. Pung trudc nhimg thir thach va co hoi
cua thoi dai méi, Tan Ba dd manh dan thao d& “cai ci”
trong truc din cta “cai méi”, léy tu tudng hién dai
phuong Tay hoa nhap véi vin hoa minh triét phuong
Poéng dé chuyén héa thanh mét thir vin chwong doc
déo, méi la. Bic tinh lién vin héa 4y trong vin chuong
Téan Pa vira 1a mot dac trung mang tinh thoi dai - mot
hé qua cua qua trinh tiép xuc va “cudng bic” vé vin
hoéa - nhung mat khac, d6 vira 1a minh chirng cho su dén
than tdo bao va mot ban nang ngh¢ thuat thién phu cta
ong. Tir mot “nha Nho thét thoi”, Tan Pa da biét cach
“chuyén hoa vi phuc”, bién mot con khing hoang vé
van héa thanh trit lwong thim mi, bién thach thirc thanh
co hoi dé ban than phat tiét sang tao, tir d6 ché tac ra
nhiing tic phdm vin chuong mang du an truyén thong
Cite this article as: Le, T. S. (2021). The tendency of nhung vin 1ép lanh thr anh sang ma&i mé, tan thoi.
modernization in Tan Da’s literature - viewed from a genre

perspective. UED Journal of Social Sciences, Humanities

and Education, 11(1), 47-55.
https://doi.org/10.47393/jshe.v11i1.911

C6 thé thay, Tan Pa 1a mot hién tuong vin hoc kha
phirc tap, xudt hién va ton tai trong khoang trén duéi 30
nam dau cia thé ki XX. Pay l1a khoang thoi gian chimg
kién sy x40 dong manh mé trong co tﬁng x4 hoi va nén
tang van hoéa dan tdc. Khi nghién ciru, dinh dang va
phan loai cac van dé vé chinh tri, kinh té, van hoa, xa
hoi... phan 16n cac hoc gia déu thdng nhét goi khoang
thoi gian nay 1a “giai doan giao thdi”. Tinh chit “giao
thoi” thuc chat 1a trang hudng “ludng ly” ctia qua trinh
tiép xtic van hoa, dugc biéu hién b?ing su tranh chép
giita céc van dé cii - méi, truyén thong - hién dai, ban
dia - ngoai lai, phwong DPong - phuwong Tdy. Trong cai
chang vang, chéng chénh cuia sinh quyén vin hod, nén

Tap chi Khoa hoc X& héi, Nhdn vén va Gido duc, Tap 11, S6 1 (2021), 47-55 | a7
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2. NGi dung
2.1. Tan Da va nb lwc tiém can véi tiéu thuyét
hién dai

Trong su chuyén dich cua hé hinh vadn hoc, hé
théng thé loai bt ddu co su da dang va xéo tron manh
mé. Néu nhu trude day, luc lugng sang tac va dbi tuong
thudng thirc cuia van hoc 1a cac quan lai, Nho si, nén chu
yéu sang tac bing cac thé loai trir tinh xoay quanh cac
phuong thitc phii, ti, hirmg, vén da tré thanh théi quen
thAm mi trong vin hoa c¢b dién phuong Péong. Nguoc
lai, van hoc trong thoi doan méi chu yéu hudng dén moi
truong do thi dé dap tmg nhu cau thuong thirc cia tang
16p thi dan. Cac van si tu do du nhép nhiing thé loai van
hoc méi tir phuong Tay, thong qua con dudng bao chi,
dich thuat... Trong trao luu ctua khong gian van hoc
moi, tiéu thuyét 1a mot trong nhitng thé loai duge chu ¥
dén som nhét va c6 nhitng budc chuyén minh dang ké
trong tién trinh hién dai hoa van hoc. Nhitng céi tén md
duong nhu Nguyén Trong Quan (Thdy Lazaro Phién,
1887), Tran Chanh Chiéu (Hodang Té Anh ham oan,
1910) Truong Duy Toan (Phan Yén ngoai sit, 1910), Ho
Biéu Chanh (Ai 1am duoc, 1912)... d3 it nhidu giy duoc
su chu ¥ trong doc gia do thi. Tuy nhién, néu ching ta
hinh dung: “Tiéu thuyét 1a hinh thirc ty sy ¢& 16n dic
biét phd bién trong thoi cin dai va hién dai. Vi nhitng
gi6i han rong rii trong hinh thirc tran thudt, tiéu thuyét
6 thé chua dung lich sir clia nhiéu cude doi, nhiing birc
tranh phong tuc ciia x3 hoi miéu ta cu thé cac didu kién
sinh hoat giai cdp tai hién lai nhiéu tinh cach da dang”
(Phuong Luu, 2006, 387), thi 15 rang, & thoi diém nay,
van hoc dan tdc chua co duge mot fidu thuyét hién dai
dlng nghia.

Nguoc dong thoi gian, ¢6 thé thiy ring, van hoc cd
dién cac nuéc phuong Dong thudng quan tam dén vin
van nhiéu hon van xudi, cho nén thanh tyu vé thi ca ¢b
dién rit phong phu va dat dén dinh cao, nhung khi néi
vé nghé thut van xudi thi trong déi han ché. V& dai
thé, thuat ngit tiéu thuyér' trong tu duy sang tac va tiép
nhan cua ngudi Viét 1a muon tr Trung Hoa ma muc
dich ctia né 12 nhdm phén biét véi hai thé loai co ban
khac 1 dgi thuyét (kinh sach cia cac thanh nhan) va
trung thuyét (sach do cac hién su, sir gia thyc hién). Hon

Xem thém (N. Tran, 1998, 485 - 495).
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nira, tinh trang phan loai luén nhap nhéng, 13n 16n gitra
nhitng thé loai c6 hinh thirc twong tu nhu truyén ki, ki
sw, tuy but, liét truyén, truyén van xudi..., khién cho
khai niém tiéu thuyét con trong d6i md nhat trong vin
hoa tiép nhén cua ngudi Viét: “Nudc ta trude kia vén
chi ¢6 tiéu thuyét bang Han van, la gi tiéu thuyét ma
muon chit nude ngoai thi lam sao cho dugc thong tuc,
vi vy ma cai anh huong ciia fiéu thuyét dbi voi toan thé
x4 hoi chua dang 1a bao” (Vuong, 2003, 36). Trugt theo
quan tinh tiép nhan d6, Pham Quynh timg gidng luan vé
tiéu thuyét voi pham vi rét rong: “Tiéu thuyét 1a mot
truyén viét bf‘mg van xudi dat ra dé ta tinh tu nguoi ta,
phong tuc xa hoi, hay 1a nhitng sy la tich ki, du 1am cho
nguoi doc cé hing tha” (Pham, 2006, 659), con Thanh
Lang khi viét Bdng liwoc do vin hoc Viét Nam van xép
nhitng tac phim nhu: Cung odn ngdm khiic, Chinh phu
ngdm, Truyén Kiéu, Luc Van Tién... vao thé loai tiéu
thuyét (Thanh, 1967, 441). Hoc gia nghién ctru di vay,
cho nén, khong quéa kho hiéu khi nhitng ngudi sang tac
nhu Nhéit Linh timg quan niém rang: “O nuéc ta thinh
hanh nhét 14 16i fiéu thuyét bang tho nhu Pogn truong
tan thanh, Phan Tran, Hoa tién, Bich Cdu ki ngg,... hay
nhitng truyén rat ndm na nhu Thach Sanh, Pham Céng
Ciic Hoa” (Nhat Linh, 1961, 88). Su nhép nhéng trong
sang tac 1an tiép nhan nhu vay 12 hé qua ciia mot qua
trinh 1au dai nén van hoc Viét Nam phu thudc vao hé
théng thé loai ciia van hoc Trung Quéc, thanh ra, khi
phuong Tay da lam quen véi tiéu thuyét tir thoi Phuc
hung, thi ¢ cac nudc phuong Pong noi chung, Viét Nam
no6i riéng, dai thuyét, trung thuyét hay tiéu thuyét van
chi 14 mot khai niém mang tinh chit phan bac vin
chuong. Trong hé quy chiéu cua vin héa cb dién, dai
thuyét va trung thuyét 1 nhiing tic phim danh cho ding
quan vuong, tri thirc, con fiéu thuyét thi xuit phat tir
“d4m bai quan”, “véi nhitng cau chuyén ngdi 16 doi
mach noi dau duong x6 chg” (N. Tran, 1998, 486).
Quan diém nay chi phbi dén sy phat trién va qua trinh
tiép nhan cia thé loai tiéu thuyét trong cong dong ngudi
Viét, gafm 1ién vé6i nén van hoc ¢b dién. Béi vay, ching
ta c6 thé hidu duge vi sao Trin Chanh Chiéu trong 10i
tua cudn Hoang Té Anh ham oan da dé chimg rao don:
“Nay t6i ngu y soan mdt bén noi vé chuyén trong xir
minh, dung tiéng tAm thuong cho moi nguodi d& hiéu
ding. Ay 1a 1am thir, nén chd nao co so siéng, xin chu
quy vi khan quan dung tang” (Vuong, 2003, 26). Nhin
lai béi canh sang tac va tiép nhan 4y dé ching ta c6 thé
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hidu ring, fiéu thuyét 13 mot thé loai twéng chimg nhu
rét cii trong vin hoc ¢d dién nudc ta nhung thyuc té thi
lai 14 mot thé loai méi mé, va it nhiéu con xa la d6i voi
cong ching va ngudi sang tac. Budc sang nhiing ndm
dau thé ki XX, khi cur dan d6 thi bit dau tiép xuc nhidu
hon véi vin hoc phuong Téy, nhitng thé loai vin xubi
lang man va kich nhanh chong chiém dugc cam tinh ciia
qudn ching, véi nhitng cai tn mé man nhu Vi Binh
Long, Vi Huyén Pic, Nam Xuong,... Tuy nhién, trong
xu hudng tiép nhan méi, riéu thuyér van 1a thé loai thu
hat duoc quén ching do thi nhidu hon ca. Mot mit, fiéu
thuyét d& dang tiép can hon, boi khong phai ai ciing c6
kha ning vé kinh t& dé dén xem dién kich trén san khéu,
mit khéc, vé khung thAm mi thi tiéu thuyét co phan coi
ndi, 1ong mo hon ca: “Pham vi cla tiéu thuyét noi
chung rong hon sin khau. N6 tao ra mot chan dung tiép
nhén dugc va thoa min vé xa hoi duong thoi. Trong khi
miéu ta tinh c4 thé trong cac vo kich bi gidi han boi sy
phu thudc ciia nd vao yéu ciu thi gidc va thinh giac thi
tiéu thuyét, nho giao tiép véi tam tri va khudy dong sirc
tuong tugng cua doc gid, lai c6 mot dién giao tiép rong
hon rét nhidu” (Tsubouchi, 2013, 89). Giita bdi canh
tiép nhén do, Tan Pa - trong vi thé cia mot van si
chuyén nghi¢p - da nhan ra va thich nghi véi né mot
cach nhanh choéng, thay vi nhitng bd ngd, choang ngop
nhu tAng 16p curu hoc. O thoi diém 4y, hon ai hét, Tan
Da hiéu rd “cai gia” ciia vin chuong duoc dong dém
béng su say swa, hio hing cua doc gia, chtr khong hin
1a & nhitng gi4 tri dao duc hay tham mi thuan tay. Khi
ma doc gia trong Nam, ngoai Béc db x6 doc cac tiéu
thuyét Tau duoc dich qua chit qudc ngir (vi nhw Ngii hé
binh Tdy, Ngii hé binh Nam... & trong Nam, Song
phuwong ki duyén, Luc mau don. .. & ngoai Béc), thi mot
vai cubn tidu thuyét quéc ngit & dang so khoi cia
Nguyén Trong Quan, Tran Chanh Chiéu, Truong Duy
Toan... duong nhu 1a khong du dé kéo doc gia vé voi
van hoc thun chinh An Nam. Nim bét co hoi nay, Tan
Da di sang tic mot loat cac tac pham nhu: Gide mong
con (1917), Than tién (1919), Gidc mong lom (1929),
Thé non mde (1932), mang dén nhimg ludng gi6 tuoi
méi, doc ddo ¢ ndi dung, tu tudng va cach thic thé
hién. Néu Gidc mong lon dugce viét theo 161 “tu truyén”,
thi Than tién 1a cudn tiéu thuyét dugc viét theo kiéu
“d6i thoai” twong dbi méi la. Di nhién, hai tic phim nay
mang ¥ nghia vé mit thé nghiém nhidu hon, con thanh
cong trong van xudi ctia Tan Da thi phai ké dén nhiing

cudn nhu Gidce mong con va T hé non nudée. Nhin nhin
mdt cach cong bang, cho dén dau thé ki XX, khi van
xudi quc ngit dang con trong giai doan “chuyén minh”
dé thoat khoi hinh thirc ciia nhitng ciu vin bién ngiu,
thi viéc cho ra doi cubn Gide méng con 1a nd lyc vuot
bac cia mot nha Nho nhuw Nguyén Khéc Hiéu. Thanh
Lang timg nhan dinh: “Gidc méng con nhu 1a két thai
tinh than cua giai doan nhét nay, no thoat thai do ba
dong anh huong: sach dich Trung Hoa, sach dich Tay
phuong, va truyén thong huyén truyén dan gian nhu cac
huyén truyén cia Huynh Tinh Cua hay Truong Vinh
Ky” (Thanh, 1967, 454). Nhung trén thuc té, Tan Da da
lam dugc nhiéu hon thé. Béng viéc hoa than vao chinh
cdu chuyén dang ké Tan Da d3 budc déu pha v&
khoang cach giita ngudi ké chuyén va nhan vat, ding
nhiing trai nghiém va cam xtc ctia chinh ban than dé tai
hién lai nhitng mé thic tu sy, tir d6 bdc 10 mot ph?m tinh
cach va sb phan ctia nhan vat mot cach ty nhién, sinh
dong, khac xa vdi nhiing khudn thude truong quy trong
tiéu thuyét chirong hoi trude ddy. Néu nhu “nhan vat
tiéu thuyét khac voi nhan vat sir thi, nhan vat truyén
trung dai 12 & nhan vat tiéu thuyét 1a con nguoi ném trai
trong khi cac nhan vat kia thuong la nhan vat hanh
dong, nhan vat dao duc” (D. S. Tran, 2014, 299), thi
trong hai cudn tiéu thuyét trén, Tan Da da dé cho nhan
vat ciia minh dugc x€ dich, ngao du va trai nghiém mot
cudc sdng voi nhiéu cung bac cam xuc chan thyc. Nhin
vét Nguyén Khéc Hiéu timg phiéu diéu tir Chau A qua
chau Au, chau My, Bic Cuc, thdm chi 1a ving dat “cdi
dd1 m6i” nhu chdén Thién thai ¢ dinh dia cAu. Tan Da
con dwa nhan vat ciia minh “lén choi” thién dinh dé gip
g& v6i nhitng nguoi dep nhu Hing Nga, Quy Phi, Tay
Thi..., rdi tré v& nhan gian pham tuc dé cing thudéng
tra, lam tho v6i ¢d nhan trong mong. Tét ca déu duogc
théu dét qua tri tuéng tugng phong phii va tinh than ling
man mang diam mau séc c4 nhan ciia Tan Da. Chi riéng
vé trir lwong vin hoa va chit liéu vin chwong trong
Gidc méng con da khién ngudi doc phai trim trd. Phan
Khéi - nha hoc phiét ndi tiéng kho tinh di phai thira
nhan: “Trudc kia doc Péng Dirong tap chi, t6i da thiy
nhitng bai nhu Cdi chita trong bung nguwoi cia ong, 1an
4y dén Ha Noi lai vira gip Gidc méng con ciia 6ng xuit
ban, t6i khong thé nao khong phuc 6ng la tay dai tai”
(Trinh & Nguyen, 2007, 55). Néu Gidc méng con 1a
cubn tiéu thuyét mang nhidu nét déi méi trong nghé
thudt ty sy, thi Thé non nude lai mang dén nhiing budc
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ngodt trong ndi dung tu tuong. Tan Pa da khai mé va
dan dt cho ddc gia mot cau chuyén vé tinh yéu ca nhan,
mang mau sdc tu san m&i mé. Thoat nhin, cdu chuyén
giita vi khach giang hd va ¢6 dao Van Anh trong mét
dém mua gi6 tai xom binh khang dé khién chiing ta lién
tuong t6i nhitng hinh miu c¢é dién nhu “tai tir - giai
nhan”, “ké chén Chuong Dai - ngudi lir the” gip nhau
10i quyén luyén, sinh tinh. Nhung, ding sau cai dang
dip twéng chimg nhu quen thudc 4y, Tan Pa da chu
dong thé hién quan niém maoi vé& mot thir tinh cam ngén
ngi, “chdc nhat” nhung du stc vuot 1én hoan canh ngat
nghéo cua cudc séng. Bé qua nhing ranh gi6i cua 18
gido phong kién, tinh yéu 4y dugc nay no, dudng nudi
bang nhitng cam xiic ty do, tw nguyén giita khach ma
dao va ké du ttr, chtr khong phai rap khudén nhu nhitng
motif trong vin chwong c¢b dién. Diu cho, tinh cam 4y
vé sau ciing khong co dugc cai két vién méan, mdi ngudi
mdt noi, ké ngébng nguoi trong, nhung “cudc tinh duyén
chdc nhat trong cudc doi béo tréi nude chay, khong
rang budc, khong trach nhiém nhu vay, dbi véi ong,
hinh nhu d thanh cai gi rit dang quyén rii” (Tran & Le,
1988, 269). Vi nhitng cam x0c tu nhién va soi ndi,
trong thién tiéu thuyét nay, Tan Pa d3 thai nghén ra thi
phim mang tén Thé non nudc, vang danh khip thi dan
v& sau. Quan niém v& mot ther tinh cam tu do, hién dai
nhu thé, hén nhién, phai xudt phat tir ling kinh ciia mét
cdi toi ca nhdn trong xa hoi thé tuc, chu khong chi trén
cuong vi cta mot nha Nho tai nr & ban vé chix Tinh
trong chén nhan gian. Vi cach thé hién c6 phin téo bao
nhu thé, nhitng tac pham cta Tan Pa di nhanh chéng
tao nén con st trong tiép nhan. Bang ching 14 ¢6 nhimg
thoi diém, van chuong cua Tan ba da xuét hién trén rt
nhiéu to béo, tap chi va thim nhap rong rii trong cong
ddng doc gia d6 thi 1dn gisi hoc thuat. Phai thiy ring,
vi€c thanh cong ngoai strc tuong tugng nay khong phai
vi Tan P4 d3 trinh dién mot thir vin phong qua méi mé
hay hién dai, ma la & viéc 6ng da tinh té danh tring tam
li cua thé hé doc gia méi ¢ xa hoi d6 thi. Xac dinh viéc
theo dudi nghiép van mot cach chuyén nghiép va thanh
tam, cho nén, Tan Pa khéng c¢b chip theo dudi duong
khoa cir, ciing khéng “bé but” theo chinh quyén bao hg,
ma chon cho minh mgt con duong lam van chuong doc
1ap, tu chu: “Phng trudce nhitng thach thirc cuc han, Tan
Pa chon cho minh mét “khoang chan khong ngh¢ thuat”
da dé ong luon ding yén trong vong hop phap va giir
dugc mot trlr lugng thAm mi sang tao cin thiét dé tru
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viing trén van dan” (Le, 2020, 156). Sy thanh cong cia
Tan Da ngay trong nhitng nim diu budc vao lang vin 1a
minh chimg xac quyét cho su thich tmg nhay bén cia
mét nha Nho chuyén sang lam van si chuyén nghiép.
Chinh trong vi thé nay, Tan Pa di tim théy su déng diéu
véi nhitng con nguoi ca thé, mo wdc vé mot tht ty do,
binh déng va chuén bi cho mot cudc “vuot rao” thyuc sy
trong tu tuong cling nhu giéi han tiép nhan. Néu nhu
trude day, trong van hoc, con nguoi chi dugce nhén thic
nhu 13 “mot bo phan cia déng cép, gia tdc, bi déng nhét
truc tiép vao cong dff)ng, tr cam théy cac thudc tinh ctuia
cong dong 4y nhu 1a thudc tinh tw nhién cia chinh
minh” (H. S. Nguyen et al., 2010, 175), thi gi¢ day, Tan
Da da budc dau nhan dién con ngudi it nhidu gin véi sy
phirc tap trong doi séng ndi tim va nhimg tinh cam
duoc “nudi dudng” theo cach riéng cua minh. Hin
nhién, & nhitng cudn tiéu thuyét nay, doc gia van dé
dang tim thiy diu vét “bién ngiu”, “chwong, hdi” cing
thr hién thuc dugc phan anh con kha phién dién, gian
don, nhung bang “khuc dao dau” rit thanh cong tir Gide
mong con dén Thé non nuée, Tan Pa da timg bude khoi
goi mot ngudn cam himg manh mé cho céc thé hé nha
vin vé sau tiép tyc phat trién trén hudng 16 tiém ning
nay. Hon nita, phong chiu trong twong quan sinh quyén
vin hoa Viét Nam thoi diém do, nhimg goi md, coi ndi
trong tu duy sang tac ctia Tan Da thuc sy 14 nhitng tién
dé tu tuong rat cin thiét dé giai phong khung thim mi
ctia nguoi tiép nhan, nhét 1a & mot xa hoi da co6 hon
ngan nam sdng trong 1& thoi Nho gido va chiu sy chi
phdi triét dé ciia “chii nghia khéc ki”. Ngoai ra, chinh tir
nhiing thé nghiém c6 phédn tio bao trong thé loai riéu
thuyét nay, Tan Da da tao ra mdt dong luwgng manh mé,
gop phﬁn déy nhanh tién trinh hién dai hoa nén vin xubi
nude nha.
2.2. Tan Pa trong xu hwéng “tw do héa” thi ca
C6 thé noi, budce sang thé ki XX, nhing thay ddi
trong sinh quyén vin hoa va sy anh huéng manh mé cia
van hoc Phap [qua con duong bao chi, dich thuat] da trg
thanh mét xung lyc manh m€, mdt co hoi hiém ¢6 cho
nén van hoéa xit An Nam duoc tiép xuc voi tr tuong
hién dai - Tay phwong sau hon ngan nim bj “phong 4n”
bdi van hoa Trung Hoa. Tdn tai nhu mot van dé lich st
phtic tap trong su d6i khang giita “chi nghia dan toc” va
nhu ciu “khai héa vin minh”, nhung di dtng trén lap
truong chinh tri hay vin héa, dudi goc do cd thé tinh
hay ddn téc tinh, ching ta ciing phai thira nhan ring,
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cong cudc “canh tan thudc dia” cia thuc dan Phap, bz"mg
nhiéu cach khach nhau, di kéo theo su xuyén thdm cua
tu teong “khai sang” va dac biét 1a anh huong vén hoc
Phép v6i hai trudng phai mau muc 1a chi nghia ling
man va chi nghia hién thuc vao sinh quyén van hoa trén
dai d4t An Nam. Lan d4u tién, tic phdm vin chwong cta
nhiing tac gia van hoc 15i lac ctia Phap nhu A. Dumas,
H. de Balzac, V. Hugo, Charles Baudelaire, A. Daudet,
Paul Bourget... xuat hién trong co ting vin hoa va doi
song sinh hoat ctia nguoi dan db thi, chinh diéu nay da
mang dén nhimng thay déi dang ké trong nhéan thic va
cam quan thim mfi ciia ngudi tiép nhan 1n chu thé sang
tac. Thir nhét, trén phuong dién tu tuong, chi nghia
hién thue d3 cung cip mot phuong phap kham pha hién
thue cudc séng voi tht ca su phuec tap vdn ¢6 cia no, con
chii nghia ldng man thi mang dén ngudn sirc manh tinh
thin “ting cudng ¥ chi con ngudi dbi véi cude sbng,
thirc tinh long bit phuc tung déi voi thuc tai, ddi voi
moi dé nén ap birc” (Phuong Luu, 2006, 512). Thir hai,
vé phwong dién hinh thtc, ludng vin hoc nay di trinh
dién nhiing thé loai van hoc méi me, pha céch - diéu ma
trude day doc gia An Nam chua timg biét dén, ngoai
nhitng khuén thude trudong quy cua vin chuong cb dién:
“M3i dén thé ki XX, nguoi Viét Nam mdi dugce doc cac
tac phdm viét tir thé ki XVII, XVI & phuong Tay nhung
ciing cing luc d6 ho doc ca nhiing tic phdm vira in chua
rao muc. Ho lam quen cham nhung cung mét lic voi ca
Xecvangtéc, Molie, Corndy, Victo Huygd, Rimbo,
bode, AndréGit...” (Tran & Le, 1988, 35). Nhing tac
phdm dich nay 1a “con duong tat” nhanh nhat dé luc
lwong sang tac trong nude duge tiép xuc va hoc hoi voi
cai moi la trong hinh thirc ngh¢ thuat, dac biét 1a ¢ linh
vuc thi ca. Hon m§t ngan nam chiu anh hudng cua thi
hoc Trung Qudc, nén tho ca dan téc khong ¢ nhitng bai
tho vuot ra khoi khudn thudce cua “niém, luat, van, ddi>.
Tuy nhién, dén dau thé ki XX, tinh hinh sang tic vin
chwong di c6 nhimng thay dbi. Néu khong ké dén bai
Con ve va Cdi kién (1907) cua Nguyén Vin Vinh dich
tir tac pham La Cigale et la Fourmi cua La Fontaine bét
d4u xuit hién nhitng d4u hiéu léch chuén trong hinh
thire tho, thi ngay tu nhitng nam 1916 - 1930 (tuc la
trude khi c6 phong trao Tho mai), Tan Pa da sang tac
nhiing thi phim vé6i niém ludt tu do va s6 chit, s6 cau da
dang, linh hoat kiéu nhu: Téng biét, My Chau - Trong
Thity, Tam sw nang My E, Bai hat ciia Tdy Thi... Tan
Pa da tung budc bién thi ca, tir chd 1a mot mo thirc

thAm mi duoc dong khung trong nhitng 18 16i khé cing,
mAu muec, tré thanh mot ciu tric ng6n ngitt linh hoat, da
bién. Can phai nhén manh réng, du xuét than 1a mot nha
Nho tai tir, chiu sy chi phdi manh m& cta quan niém
sang tac theo 1& 16i truong quy, nhung Tan Da ciing 1a
nguoi dau tién manh dan tim dén dén sy d6i méi. Khi
phong trio Tho méi con “ding dang” trude hip luc cua

tho cii, thi Tan Pa da timg khing dinh:

Néu khong pha cach vt diéu luat
Khé cho thién ha dén bao gid?

(Nguyen K. X., 2002a, 396)
Diéu nay khién Tan Da khéc voi nhitng kiéu tac gia
nhu Péng H), Twong Phb, Van Dai, Pong Xuyén, Ngin
Giang... mac déu thoat nhin, ho c6 vé kha giéng nhau
trong xu huéng cach tan thi ca. Mot mit, ho ¢ ging
phé dién nhimg tinh cam méi, tu duy méi, ndi budn méi
cua cudc séng noi thi thanh x6 bd, nhung bén canh do,
ho gin nhu van trung thanh vé&i nhitng hinh thic vin
chuong cii. Con Tén Da thi khac! Thi nhan cua ching
budc trén thi dan véi tham vong “lam méi” ca ndi dung
va hinh thtric tho ca. Trong quan niém ¢6 dién, thé loai
tho (hay rong hon 1a vdn van) chu yéu dé ngam, vinh,
nén ¢ nhién phai c6 tiét diéu nhip nhang, ¢6 giai am hai
hoa, du dwong, chinh didu nay di dua tho vao mot quy
dao niém ludt chat chg, t& chinh va can ddi. Nhung véi
kha niang dung ngén xuit thuan, Tan Da di timg budc
bién nhitng niém ludt cta tho ca cd dién thanh nhimg
khai niém xo ctmg va khién cudng. Trudc hét, & thé loai
tho truong thién chia khé, Tan Pa dd co nhitng déng
gop dac biét quan trong. Phai nodi réng, hinh thuc “to
tuyét” tré thanh nhing khé tho trong mot bai tho truong
thién dd manh nha xuét hién & Tu Xwong (Nam mdéi
chiic nhau), nhung dén Tan Da méi phat trién dé tre
thanh mot thé loai mai ding nghia. V& mit dung lugng,
trong 18 bai tho viét theo thé truong thién, bai ngin
nhét 1a Nié éng Lu Thoa véi 16 ciu tho lién tuc, con
bai dai nhit 1a Hdu troi, co t6i 25 khd tho, c¢6 nhitng khd
dai t6i 22 céu tho. P6 1a sy thay ddi manh mé& trong
dung lugng mét bai tho, thoat han cai 1& 16i tir tuyét
hodc thit ngdn tir tuyét ciia vin chuong ¢b dién. V& mat
cu tric, nhitng bai tho truong thién ciia Tan Pa da pha
v& c4i khudn mau dé - thyc - lugn - két, bién bai tho
thanh mot cdu triic mé, véi kha nang lién tuéng va dién
dich nhiing ndi dung da dang, phong phu. Pic biét, vé
mit niém ludt, van nhip, Tan Da dd c6 mot bude cai
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bién 13 nét. Vi kha ning sang tao tai tinh va sy thinh
nhay nghé thuat, Tan Da da tung budc thao dé nhiing
rang budc trong mo hinh niém luat cua tho cii, tao ra
nhitng cach gieo vén doc ddo:
Ai da hay dau té chan doi
Poi chua chan td, t& con choi
Choi cho that chan, cho doi chan
Doi chan nhau thoi té s€ thoi
(Nguyen K. X., 2002a, 160)
Ca bai tho 1a mot chudi khé tho dugc két ndi véi
nhau qua su “tung hung” gilta ba chit doi, choi, thoi
(cling 1a van dugc diép lai mot cach lién hoan), gidng
nhu tro choi “long hoan™? trong dan gian. Cai “sy choi”
tir ndi dung tu tudng tran sang hinh thtrc ngh¢ thuat do
ctia Tan Da thyuc 1a mot dién hinh trong viéc dung ngén
tinh té. Trong bai Tham ma cii bén dwong, Tan Pa da
tao ra hai cau tho tuyét hay voi mot 16 diép thanh hoan
toan moi:
Tai cao, phan thép, chi khi uat
Giang hd mé choi quén qué huong
(Nguyen K. X., 2002a, 175)
Thanh diéu béang - tric trong hai cu cudi dugc thi
nhan phéi hop mét cach rét tinh t&. Vuot ra khoi 18 16
hai thanh trong tho cii, Tan Pa dé cho dong cam xic
duoc vay ving trong vil diéu ciia thanh am: néu cu trén
1a cai trac tric, cao vit, thi cAu dudi 14 cai ém a, yén
binh; néu céu trén 1a cai phd~n udt cia mot nguoi tai tu,
thi cau dudi 1a su rong choi cia mot ké du tir. Didu
thanh mot cach tinh té, xdo diéu nhu vay, thuc la xua
nay hiém c6! Chinh tir nhitng cai bién trong hinh thirc
nay, ma nhitng cling bac cam xic cua thi nhan ciing
dugc bay béng, tu do, da dang hon. Thi nhan c6 thé
phiéu diéu tir trin gian 1én thién gidi (Hau troi), co thé
chuyén trd voi ngudi thién ¢b (Tham ma cii bén dirong),
¢6 thé lang thang “dan diu” v6i doi (Con choi), c¢6 thé
tryc tiép gidi bay ndi long chong chénh noi tuc luy (Lo
van é, Hii nho lo doi, Khuyén ngueoi givip dan Iut...).

2Léng hoan 13 trd choi dan gian véi hinh thic tung cu
trén tay. Nguoi choi dung hai tay tung himg cung Iuc ba qua
céu, tung 1én roi xudng sao cho vin con ba qué ciu trong tay,
boi vay nd doi hoi sy khéo 1éo, phdi hop nhip nhang cia tay
va mit.
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Nhu vay, c6 thé thdy, qua trinh phat trién cia thé loai
tho truong thién chia khé nay dugc manh nha tir Ta
Xuong, hoan chinh boi Tan Pa, va dat dén dinh cao
trong Tho ma&i voi nhitng thi si tai hoa nhu Xuéan Diéu,
Bich Khé, Han Mac Tu...

Khéng chi nd luc thao d& cac quy cii, niém luat cia
cac thé loai tho ca ¢6 dién, Tan Da con dén than thé
nghiém & thé loai hoan toan mdi - tho fir do. V& co ban,
tho tw do 1a mot hinh thtrc phan biét véi tho cach ludt,
va khong bi rang budc vao cac quy tic nhit dinh vé sb
cu, s6 chit, niém ddi... Nhung noi ham cta khai niém
nay con dién ta sy van dong “bat quy tic” trong dong
chay cam xuc [ciia chu thé trit tinh] va sy bién thién
nhac tinh mét cach tu do, linh hoat theo nhip diu cua
ngdn ngit, nhur R. Jakobson di timg khéng dinh: “Tho
khong phai linh vuc duy nhit ma biéu tugng am thanh
¢6 thé cam thy duoc, d6 con 1a linh vuc ma quan hé bén
trong giita Am thanh va ngir nghia tir chd 1 dang tiém
nang tr¢' thanh hién hitu nho duge thé hién mot cach tap
trung va manh liét hon ca [...]”3. Tuy nhién, hinh thirc
tho tu do 1a mdt van dé lich str truée khi dinh hinh vé
mit cdu trac, boi vy, néu tré lai thoi diém nhing nam
déu thé ki XX, phong chiéu véi qua trinh chuyén dbi hé
hinh trong vin hoc, thi Tan Pa thudc thé hé thi nhan diu
tién ¢ Viét Nam dam thao d& nhiing quan niém vé
“niém, luat” dé sang tac tho theo xu hudng tuy do, pha
cach. Trong bai Tong biét, Tan Pa da dé cho dong chay
ctia thoi gian hoa nhip cung giai diéu trong tim hén thi
nhan voi cach gieo van, ngit nhip hoan toan méi la. Ca
bai tho vira bang lang nét hoai c¢b ciia dién tich “Luu -
Nguyén”, vira dam thim trong cai diu dang, tha thiét
cua cam xuc hién kim. Véi cach ngét nhip linh hoat, that
khé dé dé xac dinh dau méi 1a nhip chinh cia bai tho.
Vi du & ngay cau ddu: Ld dao roi rdc 16i thién thai, cb
thé nghi ngay dén cach ngit nhip 4/3 nhu truyén thong
Lé dao roi rdc/ 16i thién thai, nhu vay cau dudi ciing co
thé ngit 4/3 dé can xung: Sudi tién oanh dwa/ ludng
ngdm ngnil. Nhung néu ta thir ngét cau dau véi nhip
2/2/3: Ld dao/ roi rdc/ 16i thién thai va cau dudi ciing cd
thé ngét 2/2/3/: Sudi tién/ oanh dwa/ luéng ngdm ngui!

3Nguyén vin: “Poetry is not the only area where sound
symbolism makes itself felt, but it is a province where the
internal nexus between sound and mean-ing changes from
latent into patent and manifests itself most palpably and
intensely” (Jakobson, 1987, 87)
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Nhu vay véi cach ngét nhip sau, cau tho bi xé nho ra,
vuong vii timg tiéng trén dong ngit luu, va vao nhau
nhu nhimg tiéng nic nghen ngao cia tai tir - giai nhan
trong khoanh khic biét li. Trén co s¢ ngét nhip nhu véy,
ta ciing hiéu vi sao nhimg cdu sau, cach van ngdn cia
Tan Da lai ¢b tinh dé dong tho nhu bi chia nho va dut
gay: Dd mon/ réu nhat/ Nudc chay/ hué tréi - Cira dong/
Pau non/ Puong 16 cii, tya nhu bude chan dung dang,
lwu luyén, tya nhu tiéng long xao xuyén, bang khuang
ctia ké & - ngudi di. Ké tiép, su sip xép ciia nhimg dm
tiét mé & cudi mdi dong tho (ai, ui, 6i, oi) tuy khong
hiép van nhu tho ci, nhung dugc lap di lap lai tao ra do
ngén nga, vang vong kéo dai vé mat 4m thanh, nhu 10
thd dai luyén tiéc cua chua thé trit tinh. Cing véi do, su
vén ngdn thién vé thanh bing dudng nhu bién ca bai tho
trd thanh mot buc tranh binh dam, nhe nhang, tan dan
trong cai khoéng cai ménh mang, hu huyén ctia mot
khung troi vién moéng. ROi bdng nhién, giita cdi mo
mang, bang lang 4y, thi nhan chen vao mét cau tho cao
vt v6i 4 thanh tric: “Cdi hac/ bay lén/ vut/ tin troi!”.
Nhip tho thay ddi dot ngot thanh 2/2/1/2 khién chir
“vit” tro thanh tiéu diém cua ca canh tho 1an tinh tho.
Mot chir “vat” nhanh nhu anh chép ma ning tuya thai
son! C6 thé noi, su tinh anh, xuat than cua Tan Pa trong
Tong biét 1a da mang cai Khodnh khdc dé dbi choi véi
Vinh citu, 14y canh thién thai d& dién dich trdn thé, tir
chd t6n tgi héa chdn hur vé, tuong gin ngay trude mét
ma xa tan chan may. Ké ngdm ngui, ngudi ngo ngac,
ngd lac vao béng lai tién canh, roi phut chéc chi con lai
doai trong, than tho... “Tho tu do khong van, cau tho
dai ngén khac nhau, co dudi linh hoat khéng c6 nghia 1a
thiéu sy lién két noi tai gitta cac yéu t6 cAu thanh bai
tho. Chinh cam xtic, ndng luong tdm linh va logic ndi
tai ciia su vat s& két dinh cac hinh anh, chi tiét va ngén
nglr thi ca” (T. P. T. Nguyen, 2014, 38), cho nén, khi
doc T 5ng biét, chiing ta khong théy “doc van”, khong
con “hai thanh”, cling khong c6 ni€m luét can chinh,
nhung cd bai tho lai tré thanh mét khoi thong nhdt véi
nhac diéu méi la, linh hoat, bién tdu theo dong cam xuc
an sdu trong chii thé triv tinh. C6 thé hinh dung, Tong
biét 12 mot “birc tranh toan bich” bang ngén tir, véi 1dm
tam chut hdng phdt cia canh dao phai, véi ti tach nhitng
tiéng nudc chay trong ngudn, véi cai md mo, bang bac
cia “bong tring choi”, tit ca nhu dit vao cai “hu
khéng” noi canh hac bay vit, 1di co hd gieo vao long
nguoi nhitng xao xuyén, bang khuédng. Loi tho luc tram

bbng, u hoai, luc dép diu, ndi s6i, khi nhe nhang nhu
“luu thity hanh van”, khi gép gap nhu “6 van dap tuyét”,
nhu x¢ tan ca khéng gian than tién, hu huyén, dé lai sau
con chir 14 cai tro troi ciia troi dat, cai tho than cta bong
trang, va han in déu d6 1a sy Iuu lac cia long ngudi gitra
chén nhén gian. ... Hoc gia Thach Trung Gia dé c6 nhiing
16i binh tuyét dep vé Tong biét: “Cira dong diu non
dudng 16i cii, miy chit kho lang nhu vo tinh nhung rat
goi cam. Tho thdn bong tring choi khién nguoi doc nhan
théy vﬁng trang dugc nhan cach hoa nhu mot linh hén
trAm tur cti xudng noi da ghi vét mot cude tinh duyén dep
nhit nhung ciing bi thuong nhét trén doi” (Thach, 1973,
511). Qua thuc, khong phai d& dang dé co6 thé dién dich,
binh pham cho hét ci xuat thin trong cach dung ngbn iy
ctia thi si, boi 4n tang trong do6 13 ca nhimng didu mo hd,
nhiing vé dep hu huyén ma con mét cia nguoi thudng
khéng d& chan thiu. Lay thi phap ciia “hoang hac” dé goi
dén chuyén trdn ai, muon canh Luu - Nguyén ta tir thién
thai dé v& ra cai tinh tha thiét ctia khéch du tir thoi hién
kim, rdi trinh dién trong mdt hinh thirc tho cach tan, doc
d4o, voi truc dan cam xic 13 cai t6i laing man [trit tinh],
vira hu huyén, bay bbng, vira tinh té, sau ling, Tan Da da
lam ngd ngang tat ca thi dan thoi diém Ay.

Tiéu biéu cho xu huéng “tw do hoa” thi ca, ngoai
thi phdm Tong biét, thi Bai hdt ciia Tdy Thi cling xtng
dang la mot ban hop am ma thuat, vugt ra khéi gioi han
ctia “tu thién trim nghia” chén nhan gian. Ching phai
“ngau khiic” hay “lang ca”, ciing khong mang theo vé
dep mo mang, huyén hodc, Bai hdt cia Tay Thi giy 4n
twong manh mé béng su réo rit trong am diéu, ddn nén
trong cam xuc:

Non xanh xanh [1/2]

Nudc xanh xanh [1/2]

Nudc non nhur vé bure tranh tinh! [4/3]
Non nudc tan tanh [2/2]

Giot luy tran ndm canh! [3/2]
Pém nam canh [1/2]

Luy nim canh [1/2]

Nbi niém non nudc [2/2]

Db ai quén cho danh! [2/1/2]
Quén sao danh [1/2]

Nhé sao danh [1/2]

Trén hoan xa cach [2/2]
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Bong Lai non nudce xanh xanh! [2/2/2]
(Nguyen K. X., 2002a, 394)

Mai cau tho ngét nhip linh hoat, nhung déu c6 quy
ludt dé 1ap lai, gidng nhu doan diép khuc ciia mot khiic
hat. Dac biét & chd, nhitmg dong tho ngin véi nhip %
dung ra 1a mot cdu tho dai, nhung Tan Pa d3 b tinh cit
di, rdi cép cho n6 mot nhip diéu én dinh, nhip nhang,
nhu hién ra truéc mét doc gia nhimg bude di duyén
dang, uyén chuyén trong diéu mua cua Tay Thi, khi con
hau ha Ngé vuong Phu Sai. Nhung dé ¥ ciu trac ca bai
tho, viéc tac gia dé cho dong tho ngén lai, v& ra cing
con chir trén trang gidy, twa nhu nhing giot nudc mét 4n
chira trong tdm can cta ngudi thiéu nit vén dang chét
chtra qua nhiéu vu phién. Ngoai ra, mdi khé tho déu két
thuc béng mot ddu chdm than ", diéu nay, mQt mat dua
cao d¢ am thanh lén dinh, nhung mat khac, nd cling 1a
diu hiéu cho sy duat gy vé& mit truong do, do chéng
khéc gi nhiing tiéng nic nghen trén khoe moéi ciia nguoi
con gai hong nhan bac ménh kia. Vi giai am mdi la,
Tan Pa d3 v& ra trude mit ngudi doc cai duyén dang,
uyén chuyén cia di¢u mtia Tay Thi, nhung sau khung
hinh mf 1¢ 4y, thap thoang ca cudc doi cay déng, hon tui
clia ngudi con gai hdng nhan mang s6 phin him hiu, tré
thanh mot mon db trong trd choi viong quyén cia hai
nude Viét - Ngo, dé roi chiu cai chét tang thuong noi
dat khach qué ngudi ma long van con van vuong, dau
dau mdi tinh cing Pham Lii thua han vi. Khong khoc
ma 1¢, khong su ma dau, d6 chinh 13 cai tai tinh cta
Tan Da trong phép van ngdn, dé vira c6 thé thao d& cai
khuon thude khd cing cua thi ca ¢ dién, ma vira hoa
theo duoc cai thén thirc cia cam xuc, cai rung rung cia
long ngudi. Rong choi chén Thién thai voi Tong biét,
ngao nghé trén tién gidi véi Khiic hat cia Tay Thi, Tan
Pa di ting bude cham téi cai tinh hoa cua vii diéu ngdn
tir, véi “nhitng cudc ca vl nhip nhang cia am diéu”,
“nhitng manh lyc than ki coa chit”, va ca “hoi bay linh
di¢u cta hinh twong” (Trinh & Nguyen, 2007, 184).

Vay 14, khong chi déng gop vao su phat trién cia
thé loai tiéu thuyét hién dai, Tdn Pa con la thé hé thi
nhdn dau tién & Viét Nam dam thdo dé nhitng quan
niém vé “niém, lugt” dé sang tdc tho theo xu hudng tu
do, phd cach. Khong phai ngdu nhién, tac gia Nguyén
Ding Diép, khi nghién ctru tién trinh hién dai hoa tho ca
da nhan dinh: “Nhan vat sang choi nhét trén thi dan hai
muoi lim ndm dau thé ki thudc vé& Tan Ba” (Nguyen,
2016, 111). Nhiing thé nghiém thanh cong ciia Tan Pa
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dd dé lai nhidu du 4n tich cyc trong cong dong tiép
nhan, dong thoi ciing hé md nhitng 4nh binh minh dau
tién cho phong trao Tho méi. Qué trinh tai cdu trac
trong van hoc theo hudng ¢d dién dén hién dai, thuc cht
déu nam trong diy hé thong lién van ban (intertextuality)
v6i sy chdng ghép va dbi thoai lién tuc giita hé hinh van
hoc cii va mai. Cho nén, ching ta cé thé théy, cai am
huéng mo hd, vo hinh ma dm anh, da diét & Tong biét s&
con bt gap it nhiéu trong Han Mac T, con cai séc diéu
dap diu, réo rit, nhung ma mi, 161 cubn trong Bai hat cua
Téy Thi ciing khong kho dé tim thay & Bich Khé sau nay.
Nhu vy, sy x40 tron va ca nhitng xung dot gay git giira
cdi méi va cdi cil, gitta truyén thong va hién dai, co hd da
trd thanh mét khong gian thAm mi vo cung doc dao, mot
co hoi hiém co, mot san khau dé “dién vién” tai ba nhu
Tan Da tién sinh “chuyén hoa vi phuc” va dén than vao
con duong sang tao ngh¢ thuat.

3. Két luan

Co6 thé noéi, khac véi sy 6n dinh cta thoi ki van hoc
¢b dién, dic trung ndi bat cua khudn dién vin hoc giao
thoi 1 sy da dang, phong phu trong hé théng thé loai,
v6i hinh thirc “léch chuin” va nhing thé nghiém nghé
thudt so khoi, chir chua phai la sy Kkét tinh cua nhiing
mo thirc thim mi da thanh kinh dién, mau muc. Xét trén
tiéu chi d6, Tan Pa xtng dang 1a mot tac gia giao thoi
¢6 nhidu dong gop quan trong cho qué trinh hién dai hoa
van hoc dan tdc. Nhin nhén lai toan bd van nghiép cua
Tan D4, chung ta thiy ring, viéc duy tri nhitng thé loai
van hoc ¢ dién nhw Puong thi, hat néi, luc badt... 1a
minh chimg hing hén cho dau 4n vin hoa truyén thng,
nhung bén canh do, Tan Pa con dén than vao mot cude
choi vin chuong ddy tdo bao, véi nhiing cach tin nghé
thuat doc ddo, tinh té. Trong né luc tiém cdn véi tiéu
thuyét hién dai, Tan Da di timg budc pha v lan ranh
ctia tiéu thuyét chuong hdi va huéng dén sw méi mé, tan
thoi ¢ tu tudng thAm mi. Dic biét, trong xu huong tu do
héa thi ca, Tan Pa da dam “pha chip” thao d& nhiing
“khudn vang thude ngoc” ¢b dién, @& cham t6i sy thang
hoa ctia “thi nhan” trong lanh gigi cta cai Pep va ngon
tr. MOt mat, nhitng cach tdn ngh¢ thuat d6 1a minh
chimg hiing hdn vé& mot ndi luc vin hoa tham tang cing
ngudn “ba khi ngao ngh&” gitip thi nhan “lam chu” trén
thi dan dan toc trong chimg ba muoi nim “bio tap” diu
thé ki XX; mat khac, chinh nhitng tim t0i, sdng tao nay
ctia Tan Pa d4 goi mo nhitng huéng di tiém ning cho
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cac thé hé van si vé sau. Trong cai chang vang giita cii
va mdi, cai chénh chao gitra “Tay” va “Ta”, Tan Da da
biét cach chuyén hoa va két tinh nhimg ludng thim mi
tuong ching nhu dbi nghich iy. Béi vy, thuong 13m
van chuong cua Tan Pa cdn ¢6 con mét tinh tudng va
mot tm hon nhay cam, du dé nhan ra nhitng nét mai
trong cai ci, nhiing cdch tdn trong truyén thong, ma
dung hon 1a nhitng ¢t cach ban dia trong hwong sdc
ngoai lai. Chinh su cong huéng, giao thoa nhitng ngudn
thdm mi 4y tro thanh diém wu troi thé hién diu an lién
vén hoa, 12 thanh tyu dién hinh cua vin chuong Tan ba.
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Abstract: During the first 30 years of the twentieth century, Vietnamese literature began to enter the period of restructuring in the
direction of modernization. This process occurred in the conflicting existence between two tendencies: the former educated class tried
to preserve the traditional values of the classical literature whereas the younger scholars actively absorbed the modern Western
literature and gradually moved towards the new literature. Faced with the challenges and opportunities of the time, a Confucian like
Tan Da boldly removed the “olds” in the pursuit of the “news”, integrating the Western thoughts into the Eastern wisdom to crystallize
a unique and brand new form of literature. His works embraced the depth brought by the Oriental culture and adopted more colors
with the Western breaths. Within this modernization process, his efforts to approach modern novels and his tendency to liberalize
poetry are two among the most important contributions of Tan Da, opening up possibilities for the next generation of writers as well as
helping accelerate modernization in national literature.
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Abstract: This paper seeks to illustrate that African politicians are not motivated by the call to serve, but are rather interested in
amassing wealth, power and positions for themselves. Patterns of bad governance which have sunk into the marrow of political
vultures causing countries to wallow in socio-political and economic degradation are equally identified. The paper further contends

that the socio-political perspective can be transformed if the masses choose to rise against “political vultures” who desecrate the

servant-leadership policy. Consequently, this paper advocates a servant-leadership approach as a major prerequisite for

leadership scramble for the socio-political and economic buoyancy of the society. Adopting contextual analysis as its analytical
standpoint, the paper, through the lens of servant-leadership theory, elaborates the fact that A Parliament of Vultures exhibits
common realities in Nigeria’s political landscape as well as the projection of drama as a channel of raising awareness and

conscientizing the people, hence, the place of theatre of conscientization in Nigerian dramaturgy.

Key words: paradox; servant-leadership; socio-political; vultures; conscientization.

1. Introduction

A Parliament of Vultures mirrors the realities of
party politics in Nigeria and Africa in general as it
unveils parliamentary misconduct and leadership
failure. This stems from concerns such as greed,
corruption, incompetence, favoritism, illiteracy and
pride. The word “parliamentarian” brings to focus the
idea of an elected representative of a group of people.
For an elected representative, the goodwill, wellbeing
and aspirations of the people should be considered first.
This expounds on the readiness to serve the people
whom the parliamentarian is representing, and the
people expect their voices to be heard through their
elected representative. This builds trust which from the
outset is sacrificed by the people with high hopes of
enjoying good governance and leadership. However,

Cite this article as: Walters, N. Y. & Emmerencia, S. B
(2021). The paradox of Servitude: A socio-political reading
of Emeka Nwabueze’s A Parliament of Vultures. UED
Journal of Social Sciences, Humanities and Education, 11(1),
56-62. https://doi.org/10.47393/jshe.v11i1.951

Emeka Nwabueze, in 4 Parliament of Vultures, paints a
satirical picture of parliamentarians such as Habamero,
Rev. Jossy, Madam Omeaku and Mr. Brown, who fidget
their way into the political arena seeking to devour the
country’s resources and economically incapacitate the
nation with reckless abandon.

As a people’s representative, the call to serve is
eminent; a call to serve the people through leadership,
guidance and selflessness. Even though a member of
parliament’s position is esteemed and revered, with the
concerned stepping into the shoes of the “master”, in
real essence, he is a “servant” of the people. What a
paradox! Considering the quest for a utopic and flawless
society, a classless society of conscience-driven
politicians and leaders should be encouraged in a bid to
deconstruct what Emeka Aniago in “Political Culture as
a Product of Social Constructs in Nwabueze’s A
Parliament of Vultures” refers to as “the concept of
gutter politics” (Nwabueze, 2011, 68). The term ‘gutter’
metaphorically suggests filth, dirt, refuse and a non-
accommodating object or phenomenon, and if it features
in a political circle like the parliament, then the essence

56 | Tap chi Khoa hoc X& héi, Nhdn vén va Gido duc, Tap 11, S6 1 (2021), 56-62
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of good governance, patriotism and servitude is
thwarted. Rather, A Parliament of Vultures depicts
power-hungry, greedy, corrupt, senseless and callous
parliamentarians who have chosen to sit on their
consciences and plunge the nation and its people into
abject poverty and misery. They are vultures in the true
sense of the word and would spare no iota of their
muscle to see that the few opposing ones (Otobo and
Dr. Parkers) are wiped out. It is, however, important to
note that the play’s major preoccupations are not only
peculiar to Nigeria, but Africa and the world.

Servant-leadership theory is the theoretical
orientation of this paper. Larry Spears, in “Reflections
on Robert K. Greenleaf and Servant-Leadership”,
defines servant-leadership as “a new kind of leadership
model — a model which puts serving others as the
number one priority. Servant-leadership emphasizes
increased service to others; a holistic approach to
work; promoting a sense of community; and the
sharing of power in decision-making (Spears, 1996,
33). Servant-leadership theory emerged following the
proposition of Robert K. Greenleaf in 1970. This
theory submits that a leader’s primary role is to render
service to others. It points out that a great leader is
seen as servant first. According to Greenleaf in The
Servant as Leader, “the great leader is seen as servant
first, and that simple fact is the key to his greatness”
(Greenleaf, 1970, 2). Thus, the motivation to lead must
arise from the desire to serve others. It is important to
note that the call to serve is so strong, stronger than a
profession which one chooses because of the need to
work and earn money to enjoy the finer things of life.
This, unfortunately, is the course which the “vultures”
in Nwabueze’s Parliament have chosen to follow with
unlimited determination and greed.

2. The Reality Behind the Play

Nwabueze’s A Parliament of Vultures unravels the
dubious and speedy rise of Mrs. Omeaku, the lone lady
member of parliament, from an illiterate roadside food
and liquor seller to a parliamentarian. Her journey into
the House of Assembly provokes Nwabueze’s satirical
ink to flow and rebuke her and other villainous political
actors who dubiously secure their seats
Parliament. Mrs. Omeaku’s low pedigree does not

in the

qualify her as a suitable candidate for the post she
occupies in Parliament, but she and her accomplices
used the tools of blackmail and corruption to rig the
election. Declared winner, she proudly introduces her
daughter, Nkechi, to her flirtatious lifestyle in a bid to
groom her into her kind of prosperity.

Mrs. Omeaku’s new way of life sparks domestic
squabbles and imbalance between her and her husband.
She makes a mockery of her husband, reminding him
that he has worked for over thirty years in the civil
service, yet cannot boast of a house for himself. She
uses her position as a parliamentarian to challenge Mr.
Omeaku that she has acquired wealth and property just
within a year. She boasts of houses in and out of the
country as well as fleet of cars, not to talk of providing
one to her “car less” husband, all acquired through
unorthodox means.

Nwabueze presents Mrs. Omeaku as a glaring
example of corruption, avariciousness and callousness, a
cankerworm which has eaten deep into the Nigerian
political space. He also reminds his audience that amidst
such political bad eggs are a few ideal, trustworthy and
patriotic ones like Otobo and Dr. Parkers who are
always sidelined, relegated, silenced, eschewed,
threatened and even embarrassed because they have
chosen not to compromise and condescend to their
gimmicks and maneuverings. This goes to confirm
Wole Soyinka’s statement in The Trials of Brother Jero
that “In fact, there are eggs and there are eggs”
(Soyinka, 1964, 9), which, in the context of A4
Parliament of Vultures, means there are good
parliamentarians as well as bad ones. The play ends
with the youths’ revolt against the parliamentarians who
attempt to escape.

3. The Paradox of Servitude in A Parfiament of Vultures

Nwabueze in A Parliament of Vultures paints a
vivid picture of the Nigerian parliament where members
of the National Assembly are deeply involved in
corruption, financial squandermania and  self-
aggrandizement to the detriment of the entire nation
whom they owe the duty to serve. Madam Omeaku, an
illiterate food and liquor seller and wife of Mr. Omeaku,
a retired school teacher, manipulates her way to power
and is voted to render service to the country through the
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House of Assembly. However, she, like other members,
openly and shamelessly decides to empty state coffers to
satisfy their selfish desires. This brings to focus the
notion of political realism which confirms the need to
satisfy one’s needs first, a sharp contrast to servant-
leadership which preach against self-
aggrandizement. It is clear that Madam Omeaku and her
accomplices, who occupy the parliamentary bench, are
absolutely not willing to serve as required, but to aspire
to the top, to siphon and squander state funds with
reckless endangerment:

values

Madam: ...Imagine the likeness! A whole honourable
member of the House of Assembly! A future aspirant to
the senate, et cetera. What will my political colleagues
say if they find out that I have a daughter who dresses
like this? How can I ... (Nwabueze, 2011, 7).

The spirit of servitude is completely absent in the
character of Madam Omeaku. She is not out to serve,
but to get to the top where she is sure her financial
security would be guaranteed, and that is why she
indulges in financial misappropriation. She is only
worried about what others will say concerning her
daughter, and not what she considers to be right. She is
disturbed about her daughter’s dress manner not
because of ethical training, but because her political
position maybe threatened.

Madam Omeaku’s actions and utterances aptly
describe her intentions of joining the parliamentary race.
Despite her poor level of education, she applies tact and
deceit to position herself and her daughter, Nkechi, in
parliament. Instead of concentrating on building the
nation and serving her people, she cares less about her
colleagues and stops at nothing to use her daughter to
remove Mr. Otobo, the secretary, so that she (Madam
Omeaku) occupies the same position in the Parliament.
Nwabueze’s satirical lens do not spare Mr. Brown, a
corrupt and immoral parliamentarian like Madam
Omeaku. Mr. Brown is guilty of rigging elections for
Dr. Parkers and proudly explains how he achieved it:

Brown: ... After all, what was the worth of his
campaign? He could’ve crashed like a park of cards if I
hadn’t stepped in to rescue him. Fortunately, the
Returning Officer was my classmate. It wasn’t difficult
for me to negotiate the right figures for him as I did in
your own case (Nwabueze, 2011, 10).
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Mr. Brown’s success in rigging elections in favour
of Madam Omeaku and Dr. Parkers confirms the fact
that electoral misconduct is a common practice in
Africa, especially in Nigeria. The electoral system is
fragile and the leaders have chosen not to fine-tune it
because of selfish motives and lack of will to
demonstrate servant-leadership qualities; the call to
serve the ruled.

The manipulation of votes is a cankerworm driving
countries in Affrica into socio-political and economic
inferno. Dr. Parkers was rigged into the House of
Assembly in order to ease the siphoning of state funds
without the USA government getting informed of their
intention because he had lived there for many years. The
“vultures” seek bogus titles like Dr., Reverend,
Professor, Chief, Alhaji, Big Boy, Madam Ho-ha, etc. in
order to instill confidence in the people. Brown calls
Madam Omeaku’s attention to the fact that Reverend
Jossy took the title of Reverend during the campaigns
because some credibility from voters was required:

Brown:
reverend during the campaigns because we thought that
the title would purchase us some credibility from the
voters. And it worked! (Nwabueze, 2011, 11).

Brown is proud to refer to himself as a “political
juggernaut” (Nwabueze, 2011, 11), considering himself
an expert in political maneuvering; a tool he uses for
selfish motives. His actions prove that he is not willing to
serve the people. He rather cooperates with Madam
Omeaku who only surrounds herself with people who are
willing to dance to the rhythm of the music she plays.

. Forget about him. We called him

It is important to note that the Parliament is an arm
of the government of a country charged with the
daunting responsibility of assessing bills and putting
them to law for the interest of the people and the
country. Nwabueze’s “vultures”, however, have abused
their tasks and are more interested in carving financial
niches for themselves. They embark on gluttonous
missions and are ready to leave the coffers dry.
Wasteful entertainment has become the order of the day
quite sure Chief Nathaniel
Habamero, the House Speaker will “have to put the
expenses into the entertainment vote” (Nwabueze, 2011,
22). It can be seen that the leadership of Nwabueze’s
“vultures” is morally rotten at the top as the House

and Bob Brown is
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Speaker is the one who masterminds corrupt and greedy
practices. Instead of instituting sanity, his words and
actions testify that he encourages his subordinates in the
House of Assembly to deviate from their responsibility
of serving the nation selflessly and wholeheartedly
embrace the act of feeding fat on state funds. According
to Philip Peter Akoje, “the vultures are more concerned
about eating and drinking and cooling off. The
leadership of the Parliamentarians is based on greed and
debauchery” (Akoje, 2018, 91).

When Parliamentarians meet in his house, instead
of making plans on how to execute economic policies
that would benefit the nation, Habamero reveals what
would be of interest to himself and his henchmen:

Habamero: This is only to kick-start the day. We
shall move from here to the Hilton. My special assistant
has already made reservations for us. We shall eat and
drink until we re saturated. Then we shall check into a
presidential suite to cool off before returning to our
homes (Nwabueze, 2011, 26).

The gluttonous habit of the Parliamentarians is a
reality which Emeka Nwabueze seeks to lampoon.
Habamero and his cohorts are more concerned with the
policy of self-aggrandizement. They have buried their
consciences and go ahead to “approve the sum of two
million naira for each member as
allowance” (Nwabueze, 2011, 27). This amount could
go a long way to solve a social or economic
preoccupation, which would benefit the people, but they
choose to satisfy their greed without giving a thought of
how it would ruin the nation and drive it into economic
recession. Quoting Ini Ekott, Akoje reveals that:

inconvenience

The Nigerian Assembly is regarded as one of the
world’s most experience when measured against the
standard of living of an average Nigerian, and the
government’s total spending. The
assembly spends a total of NI150 billion annually
which is three percent of the entire federal budget as at
2013 (Ekott, 2014).

The submission above highlights that political
leaders in Nigeria and other parts of Africa are more
concerned with spending fabulous sums of money on
luxuries whenever they deem it necessary, not bothering
about the pain and misery suffered by the masses. They
no longer bother about criticisms because they are

revenue and

confident that they would defend themselves by
engaging in more spending and distribution of “brown
envelopes”. Habamero is absolutely assertive that he
would manipulate the Press to report positively on
Parliamentary projects:

Habamero: We shall organize a party for
Pressmen. Call it press conference if you like and
follow it up with refreshments and appropriate brown
envelopes. That will be at Hilton. Tell them they can
sleep overnight if they like. After all, we can book the
whole rooms in the Hilton in case of eventuality.
Nkechi can come with her young friends and chat up
the journalists. Then, everything will be reported as we

deem fit (Nwabueze, 2011, 29).

This shows the high level of corruption that takes
place in parliament. The parliamentarians have what it
takes to manipulate the people’s consciences to their
favour. This reveals the gullibility of the masses as a
result of their desperate conditions that have reduced
them to be manipulated, bribed and corrupted because
of the dire need for material gains.

Bate Besong, a Cameroonian prolific playwright
and poet, is venomous with leadership practice in
Africa. In his poem “Their Champagne Party will End”,
he lampoons the corrupt leadership of whites and
politicians who exploit the country and feed fat on its
resources rendering the masses helpless. He is, however,
optimistic that the atrocities caused by the so-called
leaders will end one day. He submits that:

Indeed, they have sworn fealty to their masonic
lodges & to each other to bankrupt our national
coffers. The curse on the heads of the corrupt
banditti. There is evidence that evil still survives
absolutely and the only good is a cripple, chained to a
dungeon of Mockery and dust. But their champagne
party will end (Besong, 1986, 12).

Besong bemoans the socio-political landscape, and
like Nwabueze, is conscious of his art and the need to
serve his country in particular and Africa in general
through social and political satire. Besong underlines
this view when he posits that “mine has been a vision of
writing as a vibrant social institution that... protests
against injustices committed against the marginalized
and bruised in the name of politics” (Ashuntantang &
Tande, 2008, 55).
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The call to serve, which is subsumed in leadership
potentials, is laid bare by Daryl Hoobs and Ronald
Power, who posit that “leadership is to democracy as
water is to plant growth” (Hoobs & Powers, 1976, 1).
This brings to the limelight, the complementarity
between the ruler and the ruled, stressing on the
necessity for servant-leadership disposition. In A
Parliament of Vultures, the President expounds on
political realism, but the political ambition of African
leaders is geared towards accumulation of wealth. The
President sounds as a political realist when he says:

President: Thank you very much... A good leader
finds time to be with his subjects to discuss some very
pressing issues which may sound confusing to his
subjects, but which he, as the President of this great
nation, has the right answers to. The President is the
servant of the people and the people he rules are his
masters. But the Master-Servant relationship is more
of a verbal thing than actual reality (laughs)
(Nwabueze, 2011, 93).

Nwabueze helps his audience to understand the
political realities in a so-called political system. Even
the award of public contracts is void of meritocracy, but
to a greater extent based on favoritism. Novices have
flooded the field to execute contracts simply because
they have a social bond with leaders who do not
consider the welfare of the nation. The President puts it
categorically and rhetorically:

President: My government believes in the
preservation of culture. In our culture you have to
haggle with the seller in order to get a good deal. As for
the second question, would you award a contract to a
person who is not your friend? I ask you, would you?
(sighs). Next question, please (Nwabueze, 2011, 96).

Every democratic nation brandishes a well-
articulated constitution which is geared towards good
governance. However, the democratic leadership in
Nigeria focuses more on political realism with very little
or no consideration of the needs of the population. In
this society, like in most African societies, it is not what
you know but who you know that counts. This implies
that, your know-how does not count when the employer
has someone in mind to employ. This equally disrupts
the quality of products fashioned, given that
inexperienced people are given opportunities that they
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know nothing about, whereas, experts in the field
without “godfathers” languish in poverty. Akoje
observes that:

Though democracy is a working system of
governance; because its practices and ideological
application differ from countries to countries, but
democratic leadership in Nigeria is more politically
realistic types that centre on selfish interest on the side
of the leaders to the detriment of the masses. The
Parliamentarians are supposed to be servant first; a
principle advocated by servant-leadership theorists
(Akoje, 2018, 94).

Glaringly, the objective of most political
aspirants in the African political turf is not to
contribute to the building to the nation, but for
egocentric purposes, to amass wealth and make a
name for themselves to the detriment of the masses.
That is why the political turf is flooded with
amateurs, novices and illiterates whose prime motive
is to stuff their mouths with the national cake.
Madam Omeaku experienced poverty and misery
when she was growing up as a child and would do
everything possible to catch up with what she thinks
every African political aspirant, except the few ideal
ones like Otobo and Dr. Parkers, who are the servant-
leaders, does. Madam Omeaku has acquired wealth
through dubious means and is proud to say that:

Madam: I now live in my own fifty-hectre estate,
completed three buildings in Commercial Avenue, and
set up an import and export business for my husband to
manage... So far I’ve been able to purchase only three
different models of the Mercedes, one model of BMW,
and a Lexus, and sent my children to study in America
(Nwabueze, 2011, 102-103).

Here, Madam Omeaku seems to be counting her
blessings and naming them one after the other, although
she sounds unsatisfied. Her greed and gluttonous drive
come as a result of her fear of ever revisiting the ugly
side of poverty. A glimpse of her past saddens her heart
and motivates her to accumulate superfluous wealth.
She says firmly that:

Madam: When a child is bitten by a snake he fears
the earth worm. I’'ve had my own share of poverty in the
past. Now that God has buttered my bread, I'll never
allow myself to be poor again. Not in this world, or even
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in the world to come. I'll make enough money to last me
two lifetimes (Nwabueze, 2011, 101).

Madam Omeaku is just a microcosm of the class of
politicians who focus on wealth and power rather than
the call to serve in leadership. This satirical bullet does
not miss Rahman Taslim Lejoka Brown in Ola Rotimi’s
Our Husband Has Gone Mad Again. Lejoka Brown
retires as a major in the army and joins politics because
of greed, quest for wealth, fame and power. He
discloses his mission to Okonkwo, his friend:

Lejoka-Brown: Politics is a thing now in Nigeria,
mate. You want to be famous? Politics. You want to
chop life? ...you want to chop a big slice of the National
cake? — Na Politics... Once we get elected to the top,
wallahi, we shall stuff ourselves with huge mouthfuls of
the National Chin-chin... something you'll eat and eat
brothers, and you know you've eaten something
(Rotimi, 2008, 4).

This implies that Lejoka-Brown, like Madam
Omeaku, wants to do what he thinks every African
politician does. Rotimi and Nwabueze decry the
desecration of politics in Nigeria and Aftrica as a whole
through the portrait of Lejoka-Brown and Madam
Omeaku, respectively. Thus, the servant-leadership
phenomenon is far-fetched and does not feature in the
agenda of these two characters.

Nwabueze’s satirical concern in 4 Parliament of
Vultures is to expose political buffoonery in Africa,
conscientize the masses and provoke change in the
habits of political vultures. The action of the youths at
the end of the play suggests that the masses have been
conscientized and have chosen to rise against the
dilapidating political system that has plunged the
economy into chaos. Through the following stage
direction, the audience is informed that the youths have
staged a fight against the Members of Parliament:

More harsh songs pierce the walls of the
parliamentary building. The agitators are now singing
solidarity songs. Shouts of “Down with oppressors!”
“Death to Anarchy”, “No more squandermania” are now
distinct (Nwabueze, 2011, 112).

The action of the youths suggests that their
expectations have been thwarted by the so-called
leaders, and they now demonstrate their frustrations

through a revolution in a bid to decry the injustices of
the oppressors.

4. Conclusion

In retrospect, this paper demonstrates that the
precarious socio-political and economic problem in
Africa has occured as a result of poor leadership.
Selflessness, in particular, is absent in the political
agenda of a majority of African leaders whose shoulders
lie the responsibility of developing their nations
socially, economically and politically.
analysis of Nwabueze’s A Parliament of Vultures
underscores the selfishness, unpatriotic and villainous
behaviours of political leaders who think that they can
get away with their excesses simply because they are at
the helm. Another close examination of the play dwells
on the fact that there are no stiff measures put in place
to check the excesses of the leaders in some African
countries. If stringent measures were taken, corruption,
gluttony, siphoning of public funds would be eradicated
and enough money would remain available to improve
the economy. This can be achieved through radical
means in a bid to purge selfish leaders and pave the way
for servant-leadership, thereby instituting sanity in
governance and reducing misery in the masses. In a
nutshell, the place of drama is clearly defined as a tool
for promoting public awareness, as explored in Emeka

A careful

Nwabueze’s art.
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NGHICH LY CUA SU PHUC VU: TAC PHAM NGH] VIEN CUA NHUNG CON KEN KEN
(A PARLIAMENT OF VULTURES) CUA EMEKA NWABUEZE
TU GOC NHIN CHINH TRI XA HOI
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Toém tat: Bai bao nay cho thdy cac chinh trj gia chau Phi khong bi thuc ddy béi 16i kéu goi phuc vu nhan dan, ma bdi mébi quan tam
dén viéc tich Iy cGa cai, quyén lwc, va vi thé cho ban than. Cac mé hinh quan trj kém coi hién dang ton tai von da &n sau vao xwong
thy ctia nhirng con “kén kén chinh tri” khién quéc gia chim trong suy thoai kinh t& va chinh tri-xa hoi. Bai bao ciing khang dinh quan

diém chinh tri-xa hoi c6 thé thay dbi néu quan ching lwa chon chéng lai nhitng con “k&n k&n”, nhiing ké vén xem thwéng dudng 16i
lanh dao phuc vy. Do d6, bai bao nay tng hd dwéng huéng lanh dao phuc vu nhw mot didu kién tién quyét d& ndm dwoc quyén lanh
dao dbi véi sy phat trién kinh t& va chinh tri-xa hdi cla dat nwéc. S dung phwong phap phan tich bdi canh, bai bao thong qua lang
kinh cla thuyét lanh dao phuc vu chi ra réng tac phdm Nghi vién cta nhitng con k&n kén phd dién thwc trang phd bién cta bdi canh
chinh tri Nigeria, déng th&i cho thdy kha nang st dung kich nhw mét kénh thire tinh va nang cao nhan thire chinh tri x& hoi cho nguoi
dan, ttr dé, thé hién vai trd thire tinh cta kich trong nén kich hoc Nigeria..

Tir khéa: nghich ly; 1anh dao phuc vy; chinh tri-xa hoi; kén kén; sw thirc tinh.
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QUI TRINH REN LUYEN Ki NANG DANH GIA QUA TRINH
CHO SINH VIEN NGANH SU’ PHAM SINH HOC
TAI TRUONG PAI HOC SU PHAM, PAI HOC DA NANG

Nguyén Thj Héi Yén
Truong Dai hoc Sw pham - Pai hoc Ba Ndng, Viét Nam
Tdc gid lién hé: Nguyén Thj Hdi Yén - Email: nthyen_smt@ued.udn.vn
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Tém tét: Danh gia qua trinh 1a mdt phan quan trong, khong thé thiéu cta qua trinh day hoc, bai vi loai hinh danh gia nay cé anh
hwéng tich cwe dén chat lwong day - hoc clia gido vién va hoc sinh. Chu trong hinh thanh va phat trién ki nang thuwc hién danh gia
qua trinh cho sinh vién sw pham la can thiét trong béi canh @i méi day hoc theo hwéng phat trién pham chéat, nang Iwc hién nay.
Bai bao trinh bay qui trinh nhdm rén luyén ki ndng thyc hién danh gia qua trinh cho sinh vién nganh sw pham Sinh hoc tai Trwdng
Dai hoc Sw pham, Dai hoc Ba Néng. Qui trinh dwoc xay dwng dwa trén nghién ciru tai liéu vé Ii thuyét danh gia qua trinh ciing
nhw néi dung chwong trinh dao tao nganh sw pham Sinh hoc, dong thdi tién hanh tham van y kién clia chuyén gia d& diéu chinh
t&ng tinh kha thi cta qui trinh. Qui trinh rén luyén gém 03 giai doan dwoc thwe hién cha yéu trong hoc phan Kiém tra, danh gia
trong day hoc Sinh hoc, va mét phén dwoc thye hién trong hoc phén Thyc tap sw pham.

Tw khoéa: danh gia qua trinh; ki nang danh gia qua trinh; quy trinh rén luyén; sinh vién sw pham; Sinh hoc.

1. Mé& dau

Panh gid qua trinh 13 mot phan khong thé tach roi
cta qua trinh day hoc, c6 vai trd cung cip thong tin phan
hdi nham cai thién chét luong day hoc (Bell & Cowie,
2001; Black & Wiliam, 1998; Popham, 2008; Sadler,
1989). Thong qua danh gid qua trinh, gido vién va hoc
sinh x4c dinh dugc cac bang chimg vé két qua hoc tap
ciing nhu sy tién bd cia HS tir d6 ¢6 nhimg quyét dinh dé
cai thién chét luong (Black & Wiliam, 1998; Shepard,
1995). Méc du danh gia qua trinh c¢6 nhitng vai tro dac
biét quan trong nhu vay nhung viéc thuc hién danh gia
qua trinh c6 hidu qua trong thuc tién 1a thach thirc 16n dbi
v6i giang vién (Cisterna & Gotwals, 2018; Heritage et al.,
2009). Mot trong nhitng nguyén nhan can tr¢ viéc thuc

Cite this article as: Nguyen, T. H. Y. (2021). Training process
of formative assessment skills for pre-service biology
teachers at University of Science and Education, The
University of Danang. UED Journal of Social Sciences,
Humanities and Education, 11(12), 63-71.
https://doi.org/10.47393/jshe.v11i1.932

hién d4nh gia qua trinh trong thuc té 14 nhan thirc va ki
ning cua giang vién vé loai hinh nay con han ché (Black
& Wiliam, 1998). Chinh vi thé, nhidu nghién ciru vé dao
tao ki ning nay cho sinh vién ngay trén ghé nha truong su
pham, ddc biét 1a chu trong dén phat trién nhan thirc va
niém tin cta sinh vién déi véi danh gia qua trinh (Buck et
al., 2010; Graham, 2005; Sluijsmans et al., 2002; R. J.
Stiggins, 1999).

O Viét Nam, su thay ddi chuong trinh phd thong
theo dinh huéng phat trién phdm chét, ning lyc dan dén
nhitng cach tiép can mai trong thuc hién hoat dong danh
gid nguoi hoc. danh gid qua trinh véi muc dich dam bao
su tién bo cua nguoi hoc duge chu trong nhiéu hon, thé
hién trong chuong trinh tong thé ban hanh nim 2018
(Vietnam Ministry of Education and Training, 2018) va
Théng tu sé 26/2020/BGDPT Ban hanh Quy ché danh
gia, xép loai hoc sinh THCS va hoc sinh THPT
Vietnam Ministry of Education and Training, 2020). Su
thay dbi cach thirc day hoc, danh gia ctua chwong trinh
mdi doi hoi céc truong su pham phai trang bi cho sinh
vién su pham khong chi vé nhan thirc ma con 1a ki nang
thuc hién danh gi qua trinh dé c6 thé dap tng dugc nhu
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cAu cua chwong trinh. Vi vdy, nang cao nhén thirc va ki
ning thyc hién danh gia qua trinh cho sinh vién 1a hét
strc can thiét trong bdi canh gido duc hién nay.

Trong chuong trinh dao tao nganh su pham Sinh
hoc hién hanh tai Truong Pai hoc Su pham, Pai hoc
Pa Néng, nhirng kién thirc v& danh gia duoc thé hién
trong hoc phan bit budc Kiém tra, danh gia trong day
hoc Sinh hoc véi thoi lugng 2 tin chi 1y thuyét. Hoc
phﬁn nay dugc hoc vao ki 6, sau khi sinh vién da dugc
trang bi kién thirc dai cuong vé 1y luan day hoc dai
cuong va by moén. Ngoai ra, ndi dung vé dénh gia con
duogc tich hop trong cac hoc phan khac nhw Ly ludn
day hoc Sinh hoc, Phuwong phap day hoc Sinh hoc,
Thuc hanh day hoc Sinh hoc. Noi dung danh gia duoc
giang day trong hoc phan riéng biét hodc tich hop déu
dé cap dén nhimng kién thirc co ban vé danh gia nhu
ddc diém, vai tro, quy trinh, cic phuong phap va cong
cu danh gia trong d6 dac biét chu trong dén cach thuc
xdy dung cac cong cu danh gia két qua hoc tip cua
nguoi hoc (cau hdi ty luan, cau hoi tric nghiém, bai
tap), cach lap ma trn bai kiém tra. Nhimg khia canh
cua danh gia qua trinh nhu khai ni¢m, y nghia, cach st
dung cong cu dé thu thap thong tin (phiéu quan sat,
bang kiém, rubric.. .), cach st dung thong tin phan hoi
déu duoc dé cap nhung khong mang tinh hé théng va
khéng duoc ciu trac thanh chuong bai cu thé trong tai
lidu. Mat khac, hoc phin kiém tra, danh gia khong c6
tin chi thuc hanh ciing cén trd viéc hinh thanh ki ning
danh gia qué trinh cho sinh vién. Vi vay, viéc xay
dung quy trinh rén luyén ki ndng danh gid qua trinh
phu hop véi bdi canh day hoc tai Truong Dai hoc Su
pham, Pai hoc ba Nz:lng 14 it can thiét.

2. Co s& ly thuyét

Dénh gia qué trinh 1a loai hinh danh gia dién ra
trong sudt qua trinh day hoc, trong d6 cac bing ching
vé két qua hoc tap cia nguoi hoc dugc goi ra, giai
thich va str dung boi ca gido vién va hoc sinh dé cai
thién chét luong day hoc (Black & Wiliam, 2009;
Cowie & Bell, 1999; Popham, 2008). Yéu td ban chit,
quan trong nhat ctia d4nh gia qua trinh 1a hé thong
thong tin phan hoi. Thong tin phan hdi dugc hiéu la
thong tin thé hién khoang cach gitta trinh d¢ hién tai
cua nguoi hoc so voi muc tiéu, chudn diu ra gido duc
va dugc sir dung dé rat ngin khoang cach d6 (Sadler,
1989). Théng tin phan hdi phai dwoc ngudi hoc tiép
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nhén va tao dong luc bén trong dé diéu chinh viéc hoc,
cach chuyén tai phi hop v6i dic diém tdm 1y cia timg
nguoi hoc, thoi gian phan hdi sau nhi¢ém vu hoc tap
cang gin cang c6 hiéu qua (Black & Wiliam, 1998;
Brinko, 1993; Govaerts, 2015). M6 hinh thyc hién
danh gia qua trinh dugc Wiliam va Thompson (2007)
dé xuat gdbm 03 qué trinh co ban: (i) Thiét lap diém
dich cta qua trinh day hoc; (ii) Xac dinh nguoi hoc
dang ¢ ddu trong qua trinh day hoc (so vé6i diém dich)
va (iii) Xay dung cach thic, con dudong dé gitp ngudi
hoc dat t&i diém dich. Trong do, gidao vién co vai tro
thiét k& va thiét 1ap méi truong day hoc hiéu qua, dong
thoi, nguoi hoc cling cé trach nhiém trong viéc tham
gia tich cyc trong méi truong d6. Mdi quan hé giira
ngudi day va ngudi hoc 1a nhitng nguoi lién déi cung
chiu trach nhi€ém va diéu chinh 13n nhau cho viée hoc
tap hi€u qua.

Ki ning danh gia cua gido vién 1a phirc hop gdm
nhiéu ki nang thanh phin khéac nhau (Christoforidou et
al., 2014; Schafer, 1991; R. Stiggins, 2010). Dya trén
nhitng nghién ctru nay va khai niém, dac diém, chién
Iugc thyc hién danh gia qua trinh, Nguyén Thi Hai Yén
(2020) da phan tich ciu trac ki nang danh gia qua trinh
gdm 06 ki nang thanh phéan, bao gém: ki ning xac dinh
muc dich danh gia, ki ning xac dinh muc ti€u danh gia,
ki nang lya chon phuong phap danh gia va thiét ké cong
cu danh gia, ki nang thu nhan va xur ly thong tin phan
hdi, ki ning sir dung théng tin phan hdi va ki ning tao
moi lién két giita hoc sinh v&i hoat dong danh gia. Céac
ki ning thanh phan nay dugc phéan loai thanh 02 nhom
dya dua trén sy xuét hién cta ting ki nang theo cac giai
doan thyc hién cta hoat dong danh gia. Nhom tha nhét
1a cac ki nang lién quan dén viec lap ké hoach danh gia
qua trinh, bao gdm: ki nang xac dinh muyc dich danh gia,
ki nang xac dinh myc tiéu danh gia, ki nang lya chon
phuong phap danh gia va thiét ké cong cu danh gia.
Nhom tht hai 1a cac ki ning lién quan dén viéc thuc
hién hoat dong danh gia qua trinh, bao gdm: ki ning thu
nhéan va xir Iy thong tin phan hdi, ki ning sir dung thong
tin phan hdi va ki ning tao mdi lién két gitta HS voi
hoat dong danh gia. Rubric danh gia mirc d6 dat duoc
ctia cac ki ning thanh phdn duoc xdy dung véi 3 muc
do tir thép dén cao tuong tmg véi mic So khoi, Co ki
nang va Thanh thao trong thang do ki nang danh gia qua
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trinh, khi sinh vién bit ddu c6 nhitng biéu hién dap tng
cac chi bao cua ki nang (Nguyen, 2020).

3. Phwong phap nghién ctru

- Nghién ctru tai lidu thir cAp dé phan tich dac
diém ban chit, chién luoc thuc hién, vai trd ctia danh
gi4 qua trinh ciing nhu cac ki ning can thiét dé thuc
hién loai hinh danh gia nay trong day hoc. Nghién ctru
tai liéu so cap la khung chuong trinh dao tao nganh su
pham Sinh hoc, dé cuong chi tiét hoc phan lién quan
dé xac dinh noi dung dao tao c¢6 lién quan danh gia qua
trinh, tir d6 dinh huéng thiét ké qui trinh phi hop véi
bdi canh dao tao.

- Qui trinh d& xut duoc tién hanh tham vén ¥ kién
ctia 05 chuyén gia vé tinh kha thi va kha ning dap ting
muc tiéu cua cac giai doan trong qui trinh rén luyén.
Céc chuyén gia la cac giang vién c6 kinh nghiém lau
nam trong dao tao gido vién Sinh hoc. Trén co s& phan
tich nhitng ¥ kién nhan xét, gop ¥ cua chuyén gia, qui
trinh dugc chinh stra phu hop. Qui trinh sau khi chinh
sira dwoc trao ddi véi cac chuyén gia cho dén khi c6 su
théng nhit chung.

4. Két qua

4.1. Nguyén tac rén luyén ki ning danh gia qua trinh
Duya trén co so 1y luan vé rén luyén ki ning va boi

canh thuc t& cua qua trinh dao tao, chung t6i dua ra

nhitng nguyén tic sau dé dinh hudng cho viée xay dung

qui trinh rén luyén:

- Su phat trién ki ning danh gi4 qua trinh phai song
hanh v&i viée trang bi cho sinh vién nhig hiéu biét co
ban vé danh gi4 qua trinh. Béi vi ki ning danh gia qua
trinh mang tinh phirc tap, cin dwoc phét trién trén nén
tang kién thirc sau rong, tu duy sang tao va tinh cam cua
nguoi day (Wragg, 2005).

- Qua trinh rén luyén nhén manh sy quan sat, su tap
trung ch ¥ ciia ngudi hoc, phan héi tich cuc va ty luyén
tap boi cac yéu t6 nay s& anh huong rat 1on dén chit
luong ki nang duoc rén luyén (Wulf et al., 2010).

- Ap dung cac chién luoc thyc hién danh gia qua
trinh cua William (Black & Wiliam, 2009) vao qué trinh
rén luyén dé 1am ting tinh trai nghiém cua sinh vién.

- Viéc rén luyén cac ki nang thanh phan dugc chia
thanh nhidu giai doan tuy thudc vao tinh chit ciia cac ki
ning. Dbi voi nhom ki ning 1ap ké hoach danh gia qua
trinh c¢6 thé rén luyén tach roi béi canh thuc, do do
chung t6i chi yéu tién hanh rén luyén céac ki ning nay
trong hoc phan Kiém tra, danh gia trong day hoc Sinh
hoc. Qua trinh rén luyén nhom ki nang thuc hién danh
gi4 qua trinh cin gdn voi bdi canh day hoc thyc té, do
d6, bén canh hoc phan riéng vé danh gia, chung i tich
hop viée luyén tap cac ki nang nay trong hoc phan Thyc
tap su pham khi sinh vién co thé & chire day hoc cac bai
day trong chuong trinh Sinh hoc phd thong.

4.2. Qui trinh rén luyén ki nang danh gia qua trinh

Tir nhimg nguyén tic trén va bdi canh dao tao tai
Truong Pai hoc Su pham, Pai hoc Da Nz:mg, chung t6i
dé xuét quy trinh rén luyén gdm 3 giai doan nhu Hinh 1.

| Tiép nhan nhiém vu

!

Giai doan 2.

GAiaiA ?O?'_l;l' A Buwoc 1. | Thuyuc hién nhiém vu |
Tl:ang bi h‘:eu bxetFO t’>an Rén luyén ki nang théng :
vé ban cha{t v af tro:'cach. ) qua phxéu hoat déng - 2 - -
thire thye hién cua danh gia | Thao luan két qua } .
qua trinh l T
l Buéc 2. | Chinh xac ho4 kinang |
Van dung

Rén luyén nhimg ki nang

danh gia qua trinh riéng lé

danh gia qua trinh

Budéc 3.
Panh gia
‘ ?iai d:mn 3. Pat Chuca dat
Rén luyén phoi hop ki nang

Hinh 1. Quy trinh rén luyén ki nang danh gida qua trinh cho sinh vién
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4.2.1. Giai doan 1. Trang bj hiéu biét co ban vé& ban
chét, vai tro, cach thire thuc hién cua danh gia qua trinh
Viéc thuc hién danh gia qua trinh thanh cong bi chi
phéi boi nhan thire va niém tin cua gido vién (Widiastuti
et al., 2020). Do vay, muc dich cta giai doan 1 trong
quy trinh rén luyén ki nang danh gia qua trinh la trang bi
cho sinh vién nhitng kién thirc co ban vé danh gia qué
trinh nhu khai niém, ban chit, chién lugc thyuc hién va y
nghia ctia danh gia qua trinh trong day hoc. Ngoai ra,
sinh vién ciing dugc gidi thi¢u hé ki nang danh gia qua
trinh va y nghia cua viéc rén luyén nhitng ki nang nay
trong day hoc Sinh hgc. Twr d6, sinh vién co thé hinh
thanh duogc nhu cu va sin sang tam thé cho viéc rén
luyén ki nang v& sau. Giai doan 1 duoc tich hop trong

hoc ph?m Kiém tra, danh gia trong day hoc Sinh hoc sau
khi sinh vién da duoc hoc vé cac phuong phap va cong
cu danh gia. K& hoach thue hién giai doan 1 duogc cu thé
nhu sau:

a. Muc tidu: Sau giai doan nay, sinh vién co thé

- Trinh bay dwoc cic dic diém co ban, ¥ nghia cua
danh gia qua trinh.

- MO ta duoc cac chién luge thyuc hién danh gia qua
trinh trong day hoc.

- Xac dinh dugc nhitng ki nang danh gia qua trinh
cAn rén luyén cua ban than.

b. Cach thire td chire:

Hoat dong Phuong phap, ki Sin phim
thuat day hoc

1. Xdc dinh nhitng hiéu biét di cé ciia sinh vién vé dinh | St dung ki thuit | - San phdm thdo luan thé
gia Bing chuyén hién hiéu biét cua sinh vién
- Chia sinh vién thanh cac nhoém (Ssinh vién/nhom) Hoat doéng theo | vé danh gi4, danh gi4 qua
- Nhiém vu ctia nhém: Chia sé nhitng hiéu biét ctia ban than | nhom trinh trong day hoc

vé dénh gia trong day hoc va ghi két qua trén giéy Al (8 - Két qua bai tap nhén
phit). Sau do, chuyén két qua cho nhom khac dé gop y bd di¢én danh gia qua trinh cia
sung (2 vong chuyén — mdi vong 3 phut) nhém sinh vién

- Chia s¢, thao luan toan 16p

- Nhén dién dénh gia qua trinh:

+ Nhitng hoat déng danh gid tir két qud thdo ludn nao c6 tinh

muc dich cdi thién, diéu chinh quda trinh day hoc?

+ Yéu cdu sinh vién thao luan va lam bai tap nhan dién.

2. Tim hiéu diic trung, chién luwgc thwe hign va ¥ nghia ciia | - Thuyét trinh - Nhitng hiéu biét co ban

danh gia qud trinh
- giang vién trinh bay ndi dung
- Thao luén nhimg thic méc cta sinh vién

- Thao luan toan 16p

vé dic diém, chién luoc
thuc hién va y nghia cua
danh gia qua trinh

3. Xdc dinh cdc ki ndng can phdt trién ciia bin thin
- sinh vién hoat dong cé nhan dé hoan thanh phiéu KWL
- giang vién dinh hinh hé théng ki ning danh gia qu4 trinh s&
rén luyén cho sinh vién

K W L
(Pi biét) (Mubn biét) (D3 hoc)

- Ki thuat KWL

- Phiéu KWL: nhimng van
@8 sinh vién da linh hoi va
nhén thirc cta sinh vién vé
nhing ki ning can rén
luyén cua ban than
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1. Muc tiéu

PHIEU HOAT PONG SO 2

- Xéc dinh dugc phuong phap phu hop véi muc dich danh gia, bbi canh danh gid, ) )
- Thiét ké duogc cong cu danh gia phu hop dé thu thap dugce toan bo thong tin can thiét (cau hoi, bai tap, phicu tiéu

chi danh gia rubric)

2. Tiéu chi danh gia (rubric)

Rén luyén ki nang xac dinh phuong phap, thiét ké cong cu danh gia

Ki nang Mtc d¢ dat dugc ki nang
Muc 1 Muc 2 Muc 3
(So khoi) (Ki nang) (Thanh thao)

gid qué trinh

C. Xac dinh phuong phap
va thiét ké cong cu danh

C1.1. Xac dinh duoc
phuong phap danh gia
nhung chua phu hop voi
muc dich danh gia.

C2.1. Thiét ké duoc cong
cu danh gia tuy nhién cong
cu van chua thu thap dugc
tat ca thong tin can thiét.

C3.1. Xay dung dugc hé
thong tiéu chi danh gia
nhung con nhiu sai sot,
chua biét cach trinh bay
duéi dang phiéu danh gia.

C1.2. Xac dinh duoc
phuong phap DG dé thu
thap thong tin cin thiét,
tuy nhién phuong phap
lya chon c6 thé chua phu
hop v6i bdi canh thyc
hién danh gia.

C2.2. Thiét ké dugc cong
cu danh gia dé thu thap
thong tin can thiét nhung
chua toan dién

C3.2. Xay dung dugc hé
théng tiéu chi danh gia
nhung con sai sot, chua
toan dién.

C1.3. Xac dinh duoc
phuong phéap phu hgp voi
muc dich danh gia, bdi
canh danh gia.

C2.3. Thiét ké dugc cong
cu déanh gia phu hop, sang
tao co thé thu thap dugc
toan bo thong tin can thiét

C3.3. Xay dung hé
thong tiéu chi danh gia
ddy du, toan dién, trinh
bay dudi dang phiéu phu
hop.

3. Nhiém vu

Khi day vé ndi dung bénh truyén nhidm do virus gay ra ¢ chuong trinh Sinh hoc 16p 10, mét gido vién da 1ap ké
hoach cho hgc sinh thyc hi¢n poster tuyén truyen vé bénh sbt xuat huyet 0 dia phuong nhu sau:
Ké hoach t6 chire day hoc di én: Thiét ké poster tuyén truyén vé dich bénh sot xudt huyét & dia phirong:

- Muc tiéu:

+ Ldp dwoc ké hoach tim hiéu tinh hinh dich bénh do virus gay ra tgi dia phuong
+ Phéi hop va hé tro cdc thanh vién trong nhom dé hoan thanh nhiém vu hoc tdp
+ Theo déi va diéu chinh hoat dong ciia cdc thanh vién trong nhém

+ Thiét ké poster tuyén truyén vé tinh hinh dich bénh sot xuat huyét ¢ dia phirong

- Cdch thirc t6 chirc:

+ Chia nhom 7 hoc sinh theo tieng khu vuc sinh séng

+ Giao nhiém vu: Tim hiéu dich bénh sot xudt huyét & dia phu’(mg N6i dung tim hiéu cu thé: tac nhan, ddc diém
bénh, cach phong tranh, tac hai dich bénh gy ra cho dia phwong, y thirc nguoi dan dia phiwong dci voi dich bénh.
Dinh huong cach thirc dé thu thdp thong tin tir cdc nguon: tdi liéu tir phwong tién truyén théng, internet, sé liéu sé y
té dia phwong, tram y té phuong

+ Huéng dén lap ké hoach va phan cong nhiém vu thanh vién

+ Hudng dan thiét ké poster
1. Tir ké hoach trén, em hiy xac dinh cac phuong phap va cong cu ma giang vién can dé thuc hién hoat dong danh
gia.
2. Hay thiét ké ndi dung coéng cu danh gia ma em di xac dinh & bude 1 va d& xuat cach thuc sir dung cong cu do

4. Két qua

(Két quda thuc hién nhiém vu ciia nhom hoc sinh dinh kem)
5. Két luan

(Két lugn cua sinh vién vé ki nang, kinh nghiém ban than rut ra sau khi thuc hién nhiém vu va thao lugn voi
gidng vién va ban hoc dinh kem)

Hinh 2. Phiéu hoat dong rén luyén ki nang xdc dinh phirong phdp va thiét ké cong cu danh gia
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4.2.2. Giai doan 2. Rén luyén céac ki nang danh gia qua
trinh riéng 1é

Viéc ren luyén cac ki nang danh gia qua trinh thanh
phin duoc thyc hién theo cung quy trinh (hinh 1), duoc
thuc hién trong pham vi hoc phﬁn Kiém tra, danh gia
trong day hoc Sinh hoc.

Cu thé cac budc trong giai doan rén luyén ki ning
riéng 1€ nhu sau:

Buéc 1. Rén luyén ki ning thong qua phiéu hoat dong

Nhiém vu dugc chuyén giao cho ngudi hoc thong
qua phiéu hoat dong. Mdi ki ning rén luyén khac nhau
thi ni dung phiéu khac nhau nhung co ban déu thong
nhét v& mit cdu trac cua phiéu. Hinh 2 13 vi du vé phiéu
hoat dong reén luyén ki nang lua chon phuong phap danh
gia va thiét ké cong cu danh gia cho sinh vién.

Budc rén luyén ki ning thong qua phiéu hoat dong
dugc td chirc gdm nhing hoat dong nhé sau:

- Tiép nhan nhiém vy: giang vién can gitp sinh vién
tiép nhan nhiém vu béng cach trao ddi, thao luan dé
giup sinh vién hiéu rd muc tiéu dat duge ting hoat dong
rén luyén.

- Thuc hién nhiém vu: Sau khi tiép nhan nhiém vy,
sinh vién thye hién nhiém vu trong phiéu hoat dong. Tét
ca cac nhiém vu déu duoc thuc hién theo hinh thirc lam
viéc nhoém 3 - 5 nguoi dé tan dung céc ¥ kién trao dbi
cua sinh vién, tir 6 két qua thuc hién nhi¢m vu c6 chat
luong hon.

- Thao ludn két qua: sinh vién trinh bay két qua
thuc hién nhiém vy. Thao luan véi ban hoc va gidng
vién vé& két qua. Giang vién can khuyén khich dé cac
nhom sinh vién dua ra nhin xét vé& két qua cua cac
nhom, va danh gia mic do dat dugc cua cac nhom so
véi bang tiéu chi danh gia

- Chinh xac hoa ki nang: Giang vién dua trén két
qua thao luén cuda sinh vién dé dua ra cac nhan xét, bd
sung, hop 1y hoa va chinh xac hoa kién thirc vé ki ning
can rén luyén, bao gdm vai tro ciia ki ning can rén
luyén trong danh gia, hé théng va trinh tu logic cua cac
thao téc ki ning. Ddng thoi lam rd y nghia cua viée thyc
hién dang trinh tu logic dbi véi hicu qua day hoc.

Buéc 2. Van dung

Ddi voi nhom ki ning 1ap ké hoach, sinh vién dugc
yéu cau thie hién bai tdp — xdy dung ké hoach déanh gia
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khi day hoc mét ndi dung kién thic nao do trong
chuong trinh moén Sinh hoc.

Dbi véi nhom ki nang thyc hién danh gia qua
trinh: giang vién chia cac nhom sinh vién lap ké
hoach va t§ chic hoat dong danh gia trén 16p gia
dinh. M&i nhém dam nhan viéc thyc hién cho 1 ki
nang. Sau khi thyuc hién gia dinh, sinh vién va giang
vién gop y chinh sua.

Céc nhiém vu st dung trong budc nay dugc thiét
ké dudi dang cac bai tap tinh hudng dé gitip HS hinh
dung 5 hon nhiém vy trong cac bdi canh day hoc gia
dinh hoic thuc té, tir d6 dat duoc hidu qua rén luyén
cao hon.

Buéc 3. Banh gia

Giang vién danh gia mic d¢ dap ung ki nang
trong qua trinh sinh vién thuc hién cac yéu ciu &
budc 2 theo bang hé thong tiéu chi Rubric. Bén canh
do6, sinh vién ciing dugc yéu clu tu danh gia va danh
gia ban hoc cua minh. Két qua danh gia ki ning coa
sinh vién 1a tong hop két qua cua giang vién (trong s6
0.5), ban hoc (trong sb 0.3) va chinh ban than sinh
vién tu danh gia (trong sé 0.2). sinh vién & muc Pat
khi cac ki niang thanh phan dat it nhdt mic 2 (c6 ki
nang) trong bang ti€u chi danh gia Rubric ki nang
danh gia qua trinh.

Déi voi nhitng sinh vién chua dat, sinh vién s& quay
lai bude 1 (hoat dong thao luan két qua phiéu hoat dong
rén luyén ki nang). Sinh vién tu xem lai két qué thao

luén phiéu hoat dong ctia nhom va két qua bai danh gia
(budc 2), trao ddi véi ban cung nhom va gidng vién vé
nhitng van dé con thic méc dé lam rd nhiing van d& ban
than con thiéu cho dén khi hidu vin dé. Sinh vién tiép
tuc 1am bai tap van dung khac va thuc hién danh gia cho
dén khi dat yéu cau.
4.2.3. Giai doan 3. Rén luyén phdi hop ki ning danh
gid qua trinh

Trong thuc tién day hoc, cac ki ning danh gia quéa
trinh khong ton tai riéng ré ma ludn 1a mot to hop song
hanh cung nhau. Chinh vi thé, sau khi da rén luyén cac
ki ndng danh gia qué trinh don 1&, sinh vién dugc tao
didu kién dé thé hién su tong hoa d6 théng qua cac
nhiém vy thuc té. Mit khac, hoat dong danh gia qua
trinh khong thé tach biét voi qua trinh day hoc trén 16p.
Do do, viéc rén luyén tong hop céc ki nang dénh gia qua
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trinh cho sinh vién duoc tién hanh trong hoc phin ma
HS duogc thyc hanh Thyc tip su pham tai truong phd
thong. Sinh vién dwoc yéu cau trong qua trinh soan bai
giang va t chire day hoc trén 16p c6 thuc hién nhitng tb
hop ki ndng danh gid qua trinh sau:

- Nhom ki ning 14p ké hoach.

- Nhém ki nang thuc hién danh gia qua trinh.

Dudi day la vi du v& nhiém vu rén luyén nhoém ki
nang thuc hién danh gid qua trinh:

hién cac van d¢ sau:

duoc.

NHIEM VU REN LUYEN PHOI HQP
Nhém ki nang thwe hién danh gia qua trinh
Lua chon mét bai hoc trong chuong t}‘inh Sinh hoc 16p 10 hoacll dé soan ké hoagh bai day va tién hanh giéng
day trén 16p cho ndi dung d6 (Hoc phan thyc tdp su pham). Trong qua trinh 1ap ké hoach va giang day, hay thé

- Chia s¢ muc ti€u day hoc trudc khi bét dau mot hoat dong day hoc bét ki trong bai day
- Ghi nhan théng tin phan hdi tir HS lién quan dén mot hoat dong day hoc bét ki trong bai day.

- Piu chinh cach day cua ban than hodc diéu chinh qua trinh hoc tap cua HS dua trén nhitng thong tin thu thap

- Tb chirc/khuyén khich HS tw danh gi4, danh gia chéo bang nhan xét hoic phiéu danh gia.
Sau tiét hoc, em hiy hoan thanh bang thong tin dudi day.

Théng tin phan hoi thu
nhdn duwoc va y nghia

Noi dung hoat dong

Diéu chinh ciia gido
vién va hoc sinh trong
tiét hoc

Rut kinh nghiém

Dé tang tinh higu qua cla giai doan rén luyén phdi
hop, giang vién can c¢6 sy trao ddi, thong nhét véi gido
vién huéng dan thyc tip ¢ phd thong dé tao didu kién
cho sinh vién dugc thyc hién nhi€m vu trong ké hoach
bai day va bai 1én 16p. Mat khac, nhiing phan hdi vé
chuyén mén cia gido vién phd thong s& gitip sinh vién
phat trién nhan thire va ki nang thuc hién danh gia qua
trinh phu hop véi bbi canh day hoc thyc tién.

5. Két luan

Thuc hién danh gia qua trinh trong day hoc 1a mét
trong nhitng ki ning quan trong can c6 clia ngudi gidng
vién (Brookhart, 2011). Do d6, nang cao nhén thic va
ki ning cho sinh vién v& loai hinh danh gia nay cin
duogc tién hanh mot cach c6 hé théng tai cac truong su
pham. Quy trinh rén luyén ki nang danh gia qua trinh
cho sinh vién dugc dé xuét dia trén nhing phan tich vé
ddc diém, cach thire thuc hién va ciu tric thanh ph?m

ctia ki ndng s& gop phan gitip rén luyén hiéu qué ki ning
danh gia qua trinh trong qua trinh dao tao cling nhu tu
d4ao tao cua sinh vién. Phat trién ki ning danh gia qué
trinh cho sinh vién la mdt qua trinh 1au dai, thuc hién
trong sudt qua trinh dao tao, do do, cin c6 su phdi hop
giita cac giang vién giang day cac hoc phan lién quan
khéc nhau dé théng nhét v& ndi dung va cac budc rén
luyén, dam bao hiéu qua t61 uu nhét.
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Abstract: Formative assessment can be seen as an integral part of teaching and learning since this type of assessment has a
positive impact on teaching and learning quality. A focus on forming and developing formative assessment skills for pre-service
teachers is highly necessary in the context of innovating teaching towards capacity and quality development. This article presents the
training process to foster awareness and skills of formative assessment for pre-service Biology teachers at University of Science and
Education, the University of Danang. This process is formed based on the analysis of the literature on formative assessment and the
curriculum of the Biology Teacher Education program at the university, and also on the consultation with educational experts for
higher feasibility. The training process consists of three stages, which are mainly carried out in the Testing and Evaluation in
Teaching Biology module and partly incorporated in the Teaching Practicum module.
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Tém tét: Bai bao trinh bay két qua nghién ctru, ché tao bo thi nghiém khao sat cac dinh luat chat khi theo hwéng tw tao, st dung vat

liéu d& kiém, than thién méi trweng. Vi dd chinh xac kha cao (sai s6 dwdi 1%), bod thi nghiém da khao sat dwgc 3 dinh luat chét khi

va minh hoa phwong trinh trang thai khi Ii twéng. Cac thi nghiém trén cé thé s dung lam thi nghiém biéu dién cla gigo vién, thi

nghiém cuta hoc sinh hodc hwéng dan hoc sinh ché tao b thi nghiém theo hwéng tréi nghiém STEM nh&m phat trién nang lwc Vat li
ctia hoc sinh trong day hoc chii dé& Khi Ii twéng - Vat Ii I6p 12, thudc chwong trinh gido duc phd théng 2018 & nudc ta.

Tir khéa: ché tao; thi nghiém khao sat; cac dinh luat chét khi; vat I 12; chwong trinh gido duc phd théng 2018.

1. Mé dau

Trong chuong trinh gido duc phd théng mén Vit li
2018 dugc ban hanh & nudc ta, cha d& Khi li tudong
duoc day & 16p 12 voi thoi lugng 1a 12 tiét (Ministry of
Education and Training, 2018). Noi dung trong tam cua
phé”m nay 1a cac dinh luat thyc nghiém cuia chét khi.
Theo d6, chwong trinh quy dinh phai thyc hién t6i thiéu
hai thi nghi¢m la: Thi nghiém khao sat mbi quan hé ap
sudt va thé tich khi giit nguyén nhiét d6 (khao sat dinh
luat Boyle) va thi nghiém minh hoa mdi quan hé thé tich
va nhiét d6 khi giit nguyén ap suit (minh hoa dinh luat
Charles). Mit khéac, dé phat trién phim chit va nang luc
HS, trong tai liéu hudng din day hoc mén Vat 1i (V. K.
Nguyen, 2019), c4c tac gia bién soan chuong trinh nhin
manh viéc gido vién can ting cudng cac thi nghiém cia
hoc sinh (hoc sinh tryc tiép thic hién thi nghiém) va diy
manh xay dyng cac thi nghiém ty lam theo hudng don
gian, dé thuc hién dé bd sung kip thoi vao danh muc cac

Cite this article as: Phung, V. H. & Nguyen, V. (2021).
Fabricating experimental equipment for testing gas laws
for teaching and learning "ldeal gas" - grade 12 Physics,
National High School Program 2018. UED Journal of Social
Sciences, Humanities and Education, 11(1), 72-78.
https://doi.org/10.47393/ijshe.v11i1.841

thiét bi thi nghiém t6i thiéu cua chwong trinh.

Trong danh muc thiét bi thi nghiém tdi thiéu cua
moén Vat li hién hanh ma B Gido duc va Dao tao ban
hanh, hién tai c¢6 2 thi nghiém duogc trang bi & cac
truong trung hoc phd thong 1a thi nghiém khéo sat dinh
ludt Boyle va thi nghiém khao sat mdi quan hé ap suit
va nhiét d6 khi gitr nguyén thé tich. B6 thi nghiém st
dung xi lanh thiyy tinh dé chura khi va ap ké c6 do chia
16n dé do ap suit khi (do chia nho nhit 1a 5.10°Pa) nén
d6 chinh xéac chua cao, tén thoi gian thuc hién. Nhu vay
cac thi nghiém hién hanh chua minh hoa duoc dinh luat
Charles ciing nhu chua kiém chimg dugc phuong trinh
trang thai khi li twong @ thuc hién chwong trinh phd
thong méi.

Nghién ciru, ché tao cac thi nghiém vé cac dinh luét
thuc nghiém cua chat khi ¢ nuée ngoai hi¢n nay c6 céac
hing chuyén san xuit vé cac thiét bi thi nghiém trong
day hoc nhu Phywe (Kinetic gas theory and gas laws,
n.d.), Leybold (Pressure-Dependency of the Volume of a
Gas at a Constant Temperature (Boyle-Mariotte’s Law),
n.d.). Cac bd thi nghiém ciia cdc hing déu khao sat
duoc cac dinh luat thuc nghiém cua chit khi vé6i do
chinh xac cao. Tuy nhién, cac thi nghiém déu phai két
nbi cam bién va may tinh hodic cac thiét bi cAm tay nén

72 | Tap chi Khoa hoc Xé& héi, Nhdn vdn va Gido duc, Tap 11, S6 1 (2021), 72-78
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gia thanh rt cao, ciing nhu chua phat trién duoc ti da
céc thanh tb nang luc Vat li ma chuong trinh dat ra.

Céac nghién clru ¢ trong nudc thoi gian qua cling co
nhidu cong bd nhu: Bé mén Vat Ii (T. D. Nguyen, 2016),
Truong Trung hoc Pho thong chuyén Lé Quy Pon, Tinh
Khanh Hoa, Lé Minh Vin (Le, 2014), Phan Minh Tién
(Phan, 2012),... Cac nghién ctru trén da xay dung dugc
cac thi nghiém khao sat hoac minh hoa cac dinh luat chat
khi va phuong trinh trang thai khi 1i twong theo cac
huéng: két ndi cam bién Arduino va ngon ngit 1ap trinh
bing phin mém Visual Studio 2008 (T. D. Nguyen,
2016) hoic cai tién, tan dung cac thiét bi hién hanh (Phan,
2012) hodc thi nghiém tu lam tir cac thiét bi c6 sin trong
thuc té (Le, 2014). Huéng nghién clu cta cac tic gia
Phan Minh Tién va Lé Minh Vin 14 rit ¢6 y nghia voi
thuc tién day hoc ¢ nude ta hién nay. Tac gia Phan Minh
Tién d3 khao sat dugc dinh luat Boyle va dinh luat
Charles, con tac gia Lé Minh Vin chwa trinh bay cu thé
s6 lidu khao sat cac dinh luat ciia chat khi va phuong
trinh trang thai khi 1i twong. Hon nita, cac bd thi nghiém
trén chu yéu la don chirc nang (nghia 1a mot thi nghiém
chi khao sat/minh hoa mot dinh luat).

T cac phan tich trén, viéc nghién ciru, ché tao bd
thi nghiém khao sat cac dinh luat chét khi theo hudng ty

Céc tAm g

Gidy m6 hinh

But khong xoa, cac dai nhua giit ong

tao, sir dung vat lidu dé kiém thén thién méi trudng sur
dung trong day hoc chu d& Khi i twéng, Vat 1i 1op 12 —
thuéc chwong trinh gido duc phd théng méi rit co ¥
nghia vé khoa hoc va thyc tién & nudc ta.

2. N6i dung
2.1. Muc tiéu cua nghién cru

Nghién ciru, ché tao bd thi nghiém khao sat cac
dinh luat chét khi theo huéng ty tao, sir dung vat lidu d&
kiém, than thién méi trudng, sir dung trong day hoc chii
d& Khi 1i twong, Vat 1i 16p 12, thude chuwong trinh gido
duc phd théng mai.
2.2. Phwong phap nghién ciru

Phuong phap thuc nghiém, thé hién cu thé qua cac
budc sau: Xéac dinh muc tiéu, dé xuét phuong an ché tao
thi nghiém, ché tao lip rap bo thi nghiém, khao sat cac
dinh luat cua chit khi, xir 1i két qua va danh gi4, dinh
hudng cach thire stir dung thi nghiém trong day hoc.
2.3. Két qua nghién ctru
2.3.1. Ché tao b thi nghiém khao sét cac dinh
luat chat khi

a. Thiét bi thi nghiém

Bo thi nghiém gdm céc thiét bi nhu Hinh 1:

Am dun siéu toc

Gia thi nghiém

Hinh 1. Danh muc cdc thiét bi dung ché tao bé thi nghiém
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b. Cac buéc ché tao va lip rap bd thi nghi¢m

Qua trinh ché tao va lap rap bo thi nghiém thé hién
qua cac budc:

Buéc 1. Tao gia thi nghiém: Dung cua dé cit cac
thanh g6 véi véi cac kich thudc (gdm 2 thanh lam gia
rong 5 cm, dai 60 cm; 1 ban lam dé rong 15 cm, dai 30
cm, 1 doan tao lién két rong 5 cm dai 10 cm), dung
khoan bit vit dé rap thanh gi4 thi nghiém.

Buéc 2. Tao vach chia thé tich dén ml trén éng
nhya: Bom mét lugng nudc da biét thé tich tir xi lanh
vao 6ng nhya (gia sir 20 ml), sau d6 dung thudc chia
thanh 20 khoang déu nhau trén ong nhya, khi d6 mdi
khoéng trén éng nhya twong tmg 1 ml).

Buéc 3. Ding dao roc gidy cit gidy mo hinh
(fomex d6 day 3 mm) thanh 2 dai méng, dung thudc dé
tao cac vach chia tuong tmg véi timg ml thé tich cia
ong nhya, ding keo dan 2 dai gidy mé hinh 1én 2 thanh
gd 1am gia thi nghiém.

Buéc 4. Gén éng nhya di c6 nudc pha mau 1én gia
thi nghiém thong qua céc dai gitr ing.

Budrc 5. Ding khoan, khoan 2 15 & day lon dé cim
nhiét ké va éng nhua.

Buéc 6. Danh déu vi tri cim nhiét ké (gioi han do
110°C, d6 chia nhé nhit 0,5°C) va doan éng kim loai
(hodc éng thuy tinh, dudng kinh trong 0,6 cm, chidu dai 5
cm) c¢6 duong kinh trong bing duong kinh ng nhya
(dwong kinh trong 0,6 cm, chiéu dai khoang 2 m; c6 thé
thay thé bang éng dich truyén y t€) vao trong vo lon
(nude giai khat, nude yén. ), dung dng dong thuy tinh dé
do thé tich ctia phan nhiét ké va phin éng cdm vao lon.

Budéc 7. Dung keo Apollo silicone dé gin nhiét ké
va dng thiy tinh/kim loai vao vo lon. Lip éng day nhya
vao dau trén cua dng thuy tinh/kim loai sao cho khong
khi khong thoat ra ngoai.

Bude 8. Lip rap hoan chinh b thi nghiém (Hinh 2)

—

Hinh 2. B¢ thi nghiém hoan chinh

2.3.2. Nguyén ly hoat déng cua bé thi nghiém va
nguyén tac do cdc dai lwong

a. Nguyén ly hoat dong ciia b thi nghiém

Thi nghiém dua trén nguyén tac binh théng nhau va
su cin can bang ap suét thong qua sir dung ap ké nudc.
Luong khi khdo sat nim trong lon va phin éng nhya
bén trai bi chin boi dung dich mau. Chinh diéu nay lam
lwong khi luén dam bao 1a khong ddi. Viéc dung chét
long @& “nhdt khi” lam thi nghiém tré nén rat nhay
(nhiét do thay ddi vai do da quan sat dwoc sy thay dbi
ctia thé tich/ap sue‘it) — diéu ma cac bo thi nghiém hién
nay & céc truong phd théng khéng thé thyuc hién duoc.
Pay 1a diém quan trong nhit dé thuc hién duogc thi
nghiém minh hoa dinh luat Charles va phuong trinh
trang thai khi 1y tudng.

b. Nguyén tic do cac dai lwgng cia khi

- Do nhiét dj: Thong qua doc sb liéu trén nhiét Ké.

- Po thé tich khi: V = 328 + Vy (ml), )

trong d6: 328 ml 1a phan thé tich khi trong lon, Vx
1a thé tich khi trong ng nhwa nhanh bén trai.

- Po dp sudt: Khi can bang, ap suat cta khi bang ap
suét cia mot diém ngay trén bé mat chat 1ong nhéanh trai
va bing 4p sudt diém ngang bing trong chét 1ong bén
nhanh phai.

Khi do: p = po + pgh (Pa), 2

trong do: po 14 ap suét khi quyén.

p la khdi luong riéng ctia nuéc mau (p = 1000
kg/m?); h 13 chénh 1éch d6 cao cua chit Iong bén phai so
v6i bén trai (h > 0 néu muc nude nhanh phai cao hon va
nguoc lai), mdc 12 vach chit long bén trai).

2.3.3. Khao sét cédc dinh luat chat khi va binh luan

a. Thi nghiém 1. Khao sat mbi quan hé ap sut va thé
tich khi gilt nguyén nhiét d6 (khao sat dinh luat Boyle).

Kéo 6ng nhya bén phai 1én (hodc xudng) dé thay
ddi thé tich khi, doc thé tich va ap suét twong Umg céc
lan do, két qua thé hién qua Bang 1.

Sai s6 ti ddi cuc dai:

54 <M voi oAttt 3
max A n

A(pV
8P )y :((ZV))M.IOO%= 0,05.100

=0,14 (%)
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Biing 1. Khdo sat méi quan hé dp sudt va thé tich khi
gilt nguyén nhiét do

Lan | Ap P Vi A% 'AY A
do | (pa) (pa) (m3) md) ®V)
1 0 1013250 | 28.10¢ | 356.10¢ | 36,07 | 0
2 | 4312 | 101756.2 | 27.106 | 355.106 | 36.12 | 0.05
3 | 4704 | 1017954 | 26.106 | 354.106 | 36,04 | 0,03
4 | 813.4 | 1021384 | 25.10¢ | 353.10¢ | 36,06 | 0,01
5 | 1078,0 | 102403,0 | 24.106 | 352.106 | 36,05 | 0,02

Tri TB 36,07

Két lugn: Vi sai s6 0,14%, khi giit nguyén nhiét
do, ap suét cia mot lugng khi khong ddi ti 1¢ nghich véi
thé tich ctia n6 (dinh luat Boyle).

b. Thi nghiém 2. Khéo sat méi quan hé thé tich va
nhiét do khi giir nguyén 4ap suat (khio sat dinh Iudt
Charles).

Bing 2. Khdo sat méi quan hé thé tich va nhiét dg khi
gilF nguyén dp sudt

Sai s0 tuong doi cuc dai:

A7)

5(Kj = T 100% =0,8%
T J o 4
(%)

Két Iugn: Véi sai s6 0,8%, khi gitr nguyén ap
suét, thé tich cia mot luong khi khong ddi i 18 voi nhiét
d6 tuyét d6i (dinh luat Charles).

¢. Thi nghiém 3. Khao sat mbi quan hé ap suit va
nhiét d6 khi giit nguyén thé tich.

Do thi tmg véi céc ddng qua trinh thé hién qua Hinh 3.

Panh diu muc chit 1ong & nhanh bén trai (gia st
diém O trén thude trai), thay d6i nhiét d6 cua khong khi
trong lon (bing cach nhung lon vao nuéc néng), khudy
déu nuéc trong khoang 10s, dich chuyén éng nhya
nhénh bén phai d& muc chit long nhanh trai vé& diém
danh déu O (dédng tich). Ghi nhiét d6 va ap suét khi do.
Lap lai thi nghiém véi cac nhiét d§ khac nhau, Kkét qua
thé hién qua Bang 3.

Lin | o €K | Veal) | vaay | = | 2D
do * T T Bdng 3. Khao sat moi quan hé ap suat va nhiét do khi
1 3000 | 300 3580 | L19 | 0,01 giik nguyén thé tich
A TX) =
2 303,0 34,5 362,5 1,20 0,00 Lan 4 P
o+ [aen | pen | = | AGD)
3 306.0 37,5 3655 | 1,19 | 0,01 273 T
4 309,0 46,0 374,0 1,21 0,01 1 301.0 833 102158 | 339,40 0,59
Tri TB 1,20 2 303.0 1470 | 102795 | 339,26 | 0,73
= - 3 304.0 2058 | 103383 | 340,08 | 0,09
Thay d6i (tang) nhi¢t do cuia khong khi trong lon
s . , X . XA . 4 305.0 2499 | 103824 | 34041 | 0.42
(bang céach nhiing lon vao nudc néng), khuay déu nudc
) 2 A . cal ana LA .5 ,82 s
trong khoang 10s d¢ on dinh nhi¢t d9, kéo ong nhya > 306 3136 | 104361 ) 3408 0-83
nhanh bén phai (1én hodc xudng) dé muc chit long 2 Tri TB 339,99
nhanh bing nhau (khi d6 4p suét khi bing ap suét trang
thai ddu). Ghi nhiét do va thé tich khi d6. Lap lai thi
nghiém vai cac nhiét d§ khac nhau, Kkét qua thé hién qua
Bang 2.
V(ml) p (pa)
: ' P o e
. o - - -
= s ) e 102500 .»'”//
,// 102000 ///
. 20 el s
e S
¢ // 102500 ///
78 156 2= .// 102000 " -
V w 200 302 204 208 208 ZIOT(K) - 7 TK
Db thi duong déng nhiét D4 thi duong déng ap Db thj duong déng tich

Hinh 3. D6 thi cac ding qud trinh

75



ISSN: 1859 - 4603, UED Journal of Social Sciences, Humanities and Education, Vol. 11, No. 1 (2021), 72-78

Sai s0 ti doi cuc dai:

R

Két lugn: Véi sai s6 0,24%, khi giit nguyén thé
tich, ap sult ciia mot lugng khi khong ddi ti 1& vé6i nhiét
do tuyét dbi.

d. Thi nghiém 4. Minh hoa phwong trinh trang
thai khi li twéng

Thay dbi nhiét d6 cua khi, khudy nudc khoang 10s,
doc thé tich va ap suit tuong tng, dién s liéu vao Bang
4, 1ap lai thi nghiém véi cac nhiét do khac nhau.

(5]
— [
5[£j =D 1000, =024 %

Bdng 4. Minh hoa phuwong trinh trang thai khi li tuong

Lan T v Ap p P_V A(p_V)
o (O o |[ev| @ | T g
1 304 | 0,358 0 101325 | 119,32 0.98
2 305 | 0,360 | 686 102011 | 120,41 0.11
3 307 | 0,361 | 1078 | 102403 | 120,42 0.12
4 309 | 0,363 | 1568 | 102893 | 120.87 0,57
TriTB 120,30

Sai sb ti d6i cuc dai: 5[IUVJ =0,8%

Két luén: Véi sai s6 0,8 %, khi bién ddi trang thai

ctia mot lugng khi khong ddi, ti sb ﬂ 1a mot hﬁng $6.
T

Binh luan: C6 thé théy rﬁng, bd thi nghiém cho
phép khao sat dwoc 3 dinh luat chit khi va phuong trinh
trang thai khi li tuong v6i d chinh xdc rat cao. Bén
canh do6, bo thi nghiém con c6 cac uu diém nhu: do
nhay khé tt, thao tac thi nghiém don gian, thoi gian
thuc hién thi nghiém ngén, c6 d6 6n dinh, dic biét 1a
ché tao tir vat liéu tai ché. Tuy nhién, b thi nghiém con
¢6 han ché 1a 16p keo dan gin éng nhwa véi day lon dé
bi bong (do 1am thi nghiém qua nhiéu lan hodc cho thay
ddi nhiét do qua 16n), 1am khi bi ro ra ngoai. Han ché
nay s& duoc ching t6i khic phuc khi tim dwoc keo co
kha nang chiu nhiét tot hon.

Chi y: Vi bd thi nghiém nay, khi nghién ctru qua
trinh dang tich, ding 4p nén khao sat qué trinh ting
nhiét 6 (mdi lan thay déi khong qua 3°C) dé muc nude

mau nthanh bén trai khéng bi dang 1én c6 thé trao vao
trong lon.
2.3.4. binh huwéng st dung bé thi nghiém trong
day hoc chu dé “Khi Ii twémg” — Vat Ii 16p 12

Dé phat trién nang luc vat li (thanh t6 tim hiéu tu
nhién dudi goc d6 vat 1i) cua hoc sinh trong day hoc chu
dé “Khi li tuong” — 16p 12 chuong trinh gido duc mon
Vit i nam 2018, gido vién c¢6 thé chia 16p thanh cac
nhom, ap dung phuong phap day hoc theo Tram (véi 3
tram: Tram khao sat qua trinh déng nhiét; Tram khao sat
qua trinh ddng ap; Tram khéo sat qua trinh déng tich),
cac nhom sir dung b thi nghiém dé tim t0i, kham pha
ra cac dinh luat chat khi. Nhiém vu cu thé cia mdi tram
thé hién qua phiéu hoc tap sd 1.

Ngoai ra, theo yéu cau cin dat ctia chuong trinh, ¢6
thé minh hoa dinh lut Charles tr thi nghiém 2 nhu sau:
Trén co s& s liéu 1an thi nghiém 1, van dung biéu thuc

dinh luat (¥= const ) d& 1an luot tinh thé tich V2, V3, ...

khi thay dbi (tang) nhiét do 1én T2, Ts... Sau do6 thuc
hién thi nghiém kiém chig do cac thé tich twong tmg,
tir d6 rut ra két lun.

Do vit liéu ché tao thi nghiém dé kiém, sir dung vét
lidu tai ché, than thién méi trrdong nén gido vién cé thé
day hoc theo hudéng STEM trai nghiém thong qua yéu
cAu hoc sinh thuc hién theo nhom ché tao bo thi nghiém
dudi hinh thire cau lac bo.

3. Két luan

So v6i muc tiéu dé ra, trong nghién ciru nay, ching
t6i da ché tao thanh cong bo thi nghiém khao sat cac dinh
luat chat khi theo hudng tu tao, st dung vét ligu d& kiém,
than thién moi truong. Vi do chinh xac kha cao (sai )
dudi 1%), thoi gian thuc hién thi nghiém ngén, ¢6 do én
dinh, b thi nghiém da khao sat duogc 3 dinh ludt chit khi
va minh hoa phuong trinh trang thai khi li tuong, dong
thoi khéc phuc dugc mot s6 han ché cta bd thi nghiém
hién hanh theo danh muc thiét bi thi nghiém t4i thiéu cua
mon Vat 1i ma B gido duc va Pao tao trang bi cho cac
truong Trung hoc phd thong. Cac thi nghiém trén c6 thé
str dung 1am thi nghiém biéu dién cua gido vién hodc lam
thi nghiém ctia hoc sinh (khi gido vién ché tao dugc nhiéu
bo), dap tmg ot muc tiéu day hoc phat trién niang luc hoc
sinh trong day hoc chu dé Khi li twong - Vat i 1op 12,
thudc chwong trinh gido duc phd théng 2018 & nudc ta.
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tmg céc 14n do, két qua thé hién qua bang

PHIEU HQC TAP SO 1
XAy dung dinh luit Boyle (25 phut)

NV1: Tim méi quan hé p — V trong qud trinh ding nhiét.
- Kéo éng nhua bén phai 18n, xudng dé thay ddi thé tich khi, doc thé tich va ap suit tuong

Lan | Ap (pa) p (pa) Vy (m?) V(m?) Biéu thirc dy dodn
do (p.V = const)
1 0 101325,0 28.10°¢ 356.10°¢
2 431,2 101756,2 27.10°¢ 355.10°¢
3 470,4 101795,4 26.10°° 354.10°°
4 813,4 102138,4 25.10°¢ 353.10°¢
5 1078,0 102403,0 24.10°¢ 352.10°¢

v& mdi quan hé d6 (dinh luat Boyle).

- Tinh biéu thirc dy doan vé pvav, dién két qua vao cdt 6, tir d6 rat ra nhan xét dung

NV2: Vé dé thi trong qud trinh dding nhiét trong hé toa dé p-V

- V& 6 thi p — V tir s6 liéu thi nghiém thu dugc (nhiét d6 Th).

- V& db thi dwdng ding nhiét v6i nhiét d6 cao hon (T2)

- Giai thich vi tri 2 dudng déng nhiét (T2 > T1) dya vao thuyét dong hoc phan tir chét khi.

(Goi y: Ké duong théng song song voi truc p, cit 2 duong déng nhiét, tuong ng ta cd p1 va p2)
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FABRICATING EXPERIMENTAL EQUIPMENT FOR TESTING GAS LAWS
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Abstract: In this study, we fabricated the experimental equipment for testing gas laws, using eco-friendly and easy-to-find materials.
The equipment was able to test, with relatively high accuracy (error less than 1%), the gas laws and demonstrate the state equation
of ideal gases. The findings reveal that the equipment and similar experiments can be adopted for teachers’ modeling activities as
well as students’ experiments, or teachers can guide their students to fabricate their own equipment as a STEM experience while
teaching the topic “Ideal Gas” — Grade 12 Physics, the national high school program 2018.
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Tom tat: Nghién ctu nhdm muc dich xac dinh mdi lién hé gitva khi chat va nguy co trdm cadm cla sinh vién Trwdng Pai hoc Sw
pham Thanh ph H& Chi Minh. Nghién ctru s dung thiét k& mé ta cat ngang trén 404 sinh vién chinh quy Trwéng Pai hoc Sw
pham Thanh phé HS Chi Minh. Nghién ctru sir dung thang danh gia trdm cam cta Trung tam nghién ctu Dich t& hoc Hoa Ki
(CES-D) @& danh gia nguy co trdm cam va bang kiém ké nhan cach ctia Hans Eysenck (EPI) dé& phan loai khi chat clia nguoi
tham gia nghién ctru. Két qua nghién ctru cho thay, cé méi lién hé gitra kiéu khi chat va nguy co trdm cam & sinh vién Trwéng Dai

hoc Sw pham Thanh phé HS Chi Minh.

T khéa: khi chat; nguy co trdm cam; trdm cam; méi lién hé; sinh vién.

1. Mé& dau

O Viét Nam, theo théng ké cia BO Y Té vao nim
2017, c6 khoang 15% dan s6 mic cac rdi loan tAm than
phé bién lién quan toi stress, 3 tri¢u nguoi bi r6i loan
tam than ning (Nguyen, 2015). Con thong bao tai Vién
Strc khoe tim than cho thdy ¢6 30% dan sé Viét Nam
méc cac bénh rdi loan tAm thén, trong do ty 1¢ trAm cam
chiém 25% (World Health Organization, 2017). Theo
nghién ciu cia Ahmed K. Ibrahim va cfng sy nam
2012 thi ty 1¢ trAm cam trong sinh vién ndi chung dao
dong tr 10 - 85%, trong d6 ty 1¢ trung binh la 30,6%
(Ibrahim et al., 2013). Ty 1& trdm cam & sinh vién 13 mot
con sé dang luu tdm, trAm cam gdy nhimg anh hudng
tiéu cuc dén doi séng tinh than va sinh hoat hing ngay
ctia sinh vién, dan dén céc chirc nang xa hdi bi giam sut.

Thuc té cho théy, Itra tudi thanh nién — sinh vién 1a

Cite this article as: Vo, P. T. (2021). The relationship
between temperaments and risk of depression of students
at Ho Chi Minh City University of Education. UED Journal of
Social Sciences, Humanities and Education, 11(1), 79-84.
https://doi.org/10.47393/jshe.v11i1.938

giai doan mdi c4 nhan chiu sy tic dong, chi phéi boi
nhiéu yéu t6 khac nhau. C6 thé thiy kha nhiéu kho khan
xuit hién trong giai doan nay nhu viéc thich nghi véi
mbi truong hoc tap, méi truong sdng, cac khé khan vé
vat chét 1an tinh than bit dau xuét hién khi da phan sinh
vién déu roi xa gia dinh. Bén canh do, dé hoat dong hoc
nghé dat hiéu qua tét, mdi ca nhan can dam bao vé sirc
khoe thé chét va stic khoe tinh than, béi ca nhan dat
duoc su khoe manh toan dién thi hiéu qua hoc tap s€
dugc nang cao. Mat khac, khi khong vuot qua tinh trang
kho khian sinh vién c6 nguy co gip phai cac van d& vé
strc khoe tim than tir d6 gy nhing anh huong khong tot
dén doi séng ca nhan va hoat dong hoc tap.

C6 nhiéu yéu t6 lién quan dén trim cam & sinh vién
nhur di truyén, céc chit dan truyén than kinh, hoan canh
gia dinh, méi treong song, dic diém nhan cach. Trén thé
giéi ¢6 nhiéu nghién ctru di chi ra dwoc mdi lién hé
giita dic diém nhan cach va trim cam (Klein et al.,
2011). Cac nghién ctru trude d6 da chi ra duge mdi lién
h¢ giira didc diém nhan cach noi chung véi trdm cam, cu
thé 1a mdi lién hé gitra kiéu khi chat véi ri loan trim
cam (Tran & Ha, 2018). O Viét Nam, nhitng nghién ctru
vé& mébi lién h¢ gilra dac diém nhén cach va trAm cam
cling tirng thyc hién trén sinh vién Y duoc (Tran & Ha,
2018). Tuy nhién cac nghién ctru hién tai chi nghién ctiru
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& mot s6 nhom khach thé nhét dinh, vi vy van can thém
cac nghién ctru thyc hién trén nhitng nhém khach thé
khac. Pong thoi, viéc nghién ciru méi lién hé giita khi
chét va nguy co trdm cam lam co s& gdp phan du bao
nguy co trdm cam cia sinh vién Su pham.

2. Khach thé va phwong phap nghién ciru
2.1. Khach thé nghién ciu

Maiu nghién ciru duge lya chon thuin tién trén
404 sinh vién Truong Pai hoc Su pham Thanh phd
H6 Chi Minh.

2.2. Phwong phap nghién ciru

Nghién ciru sir dung thiét ké mo ta cit ngang trén
404 sinh vién Truong Dai hoc Su pham Thanh phé Hb
Chi Minh. Mau nghién ciru duoc lya chon thuan tién tur
sinh vién chinh quy Truong Pai hoc Su pham Thanh
phé Hb Chi Minh.

Nghién ctru sit dung phuwong phap diéu tra bing
bang hoi 1a phuong phap nghién ctru chinh. Cu thé
nguoi tham gia nghién ciru thuc hi¢n trd 101 bang cau
hoi ¢6 sin gdm: Bang kiém ké nhan cach cua Eysenck
(Eysenck personality Inventory — EPI) va Thang danh
gia tram cam Trung tdm nghién ciru dich t& hoc (The
Centre for Epidemiological Studies Depression Scale -
CES-D).

2.2.1. Céng cu nghién ctru

Bang kiém ké nhan cich ciia Eysenck (Eysenck
personality Inventory — EPI) dugc st dung dé do luong
hai chiéu kich tryc giao ciia nhan cach, két hop voi
nhau, tao thanh b6n loai khi chat: huéng ngi than kinh,
huéng ngoai thin kinh, huéng ndi én dinh va hudng
ngoai én dinh, tuong Ung voi uu tu, nong nay, binh
than, va linh hoat. Eysenck da cung cép rat nhiéu nghién
ctru chimg minh ring bén khi chit nay khac nhau trén
nhiéu bién s6 khac nhau. Nhimg nguoi & khia canh
hudng ndi/hudng ngoai khac nhau tiy theo murc d6 kich
thich ctia hé thin kinh trung wong, trong khi chiéu kich
than kinh 6n dinh/khong on dinh lién quan dén muc do
mét kha ning kiém soat (Dao, 2007).

Nguy co trim cam clia ngudi tham gia nghién ciru
dugc xac dinh thong qua CES-D. CES-D dwgc phat
trién boi Radloff (1977). Thang do duoc thiét ké chu
yéu dé str dung trong cac nghién ctru vé dich t& hoc vé
tridu chimg trim cam ciia dan sb n6i chung. Muc dich
clia n6 khéc véi cac thang do duogc thiét ké dé chin doan
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khi nhap 1am sang va danh gid mic do nghiém trong
cua bénh trong qua trinh didu trj (Crawford et al., 2011).
CES-D duoc thiét ké dé do Iuwong muc do triéu ching
trAm cam hién nay, nhén manh vao céc phﬁn: trAm cam
tam trang, cam giac toi 18i va vo dung, cam giac bét luc
va tuyét vong, cham phat trién tAm than, mét cam giac
ngon miéng va rdi loan gidc ngi. Thang do bao gém 20
cau hoi, diém s6 & mdi cau duoc danh gia tr 0 dén 3.
Pham vi diém s tir 0 dén 60, v6i muc diém cao hon cho
thiy nguy co trim cam cang cao, Radloff st dung diém
cét 16 dé phan loai giita c6 nguy co va khong c6 nguy
co tram cam (Radloff, 1977). P tin cdy Cronbach’s
Alpha = 0,857 cho thy thang do luong rét tot.
2.2.2. Ky thuét xtr ly sé liéu

Tac gia sir dung phan mém SPSS 20.0 dé xur 1y va
phén tich dir li¢u. Cu thé, mdi lién hé gitra khi chit va
nguy co trdm cam dugc xac dinh thong qua tuong
quan Pearson.

3. Két qua nghién ctpu va ban luan
3.1. Khi chat cﬁg si‘nh vién Trwéong Pai hoc Sw
pham Thanh pho Ho6 Chi Minh theo EPI
3.1.1. Co s& xdc dinh khi chat cda sinh vién
Trwong Pai hoc Sw pham Thanh pho H6 Chi
Minh theo EPI

Dudi day 1a két qua khao sat phan bé hai chiéu kich
nhan cach cua sinh vién Truong Pai hoc Su pham
Thanh phd H6 Chi Minh:

Bing 1. Ty ¢ sinh vién xét theo hai chiéu kich nhan cdch

Huong ngoai=|  roy than kinh
i hwdéng noi
Tri so -
Hwéng | Huéng On Khong
néi ngoai dinh 6n dinh
S6 luong 296 108 94 310
Ty 1€ (%) 73,3 26,7 233 76,7

Két qua khao sat cho thdy, sinh vién huéng noi
chiém 73,3% trén toan mau, hudng ngoai chiém 26,7%.
Pdng thoi, phan 16n miu nghién ctru ¢ tinh thin kinh
khong 6n dinh (76,7%), tinh than kinh 6n dinh chiém ty
1¢ thap hon (23,3%).

Két qua nay tuong tw két qua nghién ciru cla tic
gia Tran Tho Nhj va cong su nam 2018 trén sinh vién
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Pai hoc Y Ha N¢i véi ty 1€ sinh vién hudng nodi chiém
61,99%, huéng ngoai chiém 39,01%, than kinh khong
6n dinh chiém 68,90%, 6n dinh chiém 32,10%.

So sanh két qua nghién ciru ciia hai cong trinh cting
sir dung EPI c6 thé thiy, ty 1& sinh vién huéng ndi va
tinh thin kinh khéng én dinh ciia mAu nghién ciru tai
truong DHSP nam 2019 cao hon mau nghién ctu tai
treong Pai hoc Y Ha N§i nam 2018.

3.1.2. Kiéu khi chét caq sinh vién Trwong Dai
hoc Sw pham Thanh phé H6 Chi Minh theo EPI

Két qua khao sat khi chat caa 404 sinh vién Truong
Dai hoc Su pham Thanh phé H Chi Minh dugc phin
b6 nhu Bang 2.

Bing 2. Phdn b6 kiéu khi chdt sinh vién Trwong Dai
hoc Sw pham Thanh phé Ho6 Chi Minh theo EPI

Kiéu khi chat
Tri 2
s | Binh | Uu | Néng | Linh | TOng
than tu nay hoat

S,(

© 73 | 23| 87 21 | 404
lugng
Ty 1é

"l o18,1 | 552 ] 215 52 | 100

(%) b 9 b >

Két qua khao sat kiéu khi chét ciia 404 sinh vién
Truong Pai hoc Su pham Thanh phé Hd Chi Minh cho
thdy, phan 16n sinh vién c6 kiéu khi chit vu tu (chiém
55,2%). Kiéu khi chat nong nay chiém 21,5%, binh than
chiém 18,1%, kiéu khi chét linh hoat chiém ty 1 it nhét
(5,2%). Tir két qua thu dugc, ¢ thé thiy co sy chénh
1éch 15 rét vé ty 18 phan bd giita cac loai khi chat.

Két qua nay ciing dugc tim thdy ¢ nghién ctru cua
tac gia Tran Tho Nhi va cong su (wu tu 56,3%, nong
nay 21,54%, binh than 14,43%, linh hoat 7,72%). Déng
thoi c6 hai nghién ctru khi chét & hoc sinh trung hoc phd
thong cua tac gia Nguyén Thi Hué va tac gia Pong Thi
Yén ciing cho két qua khi chét wu tu chiém ty 1& cao
nhét. Tir nhitng két qua trén, d& dang nhan thiy ring khi
chit wu tu chiém ty 1¢ cao trong kha nhiéu cic cong
trinh nghién ctru vé khi chat. Ty 1& huéng ni, tinh thin
kinh khéng 6n dinh c6 thé 14 didu kién dan dén phan bd
khi chét tap trung cao & khi chit uu tu.

Mit khac, két qua nghién ctru cho thiy khi chit linh
hoat chiém ty 18 thdp nhat (5,2%), két qua nay ciing

tuong ddng voi nghién ciru cua cac tac gia Trin Tho
Nhi, Nguyén Thi Hué, Ddng Thi Yén vdi ty 1& kiéu khi
chét linh hoat 1an lugt 1a: 7,72%, 14,1%, 10%.

Nhu vay, khi chét sinh vién Truong Pai hoc Su
pham Thanh phé HS Chi Minh phan b khong ddng
déu, hon 75% sinh vién co khi chit wu tu, nong nay.
Phan it sinh vién thudc 2 kiéu khi chit con lai, trong d6
khi chat linh hoat chiém ty 1¢ thap nhat (5,2%) du 1a khi
chét mang nhidu dic diém thun loi.

3.2. Nguy co trAm cam cua sinh vién Trwong Dai
hoc Sw pham Thanh phé H6 Chi Minh theo CES-D
Bing 3. Mirc dg nguy co tram cam ciia sinh vién Truong
Dai hoc Sw pham Thanh phé Hé Chi Minh theo CES-D

Giatri | Giatri
N nho lon PTB | PLC
nhét nhét
Nguy co
X , 404 0,00 58,00 | 20,57 | 9,29
tram cam

Bang 3 cho thiy diém trung binh (PTB) nguy co
trAm cam cta sinh vién Truong Pai hoc Su pham Thanh
phé H6 Chi Minh 13 20,57, d6 1éch chudn (BLC) 14 9,29.

Két qua khéo sat thuc trang nguy co trAm cam ciia
sinh vién Truong Pai hoc Su pham Thanh phé Hb Chi
Minh dya trén diém cat 16 diém cho thiy 68,8% maiu
nghién ciru ¢6 nguy co trAm cam, 31,2% khong co nguy
co trAm cam.

131.2%

" Conguy co " Khong cénguy co

Biéu d6 1. Ty Ié nguy co tram cam ciia sinh vién
Trwong Pai hoc Su pham Thanh phd Hé Chi Minh
dwa trén diém cdt 16

So sanh két qua nghién ctru ciia d& tai véi két qua
nghién ctru cia cac cong trinh st dung diém cét 16 diém
cho thy, két qua nay cao hon ty 1& nguy co trim cam
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ctia miu nghién ctu tai Pai hoc Tra Vinh duoc nghién
ctru ndm 2018 (52,3%). So sanh va&i nghién clru cung
nhém khéch thé, két qua nay tiép tuc cao hon két qua
nghién ctru nguy co tram cam sinh vién Trudng Dai hoc
Su pham Thanh phé HS Chi Minh cua tic gia Miéu Thi
Xuén Linh nghién ciru nam 2018 (nguy co trdm cam
chiém 50%).
3.3. Méi lién hé gitra khi chat va nguy co’ trdm
cam & sinh vién Trwong Dai hoc Sw pham
Thanh pho Ho Chi Minh
3.3.1. Méi lién hé giira hai chiéu kich nhan cédch
va nguy co’ tram cam
3.3.1.1. Mbi lién hé gitra tinh huong néi — huong
ngoai va nguy co tram cém

Biing 4. Hé s6 twong quan giita tinh hudng ngi —

hieéng ngoai va nguy co tram cam

Nguy co trdm cam

Tinh huéng ndi —

\ ; r=-0,165%*
hudng ngoai

(**) 6 y nghia véi a=0,01.

Phan tich tuong quan Pearson cho thy tinh hudng
ndi — huéng ngoai va nguy co tram cam cé tuong quan
nghich mtrc yéu (r = -0,165, o= 0,01). C6 nghia 1a sinh
vién cang hudng ndi thi c6 nguy co trAim cam cang cao,
sinh vién cang huéng ngoai thi co nguy co trAm cam
cang thap va nguoc lai.
3.3.1.2. Méi lién hé gicra tinh than kinh va nguy co
trdm cam

Bing 5. H¢ 56 twong quan giita tinh than kinh

vd nguy co tram cam

Nguy co trim cam

Tinh than kinh

r=0,506%*

(**) 6 y nghia véi a=0,01.

Phén tich twong quan Pearson cho thdy tinh than
kinh va nguy co trim cam c6 tuong quan thuin ¢ muc
kha (a =0,01, r = 0,506). C6 nghia 1a sinh vién co tinh
than kinh cang 6n dinh thi nguy co trAim cam cang thip,
sinh vién c6 tinh than kinh cang khéng 6n dinh thi nguy
co trAm cam cang cao.
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3.3.2. Méi lién hé giira kiéu khi chat va nguy cor
tram cam
Bdng 6. Piém trung binh nguy co tram cdm
xét trén ting kiéu khi chdt

Khi chét PTB PLC Sig.
Uu tu 23,69 9,01
Nong nay 20,11 7,77

0,00
Binh than 1431 7,36
Linh hoat 11,00 5,65

Béang 6 cho thdy, nhém sinh vién thudc kiéu khi
chit wu tu c6 DTB nguy co trim cam cao nhét, ké tiép
1a khi chét néng néy, binh than va thip nhét 14 khi chit
linh hoat.

Két qua nay twong ty trong nghién ciru ctia tac gia
TrAn Tho Nhj va cong su thyc hién trén sinh vién Y
khoa. So sanh véi thyc té, nhan thiy ring c4 nhan c6
dac diém kiéu khi chit uvu tu (nhay cam, dé budn
phién, long ty trong thap, thich nghi kém), dic diém
kiéu khi chat nong nay (nong tinh, d& kich dong), day
14 nhitng dic diém bét loi trong qué trinh hoc tip va
sinh hoat, vi vay khi chat nay c6 nguy co trAm cam cao
1a diéu dé hiéu.

Vi Sig.= 0,00, kiém nghi¢m Welch cho théy, co su
khac biét y nghia nguy co trim cam giira cac loai khi
chit khic nhau. Hau kiém Tamhane's T2 cho théy, co
su khac biét y nghia vé nguy co trim cam & tit ca cac
cap khi chét, trir cap khi chat binh than — linh hoat. C
nghia 14 ngudi c6 khi chit linh hoat va binh than thi co
nguy co trdm cam nhu nhau.

4. Két luan

Qua viéc khao sat va xac dinh mdi lién hé giira
kiéu khi chét va nguy co trdm cam cua 404 sinh vién
Truong Pai hoc Su pham Thanh phd H6 Chi Minh, ¢
thé két luan c6 mdi lién hé giira hai chidu kich nhan
cach, kiéu khi chét va nguy co trAm cam. Cu thé c6
mdi lién h¢ gitra tinh hudng ndi, hudng ngoai, tinh
thin kinh v&i nguy co trdim cam. Khi cht wu tu c6
nguy co trAm cam cao nhat, khi chét linh hoat c6 nguy
co trdm cam thap nhit.

Tir két qua nghién ctru vé méi lién hé giita khi chét
va nguy co trAm cam, c6 thé dya vao kiéu khi chat ctia
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sinh vién dé dy doan murc d6 nguy co trAm cam tir d6 c6
nhitng bién phép phong ngira va hd tro kip thoi. Dic
biét trong cong tac phong ngira can luu ¥ dén nhiing
sinh vién c6 khi chat wu tu, néng nay. Viéc thiét ké, xay
dung chwong trinh phong ngira can phu hop véi timg
dic diém coa cac loai khi chat. Péi véi nhém c6 nguy
co trAm cam cao can dugc trang bi cach thirc (mg phéd
v6i trdm cam nhdm giam cac biéu hién trdm cam hién
tai dong thoi co thé tmg pho néu cac biéu hién trim cam
tai dién.
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Abstract: The study aims to determine the relationship between temperaments and risk of depression of students at Ho Chi Minh
City University of Education. A cross-sectional survey was implemented with the participation of 404 full-time students. The Center for
Epidemiologic Studies Depression Scale (CES-D) was used to identify the participants’ risk of depression, and the Eysenck
Personality Inventory (EPI) to categorize their temperaments. The findings show that there is a relationship between the students’
temperaments and their risk of being depressed.
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Abstract: The world is facing a severe pandemic that has made millions of students who are experiencing depression and anxiety

with their study abroad search for alternatives. One possible solution lies in transnational education programmes that provide

high-quality education for students who would like to receive a foreign qualification without leaving their hometown. Transnational
education, albeit quite popular all over the world, has been much less known in Vietnam. Therefore, this paper aims to provide a
better understanding of transnational education programmes and suggests further research possibilities for the development of

transnational education in Vietnam in the post-pandemic period of COVID-19. In theory, this study proposes future research
orientation of development trends of transnational education programmes in Vietham before and after the pandemic. In practice,
the research provides measures to be taken for high-rank managers of transnational education providers regarding how to deal

with this challenging situation.

Key words: COVID-19 pandemic; student mobility; study abroad; transnational education programme; Vietnam higher education

system.

1. Introduction

COVID-19 has been the game-changer in many life
aspects, and education is not an exception. Millions of
university students have been significantly influenced,
especially international students who suffered heavily
from a unique set of challenges (Beckstein, 2020). They
lost sleep due to the restriction of their visa and
graduation status. Their practical training opportunities
have been cancelled or hard to secure. They found no
love or support around as living far from home. It would
be an absolute nightmare that their dormitories are shut
down and their financial access might even be restricted
or cut off. These difficulties have come all of a sudden
and escalate with the worry and stress resulting from the
pandemic and other concerns like prejudice,

Cite this article as: Phung, P. N. & Bui, H. N (2021). The
post-pandemic challenge: Development of transnational
education programme in Vietnam. UED Journal of Social
Sciences, Humanities and Education, 11(1), 85-95.
https://doi.org/10.47393/jshe.v11i1.940

xenophobia and racism that might adversely affect the
mental health of international students (Beckstein,
2020).

Since March 2020, Studyportals has carried out an
online questionnaire for
determine their perceptions towards COVID-19 and
how it may impact their study abroad plans. Most of
600 the students asked were pessimistic about how
COVID-19 would impact their livings and were likely
to consider deferring their studies. To deal with this
situation, in March 2020, many universities in Vietnam
started receiving applications from returning students
who decided to retain their academic results and go
back to Vietnam to avoid the pandemic and those who
need to change their study abroad plans due to COVID-
19. These students have viewed universities in Vietnam
as a mean to ensure their studies not to be nterrupted
(Mai Lan, 2020).

Specifically, a representative of University of
Science and Technology of Hanoi (USTH) revealed that
since March 2020, the school received over 20
applications, and this number would further increase.

international students to
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These students, who sought training programmes in
accordance with international standards, were those who
could not implement their study abroad plans due to the
pandemic (Mai Lan, 2020). Similarly, RMIT University
has allowed its global campuses to provide flexible
options and support services to students whose study
plans have been influenced by COVID-19. The RMIT’s
International Senior Manager, Nguyen Tuong Oanh,
shared that the primary purpose of this policy is to
minimise disruptions to the student’s academic plans
and motivate them to keep studying without worrying
too much about the pandemic (Ngoc Hoang, 2020).

Another interesting finding of the Studyportals’
survey was that when asked about the prospective
students’ perception change over time, there was a
rising share of more than 800 students who said that
they changed their plans due to the virus outbreak
(Gutterer, 2020). This comes from not only the worries
of the students but those of their parents. One parent has
stated in a newspaper that the biggest fear she has faced
is worrying about her two children who are living in
other places with little hope of seeing one another
anytime soon due to the suspension of flights. Her
family is split over three countries, and that makes her
anxious and concerned every day when reading news of
all three places” (Beckstein, 2020). Her situation is
common, which emphasises that many parents are not
willing to take the risk of sending their children back to
school.

Although there is an exponential growth in both
provisions and enrolments in Vietnam higher education,
there are still many untapped areas of demand (Ministry
of Education and Training, 2008). Moreover, graduates
of Vietnamese universities
insufficient in both quantity and quality. As a result, a
vast number of Vietnamese students still wish to pursue
their high education abroad. However, for now,
according to BMI - a leading firm specialising in
international education (2020), many students have been
forced to return and decide to attend universities in
Vietnam. This means although international
qualifications from reputed universities can give
graduates a considerable advantage in terms of
employability, the decision of studying abroad when the
deadly virus is still not under control will need to be

were believed to be
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reviewed thoroughly as living in a new country is such
an unwanted and dangerous challenge.

Transnational education programmes in which
students study towards a foreign qualification without
leaving their home country suggest, therefore, a feasible
solution to students who seek top-quality higher
education during the pandemic. When the students
choose transnational education programmes over
studying abroad, undoubtedly, they also help to boost
the economy of Vietnam, which is at risk of sliding into
recession, by re-allocating their fund to domestic
consumption. As no previous study has investigated
transnational education programmes in Vietnam in
relation to COVID-19, this study aims to bridge the
theoretical and practical gap in the field of transnational
education. Therefore, the study specifies two main
ojbectives. Firstly, based on the overview of both
theoretical and practical background, it aims to provide
a better understanding of transnational education
programmes. Secondly, the study suggests further
research with specific research objectives, methodology,
and possible results to identify the development of
transnational education in Vietnam post COVID-19.

2. Theoretical background

2.1. Definitions of transnational higher education

Higher education debaters have been kept busy for
over twenty years since transnational education became
the focal point of their conversations. They have not
agreed on the definitions of transnational education as
many have been created by international and national
organisations, especially those from the English-
speaking countries that lead the world in the export of
transnational education programmes (Altbach & Knight,
2007; Bannier, 2016; Gu, 2009; Yang, 2008).

In “Guidelines for Quality Provision in Cross-border
Higher Education”, it is agreed that cross-border higher
education “takes place in situations where the teachers,
Student, programme,
materials cross the national jurisdictional border” (The
United Nations Educational, Scientific and Cultural
Organization (UNESCO) & Organisation for Economic
Co-operation and Development (OECD), 2005, 5). Also,
according to the Council of Europe, transnational
education refers to “all types of higher education study

institution/provider or course
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programmes, or sets of courses of study, or educational
services (including those of distance education) in which
the learners are located in a country different from the
one where the awarding institution is based. Such
programmes may belong to the education system of a
State different from the State in which it operates, or may
operate independently of any national education system”
(Council of Europe, 2002, 28).

Moreover, British Council believed that the
transnational education term could be used when
“students study towards a foreign qualification without
leaving their home country” (British Council, 2013, 6).
This definition is in line with those in some reports of
UK higher education internationalisation policy and
education export strategy, such as one that refers to
“The provision of education for students based in a
country other than the one in which the awarding
institution is located” (Department of Business
Innovation & Skills, 2014, 10).

The key concept in all the above definitions of
higher education is the movement of higher education
insitutions, programmes, and academic staff across
borders. The UNESCO/OECD approach is, however,
slightly different when concentrating on the cross-
border higher education instead of directly paying
attention to transnational education. The discussed
definitions show that the main difference between the
cross-border higher education and transnational
education lies in students’ movement. Specifically,
transnational education can be considered educational
activities or programmes that are provided in an attempt
to meet the demand of learners domiciling and studying
in a country while getting the award in the other (Jean-
Francgois et al.,, 2016). That is to say, from students’
perspectives, transnational education is higher education
programmes that allow students to obtain complete (or
some part of) foreign education without going abroad.

United Kingdom universities have long been at the
top of the world in higher education in general and in
transnational education in particular (Ramos & Wake,
2019; The Quality Assurance Agency, 2021). With
some “the best of the best” universities, the United
Kingdom is believed to be an ideal destination for
foreign students. In fact, the number of international
students looking to study in the United Kingdom has

been exponentially increased over the years. The rise is
about six per cent a year recently (Pitman, 2016).
However, the United Kingdom government starts to
set strict restrictions on international students to
achieve its net migration target (the target of net
migration is tens of thousands). Hence, the number of
international students may decrease, and thus the
United Kingdom is likely to lag behind in the global
race of high education (Migration Advisory
Committee, 2018). The negative effect on the United
Kingdom’s economy could be, moreover, a serious
problem. A practical solution for this situation is,
therefore, said to be the growth of transnational
education. On the one hand, transnational education
institutions offer more opportunities for international
students to pursue a well-known higher education
qualification without physically coming to the United
Kingdom. On the other hand, transnational education
has become a lucrative source of income for those
transnational education providers (Sanderson, 2019).

However, the notion of whether students have to
come to a foreign country has been loosely understood.
As mentioned above, definitions of transnational
education emphasised the non-movement of students
during their learning process. In reality, nonetheless,
more and more transnational education providers have
been diversified their offerings by combining the study
in both home country and host country. For example,
education programmes provided by the cooperation
between a foreign higher education institution and a
local university, including 3+1 (three years’ studies in
the host country and a final year in the home country)
and 2+2 (two years’ studies in the host country and two
years in the home country) have been unofficially
considered transnational education programmes. As
British Council stated in their transnational education
report that transnational education was specifically
defined not merely “as an export activity” but also
included “collaborative arrangements such as joint and
double degrees” (British Council, 2013, 12).
Technically, these programmes still meet the needed
requirements of transnational education programmes,
such as whilst limiting the possibility of international
students coming and living permanently in host
countries, they allow transnational education providers
and host country to expand their educational market
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globally and thus reap enormous benefits. Therefore, in
this study, these programmes are considered parts of
transnational education programmes.

2.2. Modes of transnational education

Alam and his colleagues (2013) argued that there
are five modes widely mentioned in transnational
education. They are: (a) branch campus, (b) franchising
or partnership, (c) articulation or twinning, (d) distance
or virtual education and (e) double/joint degree.

2.2.1. Branch campus

A branch campus is a form of international higher
education whereby an educational institution (home
country) establishes a physical presence in a foreign
location (host country)
programmes to students in that country (Alam et al,,
2013). Under this mode of transnational education, it is
believed that the offering institution has more control
over its educational activities compared to other modes,
such as its ability to attract high-quality academic staff
from both home and host country. On the contrary, the
institution has to set the tuition fee very high as their
initial investment and financial maintenance are huge.
Consequently, only 5% of courses and programmes are
currently considered branch campuses. This mode of
delivery is said to be suitable for restrictive countries
like India and Pakistan, or moderately restrictive
like China and Bangladesh, or liberal
countries like Singapore, Malaysia, Hong Kong, United
Arab Emirates, and Qatar (Alam et al., 2013).

2.2.2. Franchising or partnership

Before delivering courses and programmes, an
educational institution in the host country must become
the approved provider or partner under the
franchising/partnership arrangement (Alam et al., 2013).
The institution in the home country then plays the role
of providing the qualification for students. Besides, it
also controls the courses and programmes in terms of
management, teaching, and assessment to ensure its
partner complies with all requirements of the home
country's regulations/policies. For example, the offering
institution would send their well-trained academic staff
to deliver essential and intensive lectures with the
purpose of quality assurance. It is said that, in reality,
this mode of delivery accounts for over 90% of all
transnational education due to its merit of cost-

to deliver courses and

countries
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effectiveness and quality assurance (Alam et al., 2013).
However, one problem of this mode is that the
institution from the home country may lose its money
and reputation if its partner/franchise is not a good one.

2.2.3. Articulation

The articulation refers to a system in which the
offering institution accept the reliability of a particular
course or programme provided by an institution in the
host country (Alam et al., 2013). Therefore, the credits
students earn in the host institution can be transferred if
they wish to continue studying at the offering institution
later. In other words, as long as the students collect
enough credits through course work in the host
country’s institution, they would get awarded the
qualification by the institution in the source country
under this mode of delivery.

2.2.4. Distance/virtual education

As can be easily understood through the name of
this arrangement, courses and programmes are delivered
via distance/virtual means such as televisions, radios,
computers, or other methods within or beyond the
countries' borders. There are no physical boundaries to
restrict access of the students; they can enrol and study
from all over the world (Alam et al., 2013). Along with
online delivery,
workshops and other supports from the offering
institution can sometimes be witnessed.

face-to-face intensive lectures/

2.2.5. Double/joint degree

The last and newest mode of delivery is offering
double degree or joint degree (Alam et al., 2013). This
scheme is quite common in several regions such as
Europe, North America, and Australia. It allows
educational institutions in different countries co-provide
a single degree programme or double degree
programme. Therefore, students can be awarded
qualifications from both institutions or a joint one from
the collaborating partners under this arrangement.

3. Practical background

3.1. The development of transnational education
programmes in Vietnam

According to The Law on Higher Education issued
in 2012, after reviewing whether a joint training
programme at an undergraduate or higher level is listed
on the Vietnam International Education Development
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(VIED), the Minister of Education would approve it
(Ministry of Education and Training, 2012). Thuy Linh
(2017) revealed that the Vietnamese government
encouraged transnational programmes by softening the
relevant regulations. As a result, the number of
transnational education programmes in Vietnam has
been rising recently but remains relatively low
compared to its immediate neighbours, such as China,
Singapore and Malaysia (Altbach & Knight, 2007).
There exist two typical models of transnational
education programmes in Vietnam. The first one is
Western-offshore campuses or branch campuses like
RMIT-Vietnam, Latrobe-Vietnam, British University
Vietnam. These focus on providing modern teaching
and learning equipment approved by Western
standards in local cities of Vietnam. Thus, local
Vietnamese students learn courses and programmes
based on Western-imported curriculum with English
textbooks and obtain degrees internationally
recognised by Western institutions. The degrees are
believed to meet the requirement of similar courses in
the home countries regarding both appearance and
quality. The
education programme is the franchised or joint-degree
programmes like VNUK. Under these joint-degree
programmes, Vietnamese students study for the first
two or three years in Vietnam and then either transfer
to Western universities for the remaining years to
obtain the Western degree or continue in Vietnam for
Vietnamese qualifications only. One benefit of these
franchise = programmes over the off-campus
programmes is their lower tuition fees and study-
related expenses.

second model of the transnational

Exploring the scale and scope of transnational
education enrolment in Vietnam, however, is
challenging because only two transnational education
home countries, the United Kingdom and Australia,
frequently  publish  enrolment data.  Vietnam,
unfortunately, does not regularly collect data on
students  enrolled in  transnational  education
programmes. One rare piece of information is that 246
transnational education programmes registered in 2014,
compared to 173 in 2012 and 119 in 2010 (McNamara
& Knight, 2015; EduWorld & AFG Venture Group,
2013) (see Figure 1).
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Figure 1. Transnational education programmes
in Vietnam

(Sources: EduWorld & AFG Venture Group, 2013;
McNamara & Knight, 2015)

More specially, according to Universities UK
International (UUKI), Vietnam showed impressive growth
in the number of students studying United Kingdom
transnational education programmes and belonged to the
top 10 Asian countries hosting the most students in
2017-18 (Ramos & Wake, 2019) (see Table 1).

Table 1. Top 10 host countries in Asia for United
Kingdom transnational education students, 2017-2018

Rank Host Number of | Percentage

Countries Students of students
1 Malaysia 46,490 26.8%
2 China 36,940 21.3%
3 Sri Lanka 22,350 12.9%
4 Singapore 20,875 12.0%
5 Hong Kong 18,730 10.8%
6 India 7,485 4.3%
7 Uzbekistan 5,625 3.2%
8 Nepal 2,645 1.5%
9 Vietnam 2,270 1.3%
10 Myanmar 2,005 1.2%

(Source: Ramos & Wake, 2019)
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3.2. The reasons for the development of
transnational education programmes in Vietham

3.2.1. The support from Vietnamese government

From only 87 Vietnamese academic institutions
providing higher education (McNamara Economic
Research (MCER), 2014), the number of universities
and institutions in Vietnam rose to 235 (including 170
state-funded, 60 sixth-form and private, five universities
with 100% foreign investment). Besides, 37 research
institutions responsible  for running PhD
programmes, 33 teacher training colleges, and two
teacher training vocational colleges (Thuy Linh, 2017).
This significant increase stemmed from the enactment of
the “Comprehensive Reform of Higher Education Act” in
2005. The law successfully strengthened the healthy
relationship between higher education and economic
development, and thus the higher education system was
expected to be completed with full accessibility and top
overall quality in 2020 (Chen, 2015).

Ex-president Truong Tan Sang claimed in 2013 that
education and training play a vital role in the sustainable
development of any country, especially in the growing
trend of globalisation and the knowledge economy
development. Vietnam was then ready and willing to
catch this global trend in education and play a more
active role in providing graduate placement to the global
workforce. Besides, notably, in 2006, the Vietnamese
Ministry of Education and Training announced a
transnational education project named “Training the
English-medium Advanced Programs in some selected
Vietnamese institutions, period 2008-2015”, which aims
to bring the quality of domestic education to an
international level with the focus on increasing the
national capacity for higher education (Ministry of
Education and Training, 2008).

were

Furthermore, Vietnam has become a hub for foreign
investment in Southeast Asia. The demand for high-
quality education is reaching new heights, showing
golden opportunities for foreign educational investors.
Decree No. 86/2018/ND-CP (“Decree 86”), introduced in
August 2018 to regulate foreign investment in the
education sector in Vietnam, is said to ease regulations,
and thus more students would be able to enrol in foreign-
funded schools. Vietnamese regulation of transnational
education is adopting a moderately liberal model and is
actively taking part in licensing and accrediting
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transnational providers at many levels, and hence,
supporting more and more transnational education
programmes running in Vietnam (Pham & Le, 2020).
3.2.3. The development of Vietnam’s economy

One root for the rapid growth of demand for
education in Vietnam is the emergence of the middle
class (Pham & Le, 2020). A report from Boston
Consulting Group (BCG) in 2013 claimed that Vietnam
possessed the fastest-increasing middle class in Southeast
Asia (Pham & Le, 2020). According to the report, the
middle and affluent classes in Vietnam in 2020 may be
up to 33 million. Along with the growth, the confidence
of these classes about their future is reasonably high.
Ninety per cent of the middle and affluent classes’
respondents believe their living conditions are higher than
that of their parents, and things will only get better for
their children (Pham & Le, 2020).

A similar conclusion has been drawn after
witnessing the exponential increase in the Gross
Domestic Product per capita in Vietnam. It last recorded
at 8041.20 US dollars in 2019 when adjusted by
purchasing power parity (PPP) (Figure 2). This GDP per
capita is said to be equivalent to 45 per cent of the
world’s average (Trading Economics, 2020). The
increasing affluence leads to the rise in people who are
willing and able to pay for their education. This is easy
to explain in Vietnam, where educational achievement
is still among the top priorities in identifying success in
life. For instance, over 90% of Vietnamese students
studying abroad are self-funded, and the total amount
spend on overseas education accounted for roughly 1.71
billion USD in 2013 (International Consultants for
Education and Fairs (ICEF) Monitor, 2014).
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Figure 2. The Gross Domestic Product per capita
in Vietnam

(Source: Trading Economics, 2020)
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3.2.3. High demand for higher education from
Vietnamese students

The number of Vietnamese students pursuing
education abroad has drastically risen. It reached
190,000 in 2020, revealed by the Ministry of Education
and Training (2008). This number in previous years
were 110,000, 130,000, and 170,000 in 2014, 2016, and
2018, respectively (BMI, 2020). At the tertiary level, a
report from UNESCO showed
Vietnamese in 2017 increased by 30%, compared to that
in 2013, up to 82,160. Although domestic providers
have improved their capabilities recently, it is believed
that there are still many untapped areas in education
when the number of Vietnamese students keeps growing
as shown above.

the number of

Moreover, in 2016, the Ministry of Education and
Training supported and provided financial aid to 5,519
of the overseas Vietnamese students studying in 44
countries worldwide. This number accounted for less
than 10% while the rest were self-funded. It included
2,501 doctoral students, 580 master’s degree students,
63 interns, and 2,375 undergraduate students. The
financial aid came from various funds such as Project
911, Project 599, Pharmaceutical Chemistry Project of
the Ministry of Industry and Trade, Biotech and
Agriculture Project of the Ministry of Agriculture and
Rural Development, and, last but not least, scholarships
from diplomatic agreements with 20 countries (Ha
Phuong, 2016).

4. Suggestions for further research

This study has so far provided helpful information
to predict that COVID-19 could create growth
opportunities for transnational education programmes in
Vietnam. In order to gain a deeper understanding of this
trend, further research is needed. In other words, the
next session in this paper introduces suggestions for an
in-depth research conducted in the future. The research
objectives, research methods intended to use, and the
results expected to receive in the future study are
presented in the following paragraphs.

4.1. Further research’s objectives

The future study will be conducted in 2021 with its
objectives are defined as follows: (1) to indicate
changes in transnational education trends in the past

year and identify key trends in transnational education
management during COVID-19, (2) to highlight any
additions to the extant transnational education literature
and policy, both theoretically and practically, (3) to
provide evidence for local and international universities’
leaders in  designing
development strategy in Vietnam and (4) to generate
future discussion about how transnational education
providers could maintain and increase their presence
and maximise the of higher education
transnational education.

transnational  education

value

4.2. Further research’s methodology

A qualitative approach will be selected for the future
study. According to Creswell (1994), a qualitative
approach refers to “an inquiry process of understanding a
social or human problem, based on building a complex,
holistic picture, formed with words, reporting detailed
views of informants, and conducted in a natural setting”
(p.15). Thus, a qualitative approach is suitable for the
future study because its primary purpose is to offer an in-
depth understanding of life through
perception (Lincoln & Guba, 2000). It is expected that a
better understanding of how transnational education
programmes develop in Vietnam after the health-related
crisis will be gained through truthful reports and
quotations of actual conversations with transnational
education's participants.

individuals’

In order to meet the research objectives, three case
studies with foreign higher education transnational
education providers will be conducted. Two academic
managers of each higher education institution/university
will be invited to participate in an interview. The
purpose of the interviews is providing opportunities for
academic managers to share their perceptions, opinions
and experiences regarding the development of
transnational education programmes before and after the
pandemic. They are also able to update changes in their
viewpoints on the same matters amid the COVID-19
outbreak. Furthermore, development orientations of
transnational education programmes of these higher
education institutions will be explored.

Therefore, the research can be carried out at at least
three universities in three different areas: Hanoi City
(capital), Danang City, and Ho Chi Minh City. These
are three major cities located in the North, Central and
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South, with the highest economic growth rates in
Vietnam. These are also considered attractive markets
for the development of transnational education
programmes. Gathering opinions from people from
three different economic and cultural regions can
provide highly interesting and diverse information.
Along with the above-mentioned objectives, this study
is expected to show whether differences in economic
development between different regions affect
development orientations of transnational education
programmes for each university.

Interviewing is suitable for the future study because
it is helpful to investigate issues in an in-depth way
(Johnson, 2001), such as how candidates perceive the
effects of COVID-19 on the development of
transnational education, how they predict the students’
choices on transnational education programmes after the
pandemic, and why they hold those opinions. In
interviews, respondents can share their perceptions in
detail as much as possible; thus, a much richer narrative
for the researcher will be collected (Creswell, 1994).
Additionally, interviewers can ask any question if they
are still in doubt.

Furthermore,  one-on-one  interviews allow
individuals to feel more comfortable discussing
sensitive topics. For example, participants can be
asked in a focus group about the government’s control
of foreign education providers, the governance models
in monitoring activities and assessing higher education
institutions, the collaboration between higher education
institutions of the host and those of home countries or
the culture shock. In that case, they may feel painful to
express truly their experiences and feelings. However,
everything seems easier if there are only one researcher

and one candidate in the conversation.

Among three common forms of interviews,
including structured, semi-structured and unstructured
interviews, it could be argued that a semi-structured
interview is pretty flexible for both interviewers and
interviewees. On the one hand, this type of interviews
provides researchers with a chance to prepare for
competency during the interview because questions can
be arranged ahead of time. Furthermore, interviewers
still have considerable freedom because they can decide
on the sequencing of questions and topics and ask
unplanned questions to get more information (Robson,
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2011). On the other hand, using semi-structured
interviews also allows informants to feel comfortable
expressing  their views in their own terms and

autonomous in steering the content (Weiss, 1995).
4.3. Further research’s expected results

This paper provides an idea for the future research
to identify the development of transnational education
programmes in Vietnam after the COVID-19 pandemic.
A qualitative interview will be conducted in that study.
Six academic managers from three
providing education programmes in
Vietnam will be invited for interviews and the research's
results can be predicted as follows.

universities
transnational

Firstly, awareness about the lack of transnational
education data, a field that is both growing and
changing rapidly, will be raised. There is the fact that
the Vietnamese government has not paid attention to
data collection on transnational education providers,
transnational education programmes and enrolments in
Vietnam. Therefore, it is difficult to explain the
development trend of
programmes in this country. This intended result
enables the Vietnamese government to have a better
perception of the importance of the task of data
collection regarding transnational education
programmes.

transnational  education

Secondly, academic managers' perceptions of the
development of transnational education programmes in
Vietnam after the pandemic will be identified. Thirdly,
key trends in transnational education management after
COVID-19 will be explored. With many management
experiences in developing transnational
programmes in Vietnam and many other countries,
academic managers will be able to provide enough
useful regarding how
education programmes develop before and after the
Covid-19 pandemic. Last but not least,
suggestions for developing transnational education
programmes in Vietnam will be provided. Transnational
education programmes are predicted to expand
significantly in Vietnam after the pandemic. This is due
to the fact that as the COVID-19 pandemic develops,
many Vietnamese students may consider not going
abroad but enrolling in a domestic university. This
seems an excellent opportunity for transnational

education

information transnational

several
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education providers. Hence, some recommendations
from the future research will help transnational
education providers in Vietnam improve their
performance and enhance their competitiveness.

5. Conclusion

Vietnam has recently introduced many open
policies in education in order to provide foreign higher
education institutions/ universities opportunities to
develop with the mode of transnational education
programmes. At the same time, COVID-19 has
prompted worries for many overseas students and their
parents and those who intend to study abroad. In fact,
there have been a large number of students deciding to
defer their study overseas and register for transnational
education programmes to keep their learning process
rolling. Therefore, COVID-19 seems to generate many
golden opportunities for educational institutions to
develop transnational education programmes in
Vietnam. As a result, this study has proposed a further
research orientation to examine the development trend
of transnational education programmes in Vietnam
before and after the pandemic. By doing so, the research
also provides methods for high-rank managers of
transnational education providers to deal with this
challenging situation.
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Toém tat: Thé gioi dang phai déi méat véi mot cude khiing hoang dai dich nghiém trong, khién cho hang triéu du hoc sinh cam thay lo
I&ng va bat an vé viéc hoc hanh ctia ban than ciing nhw phai di tim nhirng giai phap thay thé phi hop. Mét trong nhivng gidi phap do
chinh la cac chwong trinh gido duc xuyén qudc gia véi kha nang cung cap dich vu gido duc chat lwong cao va quan trong hon 13 gitp
ngwoi hoc ¢d dwoc bing cip clia nwédc ngoai ngay trén chinh qué hwong minh. Cac chwong trinh xuyén qudc gia hién kha phd bién
trén thé gi¢i nhwng sw phat trién & Viét Nam van chwa dang ké. Vi vay, bai viét nay cung c&p nhirng hiéu biét thiu dao hon vé cac
chuwong trinh gido duc xuyén quéc gia, déng thoi cling dwa ra hwéng nghién clru trong twong lai nham phat trién hon niva cac
chwong trinh nay trong giai doan hau dai dich COVID-19. V& mat li thuyét, nghién ctu nay dwa ra nhivng dinh hwéng va xu thé phat
trién clia cac chwong trinh gido duc xuyén quéc gia trwéc va sau dai dich. V& mat (ng dung, nghién ctru ciing cung cp cho nhirng
nha quan li gido duc c&p cao clia cac chuwong trinh gido duc xuyén qudc gia nhivng cach thirc (rng phé dbi véi tinh hudng cwe ki
phtre tap nhw hién nay.

T khoa: dai dich COVID-19; s dich chuyén cla sinh vién; du hoc; chwong trinh gido duc xuyén quéc gia; hé théng gido duc Viét
Nam.
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SU’ DUNG THi NGHIEM BE TO CHU'C DAY HOC CHU DBE “CHUYEN HOA NANG LUONG”,
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Toém tat: S& dung thi nghiém dé thiét ké hoat dong trong day hoc Sinh hoc Ia con dwdng chuy&n héa nhan thirc cho ngudi hoc, tir
tiép can ndi dung thanh nang lwc hanh déng. Bén canh dé, viéc day hoc theo cha dé vira 1a yéu cau va xu hudng tat yéu trong giai
doan hién nay. Cho nén, st dung thi nghiém d& t& chirc day hoc chii @& theo hwdng tiép can néng lwc 1a mot bién phap téi wu. Bai
viét nay nhdm cu thé héa cac hoat dong s dung thi nghiém dé thiét ké cha dé “Chuyén hoa nang lwgng” trong day hoc Sinh hoc.

T khéa: chi d&; chi dé day hoc; hoat déng; thi nghiém; day hoc Sinh hoc.

1. M& dau

Day hoc theo chu dé da duoc van dung tur rat 1au &
cic truong dai hoc ciia cac nudc trén thé gidi co bé day
trong linh vuc gido duc nhu: Puc, Anh, My, Na Uy,
Phan Lan... Va & Viét Nam, viéc trién khai day hoc
theo chu dé ciing 14 mét xu hudng tit yéu. Véi dinh
huéng chuyén dbi tir tiép can ndi dung sang tiép cén
nang lyc s€ 1a mot don béy c6 tac dong 1o rét dén cha
thé nhan thuc. Pi voi mon Sinh hoc, thi nghiém la
cong cu dac thu vira mang thong diép khoa hoc c6 tinh
bién chimg nhung ciing vira 1a san phdm khoa hoc giai
quyét dwoc bai toan khoa hoc gin lién vé6i thuc tién
(Trinh, 2020). Hoat déng héa ngudi hoc bang cach sir
dung thi nghiém 14 kich hoat tu duy dén hanh dong vao
thuc tién cudc séng (Garner, 2015; Hotaman, 2010;
Importance of Science Education in Schools, 2017,
Science Education, n.d.; Watters, n.d.; Trinh, 2020;
Trinh, 2017; Trinh, 2000).

Cite this article as: Trinh, D. T. (2021). Using experiment in
teaching topic “Energy transformation” in Biology for high
school students, Biology for high school students. UED
Journal of Social Sciences, Humanities and Education, 11(1),
96-103. https://doi.org/10.47393/jshe.v11i1.936

2. NGi dung
2.1. Vai tré cta chu dé trong day hoc

C6 rat nhiéu nghién ctru da chi ra ring, chii dé mén
hoc c6 mdt vi tri quan trong va dong vai tro quyét dinh
dén chit luong day hoc (Gutierrez, 2016; Heggart,
2016; Kamamia & Thinguri, 2014; Rollnick &
Mavhunga, 2016). Cy thé:

- Day hoc theo chu dé gop phan nang cao hiéu qua
hoc tap ddi véi nguoi hoc. Viée sép xép ndi dung hoc
tap thanh cac cha d& kién thirc cia mon hoc theo mot
trinh tu hop 1y s& gitip ngudi hoc tiép can kién thirc
khoa hoc ¢6 tinh hé théng. Bang cach lam phong phti
thém céac cha d& ciia mon hoc hoidc vach ra nhiing vin
dé méu chdt tir chu d& ciing c6 thé ting cuong chit
lwong day hoc. Kién thuc chii d& co vai tro cai thién
viéc giang day. Giir vi tri then chét trong van dé nay
khong ngoai ai khac 1a gido vién.

- Day hoc theo chu dé1a hudng nguoi hoc tiép can,
tu duy va nhén thic véAn d& khoa hoc mot cach tron ven.
C6 thé noi ring, tu duy khoa hoc diing hudng chinh l1a
xuat phat diém cho cach giai quyét vin dé va nhiing van
dung phi hop trong thyc tidn cude séng. Thong qua chi
dé, cac phém chét va nang luc din dn dugc vom mim
trong qua trinh day hoc.

96 | Tap chi Khoa hoc X& héi, Nhdn vdn va Gido duc, Tap 11, S6 1 (2021), 96-103
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- Péi v6i nhitng gido vién co kha ning xay dung
cac chit d& mon hoc s& co uu thé hon trong viée quyét
dinh sy thanh cong cta van dé hoc tap ¢ hoc sinh.

Tir d6 c6 thé thdy rang, mén Sinh hoc ciing khong
ngoai 1¢. Nghién ctru cac chu d& ctia mén Sinh hoc cho
thdy, ngudi day co thé tic dong mot cach mém déo va linh
hoat. Céc chit dé kién thirc cling c6 thé két hop mot cach
khoa hoc hop 1y va mang tim khai quét cao hon danh cho
cac bac hoc tir trung hoc trd 1én. Nhung cling co thé 1am
don gian hoa chu dé theo timg vin dé nho, d& hiéu danh
cho cac cf;.p hoc Tiéu hoc hoic Trung hoc co s6.

2.2. Vai tro cua thi nghiém trong day hoc

- Trong day hoc, thi nghiém la mé hinh dai dién cho
hién thuc khach quan, 1a co s6 cho qua trinh hoc tép,
nhén thirc cta hoc sinh. Déng thoi, cling 1a diém xuét
phét ctia qué trinh nhan thirc cam tinh ctia nguoi hoc, dé
101 dién ra sy triru tuong hoa va su tién 1én tir triru tuong
dén cu thé trong tu duy.

- Thi nghiém con 1a ciu ndi giita 1y thuyét va thuc
tién, 14 tiéu chudn dé danh gia tinh chén thyc cia kién
thitc va 1a phuong tién duy nhét hinh thanh & hoc sinh
k¥ nang, ky xao. Trong day hoc Sinh hoc, thong qua thi
nghiém s& hinh thanh kién thtrc bo mén, phat trién ning
luc sinh hoc va 1a nén tang cho sy phat trién ning lyc va
pham chat & ngudi hoc.

- Thi nghiém c6 thé duoc st dung trong ca ba khau
cuia qua trinh day hoc, d6 1a: Nghién ctru tai liéu mdi;
Hoan thién kién thirc va kiém tra danh gid. Trong day
hoc chu d&, thi nghiém co thé st dung trong cac hoat
dong day hoc nhu: Khoi dong; Hinh thanh kién thirc:
Luyén tap; Tim toi, van dung va md rong; Kiém tra
danh gia.

2.3. Y nghia cla viéc tiép can chu dé trong day
hoc Sinh hoc

- Théng diép khoa hoc ctia chu d& c6 tinh hé théng
va khai quat nén gitip ngudi hoc tu duy dé dang.

- Day hoc thong qua chu dé s& gitip ngudi hoc xau
chudi cac van dé khoa hoc ¢6 tinh tron ven. Tir d6 1am
co sd cho viéc van dung vao cac van dé 6 tinh thyc tién
trong cuc séng hang ngay.

- Théng qua day hoc bing chu dé, ca ngudi day 1an
ngudi hoc déu c¢6 co hoi van dung téi da cac phuong
phéap day hoc tich cuc.

- M&i chii d& day hoc mang mét ¥ nghia khoa hoc
tron ven. Vi vay, tiep cén ndi dung theo chu de 1a hudng
nguoi hoc nhan thirc va giai quyet mdt van dé khoa hoc,
hé thong ma khong xa roi thuc tien. Tu do, day hoc
thong qua chu dé giai quyét dugc ca gia tri khoa hoc va
tinh van dung.

- Cac chu dé day hoc c6 thé xau chudi dé tré thanh
mot chu dé rong va c6 tinh khai quat cao hon. Nén chu
thé nhan thirc c6 co héi tiep can van dé ¢ tam vi mo
trong khoa hoc. Pay ciing 1a mét wu diém thé hién tinh
mém déo cua hé thong cac chu dé trong day hoc.

2.4. Céc bworce thiét ké chu dé

Theo céqg Vajm 5555‘ BGDBT/GDTrH, chu dé day
hoc dugc thiét ké bao gom céc budc sau (Ministry of
Education and Training, 2014):

1. Mach kién thirc ctia chi dé

Xac dinh vi trf va logic kién thirc cua chu dé nim
trong chuong trinh chung cua ting 16p hoéc timg cap hoc.

2. Muc tiéu

Xéc dinh dwoc myc tiéu cia cha dé thé hién qua cac
van dé cu thé nhu sau: Kién thirc; Ky nang; Thai do;
Pinh hudng phat trién nang luc.

3. K& hoach thuc hién

Ké hoqch dugc 1én mét cach chi tiét l?ao gém cac
thong tin vé ndi dung day hoc, hinh thirc to chirc, phan
b0 thoi gian, phuong phap day hoc, thiét bi day hoc,...

4. Thiét ké hoat dong day hoc chu dé:

4.1. Hoat dong khaoi dong

a. Muc tiéu: Tao tinh huéng hoc tap

b. Nhiém vu hoc tap ctia hoc sinh: Quan sat, nhan
xét va tra 101 cau hdi cua gido vién...

¢. Céach thirc tién hanh hoat dong: T4 chirc tro choi,
bicu dien thi nghiém...

4.2. Hoat dong hinh thanh kién thirc

a. Muc tiéu: Tao tinh huéng hoc tap

b. Nhiém vu hoc tap cua hoc sinh

¢. San phim hoc tap

d. Céch thirc tién hanh hoat dong

e. banh gia

4.3. Hoat dong luyén tdap
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4.4. Hoat dong tim toi, vdn dung va mao rong

(Céc bude cua muc 4.3 va 4.4 tuong tu voi muc 4.2)

4.5. Kiém tra danh gid

Panh gi4 timg phan va danh gia qua trinh.
2.5. Vi du minh hoa

Sau day 1a phdn minh hoa cho buéc 4 véi hoat
d6ng hinh thanh kién thirc theo tién trinh néu trén.

CHU PE: CHUYEN HOA NANG LUQNG

Chu dé: “Chuyén hoéa nang luong” thudc mach kién
thitc ndi dung cua phﬁn Sinh hoc té bao, mot trong ba
phin chinh cia chwong trinh Sinh hoc 16p 10. Cha dé
nay gdm cac ndi dung: Cac loai ning lugng; Khai niém
trao ddi chit va chuyén hoa ning luong trong té bao;
Enzim, Téng hop cac chét va tich lu§ ning luong trong
té bao; Ho hép té bao (Phan giai cic chét va giai phong
nang lugng) (Ministry of Education and Training,
2018).

Phén minh hoa cho hoat dong hinh thanh kién thirc
clia bude 4 d6i v6i chi d& “Chuyén héa ning luong” s&
duoc trinh bay céc ndi dung twong ung nhu sau: (1)
Khai niém trao dbi chit va chuyén hoé ning lwong trong
té bao; (2) Enzim; (3) Téng hop cac chit va tich luy
nang lugng trong té bao; (4) H6 hép té bao (Phan giai
c4c chét va giai phong ning lugng).

Hoat dong hinh thanh kién thirc

Ngi dung 1: Khdi niém trao doi chdt va chuyén hod
ndng leong trong té bao

a. Muc tiéu:

- Tao tinh huéng hoc tap béng cach tién hanh thi
nghiém két hop v6i quan sat tranh v& va dua ra ciu hoi
dinh huéng. Véi muc dich tao hirng khéi trong qua trinh
kham pha kién thirc m&i ctia chu dé.

- Xac dinh dugc gia tri ning lugng cua thuc an
hang ngay.

b. Nhiém vu hoc tip cia hoc sinh:

- Hoat dong céa nhan: Tién hanh thi nghiém, quan
sat va phan tich thi nghiém két hop v&i hinh anh minh
hoa.

- Hoat dong nhom: Thao ludn dién bién va két qua
ctia thi nghiém. Trinh bay két qua thao luan.

c. San phim hoc tap:

- Lya chon duoc thue phdm phu hop dé cung cip
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ngudn ning lrong ma co thé can.

d. Cach thirc tién hanh hoat dong:

Hoat dong cua giao vién:

Chia 16p thanh 4 nhém va phan cong nhiém vu cho
cac nhém nhu sau:

- Mbi nhém chuan bi cac mau thuc phdm giau ning
lwong va c6 thanh phan chii yéu 1a cacbohydrat, protein
va lipit nhu: Puong, cac loai hat, pho mat va mot $6 loai
cu qua.

- Giao vién phan chia dung cu thi nghiém cho tirng
nhom bao gém: Ong nghiém, gia 6ng nghiém, kep g6,
kep sét, dén cdn va ddng hd do thoi gian.

- Gi4do vién huéng din hoc sinh tién hanh thi
nghiém nhu sau (Xem hinh anh minh hoa - Hinh 2):

Cho mot it dudng vao day dng nghiém kho, dung
kep gb ¢ dinh éng nghiém 1o dun phén day 6ng
nghiém trén ngon lira dén con. Khi khoi bit dau thoat ra
khoi 6ng, tiép tuc dun manh cho dén khi khoi khong con
xuét hién nira. Tién hanh tuong tw déi voi cac mau thyc
phim con lai (Mackean, n.d.). Luvu ¥ cac médu dua vao
lam thi nghiém c6 cting mot thé tich tuong duong.

Gi4o vién néu va két luan véan dé:

+ Qua trinh chuyén hoa cac chat trong co thé ciing
twong tu nhu cac thi nghiém trén.

+ Thi nghiém nao c6 ngon lira 16n va ton tai trong
thoi gian dai cho thdy mau thi nghiém giau ning luong.

Gido vién yéu cau cac nhém to chirc thao luan va
hoan thanh phiéu hoc tép $6 1 nhu sau:

PHIEU HOC TAP SO 1

1. Liét k& cac thyc phim co trong hinh vao ting
nhom hop chit tvong tng: Cacbohydrat, lipit va protein.

¥ / o
X Sy =
\ ,

.

AT T -\\

Hinh 1. Mt s6 thiee pham thiét yéu
Ngudn: (CTCA, 2019)
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Hinh 2. Hoc sinh dang lam thi nghiém nghién cttu nang
lwong trong thuc pham
Ngudn: (Limited, 2001)
2. Ghi lai két qua thi nghiém theo noi dung cia
Béang 1.

Bdng 1. So sanh gia tri nang lwong cua thirc an

Ngon hira boc
Luong hoi chdy 7,mmh
, .| Luwong | hay chi trong
Lo nuoc thodt . e
Thitc dn khoi thoi gian
ra hay £ s Y -
none fu boc hoi ngan hodc
gung khong co hién
tuong
Puong
Téo
Pho mai
Ca chua
Hat hanh
nhan
Khoai tay
chién

3. Giai thich hién twong xay ra d6i voi timg méau thi
nghiém. Tir d6 cho biét gi4 tri nang luong cua timg mau
thyc pham.

Hoat dong cua hoc sinh:

- Hoat ddng nhom: Phan cong nhiém vy, thao luan
va trinh bay két qua.

- Hoat dong ca nhan: Thuc hién thi nghiém, phan
tich hién tuong, nhan xét va giai thich cac cau hdi dinh

hudng cua gido vién.

- Hoc sinh nhén xét va két luan vin d& theo dinh
hudng ctia gido vién nhu sau:

+ Nang lwong duogc giai phong chi yéu dudi dang
nhiét va anh sang (ngon lira).

’ + Ngon ltra 16n tdn Eai trong mat thoi gian dai cho
thay nguon nang lugng doi dao.

+ Thi nghiém tir méu phd mai va cac loai hat chira
nguon nang luong 16n.

o+ Thuyc Rhém giau ning lqong chira nhiéu nuéc co
thé tao ra nhiéu hoi nudc khi dot chay.

+ Thuc pham c6 it ning lugng thudong c6 huong vi
va ham lugng vitamine cao.

Ngi dung 2: Enzyme

a. Muc tiéu:

- Tao tinh huéng hoc tap béng thi nghiém nhdm tao
ch9 hoc sinh c6 mét k}}éri dau hao hung dé kham pha
kién thirc méi cta chu de.

- Xac dinh duogc tac nhan xuc tac sinh hoc. Nhan
bict anh huong cia nhiét d§ dén hoat dong clia enzyme.

b. Nhiém vu hoc tip cia hoc sinh:

- Hoat dong ca nhan: Quan sat va phan tich thi
nghiém.

- Hoat dong nhom: Piéu khién, thao luan va trinh
bay két qua thao luén.

c. San phiam hoc tap:

- Chon lya dugc céc thicc an da dang dé bd sung vao
khau phan an hang ngay theo hudng c6 1oi cho strc khoe.

d. Cdch thikc tién hanh hoat dong:

Hoat dong cua gido vién:

Hinh 3. Thi nghiém voi enzym catalase
Nguén: (Procedure, n.d.)
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Chia 16p thanh cac nhom, mdi nhom tir 4-6 hoc sinh
va phan cong nhi¢ém vu cho cac nhom nhu sau:

- M&i nhém chudn bj mau vat, dung cu va hoa chét
bao gdm: 3 phéan khoai tdy séng (mdi phin 5 gram), 3
phén khoai tiy ludc (mdi phan 5 gram), 3 phan khoai
tdy dong lanh (mdi phan 5 gram), 10 cbc (mdi cbe 50
ml), 1 chai hydrogen peroxide (it nhit 150 ml) va dong
hd bam gio.

- Gido vién huéng din hoc sinh tién hanh thi
nghiém nhu sau (Xem hinh anh minh hoa - Hinh 3):

+ Cho mot phfin khoai tay tho, lugc va dong lanh
lan luogt vao ba cdc riéng biét.

+ D4 20 ml hydrogen peroxide vao mot coe khac.

+ b hydrogen peroxide vao cdc dung khoai tay thé.

+ Bim gid va bat dau tinh thoi gian. Ghi lai thoi
gian hinh thanh cc bong béng tir méau khoai ty.

+ Lap lai trinh ty cac bude dbi véi cbe khoai tay
lugc va dong lanh.

- Gi4o vién yéu cau hoc sinh hoan thanh phiéu hoc
tap sb 2:

PHIEU HOC TAP SO 2

1.Tién hanh thi nghiém va hoan thanh ndi dung cua

Bang 2:

Bdng 2. Thi nghiém voi enzyme catalase

Thoi gian bot
khi ton tai

Thoi gian xudt

Céc khoai tay hién bot khi

Tho

Ludc chin

Dong lanh

2. Giai thich hién twong xay ra & phan khoai tay
lude chin va phan khoai tay déng lanh.

Hoat dong cua hoc sinh:

- Hoat dong nhom: Phan cong nhiém vy, tién hanh
thi nghiém va phan tich két qua cta timg thi nghiém.

- Hoat dong cé nhan: Thyc hién thi nghi¢m, phan
tich cc biéu hién va giai thich két qua thi nghiém.

- Hoc sinh nhan xét va két luan vin dé theo dinh
hudng ctia gido vién nhu sau:

+ T4c nhén xuc tac sinh hoc - enzyme ton tai trong
té bao sdng.

+ Enzyme chi tién hanh xiic tac cho phan tmg trong
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diéu kién nhiét do binh thuong, dao dong tir 37-40°C.
Trong diéu kién nhiét d6 thip, hoat tinh cua enzyme
giam.

+ Ché do in udng khoa hoc s& 1a ngudn bd sung
enzyme thong qua rau xanh, trai cay...

Ngi dung 3: Téng hop cdc chdt va tich luy ning
leong trong té bao

a. Muc tiéu:

- Thiét ké thi nghiém dé tao su himg khoi trong hoc
tap, qua d6 kham pha kién thirc méi cua chu dé.

- Xé4c dinh duge chit hitu co duoc tao thanh thong
qua qua trinh tong hop.

b. Nhiém vu hoc tip cia hoc sinh:

- Hoat dong céa nhan: Nghién ctru, quan sat va phan
tich thi nghiém.

- Hoat dong nhom: Piéu khién, thao luan va trinh
bay két qua thao luan.

¢. Sin phim hoc tap:

- Phan biét dugc cac dang thirc an chtra thanh phﬁn
hop chit hiru co khac nhau dé bd sung vao khiu phin
thirc an nham cung cdp ngudn ning lugng cho co thé
hoat dong.

d. Cach thirc tién hanh hoat dong:

Hoat dong cua gido vién:

pé ngoai néng
6 gior

-

Chiu ciy dé chd téi 2 ngay Ngit la - Bé biang den

A

| =

&

0 1a vao con
dun cach thay

Nhuang la vao dung 1ci?i"“iol
Hinh 4. Thi nghiém cdy xanh tong hop tinh bét ngodi
anh sang
Ngubdn: (Grade 6 Biology, n.d.)

Chia 16p thanh cac nhém, mdi nhom tir 4-6 hoc sinh
va phan co6ng nhiém vu cho cidc nhém nhu sau:

- Mbi nhém chuin bi chdu cdy. Gido vién cung cip
dung cu cho tung nhom: Pén cdn, cbe thuy tinh, éng
nghiém, kep g0, dai bang den, dia petri.



ISSN: 1859 - 4603, UED Journal of Social Sciences, Humanities and Education, Vol. 11, No. 1 (2021), 96-103

- Giao vién huéng din tién hanh thi nghiém theo
cac budc nhu Hinh 4. Mdi nhom ngét hai chiéc 14, trong
d6 mot chiée c6 bit dai bang den va mot chiéc dé trong
diéu kién ty nhién. Tién hanh dun cach thity trong dung
dich cdn va rira lai bang nuéc. Tim tinh bt bing dung
dich iodine.

- Gio vién yéu cau hoc sinh hoan thanh phiéu hoc
tap sb 3:

PHIEU HQC TAP SO 3

1. Muc dich cua thi nghiém la gi?

2. Mo ta cach tién hanh thi nghiém va hoan thanh
ndi dung cua Bang 3:

Bing 3. Thi nghiém 1 cdy tong hop tinh bot ngodi dnh séng

Mau ld Hién tuwong | Gidi thich

L4 cé bit dai den

La dé trong diéu
kién binh thuong

3. Vai tro cua anh sang trong qua trinh quang hop.

Hoat dong cua hoc sinh:

- Hoat ddng nhom: Phan cong nhiém vy, tién hanh
thi nghiém va phan tich két qua.

- Hoat dong ca nhan: Thuc hién thi nghiém, quan
sat va giai thich két qua thi nghiém.

- Hoc sinh nhén xét va két luan van dé theo dinh
hudng cta gido vién nhu sau:

+ Ving khong nhan dugc anh sang khong thé tng
hop duoc tinh bot.

+ Anh sang cung cép niang lwong dudi dang photon
va can thiét cho qua trinh quang hop.

+ Tinh bot 14 san phim cua qua trinh quang hop.

Néi dung 4: Ho hdp té bao (Phdn gidi cdc chdt va
gidi phong nang luong)

a. Muc tiéu:

- Tao tinh hudng hoc tip bang cach tién hanh thi
nghiém do chinh hoc sinh tu thiét ké hodc trén co s& goi
¥ clia gido vién. Tir do, giup hoc sinh tim toi dé& kham
phé ban chat khoa hoc ctia kién thitc méi trong chi dé.

- X4c dinh dugc cic biéu hién cua qua trinh ho hép
té bao.

b. Nhiém vu hoc tip ciia hoc sinh:

- Hoat dong ca nhan: Poc va nghién ctru tai liéu dé

thiét ké thi nghiém.

- Hoat dong nhom: Théao ludn, théng nhit ¥ tuong
va trinh bay san pham khoa hoc.

¢. San phim hoc tap:

- C6 ché d6 an udng hop ly, dung cach nhim dam
béo nguon nang lugng cho co the hoat dong.

d. Cach thire tién hanh hoat dong:

Hoat dong cua gido vién:

- Phan cong hoc sinh chudn bi thi nghiém & nha
theo nhém, tir 4-6 hoc sinh.

- Co thé goi ¥ cho hoc sinh vé& cach thiét ké thi
nghiém (Xem hinh anh minh hoa - Hinh 5).

- Yéu ciu hoc sinh trinh bay két qua cua thi nghiém
da thyc hién.

- Tirng nhém 1an luot hoan thanh yéu ciu cua phiéu
hoc tap.

Coc

Phéu
NGt cao su
Ong
nghiém

Binh chda hat
nay mam

NudSc voi

Hinh 5. Thi nghiém hé hdp cia hat ndy mam
(Ngudn: Grade 6 Biology, n.d)
PHIEU HOC TAP SO 4
1. Trinh bay thi nghiém nghién ciru qua trinh ho
hép & hat nay mdm ma nhom da thiét k. V& lai mé hinh
thi nghiém.
2. Tir thyc té tién hanh thi nghiém, hiy hoan thanh
bang ndi dung sau:

Bing 4. Thi nghiém hé hap cia hat nay mam

Thi nghiém hé hép ctia hat ndy mam
Céch tién Biéu hién cua hat nay mim
hanh thi
nghiém Saul | Sau2 | Sau3 | Sau5
ngdy | ngay | ngdy | ngay
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Hoat dong cua hoc sinh:

- Hoat dong nhom: Phan cong nhiém vy, tién hanh
thi nghi€m va phan tich két qua cta tirng thi nghiém.

- Hoat dong cé nhan: Thuc hién thi nghiém, phan
tich céc biéu hién cua qua trinh h6 hap va giai thich ket
qua thi nghiém hé hap ¢ hat ndy mam.

- Hoc sinh nhén xét va két luan vin dé theo dinh
huéng cua gido vién nhu sau:

+ Piéu kién tdi wu dé hat nay mAam.

+ Biéu hién bén ngoai ctia qua trinh ho hap.

+ Lién hé thyc té ban than dé qua trinh hé hip dién
ra mot cach toi wu va dem lai gid tri nang lugng hi¢u
qua nhat cho co thé hoat dong.

+ Bai hoc thyc tién rat ra tir qua trinh hé hip té bao.

3. Két luan

Sir dung thi nghiém dé thiét ké hoat dong trong day
hoc theo chii d 13 hinh thirc tiép can van dé khoa hoc
mot cach truc quan. Thong qua thi nghiém, hoc sinh co
thé tu duy vé kién thiic khoa hoc mét cach sau sic va di
vao béan chit cia van dé. Bén canh do, hoat dong su
dung thi nghiém 1a con dudng gitip nguoi hoc dé& dang
lién hé vao thuc tién cudc séng dé van dung. Véi y
nghia do, viéc td chire day hoc bf'mg hoat dong st dung
thi nghiém s€ tao nén cac san phﬁm khoa hoc thiét thuc,
day con 1a bién phép tich cuc trong viéc chuyén déi tir
tiép can ndi dung sang tiép can ning luc cho ngudi hoc.

Tai liéu tham khao

CTCA. (2019, June 11). The ‘good, better, best’ list of
healthy foods. Cancer Treatment Centers of America.
https://cdn.cancercenter.com/community/blog/201
9/06/good-better-best-list-of-healthy-foods.

Garner, R. (2015). Finland’s ‘teaching by topic’ instead
of ‘teaching by subject’ policy actually started in
Norway 40 years ago. The Independent.
https://www.independent.co.uk/news/education/ed
ucation-news/finland-s-teaching-topic-instead-
teaching-subject-policy-actually-started-norway-
40-years-ago-10213317.html.

Grade 6 Biology - Unit 21: Photosynthesis. (nd.). Elib.
https:/www.elib.vivhoc-tap/bai-2 1 -quang-hop-3579.html.

102

Gutierrez, F. J. M. (2016, November 10). Subject
Content Teaching [Text]. University of Chichester.
https://www.chi.ac.uk/institute-education/

international-teacher-education/international-

programmes/subject-content-teaching.

Heggart, K. (2016). How Important is Subject Matter
Knowledge  for a Edutopia.
https://www.edutopia.org/discussion/how-
important-subject-matter-knowledge-teacher.

Hotaman, D. (2010). The teaching profession:
Knowledge of subject matter, teaching skills and
personality  traits. Social  and
Behavioral Sciences, 2, 1416-1420.
https://doi.org/10.1016/j.sbspro.2010.03.211.

Importance of Science Education in Schools. (2017).
University of Texas Arlington.
https://academicpartnerships.uta.edu/articles/educa
tion/importance-of-science-education.aspx.

Kamamia, N. T. N., & Thinguri, R. W. (2014). To
establish the extent to which the subject mastery
enhances quality teaching to student-teachers
during teaching practice. International Journal of
Education and Research, 2(7), 641-648.

Limited, A. (2001). Stock Photo-Year 10 pupils conduct
a science experiment measuring energy in food in
classroom of Welsh comprehensive school Wales

Teacher?

Procedia -

UK. Alamy. https://www.alamy.com/stock-photo-
year-10-pupils-conduct-a-science-experiment-
measuring-energy-in-food-28475065.html.
Mackean, D. G. (n.d.). Biology Experiments 2:
Supplementary Experiments. http://www.biology-

resources.com/biology-experiments-sup.html.
Ministry of Education and Training. (2014). A guide on
implementing professional activities regarding
reforming methods of teaching, learning, testing
and  assessment,

organizing and managing
professional activities of high schools/centers of
continuing education periodically online (V/v
heéng dan sinh hoat chuyén mén vé doi méi
phuong phdp day hoc va kiém tra, danh gid; 16
chikc va quan ly cac hoat dong chuyén mon cua
truong trung hoc/trung tam gido duc thuong xuyén
qua mang), 5555/BGDDT-GDTrH.



ISSN: 1859 - 4603, UED Journal of Social Sciences, Humanities and Education, Vol. 11, No. 1 (2021), 96-103

Ministry of Education and Training. (2018). The High
School Biology Program (Issued with Circular No.
32/2018/TT-BGDDT on 26/12/2018) [Chuong
trinh Gido duc Phé thong mén Sinh hoc (Ban hanh
kém theo Théng tw s6 32/2018/TT-BGDPT ngay
26 thang 12 nam 2018 cua Bé Gido duc & Dao
tao)].

Procedure. (n.d.). How Will Changing the State of the
Potato in Hydrogen Peroxide Effect the Reaction
Speed of Catalase? http://potatocatala
semonckalaarc.weebly.com/procedure.html.

Rollnick, M., & Mavhunga, E. (2016). The Place of
Subject Matter Knowledge in Teacher Education.
In J. Loughran & M. L. Hamilton (Eds.),
International Handbook of Teacher Education:
Volume 1 (pp- 423-452). Springer.
https://doi.org/10.1007/978-981-10-0366-0_11.

(n.d.). Linkoping University.
https://liu.se/en/research/subject-based-teaching-
in-the-natural-sciences.

Trinh, D. T. (2020). Using the simulation experiment in
teaching organism biology for high school. UED
Journal of Social Sciences, Humanities and
Education, 10(1), 95-101.  https://doi.org/
10.47393/jshe.v10i1.876.

Science Education.

Trinh, D. T. (2020). Designing topics towards capacity
development in teaching Biology for high school
students (Thiét ké chii dé theo dinh hudng phat
trién nang luc trong day hoc Sinh hoc Trung hoc
Phé thong). Journal of Sciences - Hue University
of Education, 2(54), 77-87.

Trinh, D. T.& Hoang, T. M. L. (2017). Using the
simulation experiment in teaching cell biology for
high school students (St dung thi nghiém md
phong dé t6 chirc day hoc phan Sinh hoc té bao,
Trung hoc phd thong). Journal of Education,
420(2), 36-39.

Watters, J. (n.d.). The Role of Subject-Matter
Knowledge in Teaching Science and Mathematics:

of  Teachers  with

Qualifications in the sciences. Research Data

Australia. https://researchdata.edu.au/role-subject-

matter-qualifications-sciences/14185.

Practices advanced

USING EXPERIMENT IN TEACHING TOPIC “ENERGY TRANSFORMATION”
IN BIOLOGY FOR HIGH SCHOOL STUDENTS

Trinh Dong Thu
Hue University of Education, Hue University, Vietnam
Author corresponding: Trinh Dong Thu - Email: trinhdongthu@gmail.com
Article History: Received on 06t May 2021; Revised on 06" June 2021; Published on 17th June 2021

Abstract: Using experiments in organizing teaching activities in/for Biology class is a way to transform learners' awareness - from
accessing content to taking actions. Besides, teaching by topic is both a requirement and an inevitable trend nowadays. Therefore,
the use of experiments to organize teaching by topic can be considered an optimal solution. This article aims to elaborate on the
instructional activities in which experiments can be used to deliver the topic “Energy transformation” in teaching Biology.
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Tém tét: Sinh hoat chuyén mén theo nghién cru bai hoc 1a mét mé hinh bdi duwéng gido vién, da va dang dwoc (rng dung rong rai
trong cac trwéng trung hoc phd thong trong nhitng ndm gan day. Nghién clru nay lam rd thwe hanh sinh hoat chuyén mén theo
nghién ctru bai hoc va vai trd clia no trong viéc phat trién nghé nghiép cla gido vién nhdm dap (ng yéu ciu déi méi gido duc.
Khach thé nghién ctru 1a 217 can bd quan ly va gido vién trung hoc phd théng & huyén Ea H'Leo, tinh DAk L&k. Phuong phap
nghién ctru la khao sat bing bang hdi va phéng van. Két qua nghién ctru cho thdy nhin chung thuc hanh nghién cteu bai hoc da
dwoc thwe hién kha tét & cac trwong trung hoc phd théng huyén Ea H'Leo, tinh DAk Lak. Cac yéu ciu trong tirng bwéc vé co ban
dwoc dap (ng tét. Tuy nhién, bén canh dé, nhitng théi quen trong sinh hoat chuyén mén truyén théng van con tén tai trong sinh
hoat chuyén mén theo nghién ctu bai hoc. Ngoai ra, két qua nghién ctru ciing da cho thay sy tac dong tich cuwc cla sinh hoat
chuyén mén theo nghién clru bai hoc dén sw phat trién nghé nghiép ctia gido vién trung hoc phd théng. Xuat phat tir thuc trang
nay, céc truong trung hoc phd théng can tang cwéng trién khai sinh hoat chuyén mén theo nghién cru bai hoc va chi dao dam

bdo cac yéu cau khi thye hanh nghién ctu bai hoc.

Tir khéa: hoc tap; nghién ctru bai hoc; phat trién nghé nghiép gido vién; sinh hoat chuyén mén; trwdng trung hoc phéd théng.

1. Dat van dé

Viét Nam dang trong qua trinh d8i méi manh mé gido
duc va dao tao. Qua trinh d6i méi gido duc va dao tao
duoc bt diu bang Nghi quyét sb 29/NQ-TW ngay 4
thang 11 ndm 2013 v& ddi m6i can ban, toan dién gido
duc va dao tao dap tmg yéu ciu céng nghiép hod, hién
dai hod trong diéu kién kinh té thi truong dinh hudng xa
hoi chit nghia va hoi nhap quéc té cua Hoi nghj 1in thir
8 Ban Chép hanh Trung wong Pang Cong san Viét Nam
(khoa XI) (Vietnam Central Executive Committee,
2013). Du6i sy lanh dao cua Pang, Qubc hdi va Chinh

Cite this article as: Dinh, T. H. V., Hoang, Q. V. and Pham, T.
H. (2021). Lesson study in high schools in Ea H'leo District,
Dak Lak province within the context of educational
innovation: the relationship with teachers' professional
development. UED Journal of Social Sciences, Humanities
and Education, 11(1), 104-112.
https://doi.org/10.47393/jshe.v11i1.959

phu, thang 12 nam 2018, chwong trinh Gido duc phd
thong moi da dugce ban hanh (con dugce goi la Chuong
trinh Gido duc phd thong 2018). Chwong trinh Gido duc
phd thong méi voi nhimg dinh hudng, chi dén co ban la:
“Chuong trinh gido duc phd théng bao dam phat trién
phim chit va ning lyc nguoi hoc théng qua ndi dung
gido duc v6i nhimng kién thirc, ki ning co ban, thiét
thue, hién dai; hai hoa duc, tri, thé, mi; chi trong thuc
hanh, van dung kién thirc, ki nang d& hoc dé giai quyét
van dé trong hoc tap va doi sdng; tich hop cao & cac 16p
hoc dudi, phan hoa din & cac 16p hoc trén; théng qua
c4c phuong phép, hinh thic t6 chirc gido dyc phat huy
tinh chu dong va tiém niang cia mdi hoc sinh, cac
phuong phap danh gia phu hop voi muc ti€u gido duc va
phuong phap gido duc dé dat dugc muc tidu do”
(Vietnam Ministry of Education and Training, 2018).
Dé dap tmg yéu ciu ddi mdi gido duc va dao tao,
ngudi gido vién phai hoc tp phat trién nghé nghiép.
Nhitng nghién ctru va thue hanh vé& hoc tp phét trién
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nghé nghiép ciia gido vién trong thoi gian gin day di
chuyén sang hoc tap dua trén cong viéc, bdi canh hoa va
duoc tién hanh lién tuc, lau dai (British Council, 2015;
Kwakman, 2003; Lawrence, 2005; Liu et al., 2016;
OECD, 2009; Villegas-Reimers, 2003). Muc tiéu cua
qua trinh hoc tap la nhim cai thién hoat dong day cua
gido vién theo huéng déi méi. Mudn vay, cach tdt nhét
la hoc tép ngay trong chinh trong qua trinh tham gia vao
hoat dong day hoc. Mdt trong nhitng mé hinh phat trién
nghé nghiép ciia gido vién theo tiép cin nay dwogc nhiéu
nude trén thé gidi tmg dung 1a sinh hoat chuyén mén
theo nghién ciru bai hoc (goi tét 1a nghién ciru bai hoc).
Pay ciing chinh 1a m6 hinh dugc B§ Gido duc va Pao
tao yéu ciu cac truong phd thong & Viét Nam trién khai
trong thdi gian qua dé nhim dap Gng yéu ciu dbi méi
gido dyc (Vietnam Ministry of Education and Training,
2014, 2017).

Nhiéu nghién ctru trén thé gi6i da cho thiy vai trd
cua sinh hoat chuyén mon theo nghién ctru bai hoc trong
viéc thuc dy phat trién nghé nghiép cua gido vién, cu
thé 1a cai thién cach giang day cta gido vién va mang
dén cho ho co hdi hoc hoi (Lewis et al., 2006; Rock &
Wilson, 2005); cai thién viéc giang day la thong qua
viée xdy dung cdc cong ddng hoc tip (Fang & Lee,
2010; Lee, 2008; Lieberman, 2009).

Tiép tuc cac nghién cGu trén, bai bdo nay lam rd
sinh hoat chuyén moén theo nghién ctru bai hoc ¢ cac
trung hoc phd théng huyén Ea H’leo, tinh Pik Lik
trong bdi canh dbi méi gido duc & Viét Nam va vai
trd cua néi dbi v6i viée phat trién nghé nghiép cua
gido vién.

2. Co s& ly thuyét

2.1. Sinh hoat chuyén mén theo nghién ciru bai hoc
Sinh hoat chuyén mén theo nghién ctru bai hoc
dugc xem 1a mot tip can hoc tip nghé nghiép cua gido
vién. N6 dugc bit ngudn tir Nhat Ban, phd bién & Nhat
Ban tir nhitng nam 1960 va dac biét 1a & trong cac
truong tiéu hoc (C. Fernandez & Yoshida, 2004). Trong
ngén nglt Nhat Ban, nghién ctru bai hoc dwoc goi la
“jugyoukenkyuu”, theo d6 “jugyou” c6 nghia la “bai
hoc” hodc “gidng day” trong khi “kenkyuu” c6 nghia la
“nghién ciru” hodc “didu tra”. Vi vdy, nghién ctru bai
hoc c6 nghia 13 mdt nghién ciru hodc diéu tra lién quan
dén viée quan sat viéc giang day cua gido vién trong 16p

hoc (M. L. Fernandez, 2005). Nghién ctru bai hoc 1a mot
tiép can hoc tip nghé nghiép ciia gido vién dién ra trong
thuc hanh giang day va qua trinh hoc tap nay mang tinh
hop tac (C. Fernandez & Yoshida, 2004; Isoda, 2007;
Lee, 2008; Lewis, 2009). Trong sinh hoat chuyén mon
theo nghién ctru bai hoc, cac gido vién hgp tac 1én ké
hoach bai hoc, quan sat gio day minh hoa, thu thap cac
minh chung vé hoat dong hoc cua hoc sinh, sau do
cung nhau thao luan vé gio hoc c6 thac déy viéc hoc
cua hoc sinh khong (Vietnam Ministry of Education
and Training, 2020; C. Fernandez & Chokshi, 2002;
M. L. Fernandez, 2005). Mt dédc trung nita cua viéc
hoc tap cua giao vién thong qua hinh thirc nay la dua
trén mo hinh tir dudi 1én, theo d6 viéc thuc hién dua
trén céc sang kién cua gido vién chir khong phai tuén
theo chi thi ciia cAp trén (Ansawi & Pang, 2017). Do
véy, hinh thirc hoc tap nay dap tng dugc nhu ciu hoc
tap cla giao vién.

Thyc hanh sinh hoat chuyén mon theo nghién ctru
bai hoc dugc tién hanh trong cac nha truong thong qua 4
budc sau: Xay dung bai hoc minh hoa; T chirc day hoc
minh hoa va du gio; Suy ngﬁm va théo luan vé gio hoc;
Van dung Kkét qua sinh hoat chuyén mén vao bai hoc
hang ngay (Vietnham Ministry of Education and
Training, 2019).
2.2. Sinh hoat chuyén mén theo nghién ctru bai
hoc va sw phat trién nghé nghiép cta giao vién

Céc nghién ctru dd chi ra ring sinh hoat chuyén
mon theo nghién ctru bai hoc cai thién viée giang day la
thong qua viéc xdy dung cdc cong ddng hoc tép.
Lieberman (2009) di bao cio mdt nghién ciru dién hinh
vé mot td todn & trudng trung hoc co s&, bao gdm bay
gido vién da tham gia nghién ctru bai hoc trong bay nam
va phét hién ra ring mot “con dudng ma nghién ciru bai
hoc din dén cai thién giang day 1a su gia ting cong
ddng gido vién... Céc gido vién cho rang trd thinh mot
gido vién c6 nghia 14 mé dau thuc hanh cta ho dé xem
xét ki ludng va suy nghi chin chin vé cac ké hoach bai
hoc ctia ho”. Nghién ctru v& cic gido vién toan hoc tir 9
khu hoc chanh ddc 1ap ¢ Texas, nhitng nguoi da tham
gia 3 nghién ciru bai hoc lién tiép, cho thdy ring cac
hoat dong nghién ciru bai hoc “thuc ddy sw tuong tic
giita cac thanh vién trong cong ddng cac nha toan hoc,
tao co hoi cho gido vién suy nghi rd rang vé quan diém
ctia ho, anh hudng dén viéc giang day nhiing lya chon,
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va nhimng thay d6i c6 thé co trong thuc t€” (Yarema,
2010). Tai Hong Koéng, noi nghién ctru bai hoc ¢6 su
tham gia ciia cac giao vién day tiéng Anh trung hoc, Lee
(2008) di bao céo rang nghién ctru bai hoc “tao ra mot
nén vin hoa hoc tip ddng déng va hoc tap tir thuc tidn
16p hoc thyc té.... va cung cAp co hdi thao luan mién phi
vé& cic y tuong, v6i nhirng ngudi tham gia co thé dé
thach thirc ngudi khac va cach suy nghi cua chinh ho,
déng thoi nhin nhén viéc hoc tir quan diém cua hoc
sinh”. Trong mdt nghién ctru can thi€p kéo dai hai nam
d6i véi sau gido vién & mot truong tiéu hoc & Singapore,
Fang & Lee (2010) d3 bao cdo ring “nghién ciru bai hoc
la mdt cong cu manh mé dé tap hop kién thirc tir cac
cong ddng da dang”. Nhu vy, sinh hoat chuyén mén
theo nghién ciru bai hoc thuc ddy su phat trién nghé
nghiép cua gido vién thong qua viéc tao dyng mot cong
ddng gido vién cing nhau hop tac hoc tap.

3. Phwong phap nghién ciru
3.1. Phwong phap nghién ctru dinh lwong

Khdch thé nghién ciiu

Nghién ciru d4 tién hanh khao sat trén 217 can b
quan 1y va gido vién trung hoc phd thong & huyén Ea
H’Leo, tinh Dk Lik. Trong miu khao sat c6 10.6% la
can by quan 1y, 89.4% la giao vién, voi trinh d§ dai hoc
chiém chu yéu (89.4%).

Cong cu nghién curu

Nghién ctru d sir dung 2 bang hoi dudi day dé lam
15 vAn d& nghién ciru:

Bang hoi thuc hanh sinh hoat chuyén mon theo
nghién cvu bai hoc

Bang hoi bao gém 20 item (nhéan dinh) vé viée dam
béo céc yéu cau trong ting budce sinh hoat chuyén mén
theo nghién ctru bai hoc. Cac cau tra 101 duge thiét ké
theo thang likert 5 bac: 1. Khong dong ¥; 2. Nghiéng vé
khong ddng ¥; 3. Phan van; 4. Nghiéng vé& dong y; 5.
Pdng . Trong 20 item c6 3 item nghich. Nhitng item
nghich duogc cho diém nguoc lai: 5. Khong ddng y; 4.
Nghiéng vé khong ddng y; 3. Phan vén; 2. Nghiéng vé
dong y; 1. Pdng y. Hé s6 Cronbach’s apha cuia bang hoi
trong nghién ciru nay 1a 0.85 Nhu vay, bang hoi cho
phép thu thip dugc théng tin khach quan vé& vin dé
nghién cuu.

Bdng héi phdt trién nghé nghiép ciia gido vién
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Bang hoi bao gdm 11 item vé tac dong cta sinh
hoat chuyén mén theo nghién ctru bai hoc dén phat trién
nghé nghiép ctia gido vién trung hoc phd thong. Céc ciu
tréd 101 ciing duoc thiét ké theo thang likert 5 bac nhu
bang hoi thuc hanh sinh hoat chuyén mon theo nghién
ciru bai hoc. Bang héi c¢6 2 item nghich. Hé sb
Cronbach’ apha cua bang hoi trong nghién ctru nay la
0.75. Didu nay cho phép bang hoi co thé sir dung duogc
trong nghién ctu.

Phdn tich théng ké

Nghién ciru sir dung céc phén tich théng ké sau:

- Théng ké mé ta véi diém trung binh, do léch
chuén, phin tram.

- Thong ké suy luan véi phan tich twong quan pearson.
3.2. Phwong phap nghién ctru dinh tinh

Nghién ciru tién hanh phong vin siu 2 cén b
quéan 1y va 5 gido vién trung hoc phd théng huyén Ea
H’Leo, tinh Dik Lik. Noi dung phong vin 1a nhiing
kho khan, thuan lgi khi thyc hanh sinh hoat chuyén
mon theo nghién curu bai hoc va su tac dong cua sinh
hoat chuyén mén theo nghién ciru bai hoc dén sy phat
trién nghé nghiép cua gido vién. Phén tich sb liéu dinh
tinh dugc thyc hién véi phuong phap phan tich ndi
dung thong qua viée téng hop cc ndi dung chinh cua
tirg ca phong vén.

4. Két qua nghién ctru va ban luan
4.1. Thwc hanh sinh hoat chuyén mén theo
nghién clru bai hoc & cac trwong trung hoc
phd théng Ea H'leo, tinh DAk Lak
4.1.1. Bwérc 1: Xay dwng bai hoc minh hoa

Xay dung bai hoc minh hoa la budc déu tién trong
sinh hoat chuyén moén theo nghién ctru bai hoc. Péc trung
clia budce nay d6 1a: TS chuyén mén thao luan, thong nhét
Iwa chon bai hoc minh hoa; Khuyén khich gido vién tu
nguyén dang ky day hoc minh hoa; Gido vién day hoc
minh hoa phdi hop vdi cic gido vién khac trong td
chuyén mon dé xdy dung bai hoc minh hoa; Gido vién
chu dong, linh hoat didu chinh noi dung, thoi luong, dd
dung day hoc, phuong phéap va k¥ thuat day hoc, danh gia
qua trinh hoc tdp ciia hoc sinh,... cho phu hgp véi ddi
tuong hoc sinh va diéu kién day hoc, phu hop voéi viée
hinh thanh va phat trién phim chét, ning luc hoc sinh
(Vietnam Ministry of Education and Training, 2020).
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Bing 1. Ddnh gid ciia can bé quan Iy, gido vién vé thiec hanh buée Xdy ding bai hoc minh hoa

Noi dung

Piém trung binh

Do léch chuin

1. Céc gido vién cing nhau trao dbi vé cac vin d& hoc sinh thuong
gip kho khin trong hoc tép, tir d6 quyét dinh lya chon chu dé/bai day.
2. Céc gido vién cung thao luan vé ké hoach bai hoc minh hoa.

3. Céc phuong phép, k§ thuat day hoc tich cuc theo tiép can liy hoc sinh
1am trung tAm durgc 4p dung trong trién khai c4c hoat dong day hoc.

4. Noi dung, phuong phap, k¥ thuat day hoc dugc lya chon. dua vao
kha ning, kinh nghiém va vén kién thirc ciia hoc sinh.

5. Céc gido vién trong t6 déu hidu rd v& ¥ tuéng ciing nhu cc hoat
dong day hoc tién hanh.

6*. Gido vién xudt sic nhit td s& chudn bi bai day minh hoa.

4.49 0.79
4.52 0.78
4.53 0.77
4.46 0.84
4.47 0.86
1.66 1.03

Ghi chit: 1< Piém trung binh < 5; *: Item nghich dd dwoc doi diém

Bdng 2. Pdnh gid ciia can bg quan Iy, gido vién vé thire hanh buée T6 chire day minh hoa va di gio

Noi dung

Piém trung binh

Do 1éch chuin

1*. Gido vién day minh hoa trao d6i vdi hoc sinh trudc vé y tudng cac
hoat dong trong gio day.

2. Gido vién quan tim dén moi hoc sinh trong 16p, dic biét 1a hoc sinh
gép kho khan trong hoc tép.

3. Gido vién dy gié ngdi/ding 2 bén hodc trude 16p.

4. Gido vién du gio tap trung quan sat hoat dong hoc cua hoc sinh, tim
nguyén nhan va céc giai phap cho cac van dé kho khan vé hoc ctia hoc sinh.
5. Nguoi du gio quan st nhitng biéu hién qua nét mat, thai do, hanh vi cua
hoc sinh, moi quan h¢ tuong tac giita hoc sinh - gido vién, hoc sinh - hoc sinh.
6. Ngudi du gid ghi chép, chup anh, quay phim nhiing biéu hién cua

hoc sinh trong 16p hoc.

1.70 1.03
4.21 0.70
4.08 1.28
4.51 0.77
4.11 0.83
4.22 1.14

Ghi chii: 1< Piém trung binh < 5

Két qua khao sat & Bang 1 cho thdy cic can bd
quan 1y va gido vién c6 mirc do dong y cao véi hau hét
nhédn dinh duva ra. Bidu nay c¢6 nghia nhitng yéu ciu yéu
cu co ban cta bude Xay dung bai hoc minh hoa da
dugc cac truong thuc hién tht.

Tuy nhién, dit liéu Bang 1 ciing cho thdy vin con
tdn tai thuc trang “Gido vién xudt sdc nhat té sé chudn
bi bai day minh hoga”. biéu nay chua ding voi tinh than
nghién ctru bai hoc. Trong nghién ctru bai hoc, cac gido
vién trong t6 s& 1in luot tham gia. Ngoai ra, két qua
phong van cho thdy, budc Xay dung ké hoach bai hoc
con tdn tai nhitng han ché sau:

- Mot sb gido vién trong t& vAn con tu tudng i lai
cho gido vién day minh hoa.

- Mot s6 phuong phap, k§ thuat day hoc dugc sir
dung dya vao thé manh cua gido vién hon 1 phu hop
véi hoc sinh.

4.1.2. Buwéc 2: Té chirc day hoc minh hoa va duw gio»

Trén co s& bai hoc minh hoa da dugc xay dung,
gido vién thuc hién day hoc dé t6 chuyén mén du gio,
phan tich bai hoc. Khi dy gid, cin tip trung quan sat
hoat dong hoc cta hoc sinh Két hop véi viéc quan sat
hoat dong td chuc, hudng din hoc cua gido vién
(Vietnam Ministry of Education and Training, 2020).
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Két qua khao sat & Bang 2 cho thiy phin 16n nhitng
yéu ciu trong budc T chirc day hoc minh hoa va du
gid duge cac td chuyén mon thyc hién tét. Nhu viy,
muc tiéu quan sat trong sinh hoat chuyén moén theo
nghién ctru bai hoc hoan toan khac véi sinh hoat chuyén
mén truyén théng. O day khong tip trung quan sat hoat
dong day cua gido vién va ma tdp trung quan sat hoat
dong hoc cua hoc sinh, boi 1€ ké hoach bai hoc duge
xay dung 13 san pham tri tué tap thé t& chuyén mén, chir
khong phai riéng ca nhan gido vién day. Gido vién day
chi dai dién t5 1én day minh hoa.

Tuy nhién, két qua khao sat & Bang 2 va phong vin
cho thiy budc T chirc day minh hoa va du gid con
nhitng han ché co ban, do la:

- Gi4o vién day minh hoa van trao ddi v6i hoc sinh
trude vé y tuong cac hoat dong trong gid day. Mot sb
gi4o vién chia sé: P4y 14 thoi quen by lau nay cua gido
chc vién céac truong khi t6 chirc du gid. Du sinh hoat
chuyén mon theo nghién ctru bai hoc khong danh gia
gido vién day nhung tdm 1y cua gido vién vin e ngai.
Xuét phat tir diéu ndy, cic nha truong cin nang cao
nhén thic cho gido vién.

- Mot bd phén gido vién van con ngdi phia sau dé

du gio. Ho cho ring viéc dung sau 16p dé tao thoai
mai cho hoc sinh, song thyuc chit véi vi tr nay, ho
khong thé quan sat dugc hoat dong hoc cua hoc sinh.
Vi tri d6 chi pht hop dé quan sat hoat dong day cia
giao vién.

- Nguoi dy gio van thién vé ghi chép nhidu hon 1a
sit dung cac yéu t6 cong nghé dé thu thap cic minh
chirmg v& hoat dong hoc cua hoc sinh. Viée ghi chép kho
¢ thé dién ta duge mot cach sinh dong truc quan vé
nhiing gi dién ra trén nét mat, hanh vi cia hoc sinh
trong qua trinh hoc tép.

4.1.3. Buérc 3: Suy ngdm va thdo luéan vé gio hoc

Budc Suy ngdm va thao luan vé gid hoc tap trung
vao viéc thao luan, chia sé¢ vé& hoat dong hoc cta hoc
sinh, t0 chirc hoat dong hoc cho hoc sinh va mot sb
nguyén nhan tdc dong dén hoat dong hoc cho hoc sinh
(Vietnam Ministry of Education and Training, 2020).

Két qua ¢ Bang 3 cho thdy nhin chung cac trudng
da thyc hién kh4 8t cac yéu clu trong budce nay. Tuy
nhién, khong it gido vién van thdo luan vé hoat dong
day cua nguoi day minh hoa. Pay la théi quen cta sinh
hoat chuyén mén truyén théng. Do d6, cac truong cin
quén triét tinh than khéng danh gi4 gido vién khi dur gid.

Bing 3. Pdnh gid ciia cdn bg quan 1y, gido vién vé thuc hanh buée Suy ngam va thio ludn vé gic hoc

Noi dung Piém trung binh  DJ léch chuin
1*, Cac gido vién tip trung thao luan v& hoat dong day ciia gido vién. 1.73 1.09
2. Gi4o vién chia sé nhiing quan sat, suy nghi, cdm nhdn cta minh vé gio 401 0.67
hoc, nhitng théng tin thu dwoc v& hoc sinh trong qua trinh quan sét. ’ '
3. Gi4o vién cting phat hién cac vin d& cua hoc sinh trong gid hoc, tim 458 073
nguyén nhén, giai phap khic phuc. ’ '
4. Ngudi chu tri tom tit vAn d&, tim nguyén nhan va giai phap. Mdi gido Aol 0.60

vién ty rat ra bai hoc.

Ghi chii: 1< Piém trung binh < 5

4.1.4. Buéc 4: Van dung két quéa sinh hoat
chuyén mén vao bai hoc hang ngay

Dua trén két qua thao luan, chia sé v& bai hoc va
nhitng didu di quan sat, hoc tip dugce qua du gio, cac
gido vién chu dong, sang tao ap dung vao cac bai hoc
hang ngay (Vietnam Ministry of Education and
Training, 2020).
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Két qua & Bang 4 cho thiy cac trudng da thuc hién
t6t hiu hét cac yéu cdu, song van con tinh trang d6 1a
“Té chuyén mén thong nhdt cic bai hoc rit kinh
nghiém trong sinh hoat chuyén mon theo huong nghién
citu bai hoc la bai hoc cho gido vién day minh hog”.
Thuc chét bai hoc kinh nghiém rat 1a cho tAt ca cac
gido vién trong to.
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Bdng 4. Danh gia cua can b quan ly, gido vién

vé thire hanh bude Van dung két qud sinh hoat chuyén mén vao bai hoc hang ngdy

Noi dung Pj trung binh  P§ léch chuin
1. Gido vién tiép tuc nghién clru, van dung, kiém nghiém nhiing gi da hoc

dé nghién ctru bai hoc (day lai bai d6, chuén bi bai day minh hoa tiép

theo). 4.47 0.80

2. Gi4o vién trao d6i nhitng vin dé thic méc, ban khoin trong day hoc. 4.56 0.71

3. Gido vién vén dung két qua nghién ctru bai hoc dé dam bao ning cao

chit lwong giang day. 4.20 0.68

4* T chuyén mén thdng nhét cac bai hoc rut kinh nghiém trong sinh hoat

chuyén mon theo hudng nghién ctru bai hoc 1a bai hoc cho gido vién day

minh hoa. 1.44 0.75

Ghi chit: 1< Piém trung binh <5

Bing 5. Sy tdc dong ciia sinh hoat chuyén mén theo hudng nghién citu bai hoc dén phat trién nghé nghiép

cia gido vién trung hoc phé théng

N§i dung

Piém trung binh

P léch chuén

1. Tbi hoc duoc nhiéu ¥ twéng méi tir sinh hoat t& chuyén mén theo huéng
nghién ctru bai hoc.

2. Nhiing kién thirc t6i c6 dugc tir sinh hoat td chuyén mén theo huéng
nghién ctru bai hoc giup t6i cai thién cac ky niang day hoc.

3. T6i mong mudn dugc thir y tudng giang day méi ciia minh trong sinh
hoat t6 chuyén mén theo hudng nghién ciru bai hoc.

4. Sinh hoat t6 chuyén mén theo hudng nghién ciru bai hoc lam gia ting sw
nhiét tinh cta toi trong giang day

5% Tbi khong tur tin gidng day khi co ddng nghiép du gio.

6. Hinh thitc sinh hoat t& chuyén mén theo hudng nghién ciru bai hoc
khuyén khich t6i chia sé nhiing cai toi hoc dugc v6i ddng nghiép.

7. Sinh hoat t6 chuyén mén theo hudng nghién ctru bai hoc gitip t6i dbi chiéu
va suy ngm v& nhimg khia canh trong cong viéc giang day ciia minh.

8. Sinh hoat t& chuyén mén theo huéng nghién ciru bai hoc giup t6i c6
nhitng ¥ tudng hitu ich dé cai thién két qua hoc tap cta hoc sinh.

9. Sinh hoat t§ chuyén mén theo huéng nghién ciru bai hoc ning cao trinh
d6 chuyén mon, nghiép vu cua t6i thong qua viéc trao dbi ké hoach day
hoc minh hoa va thao ludn sau tiét day minh hoa.

10*. T6i gip kho khin trong viée chuin bi ké hoach day hoc minh hoa
trong nghién cutru bai hoc.

11. Lép hoc cua toi tién bd hon nhe nhiing gi t6i hoc dugc tir sinh hoat o
chuyén mon theo hudng nghién ctru bai hoc.

4.20

4.56

4.18

4.53
2.25

4.57

4.22

4.57

4.23

1.85

4.46

0.66

0.74

0.66

0.73
1.58

0.73

0.66

0.75

0.65

1.20

0.80

Ghi chii: 1< Piém trung binh <5
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4.2. Tac dong cua sinh hoat chuyén mén theo
nghién ctru bai hoc t&¥i sw phat trién nghé
nghiép cta gido vién cac trwong trung hoc phd
thong Ea H’leo, tinh Bak Lak

Bang 5 trinh bay nhiing tac dong cua sinh hoat
chuyén moén theo nghién ctru bai hoc dén phat trién nghé
nghiép clia gido vién trung hoc phd théng. Két qua khio
sat cho thiy hinh thtrc sinh hoat chuyén mén nay dem lai
nhidu co hoi phat trién nghé nghiép cho giao vién.

C6 thé noi sinh hoat chuyén mén theo nghién ctru
bai hoc gilip céc gido vién hoc hoi thém nhiéu kién thirc

moéi vé chuyén mén, nghiép vu; ning cao ky ning giang
day; tich cuc, nhiét tinh trong giang day va dbi moi; qua
do, thanh tich hoc tap cua hoc sinh dugc tang cao.

Nghién ciru ciing di tién hanh tim hiéu mébi twong
quan giita thyc hanh sinh hoat chuyén moén theo nghién
clru bai hoc va phat trién nghé nghiép ciia gido vién
trung hoc phd thong. Két qua & Bang 6 cho thdy 2 bién
s6 nay c6 mdi twong quan thuan kha manh véi nhau.
Diéu nay c6 nghia cang dam bao nhiing yéu ciu trong
thuc hanh sinh hoat chuyén mon theo nghién ciru bai
hoc thi gido vién cang phat trién ngh& nghiép.

Bing 6. Hé s6 twong quan giita thue hanh sinh hoat chuyén chuyén mén

theo nghién citu bai hoc va phdt trién nghé nghiép ciia gido vién trung hoc phé théng

Thyc hanh nghién ctru ~ Phat trién nghé nghiép
bai hoc
Thuc hanh nghién ctru bai hoc 1
Phat trién nghé nghiép 0.75%* 1

Ghi chu: **: p<0.01

Két qua nghién ctru trén kha théng nhét véi cac
nghién ctu trude day (Fang & Lee, 2010; Lee, 2008;
Lewis et al., 2006; Lieberman, 2009; Rock & Wilson,
2005) va gop phan khing dinh vai trd cia sinh hoat
chuyén mén theo nghién ctru bai hoc. Trong bdi canh
d6i méi gido duc hién nay ¢ Viét Nam, hinh thirc sinh
hoat chuyén mén nay s& gilip gido vién phat trién
duoc chuyén mén, nghiép vu dé dap tng duoc yéu
cau d6i méi.

5. Két luan

Sinh hoat chuyén mon theo nghién ctru bai hoc 1a
mé hinh hoc tép tich cuc cua gido vién trong bdi canh
dbi méi gido duc & Viet Nam. Két qua nghién ctru cho
thdy nhin chung thuc hanh nghién ciru bai hoc da dugc
thyc hién kha t&t & cac truong trung hoc phd théng
huyén Ea H’Leo, tinh Dik Lik. Cac yéu cdu trong
ting budc vé co ban dwoc dap tng tét. Tuy nhién, bén
canh do, nhirng tho6i quen trong sinh hoat chuyén moén
truyén théng van con ton tai trong sinh hoat chuyén
mén theo nghién ciru bai hoc nhu: cir gido vién xudt
séc cua td day minh hoa; trao dbi bai day trudce voi hoc
sinh; danh gia nguoi day... TU thuc trang nay, cac
truong trung hoc phd thong huyén Ea H’Leo, tinh Bik
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Lik cin dé xuét cac bién phap dé nang cao nhan thic
v& sinh hoat chuyén mén theo nghién ctru bai hoc cho
gi4o vién va quan triét tinh than va yéu cdu khi trién
khai cac budc.

Ngoai ra, két qua nghién ciru ciing dd khing dinh
su tac dong cua sinh hoat chuyén mon theo nghién ctru
bai hoc dén sy phat trién nghé nghiép cia gido vién
trung hoc phd théng; gitp gido vién ning cao trinh do
chuyén mon, nghiép vu; tich cuc, manh dan trong dbi
méi; theo do, thanh tich hoc tdp cua hoc sinh duoc
nang cao.
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LESSON STUDY IN HIGH SCHOOLS IN EA H'LEO DISTRICT, DAK LAK PROVINCE
WITHIN THE CONTEXT OF EDUCATIONAL INNOVATION: THE RELATIONSHIP
WITH TEACHERS' PROFESSIONAL DEVELOPMENT
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Abstract: Lesson study is a model of teacher training which has been widely applied in high schools in recent years. This study aimed to
investigate the practice of lesson study and its role to teachers’ professional development in meeting the requirements of educational
innovation. A survey was conducted with a group of 217 high school managers and teachers in Ea H'Leo district, Dak Lak province. The
research methods in use were questionnaires and interviews. The findings revealed that lesson study, in general, was implemented
effectively in high schools in Ea H'Leo district, Dak Lak. The requirements in each step were basically well-met. However, there still
existed some elements of traditional professional activities in the current practice of lesson study. The research results also showed the
positive impact of lesson study on high school teachers’ professional development. The findings lead to the fact that high schools need to
promote the implementation of lesson study and ensure the conditions required for conducting lesson study.

Key words: learning; lesson study; teachers' professional development; professional activities; high school.
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Abstract: Research and theories on gender differences in self-esteem and depression as well as the relationship between self-

esteem and depression play an important role in the field of psychology. In the current study, we explore these two issues with

Vietnamese university students. The levels of self-esteem and depression were assessed with a sample of 859 university students

drawn from three universities in central Vietham. The results showed that Viethamese university students have moderate self-
esteem and most do not suffer from depression. As expected, the male students reported significantly higher self-esteem than their

female fellows; however, the female students reported higher levels of depression than the male ones. The results also revealed

that self-esteem was negatively correlated with depression. The research contributes to the understanding of the gender

differences between the two mental health factors and the relationship between them among Vietnamese university students.

These findings are important to the development of intervention strategies that help improve self-esteem and prevent depression in

university students.

Key words: self-esteem; depression; Vietnamese university students; gender differences.

1. Introduction

College is a period in which most students develop
their sense of identity (Maheswari & Maheswari, 2016).
For many students, this is also the first time away from
parents and relatives to explore university life and
discover themselves. Living in a new environment,
students try to make friends and need to be accepted by
peers. Social support and self-esteem are essential at
this time. It is a common observation that individuals
with lower self-esteem often report higher risk of
depression (Klein et al., 2011; Lim & You, 2017; Orth
& Robins, 2013). Around the world, the prevalence of
depression among college students ranged from 10% to
85% (Thi Hong Tuyen et al., 2019). In samples of

Cite this article as: Ho, T. T. Q. & Hoang, T. H. (2021). Self-
esteem and depression among Vietnamese university
students. UED Journal of Social Sciences, Humanities and
Education, 11(1), 113-121.
https://doi.org/10.47393/jshe.v11i1.927

Vietnamese university students, the prevalence of
depression ranges from 51.6% (Quynh et al., 2020) to
52.3% (Thi Hong Tuyen et al., 2019). These data show
that the prevalence of depression among Vietnamese
university students is relatively high. On the other hand,
previous studies have shown that depressed college
students may be associated with suicidal ideation and
suicidal behavior (Mustaffa et al., 2014). It is therefore
important to have specific depression prevention
programs for Vietnamese university students.

Previous studies have found gender differences in
self-esteem (Al Khatib, 2012; Arshad et al., 2015; Dar
& Amin Wani, 2017; Haq, 2016; Malik and Sadia,
2013); gender differences in depression (Armstrong &
Oomen-Early, 2009; Bayram & Bilgel, 2008; Ghaedi &
Mohd Kosnin, 2014; Ozdemir & Rezaki, 2007) and a
negative correlation between self-esteem and depression
(Mu et al., 2019). Understanding gender differences in
self-esteem and depression as well as the relationship
between self-esteem and depression among Vietnamese
university students are important in the development of
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intervention strategies that improve self-esteem and
prevent depression for Vietnamese university students.
However, in Vietnam, we have not found investigative
studies on gender differences in self-esteem, gender
differences in depression and the link between self-
esteem and depression among Vietnamese university
students. To fill this gap, our study aimed to investigate
gender differences in self-esteem and depression among
Vietnamese university students and the relationship
between their self-esteem and depression. The findings of
this study can serve as a good basis for developing
intervention strategies to improve self-esteem and prevent
depression in Vietnamese university students.

1.1. Gender differences in self-esteem

Self-esteem is “a favorable or unfavorable attitude
toward the self” (Winch & Rosenberg, 1965). According
to Orth and Robins (2013), self-esteem is considered a
subjective assessment of an individual’s self-worth. Self-
esteem is related to a number of important psychological
phenomena, both negative and positive. Individuals with
high self-esteem tend to cope effectively when facing
difficulties, experience positive emotional states, and feel
satisfied with life. In contrast, individuals with low self-
esteem tend to experience emotional and behavioral
disorders, such as anxiety, lack of motivation, suicidal
behavior, eating disorders, delinquency, and depression
(Quatman & Watson, 2001).

Psychological research has examined gender
differences in self-esteem for the past two decades.
According to Kling et al. (1999), the relationship
between self-esteem and gender is very complex.
Although the literature is somewhat inconsistent, most
previous studies have reported that men tend to have
higher self-esteem than women (Kling et al., 1999;
Major et al., 2004; Orth et al., 2010; Rentzsch et al.,
2016; Robins et al., 2002). Consistent with previous
findings, in samples of university students, several
studies reported that women have lower self-esteem
than men (Al Khatib, 2012; Arshad et al., 2015; Dar &
Amin Wani, 2017; Haq, 2016; Malik & Sadia, 2013;
Marron & Kayson, 1984 ). Different explanations have
been proposed about why men report higher self-esteem
than women. For example, several studies have shown
that genetic-based mechanisms can also play a role in
the normative development of male and female self-
esteem (Kling et al., 1999 ). Other studies have shown
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that masculine attributes have a positive correlation with
both male and female self-esteem, while the relationship
between feminine attributes and self-esteem was weaker
and less consistent (Gebauer et al., 2013; Wojciszke et
al., 2011). In addition, low social support, socio-
economic status and other psychological factors (i.e.,
emotional stability, depression) are also considered as
other causes of low self-esteem (Ikiz & Cakar, 2010;
Mu et al., 2019; Poudel et al.,, 2020; Shahar &
Davidson, 2003; Veselska et al., 2010 ).

1.2. Gender differences in depression

Depression is considered to be the most common
mental health disorder among social groups at different
ages (Zhao & Gao, 2018). It not only affects
individuals’ perceptions, thoughts, and behaviors, but
can also lead to physical and emotional problems.
Therefore, depression is also considered a major risk
factor with serious personal and social consequences
(Zhao & Gao, 2018).

Gender differences in depression have long been a
focus of psychiatric and epidemiological research.
According to Nolen-Hoeksema (2001), in many
countries, ethnicities, and cultures, women are nearly
twice as likely to suffer from depression than men.
Kessler et al. (1993) reported that the prevalence of
depression among women is 21.3%, and only 12.7%
among men. Similarly, Ferrari et al. (2013) reported that
the global prevalence of major depressive disorders over
12 months was 5.8% for women and 3.5% for men. In a
sample of university students, Armstrong and Oomen-
Early (2009), Bayram and Bilgel (2008), Ghaedi and
Mohd Kosnin (2014), Ozdemir and Rezaki (2007), Soet
and Sevig (2006) found that the prevalence of
depression was higher in females than in males.
According to Ghaedi and Mohd Kosnin (2014), female
college students have higher levels of depression than
males because fatigue and lack of energy are more
frequent in females. Avison and McAlpine (1992)
revealed that the level of depression in females is higher
because they have greater stress levels. In addition,
factors such as pessimism, sadness, low self-esteem, and
low social support were mentioned as other reasons for
depression in college students (Ghaedi & Mohd Kosnin,
2014; Ho et al., 2020), so these factors can also be seen
as causes of gender differences in depression.
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1.3. Relationship between self-esteem and
depression in youth

Various studies have shown that there is a strong
link between self-esteem and depression (Sowislo &
Orth, 2013). Two common models that explain this
relationship are the vulnerability model and the scar
model. According to the vulnerability model, self-
esteem can be regarded as an important predictor of
personal and social health (Orth et al., 2016). Low self-
esteem is a trigger and maintenance factor for
depression (Orth et al., 2008) because low self-esteem
relates to vulnerability and has been linked to
depression (Orth et al., 2016). The vulnerability model
reveals that individuals with low self-esteem are more
likely to have increased risk of depression (Mu et al.,
2019). Negative self-beliefs is not only a symptom of
depression, but it also causes the development of
depression (Beck, 1967). According to Ottenbreit and
Dobson (2004), low self-esteem leads to social
avoidance, loneliness, social isolation and reduced
social support which can contribute to the development
of depression. In contrast, the scar model revealed that
experiences of depression can lead to “scars” in an
individual’s perception. In other words, depression
erases an individual’s self-esteem. Therefore, low self-
esteem is seen as a consequence of depression (Shahar
& Davidson, 2003). However, the majority of studies
support the vulnerability model (Sowislo & Orth, 2013).
In this study, we expect that low self-esteem can
increase an individual’s risk of depression.

1.4. The present study
Based on previous studies, this study proposed the
following hypotheses:

Hypothesis 1. Male Vietnamese university students
would have higher levels of self-esteem than female
students.

Hypothesis 2. Female Vietnamese university
students would have higher levels of depression than

male students.

Hypothesis 3. Self-esteem would be negatively
correlated with  depression among Vietnamese
university students.

2. Method

2.1. Participants

Research data were collected in mid-2019.
Convenience sampling method was used to recruit
participants who volunteered to help the researchers and
answer the questionnaire. The sample size was
determined according to Slovin's formula (N= 40,000, ¢
= 5%, n > 396). With the help of academic advisors, the
researchers held meetings with the students. At the
meeting, the researcher asked the students for help.
Students who agreed to engage in the study would
complete a questionnaire which was then distributed
and collected at each classroom. After the researcher
explained the purpose of the study, all the students
agreed to participate and signed the ‘Participant
Consent Form”. 859 university students from Hue City
returned their complete answers. To enhance the
participants’ sense of responsibility, the researchers
gave each a small gift before they answered the
questionnaire.

Vietnamese university students (N = 859) aged 17—
25 years (M = 20.742; SD = 1.121) were recruited from
universities in central Vietnam. This sample included
351 men and 508 women; 272 Sophomores, 311
Juniors, and 276 Seniors, among whom 78.8% reported
average status, 6.9% low
economic status, and 14.4% high socio-economic status.

2.2. Materials

Using paper and pen, participants completed the
Vietnamese version of the Rosenberg Self-Esteem Scale
(RSES) and the depression subscale of the Depression,
Anxiety and Stress Scales 21 (DASS 21). Higher scores
indicated higher levels of self-esteem and depression.

socio-economic socio-

The Vietnamese version of the Rosenberg Self-
Esteem Scale (Nguyen et al., 2019), developed from the
Rosenberg Self-Esteem Scale (RSES) (Winch &
Rosenberg, 1965), was used to measure the self-esteem
of Vietnamese university students. The RSES has been
identified as the most commonly used self-esteem
measure in psychological research (Jordan, 2020). It is
used to measure global self-esteem, one’s overall sense of
being a worthy and valuable person (Rosenberg, 1965).
The RSES includes 10 items (five negative and five
positive items) related to overall feelings, self-acceptance,
and self-worth, to measure global self-esteem.
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Participants responded to statements such as “I feel that I
am a person of worth, at least on an equal plane with
others” and “At times I think I am no good at all” on a
four-point Likert scale ranging from Strongly Agree to
Strongly Disagree (0 — 3). Before calculating the total
score, scores of the negative items were reversed. Self-
esteem scores ranged from 0 to 30, where an overall score
below 15 was considered low-esteem and above 25 was
considered high-esteem. RSES showed well-established
psychometric characteristics in our study (o= .723).

The Vietnamese version of the Depression, Anxiety
and Stress Scales 21 (Van Nguyen et al., 2015),
developed from the Depression, Anxiety and Stress
Scales 21- DASS 21 (Lovibond & Lovibond, 1995),
was used to measure the level of depression among
Vietnamese university students. The DASS 21 consists
of 21 items representing three dimensions of stress,
anxiety, and depression. DASS 21 is one of the
commonly used scales to detect mental health problems
such as stress, anxiety and depression. DASS-21 has
good reliability and validity among clinical and non-
clinical adult samples(Le et al., 2017). This study only
used the seven depression items of the DASS 21 to
measure the depression level of Vietnamese university
students. Participants responded to items such as “I was
unable to become enthusiastic about anything” and “I
found it is difficult to work up the initiative to do
things” on a four-point Likert scale ranging from “did
not apply to me at all” to “applied to me very much or
most of the time” (0 — 3). Total scores ranged from 0 to
42, with total scores between 0 and 9 considered normal
and above 9 considered depression (of which, mild
depression = 10 to 13, moderate depression = 14 to 20,
severe depression = 21 to 27, and extremely severe
depression = 28 to 42). Previous research in Vietnam
has demonstrated the reliability of depression subscale
among adolescents o = .0.74 (Le et al., 2017) and
university students o = .0.80 (Ho & Gu, 2021).
Depression  subscale  showed  well-established
psychometric characteristics in our study (o =.797).

Information on gender, age, grade and socio-
economic status was collected at the end of the
questionnaire. Regarding socio-economic status, the
participants were asked to rate their socio-economic
status when compared to others on a five-point Likert
scale (1 = “very bad compared to most of the others” to
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5 = “Very good compared to most the others”). The
socio-economic status was aggregated into three
categories: low, average, and high.

2.3. Statistical analysis

To perform this study, we used SPSS software
version 20.0 to perform statistical analysis. The analyses
included descriptive statistics and independent #-tests.
Descriptive statistics were used to determine the mean
and standard deviation of self-esteem and depression.
Independent #-tests were used to identify the differences
in self-esteem and depression between male and female
students. Effect size was described using Cohen’s d,
where .20 constituted a small effect. 50 a medium
effect, and.80 a large effect (Cohen, 1988).

To explore the relationship between self-esteem and
depression  in university  students,
correlation analysis was performed with self-esteem as
the independent variable and depression as the
dependent variable.

Vietnamese

3. Results

3.1. Gender differences in self-esteem

Regarding the total sample, the self-esteem score of
Vietnamese students was 20.32, SD = 5.52 (Table 1), of
whom 13.2% had low self-esteem, 56.6% had average
self-esteem, and 30.3% had high self-esteem (Figure 1).

To test Hypothesis 1, an independent #-test was
used. The self-esteem scores of male and female
students were 23.07 (SD = 5.69) and 18.41 (SD = 4.52),
respectively; male students had higher self-esteem than
female students (#s57) = 12.81, p <.001, Cohen’s d =.93
— a large effect size) (see Table 1). This indicates that
the difference in self-esteem between male and female
students was statistically significant.

3.2. Gender differences in depression symptoms

As shown in Table 2, the depression score for
Vietnamese students was 7.94 (SD = 6.43); 64.3% of the
sample did not suffer from depression, 18.2%
experienced mild depression, 13.0% experienced
moderate depression, 3.4% suffered from severe
depression, 1.2% from extremely severe depression
(Figure 2).

To test Hypothesis 2, an independent z-test was
used. The depression scores of male and female students
were 6.67 (SD = 5.86) and 8.83 (SD = 6.66),
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respectively; female students had higher depression
scores than male students (#ss7)= 5.02, p <.001, Cohen’s
d =34 — a medium effect size) (see Table 2).

3.3. The relationship between self-esteem and
depression among Viethamese university students

To test Hypothesis 3, correlation analysis was
performed. Table 3 indicates that self-esteem was
significantly negatively correlated with depression (» = -
238, p <.01).

4., Discussion

Regarding the total sample, the Vietnamese
university students had moderate self-esteem. The
majority of students had high and moderate self-esteem,
while a few had low self-esteem. This finding is
consistent with other studies (Deepu Abraham, 2010;
Na et al., 2015). Moderate self-esteem of Vietnamese
university students is probably related to their socio-
economic status (r =.079, p <.05). This study revealed
that more than 80.0% of the college students reported
their socio-economic status as low or average.
According to Veselska et al. (2010), individuals with
lower socio-economic status report lower self-esteem
than those with higher socio-economic status.

In line with the findings of Al Khatib (2012),
Arshad et al. (2015), Dar and Amin Wani (2017), Haq
(2016), Malik and Sadia (2013), the results showed that
male Vietnamese university students had higher self-
esteem than the female which confirms
Hypothesis 1. This result can be explained as follows:
male students have higher self-esteem because their
perception and attitude toward themselves are more
positive than women (Brack et al., 1988; Rosenberg &
Simmons, 1975). On the other hand, gender inequality
is a normal and prevalent fact in Vietnam since the early
years of the 20th century, because Vietnam is a country
strongly influenced by feudalism and Confucianism.
Today, with the development,
Vietnamese women are more independent than before.
However, male chauvinism still deeply influences
Vietnamese thinking ( Cao, 2017). Male chauvinism can
influence men’s and women’s self-esteem. Accordingly,
women can increase negative self-assessment, whereas
men can increase positive self-assessment. This may be

ones,

socio-economic

another reason why male Vietnamese university
students have higher self-esteem than females.

Consistent with the findings of Taouk et al. (2001)
and Wong et al. (2006), Table 2 and Figure 2 show that
the majority of Vietnamese university students did not
suffer from depression, and a small number of students
had mild and moderate depression (31.2%), while very
few students had severe or extremely severe depression
(4.6%). Compared with the study of Ahmed et al.,
(2020), the percentage of Vietnamese university
students with mild, moderate and severe depression is
higher than that of Jimma university students. This
situation can negatively impact academic performance,
mental health and quality of life of Vietnamese
university students. This result may be related to the
level of self-esteem of Vietnamese students. The current
research negatively
correlated with depression levels (= -.294, p <.01).
Thus, it is the moderate self-esteem that helps most
Vietnamese university students escape the risk of
depression.

reveals that self-esteem was

In line with the findings of Armstrong and Oomen-
Early (2009), Bayram and Bilgel (2008), Ghaedi and
Mohd Kosnin (2014), Ozdemir and Rezaki (2007), Soet
and Sevig (2006). Table 2
Vietnamese university students had higher levels of
depression than male Vietnamese university students,
which supports Hypothesis 3. This difference may be
explained by the existing gender difference in self-
esteem among Vietnamese university students. The
present study revealed that female Vietnamese
university students had lower levels of self-esteem than
male Vietnamese university students.

shows that female

Sharing similar results with previous studies (Bajaj
et al., 2016; Creemers et al, 2013; Klein et al., 2011;
Lim & You, 2017; Na et al., 2015; Orth & Robins,
2013), Table 3 shows that students with low self-esteem
have a higher risk of experiencing symptoms of
depression. The relationship between self-esteem and
depression in Vietnamese university students can be
explained as follows: Students with low self-esteem
may feel miserable, anxious, underconfident, and have a
negative self-assessment, which will contribute to the
development of depression (Beck, 1967; Orth et al.,
2016). Additionally, individuals with low self-esteem
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tend to reduce positive affect and feel that they are not
achieving positive results, which increases the
individual’s possibility of experiencing depression
(Wood et al., 2003).

5. Contributions, limitations, and future research

An important contribution of this study is the
discovery of gender differences in self-esteem and
depression as well as the relationship between self-
esteem and depression among Vietnamese university
students. These findings are important in the
development of intervention strategies to increase self-
esteem and prevent depression in Vietnamese university
students. It also confirms that when developing
interventions
preventing depression, researchers need to pay attention
to gender differences.

aimed to increase self-esteem and

The current research is limited for a number of
reasons. The findings of the current study depended
heavily on a self-reporting method that required
participants to recall their experiences; therefore, the
answers may be inaccurate because they may be subject
to recall biases. Future studies should use other
assessment methods that do not rely on participants’
recall such as experience sampling. Moreover, this
sample included university students in central Vietnam,
so caution should be applied when generalizing the
results of this study to students in the North and South
of Vietnam. Therefore, future research should include
research participants from throughout Vietnam. In
addition, this study used convenience sampling method
to recruit participants, so sampling error could not be
determined and no conclusions could be drawn for the
target population from the sample results. Therefore,
inferences based on the convenience sampling should be
made only about the sample itself.
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LONG TU TRONG VA TRAM CAM O SINH VIEN PAI HQC VIET NAM

Hb Thj Trdc Quynh', Hoang Thé Ha/?
1Vién Tém ly hoc, Trwérng Bai hoc Sw pham Hoa Trung, Trung Quéc
ITrwong Pai hoc Sw pham, Bai hoc Hué, Viét Nam
2 Trwong Pai hoc Sw pham - Bai hoc Ba Néng, Viét Nam
Tdc gid lién hé: Hoang Thé Hai - Email: hthai@ued.udn.vn
Ngay nhan bai: 01-4-2021; ngay nhén bai slra: 10-6-2021; ngay duyét dang: 17-6-2021

Tom tat: Nghién civu va ly thuyét sy khac biét gidi tinh v& 1ong tw trong va trdm cam ciing nhu méi quan hé gitra long ty trong va
trdm cam déng mot vai trd quan trong trong tam ly hoc. Trong nghién ctu nay, ching t6i tim hidu sy khac biét gidi tinh vé& long tw
trong, trAm cam va diéu tra mdi quan hé gitra ldng tw trong va trdm cam & sinh vién dai hoc Viét Nam. Mirc do tw trong va trdm cam
dwoc danh gia véi mot mau twong ddi I&n sinh vién (n = 859) tir ba trworng dai hoc & midn Trung Viét Nam. Két qua cho thay sinh
vién Viét Nam c6 1ong tw trong vira phai va hau hét sinh vién khong bi trdm cam. Bung nhw dw doan, nam sinh vién Viét Nam c6 long
tw trong cao hon dang k& so v&i ni¥ sinh vién; tuy nhién, nir sinh vién Viét Nam c6 mirc do trAm cam cao hon nam sinh vién. Két qua
ciing cho thay long ty trong co méi twong quan tiéu cwe véi trAm cdm. Nghién ciru nay gép phan tim hiéu méi quan hé cling nhuw sy
khac biét gioi tinh vé cac yéu t6 lién quan dén strc khde tam than & sinh vién Viét Nam. Nhitng phat hién nay rét quan trong trong
viéc phat trién cac chién lwoc can thiép nham cai thién Iong tw trong va ngan ngira trdm cam & sinh vién Viét Nam.

T khoa: Iong tw trong; trdm cam; sinh vién dai hoc Viét Nam; su khac biét gidi tinh.
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Toém tat: Due to the COVID-19 crisis, it is more difficult for international students to complete their study abroad. There has been
little discussion concerning international students' perspectives regarding their study plan during this health-related crisis. Based

on the frameworks of risk perception theory and the extended Theory of Planned Behaviour, this study highlights returning home
for studying as a health-protective behaviour stemming from international students' perceptions of COVID-19 risk. In other words,
overseas students' behavioural intention is scrutinized through the lens of the risk perception.

An online survey with random sampling method was administered to the Vietnamese students who were studying in the UK in
February and March 2021. A total of 588 responses were collected for data analysis.

The results reveal that international students' cognitive and affective risk perceptions are positively related to their attitude,

subjective norms and perceived behavioural control over returning home for studying. There also exists a significant influence of

both cognitive and affective risk perceptions on the students’ behavioural intention. Attitude, subject norms, and perceived

behavioural control are considered significant mediators between risk perception and behavioural intention.

Twr khoa: affective risk perception; xognitive risk perception; COVID-19; International students; theory of planned behaviour.

1. Introduction

The whole world is witnessing chaos and
uncertainties caused by a highly contagious epidemic.
The Coronavirus Disease 2019 (COVID-19), also
known as the coronavirus pandemic, was first recorded
in December 2019 in Wuhan, China (World Health
Organization, 2020) and has since been one of the most
severe pandemics hurting millions of people in terms of
health and economy (Ding et al., 2020). According to
World Health Organization (2020), COVID-19 becomes
an unwanted winner in the race of deadliest pandemics
in human history, with more than 156 million confirmed
cases and more than 3.27 million deaths. Several

Cite this article as: Bui, H. N & Phung, N. P. (2021). The
effect of the COVID-19 pandemic risk perception on students'
behavioural intention towards returning home for studying. UED
Journal of Social Sciences, Humanities and Education, 11(1),
122-136. https://doi.org/10.47393/jshe.v11i1.964

vaccines have been developed but have yet to stop the
rise in both infected cases and death rates, and no one
knows when the COVID-19 crisis will come to an end.

The outbreak has exerted a significant influence on
international students' education process. Many of them
have decided to defer their studies as a result of the
situation's uncertainty. They hope to come back to their
schools next academic year, but it is said that the
international student mobility, the ability to come back
and forth, will be limited due to numerous restrictions
and requirements for health safety (Martel & Rumbley,
2020). These negative impacts lead to the change in
overseas students' perception of COVID-19 and their
returning plans (Rusu, 2020). According to a recent
survey of Studyportals, nearly 36% of participants
consider changing their abroad study plans. 50% of them
are thinking of reserving the study results and postponing
their enrolment next year, while 21% are considering
stopping their study at UK universities to enrol in a
domestic university. There are many reasons for the
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above-mentioned decisions, such as global mobility
restrictions, difficulty in financial situation, or study-
related pressures during the pandemic (Rusu, 2020).

However, the need for quality degrees from
universities in developed countries remains strong. For
example, the number of students pursuing education
internationally in Vietnam, an emerging academic
market, has steadily increased. The country's Ministry
of Education and Training revealed that 190,000
Vietnamese students studied a foreign higher education
degree in 2020. This number in 2014, 2016, and 2018
were 110,000, 130,000, and 170,000, respectively
(BMI, 2020). The increasing rate at the tertiary level in
2017 was the same that is 30%, compared to that in
2013. Several studies (Phung & Bui, 2021; Phung et al.,
2015) claim that this phenomenon occurs as there are
still many untapped areas in education in developing
countries, although domestic sectors have improved
their capabilities lately. However, the COVID-19 can be
a game-changer as many overseas students from
developing countries are reviewing their study plan
when the deadly virus is still not fully controlled. For
them, living in a new country is such a costly and
dangerous challenge.

Their fear is understandable because risk factors
like coronavirus that can physically and mentally harm
people may significantly impact their travel decisions
(Chew & Jahari, 2014). The more they perceive the risk,
the less likely they are willing to make any unnecessary
trips. This is in line with Health Belief Model (HBM)
introduced by Rosenstock in 1974. People who rated
high on the risk perception scale are believed to comply
with health-protective procedures to deal with the risk.
For example, students who perceive a high level of risk
to their health often solve their conflicting needs of
studying abroad and health safety by engaging in self-
protection behaviours (Brewer et al., 2004). A
behaviour that can be categorised as health-protective is
returning to one’s hometown for enrolling in a domestic
university or transnational education programmes. In
that way, they can mitigate their perceived risk of
COVID-19 while still fulfilling their wish of studying in
another country.

Risk perception, especially concerning COVID-19,
has been well documented in some fields of study like

psychology, healthcare, tourism, and business (Bar &
Chang, 2020; Cori, 2020; Ding et al., 2020). The
previous studies are noteworthy, but each research
focused on different disciplines, and the results were
based on different countries and populations, so they
may fail to validate and generalise to a broader milieu.
Besides, far too little attention has been drawn to how
Vietnamese students' risk perception of the COVID-19
pandemic has affected their behavioural intention
towards returning home for studying. It is said that
being aware of the risk perception could be an effective
way to understand overseas students' behavioural
intention. Similar to the risk perception, The Theory of
Planned Behaviour (TPB) has been employed to predict
individuals' behaviours in various disciplines, such as
tourism (Lam & Hsu, 2004), marketing (Geogre, 2004;
Maichum et al., 2016), medicine (Godin & Kok, 1996),
investment (Alleyne, 2011) but seldom used in social
science research related to international students'
attitudes and behavioural intentions, particularly in the
Vietnamese setting.

There is a lack of research in education regarding
health-protective behavioural intention stemming from
individual perception of the COVID-19 risk. To fill this
research gap, this study, based on the extended Theory
of Planned Behaviour (eTPB), is the first study
dedicated to examining the effect of COVID-19 risk
perception on behavioural intention towards returning
home to study with the case of Vietnamese students in
the UK. Therefore, the research questions of this study
were articulated as below:

RQIl: Is there any relationship between risk
perception and behavioural intention?

RQ2: Are there any relationships between risk
perception and determinants of behavioural intention
including attitude, subjective norms, and perceived
behavioural control?

2. Literature review

2.1. Risk perception

Bauer first introduced risk perception in 1960. He
claimed that risk perception is an individual's subjective
beliefs or value judgments which stemmed from various
objective dangers under uncertain circumstances. The
term has long been the focal point in psychology (Ding
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et al., 2020). Risk perception plays a vital role in
affecting risk behaviours (Bauer, 1960; Ding et al,,
2020). In general, individuals with lower risk perception
are likely to take risk behaviours or reduce preventive
ones (Adefuye et al., 2020). In contrast, individuals with
high-risk perception are keen to take preventive
behaviour (Brug et al., 2004). Risk is believed to be
perceived and acted upon in many different ways, and
with different emerging infectious diseases, risk
perception enormously varies across people (Bauer,
1960; Ding et al., 2020).

Two major aspects of risk perception are cognitive
and affective one (Bar & Chang, 2020; Bonnet,
Amalric, Chevé, & Travers, 2012; Cori, 2020; Ding et
al.,, 2020; Lee, Lemyre, & Krewski, 2010; Sjoberg,
1998; Shim et al., 2015). Cognitive risk perception,
which  consists of an individual’s perceived
susceptibility and severity of risks (Sjoberg, 1998) has
drawn much attention in earlier studies (Shim & You,
2015). These dimensions are related to the probability
and severity of consequences when people assess
available information (Bonnet et al., 2012; Lee, Lemyre,
& Krewski, 2010). However, the dimensions of
affective risk perception on some specific types of
behaviour are later explored based on their risk-as-
feelings theory (Lowenstein et al., 2001). The
perception refers to an individual’s anxiety or worries
about their perceived exposure to a particular risk
(Sjoberg, 1998), human’s instinctive and intuitive
reactions under dangerous situations (Slovic & Peters,
2006). In the extant literature, there is an agreement that
both the cognitive and affective dimension of risk
perception are key factors to explain human behaviours
when people take a highly fearful risk (Bae & Chang,
2020; Brug et al., 2004; Cori, 2020; Ding et al., 2020).

Risk perception, especially concerning COVID-19,
has been well studied in some areas, such as tourism,
healthcare, psychology and business (Bae & Chang,
2020; Cori, 2020; Ding et al., 2020). One of the most
recent studies related to risk perception is the one
conducted by Bae and Chang (2020). The authors
combined the frameworks of the Health Belief Model
and the extended Theory of Planned Behaviour to
analyse the effect of COVID-19 risk perception on the
behavioural intention of "untact" tourism (aka. non-
contact tourism). The findings showed that there is a
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disagreement between the impact of two aspects of risk
behaviour. While cognitive risk perception exerts a
significantly positive influence on behavioural intention,
affective risk perception negatively influenced
behavioural intention (Bar & Chang, 2020). The second
study that is equally noteworthy is the one implemented
by Ding and his colleagues (2020). Their purpose was to
examine the risk perception of COVID- 19 among
college students in China during the quarantine. The
results suggested that health education could boost the
risk perception of the students, especially for ones with
low-risk perception. The study emphasised that
evaluating risk perception could better
understanding of overseas students' behavioural
intention (Ding et al., 2020).

2.2. Theory of planned behaviour (TPB)

enable

The behavioural intention of choosing to return
home for studying after the COVID-19 pandemic is a
starting point that decision-making
process. Thus, recognising such intention is essential for
understanding overseas students' decision on their study
plan. TPB is constructed based on the theory of
reasoned action (TRA) (Ajzen & Fishbein, 1975) to
limits, especially when coping with
in which people possess incomplete
volitional control. First of all, to understand the TPB, its
ancestor, TRA, needs to be introduced. The theory was
developed and refined by Fishbein and Ajzen (Ajzen
& Fishbein, 1975; Fishbein & Ajzen, 1972), with
behavioural intention as its focal point. Intention refers
to the motivation needed to engage in a certain
behaviour (Lam & Hsu, 2004). For example, one's
intention to perform a particular action to a given
stimulus in a given context is a function of his or her
attitude and subjective norm toward the behaviour
(Fishbein, 1967). Attitude can be regarded as a
positive or negative feeling about achieving an
objective (Salgues, 2016), subjective norm refers to
the perceived social pressure of whether to perform
that behaviour (Ajzen, 1991).

Like TRA, an individual's intention to perform an
actual behaviour lies in the central of TPB. The
intention has an additional factor: perceived
behavioural control (Ajzen, 1991). The relationship
between the new factor and intention was derived
from two main assumptions. First of all, the

launches the

overcome
behaviours
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perceived behavioural control and the behavioural
intention are positively related. Secondly, the control
will directly impact the actual behaviour if the
perceived control matches the actual control
(Armitage & Conner, 2001).

The TPB keeps evolving, and risk-related factors
were recently introduced to the model. For instance,
Quintal et al. (2010) tested the influence of perceived
risk and perceived uncertainty on the intention to visit
Australia of the people who were living in Korean,
Chinese, and Japanese. Similarly, Bae & Chang (2020)
discussed the impact of COVID-19 risk perception on
behavioural intention towards “untact”
However, there is no study that has paid attention to the
effect of COVID-19 risk perception on international
students. Therefore, there is a research gap when the
COVID-19 pandemic situation has destroyed lives
physically and mentally, challenging the existing social
norms about health and prosperity and pointing to the
need to anticipate
behavioural intentions.

tourism.

international students' future

In the current research, the theories of risk
perception and TPB are used to build a theoretical
framework. Because of the COVID-19 crisis, there is an

assumption that students tend to acquire a health-
protective behaviour under perceived risks. In other
words, returning home for studying can be considered
students' attempt to protect and promote their health
under their risk perceptions towards the COVID-19
crisis.  Therefore,
returning home for studying was our outcome variable,
and three variables (i.e., attitude, subjective norms and
perceived behavioural control) were specified as
antecedents based on TPB.

behavioural intention towards

3. Research model and hypotheses

International students are the most vulnerable, and
the least cared for by social work organisations amid
COVID-19 (Firang, 2020). However, they seem to have
found out their coping strategies to minimise the
perceived risk. Therefore, this study aims to observe
international students' behavioural intention towards
returning home for studying in the COVID-19 pandemic.
In this context, with an additional variable of risk
perception including cognitive and affective dimensions,
an extended TPB is applied to build a research model to
predict international students' behavioural intention
towards returning home for studying.

Staying Intention of Viethamese students

Figure 1. The research model
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Previous studies have indicated that perceived risk
influences attitude, which in turn impacts behavioural
intention (Bashir & Madhavaiah, 2015; Quintal et al.,
2010). Moreover, risk perception was long known as the
main determinant of subjective norms and perceived
behavioural controls (Baec & Chang, 2021; Lee, 2009).
Hence, in this study, risk perception is hypothesised to
impact the TPB factors positively as follows.

H1: Risk perception (i.e., cognitive/affective) exerts
a significant positive influence on attitude.

H2: Risk perception (i.e., cognitive/affective) exerts
a significant positive influence on subjective norms.

H3: Risk perception (i.e., cognitive/affective) exerts
a significant positive influence on perceived behavioural
control.

Moreover, several previous research pieces showed
that risk perception positively impacts behavioural
intention (Van den Berg et al., 2006). Thus, in this
study, the relationships are hypothesized the following.

H4: Risk perception (i.e. cognitive/affective) will
exert a significant positive influence on behavioural
intention.

The TPB accounts for an individual's attitude,
perceived behavioural control, and society's subjective
norms, which all impact his or her intention and the
actual behaviour (Ajzen,1991). The links between
these variables and behavioural intentions, and their
validity, have been confirmed in numerous past
research (Alleyne & Broome, 2011; Chen & Tung,
2014; Takovleva et al., 2011). As a result, based on
previous TPB studies, the following hypotheses are
provided:

HS: Attitude will exert a significant positive
influence on behavioural intention.

H6: Subjective norms will exert a significant
positive influence on behavioural intention.

H7: Perceived behavioural control will exert a

significant positive influence on behavioural intention.

Attitude,
behavioural control are known as established mediators

subjective norms, and perceived

between risk perception and behavioural intention. For
example, a high level of risk perception impacts
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attitude, which, in turn, influences ones’ behavioural
intention (Hugson & Thul, 2013; Lee, 2009). In this
context, the mediating effect of attitude, subjective
norms, and perceived behavioural control between risk
perceptions and behavioural intention are hypothesised
as below:

HS: Attitude is a significant mediator between risk
perceptions (i.e., cognitive/affective) and behavioural
intention.

H9: Subjective norm is a significant mediator
between risk perceptions (i.e., cognitive/affective) and
behavioural intention.

H10: Perceived behavioural control is a significant

mediator between risk perceptions (i.e.,

cognitive/affective) and behavioural intention.

4. Research method

This study applied the quantitative method to
examine the effect of the COVID-19 pandemic risk
perception on students' behavioural intention towards
returning home for studying. The population of this
study was composed of Vietnamese students studying in
the UK. This country has always been a popular
destination for Vietnamese students (BMI, 2020).
According to UNESCO (2017), 3,480 Vietnamese
students were studying HE in 2017/18. Within the HE
sector, Vietnamese students study abroad showed a keen
interest in undergraduate degrees, postgraduate degrees
and English language studies.

An online questionnaire was distributed from
February 20 to March 10, 2021, to the above group.
588 valid responses were successfully collected over
the period from the online survey system. Around that
time, Vietnamese students studying in the UK had
experienced the COVID-19 pandemic’s consequences
for a while; therefore, the data collection is useful as it
can be considered a benchmark for follow-up research
to record long-term behavioural changes.

The questionnaire consists of six parts: risk
attitude,
control,

perception, subjective norms, perceived

behavioural behavioural intention, and
demographic information. Risk perception referred to

the degree of an individual’s perception of COVID-19
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risk and was constructed by two subscales, cognitive
and affective perceptions, four items apiece (Brug et
al., 2004). Next, the four variables of the TPB (i.e.,
attitude, subjective norms, perceived behavioural
control, and behavioural intention towards returning
home) were measured with four items each (Ajzen,
1991). All items were measured on a 5-point Likert
scale (from Strongly Disagree to Strongly Agree). The
participants were asked to provide their demographic
information (i.e., age, gender, employment status and
education level).

The data were analysed using R. First, to
understand the relationships of each construct, a
confirmatory factor analysis (CFA) was conducted.
Second, after the CFA findings were gathered, structural
equation modelling (SEM) was carried out to test and
map the causal relationships between constructs. Next,
the bootstrapping method was employed to examine
mediating effects from attitude, subjective norms, and
behavioural control between risk perception and
behavioural intention. Last but not least, in comparing
the differences by gender, education level, employment
status, a multi-group invariance analysis was carried out
to demonstrate the potential moderating effect of the

above demographic factors.

5. Results

5.1. Demographic information

Table 1. Demographic information

Total %
Gender female 295 | 50.17
male 293 | 49.83
Employment Status | employed 272 | 46.26
unemployed 316 | 53.74

The demographic information of the respondents
was displayed in Table 1. Among 588 participants,

50.17% are females, and 49.83% are males. Regarding
the study levels at universities, 52.92% of students
were studying Bachelor’s programs as of the survey
time. 46.27% of the participants were having a part-
time job with a monthly average income of 1,000 -
1,500 GBP.
5.2. Measurement model

As shown in Table 2, the goodness-of-fit indices
for the measurement model were RMSEA = 0.020,
CFI = 0.988, and NFI = 0.940. Firstly, the root mean
square error of approximation (RMSEA) is discussed.
According to MacCallum et al. (1996), the RMSEA
of between 0.08 to 0.10 provides a mediocre fit and
below 0.08 shows a good fit. More recently, however,
a stringent upper limit of 0.07 (Steiger, 2007) seems
to be the consensus amongst authorities in this area.
Therefore, RMSEA in this research telling us how
well the model is acceptable. Secondly, regarding the
Normed-fir index (NFI), Hu and Bentler (1999)
recommended that values greater than 0.90 indicate a
good fit. Like the NFI, the Comparative fit index
(CFD
uncorrelated

assumes that all latent wvariables are

(null/independence  model)  and
compares the sample covariance matrix with this null
model. A value greater than 0.90 of this statistic is
needed to ensure that mis-specified models are not
accepted (Hu & Bentler, 1999). Hence, NFI and CFI

in this research are good values.

The composite reliability (CR) value was above
0.6, showing the internal consistency of the construct
indicators. The average variance extracted (AVE) was
greater than 0.3, confirming the latent variables'
explanatory power of the measured variables. Table 2
also shows the Cronbach's alpha values in evaluating the
reliability of the multi-item scales, and they ranged
between 0.675~ 0.917. All alpha coefficients were
above the cut-off point of 0.6, indicating adequate
reliability for each construct. Discriminant validity was
confirmed by the comparison between the square root of
AVE and
aforementioned indices confirmed that the theoretical

correlations between constructs. The
model of this study could be used to analyse the

observed data (Table 3) thoroughly.
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Table 2. Results of Confirmatory factor analysis

Variables Factor C.R. | AVE
loading

Cognitive risk perception (0=.692) 0.692 | 0.362

There is a high likelihood of acquiring COVID-19 in general. 0.537

There is a high likelihood that I will acquire COVID-19 compared to other people. 0.432

There is a high likelihood of acquiring COVID-19 compared to other diseases. 0.450

There is a high likelihood of dying from COVID-19. 0.440

Affective risk perception (a=.675) 0.677 | 0.346

I am worried that I will contract COVID-19. 0.430

I am worried about my family members who are living in my hometown contracting 0.508

COVID-19.

I am worried about COVID-19 occurring in the UK. 0.441

I am worried about COVID-19 emerging as a health issue. 0.413

Attitude (a=.748) 0.751 | 0.433

Returning home for studying is useful. 0.521

Returning home for studying is valuable. 0.429

Returning home for studying is beneficial. 0.381

Returning home for studying is attractive. 0.478

Subjective norms (0=.722) 0.723  0.396

Most people who are important to me think it is okay for me to return to my hometown for 0.437

studying.

Most people who are important to me support me to return to my hometown for studying. 0.421

Most people who are important to me understand why I should return to my hometown for 0.364

studying.

Most people who are important to me agree with me about returning to my hometown for 0.412

studying tourism.

Perceived behavioural control (a=.731) 0.734 [ 0.412

Whether or not I return to my hometown for studying is completely up to me. 0.428

I am capable of returning to my hometown for studying. 0.302

I am confident that if I want to, I can return to my hometown for studying. 0.388

I have enough resources, time, and opportunities to return to my hometown for studying. 0.338

Behavioural intention (0=.917) 0.918 1 0.738

I intend to return to my hometown for studying soon. 0.490

I am planning to return to my hometown for studying soon. 0.428

I will make an effort to return to my hometown for studying soon. 0.486

I will certainly invest time and money to return to my hometown for studying soon. 0.438
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Table 3. Intercorrelations of study measures

Measure 1 2 3 4 5 6

1. Cognitive risk perception 1.000 | 0.159 | 0.254 | 0.151 | 0.411 | 0.141
2. Affective risk perception 1.000 | 0.301 | 0.177 | 0.204 | 0.196
3. Behaviour Intention 1.000 | 0.323 | 0.252 | 0.309
4. Attitude 1.000 | 0.187 | 0.224
5. Subjective norm 1.000 | 0.184
6. Perceived behavioural control 1.000

Staying Intention of Vietnamese students

— |
\
\
\

//-

N\
o\ 4

Figure 2. Structural Equation Modelling

5.3. Structural model

Further verification was conducted by using SEM
(Figure 2). The goodness-of-fit indices for the structural
model were RMSEA = 0.020, CFI = 0.988, and NFI =
0.940, demonstrating a good fit for the data.

Hypothesis 1 predicted that international students'
attitude would be positively influenced by cognitive risk
perception (Hla) and affective risk perception (H1b).

As shown in Figure 2, Hla (B = 0.479, p < 0.05) and
H1b (B =0.502, p < 0.05) were supported.

Hypothesis 2 predicted that international students'
risk perception, including cognitive dimension (H2a)
and affective dimension (H2b), exerted a significant
positive influence on subjective norms. The results
showed that H2a ( = 0.457, p < 0.05) and H2b (f =
0.547, p < 0.05) were supported.
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However, in disagreement with the risk perception-
perceived behavioural control hypothesis, cognitive risk
perception (B = 0.366, p < 0.05) and affective risk
perception (B = 0.672, p < 0.05) performed a positive
relationship with perceived behavioural control,
therefore, H3a and H3b were supported.

Regarding hypothesis 4, cognitive risk perception
(B =0.339, p < 0.05) and affective risk perception (p =
0.387, p < 0.05) showed a significantly positive effect
on behavioural intention, supporting H4a and H4b.

Besides, attitude had positive influences on
behavioural intention (f = 0.496, p < 0.05), supporting
HS; subjective norms did affect behavioural intention
significantly (B = 0.527, p <0.05), accepting H6.
Meanwhile, perceived behavioural control exhibited a
significantly positive influence on behavioural intention
(B =0.565, p <0.05), hence, H7 was supported.

5.4. Mediation test

After the model was established, this study used
bootstrapping to evaluate the mediating role of attitude
and perceived behavioural control. Table 4 indicates
that among the associations in affective risk perception,

cognitive risk perception, attitude, subjective norms,
perceived behavioural control, and behavioural
intention, no zero existed between the lower and upper
bounds of the total effect, direct effect, and an indirect
effect. Additionally, estimates of the indirect effect were
not zero. Therefore, attitude mediated the relationship
between risk perception, including cognitive and
affective dimension, and behavioural intention,
supporting HS. In addition, subjective norms and
perceived behavioural control also acted as significant
mediator between risk perception (i.e., cognitive and
affective dimension) and behavioural intention,
confirming H9 and H10.

6.Discussion

This research aims to explore the influences of
COVID-19 risk perception on international students'
behavioural intention towards returning home for
studying in times of a health-related crisis. The key
results of this research are presented as follows.

Table 4. Bootstrapping effects for the meditational model

Model pathways Estimates Bio-Corrected
95%CI
Lower Upper
Total effects
Affective risk perception — Intention 161 .055 268
Cognitive risk perception — Intention 176 .075 277
Indirect effects
Affective risk perception — Attitude — Intention .347 230 445
Cognitive risk perception — Attitude — Intention 414 319 503
Affective risk perception — Subjective norms — Intention 423 327 519
Cognitive risk perception — Subjective norms — Intention 442 347 537
Affective risk perception — Perceived behavioural control — Intention 476 226 423
Cognitive risk perception — Perceived behavioural control — Intention 324 382 570
Direct effects
Attitude — Intention 299 218 379
Subjective norms — Intention 283 192 375
Perceived behavioural control — Intention 332 287 417
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First, the findings indicated that cognitive and
affective risk perception were significant antecedents of
attitude towards returning home for studying, which is
in line with the findings from Bashir and Madhavaiah
(2005), Chew and Jahari (2014) and Quintal et al.
(2010). In words, students'
favourable attitude towards returning home for studying
is not only developed based on threatening numbers
about the disease but based on students’ anxiety about
safety concerns for themselves and their families.

other international

Compared to local peers, international students face
more problems keeping their minds healthy during and
after the COVID-19 outbreak. The coronavirus brings
double jeopardy to international students who, even in
everyday situations, are more vulnerable to mental
illness, such as depression, and feel difficult to
familiarise with the local medical system and less
motivated to look for psychological service than their
domestic friends (Alharbi & Smith, 2018; Brunsting et
al., 2018). The outbreak may even have forced them
into a more isolated life abroad with little access to
public resources and support because of numerous
barriers such as money, information, language, or
culture (Alharbi & Smith, 2018). Being the minority in
the society, they have been ignored or neglected by their
host countries even for their essential needs. Many
schools' campuses, for instance, were shut without
taking into account that many international students do
not have a residence available outside, nor can they
access a safe way to their hometowns because of closed
borders, reduced number of international flights, and
massive potential of exposure to COVID-19 during their
trips (Crawford et al., 2020; Sahu, 2020). Besides,
international students are struggling to fulfil their
psychological needs of relatedness as they are
physically away from their loved ones and are ineligible
for social support in the local community. Moreover,
they also suffer from psychosocial problems regarding
society's responses to the pandemic (Mackolil and
Mackolil, 2020; Tandon, 2020).

Second, subjective norms to returning home for
studying were positively related to cognitive and
affective risk perception. In terms of cognitive risk
perception, when a student perceives risks from factual
information about the disease, including severity and

susceptibility, they are likely to believe that returning
home for studying is supported by their family and
friends. This supports the results of Murray and
Schaller's report (2012), which highlights the impact of
the perceived threat of infectious disease on conformity
to social norms and regulations. Indeed, during the
COVID-19 outbreak, the pressure from the community
to require each individual to comply with social norms
like following social distance may limit health-related
risks in society. Besides, some governments have
imposed nationwide social distancing and a lock-down
order for some high-risk areas to make sure that local
transmission of coronavirus is entirely under control
(Nguyen, 2020a). Another solution to reduce the
infection rate of the deadly virus is to utilise contact
tracing that helps medical officials map the COVID-19
network and prevent the virus from spreading further
(Nguyen, 2020b). Such sociocultural and regulatory
consensus in those countries builds up the subjective
norms for international students, and the influence of
cognitive risk perception can explain those norms
following the result of this study.

Third, risk perception, including the cognitive and
affective dimension, exerted a significantly positive
influence on perceived behavioural control. Several
studies have confirmed this result (Bae and Chang,
2020), that is if international students' risk perception
toward COVID-19 in a foreign country where they are
studying increases, they find it more confident of
returning home for studying.

Fourth, cognitive and affective risk perception
showed a significant influence on behavioural intention,
which means that not only the awareness of the danger
of disease but also emotional worries and fear inhibit
international students from staying in a foreign country
during the pandemic. This finding complemented
previous studies (Stefani et al., 2008; Floyd et al., 2004;
Van den Berg, 2006), which confirms the influence of
perceived risk on individuals’ decision making.

Next, attitude, along with subjective norms and
perceived behavioural control, is a significant mediator
between risk perception and behavioural intention,
which supports the findings of Choi et al. (2013) and
Lee (2009). Specifically, international students who
perceived more affective risk and cognitive risk
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reported an increased positive attitude towards
returning home for studying and thus had more
behavioural intention. Currently, many Vietnamese
students are heavily stressed due to the pandemic,
which has lasted longer than anticipated. On the one
hand, Vietnamese students living in the UK recognised
that the probability of them being infected with
COVID-19 stays high when the number of cases and
deaths in this country keeps increasing. On the other
hand, many universities in Vietnam began to have
some policies that assist returning students who
decided to retain their academic results and go back to
Vietnam to avoid the pandemic and those who need to
alter their study abroad plans due to COVID-19.
Therefore, this may have contributed to international
students’ development of a positive attitude towards
returning home for study.

Finally, attitude, subjective norms and perceived
behavioural control positively affect behavioural
intention, which is in line with many results of past TPB
research (e.g., Huang et al., 2014; Lam & Hsu, 2006).
To be more specific, the more international students are
aware of the severity and susceptibility of COVID-19
and the more they are concerned about the possibility of
the spread of COVID-19, the more they are likely to
come back to their hometown for studying. In other
words, international students rely on their thoughts and
feelings. Similarly, the more international students get
support and understanding from their family and
friends, the more likely they are to return to their home
country. Compared with Western people, Vietnamese
people are affected by the traditional collectivism of
education. Furthermore, social pressure has a substantial
impact on people's intention to act. They are more
willing to follow people who are important to them. The
thoughts or opinions from friends and family are
essential determinants of personal choice intentions.
Moreover, international students' behavioural intention
of returning home for their study is also influenced by
how they feel confident in their capacity to study in
their hometown.

7. Conclusion

The current research aims to explore the influence
of COVID-19 changes among
international students. To the best of the researchers'

on behavioural

knowledge, there was little evidence before this research
attempt to measure international students' intention of
their study in this unprecedented pandemic. By filling
this gap, the study has several theoretical implications.
First, it contributes to the extant literature on similar
topics. The findings of this study will be regarded as a
vital notebook for follow-up sectional and longitudinal
studies to understand international students' behavioural
changes during the pandemic crisis. Second, this study
confirmed the theory of planned behaviour concerning
risk perception. Besides, it indicated the mediating role
of attitudes, subjective norms, and perceived
behavioural control between risk perception and
behavioural intention. Also, the study examined the
moderating effect of gender and employment status in
the hypothesized structural relationships. In general, this
study will provide nuanced insights concerning
international students’ behaviours amid the pandemic
COVID-19.

Apart from those two theoretical contributions,
this research also makes critical practical contributions
to the field of institutional management and the
operation of higher education. The development of the
COVID-19 pandemic has impacted international
students' study plans. According to the research
findings, international students tend to return to their
hometown to minimize their perceived risks and
complete their study, which enhances the chance of
attracting more students to Vietnamese universities.
Hence, this research enables higher education
institutions and universities in Vietnam make sense of
the rapidly changing picture. They are therefore able to
develop suitable strategies and policies.

This study can be improved if its limitations are
addressed and tackled. Firstly, this study is using cross-
sectional data. The behavioural intention during the
pandemic is less likely to be the same after the
pandemic. Researchers, therefore, would need to collect
additional data during multiple periods for a
longitudinal report. This improvement would also help
explore the link between behavioural intention and
actual behaviour. Secondly, the design of this study was
only based on the population of Vietnamese
international students studying in the UK, which does
not fulfil the ideal purpose that the research model can
be validated in various contexts.
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ANH HUONG CUA NHAN THU'C RUI RO VE PAI DICH COVID-19
PEN Y PINH HANH VI TRO VE NUOGC PE HQC TAP CUA SINH VIEN

Bui Huynh Nguyén, Phiing Nam Phuong
Truwdng Bai hoc Kinh té - Bai hoc Ba Néng, Viét Nam
Tdc gid lién hé: Phiing Nam Phuong - Email: phuongpn@due.udn.vn
Ngay nhan bai: 23-5-2020; ngay nhan bai stra: 15-6-2021; ngay duyét déng: 17-6-2021

Toém tat: Dwéi tac dong cia dai dich COVID-19, sinh vién quéc té gap phai nhiéu kho khan @& hoan thanh viéc hoc tap clia minh tai
nwéc ngoai. Tuy nhién, nhitng nghién ctru lién quan dén véan dé hoc tap cla sinh vién qudc té trong con khiing hoéng dich bénh van
con han ché. Vi vay, dwa trén nén tang ly thuyét nhan thiec rii ro va ly thuyét hanh vi hoach dinh mé rong, nghién clru nay tap trung
khai thac hanh vi tr& v& qué nha dé tiép tuc hoc tap nhw mét hanh vi bao vé strc khoé ban than xuét phat tir nhan thic rii ro vé
COVID-19 cla sinh vién quéc té. Nhw vay, y dinh hanh vi cta sinh vién quéc t& dwoc tim hiéu thau dao théng qua ling kinh ctia nhan
thire rdi ro.

Mot cudc khao sat dinh lwgng tric tuyén véi phwong phép chon mau ngau nhién dwoc thwe hién déi véi du hoc sinh Viét Nam
tai Vwong qudc Anh vao thang 2 va thang 3 nam 2021. Téng sb 588 bang tra I&i dwoc siv dung dé phan tich di¥ liéu. Két qua chira
rang nhan thirc rdi ro, bao gdbm nhan thiec rii ro cdm tinh va nhan thie rdi ro ly tinh, cda sinh vién qudc té co tac dong tich cuc dén
thai @, chudn myc cha quan va nhan thic kiém soat hanh vi tré vé& qué huwong dé& hoc tap. Bén canh do, két qua ciing cho thay sw
anh huéng dang ké cta nhan thirc rdi ro 1én y dinh hanh vi. Ngoai ra, thai do, chudn mwc chd quan va nhan thirc kiém soat hanh vi la
nhirng bién trung gian quan trong trong méi quan hé gitra nhan thc rii ro va y dinh hanh vi.

T khoéa: nhan thirc rdi ro cdm tinh; nhan thiee ri ro ly tinh; COVID-19; sinh vién quéc té; ly thuyét hanh vi hoach dinh.
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Abstract: The theme Dystopia began as a response to Utopian theory, which isrelated to perfect communities. A dystopia is an
imaginary community or society that is dehumanized and is therefore terrifying with people who are forced to battle for survivalin a
ruined environment with technological control and oppression by the governing authority. Dystopian novels or films can challenge

readers to think differently about the current social and political contexts, and can even prompt positive actions for the future of
human beings. Recently, not only America and Europe but also South Korea has witnessed the increasing release of a range of
dystopian or post-apocalyptic films and novels. These creations reflect the harsh reality of our modern life in which human beings

have to confront disasters, pandemics and problems of the modern industrialized society. Though usually set in a future scene, the
dystopian theme can function as an open gate, an objection from the present, or as the “archaeology of the Future”. The success
of South Korean literature and film on this topic claims the strong rise of South Korean wave in the world’s pop culture. It also

shows that sci-fi works with dystopian theme can be seen as an anti-social discourse as well as their possibility of merging with the

mainstream works.
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1. Introduction

Dystopia is no longer a new term in human art life,
literature or film. This notion was found in many neo-
modern texts, such as the speech of John Stuart Mill' or
Utopia of Thomas More’s®. The concern of a decaying
and disastrous society has become an interesting
subject, originating as an abstract interpreter of resisting
the government and defying powerful social institutions,
or as a portrait of absurd invisible sentences that tighten
individual fates. Even the old stories about Gargantua
and Pantagruel giants, Western European gloomy
Gothic stories, absurd plays, detective stories depicting
law enforcement, magical realistic novels about the
dictatorship in Latin America, or sci-fi novels about the

Cite this article as: Nguyen, P. K. (2021). Dystopian theme
in South Korean literature and film. UED Journal of Social
Sciences, Humanities and Education, 11(1), 137-146.
https://doi.org/10.47393/jshe.v11i1.944

apocalypse and post-apocalypse..., all of them — to some
extent - are inspired by a “dystopian” reality, a world
that is not-as-dreams. But perhaps, it was not until the
20" century, which is the era of avant-garde art,
technocracy, consumption and the crisis of social
institutions, the invasion of technological machinary
and equipment, the devastation of natural disasters and
the catastrophes caused by human, that global literature
and film really paid serious attention to Dystopia and
has exploited the inspiration from it to the fullest,
creating a new ‘“ecosystem” that can counter the
stereotypes of rank art (which see detective stories,
fantasy, horror, action, etc.,

! An English philosopher and political economist in the
19th century.

>The book Utopia by Sir Thomas Moore, published in
1516, describes a fictional society on an imaginary island in
the Atlantic Ocean. The term “Utopia”, from here on, is used
to refer to ideal social institutions and also become a
prominent theme in science fiction.
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not academic literature but purely entertaining films that
are often associated with sensational themes). Western
literature and film are almost at the fore in building art
worlds depicting a turbulent, brutal, dark society, and
fantasy stories often exaggerate disasters and the
world’s end. In the East, the rise of South Korean
entertainment industry is noteworthy when TV
programs and bookshelves in many regions, including
Vietnam, are filled with works from the land of kimchi.
It can be seen that what marks the difference and proves
the ability to quickly catch up with the global art trends
of Korea are literary and cinematic pieces revolving
around the topic of epidemics, disasters, apocalypse and
the likes, a kind of post-modern dystopia. Obviously,
this is not only the story of “timely” or “trendy”
creation, but also a lead to the pursuit of various
discourses, an aspiration to explain the truth of human
life in the 21% century and the true nature of art works as
well as the tastes of the public in the context of “masks
are indispensable in Eden”.

2. Results

2.1. The world of “dystopia” — from reality to fiction
Dystopian literature (and Dystopian art in general)
has been crowned since the 20" century, fundamentally
tied to the sci-fi, which is a genre of fiction that
inherently aims to further human in their dreams of
conquering the world. It, to some degree, acts as a
transition from the dark Gothic art genre of the West
that began from the 18" 3 century. Born when
Neoclassicism and Romanticism were two different
emerging art movements, Gothic literature absorbed
some imprints of a spirit full of a strict framework with
the desire to escape out of the norms to fully express
personal ego which could not satisfy the reality. Gothic
art exploits dark corners in the human mind (i.e., fears,
hysteria, ghosts, the death) and tends to push human
emotion to an intensive state exceeding the threshold.
What is distinguished in Gothic art is its scientific
feature (the characteristic of reason of the era) which is

3Gothic fiction is a genre of fiction that combines horror
and romance, often vividly describing mysterious stories with
horror, despair, ridicule and dark aspects. It first appeared in
England in the late 18th and early 19th centuries, then spread
to other countries.
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used harmoniously to make the story become an
“ambivalence”, which brings a hesitant but both
mythical and realistic sense. In general, the Gothic
works of each country still follow the typical
characteristics of the genre. They also reduce some
details of horror and romance as well as bring their
national culture into their works. For example, French
Gothic is biased towards romantic affection that is
hindered by super forces. German Gothic often focuses
on the strange lives of knights and their fights against
dark forces. Gothic literature of the Americas brings
brand new topics such as zombies, shaman or themes of
apocalypse. Those mentioned above are exactly the
things that have brought new colors to Gothic literature,
as it enables “the imaginative expression of the fears
and forbidden desires" (Crow, 2009), “presents in
disturbing, usually frightening ways, a skeptical,
ambiguous view of human nature and of history” such
as  “the hidden, unspoken,
deliberately forgotten, in the lives of individuals and of
cultures” (Crow, 2009). Obviously, the art world of
Gothic does not describe an ideal reality, however, as
Poe stated, since humans are a “defective and
potentially evil”, a world of corrupt and deforming
people may appear as a multi-dimensional illustration
and a great metaphor for issues that emerge from a
background of “social anxieties” associated with
traumas inside individuals. Thus, in essence, it is also a
manifestation reflecting real life with civilized values
that disintegrate, theoretical models of human
innovation after revolutions, which is a picture of a
society and completely
“enlightened” after thousands of years of building a
variety of cultural values, freedom and liberation.
Therefore,
“blasphemy” to the belief that science's ability is
limitless, so that later the world of “human clones” of
Kazuo Ishiguro® also marks a deep awakening of a
dystopian world that is expressed in a different way.

repressed, what is

individuals that are

Frankenstein's* monster is the first

‘In a Gothic novel named Frankenstein, The Modern
Prometheus (1818) of Mary Shelley.

SThe novel Never let me go (2005) of Kazuo Ishiguro —
an English — Japanese novelist. It is a dystopian science
fiction novel about a society where humans are cloned to
donate organs.
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Dracula® started a series of stories about the dark world
— where people drink human blood or are cannibals or
the walking dead. The holy and evil sides inside a single
human being like Dr. Jekyll and Mr. Hide’ are other
expressions of Gregor Samsa the bug and Joseph K.’s
absurd freakish court in Franz Kafka's fiction.

In general, from the term Dystopia that originates
from the dystopian world, Thomas More inspired the
topics that describe social designs desiring to build
perfect norms for individual to bind
individuals to rules (in other words, prejudices), to
create maximum control over the ability of people to
escape from the power of authority (for instance, this
kind of dystopia can be seen in a short story entitled /
only came to use the phone by Garcia Marquez). From
this perspective, we realize that literary theories or
writing trends often go together with philosophical and
political doctrines, but in a contrary appearance. Inside
the desire to perfect the social institutions of politics,
there are forecasts of chaos and disintegration in the arts
which express a strong critical attitude to human’s path
of innovation dominated by the ambition of the
government or the delusion of infinite human power
over nature, universe and other species.

existence,

However, in addition to the portrait of the gloomy
reality as in American naturalism or Albert Camus’
absurdist fiction, the dystopian theme in modern
literature is often filled with more traits of fantasy (it
should be noted that during Gothic times the theme
merely involved fantastic factors; for example, Edgar
Allan Poe primarily described the world of evil
associated with fantastic phenomena, which is a kind of
detective thriller that caused confusion by including
spiritual elements — such as the appearance of Pluto cat).
Common literary devices used in this type of composition
are hyperbole, grotesque and parody associated with
scientific and technical content or apocalyptic theories...
Since the 20" century, dystopia has almost dominated in
the sci-fi genre, in

°The novel Dracula (1897) of Bram Stoker.

"The novella Dr Jekyll and Mr. Hide (1886) of Robert
Louis Stevenson.

which mixing gothic fantasies and disasters caused by
the pandemic, the risk of being occupied by the aliens,
the revolt of animals and robots or the flip side of
inventions that seem to bring magic to human life can be
mentioned. Emerging topics in science fiction in the late
20" and early 21% century are related to environmental
issues, the impact of the Internet and the expansion of
information technology, questions about biotechnology,
nanotechnology, and post-scarcity economy?®.

Thus, from the great fluctuations of humanity since
the 20" century, art genres have also gone beyond the
normal stereotypes of their responsibility to reflect
reality, historical values or wise construction of Eden
dreams inherently sprouted from the guilt of the original
sin, the loss of Eden and the fall into the circle of birth,
old age, illness and death of life. Literature and
especially film have vigorously exploited the superiority
of science fiction, in which sensational themes about a
dark world such as The Road (2006) by Cormac
McCarthy, post-apocalyptic world caused by ecological
disasters such as Waterworld (1995), or another
terrifying illusion as in Fahrenheit 451 (1953) by Ray
Bradbury are emphasized. Works that follow this trend
are inspired by human social reality, and are seen as a
means of protesting reality, a critical and satirical voice
as well as a horrifying warning for the future. The
Dystopian pieces in the flow of sci-fi (SF) are gradually
classified as

8An economic theory of a time when goods would be so
abundantly produced at such a low price that it could be
served without any control, sometimes for free. This theory
leads to an ideal future with the automatic operation of
machines, as Marx argued, the post-capitalist society will no
longer exploit labor, whereas automation will allow maximum
reduction of labor power in the process of producing necessary
goods, and then, people can be freer and have more spare time
to pursue their passions or to work for other purposes. Other
scholars, such as Murray Bookchin — an American scholar
(1921-2006), also outlined an economy based on social
ecology, communism, and a multitude of fundamental
resources that would allow a possible pursuit of a post-scarcity
society. At that time, accumulated needs were no longer
considered a prerequisite for liberation, while obstacles in
class struggles such as state institutions, social stratification,
political parties, can be debunked like a myth.
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“mainstream” or a kind of “serious literature”, as the
American writer Gregory Benford asserted: “SF is
perhaps the defining genre of the twentieth century,
although its conquering armies are still camped outside
the Rome of the literary citadels.” (Benford, 1998)

Dystopia is often present in the subgenres of SF,
such as apocalyptic and post-apocalyptic fiction,
anthropological science fiction, etc. In the fictional
branch of the apocalypse and post-apocalypse, the
dystopian world Dboldly appears through the
imagination of writers, screenwriters or directors. Its
typical manifestations are usually the civilization of
the Earth (or another planet — which plays as a
metaphor of the Earth) that collapsed or had been
destroyed; apocalyptic events caused by climate
change with the destruction of life due to nuclear
disasters or the shortage of natural resources; medical
causes the pandemic;
anthropogenic disasters. What is more horrifying is the
complete end of human species caused by the invasion
of aliens, the peculiar genetic modifications that create
monsters or mutants, the rising of artificial intelligence
(AI) or the sweep of zombies.

such as and natural or

Interestingly, most of the above-mentioned
dystopian art works belong to the West, where a variety
of novels or films related to dystopia were produced
from the early beginning. Asian literature has not been
highly appreciated in terms of dystopian theme by the
critics, except for Japanese science fiction and some
South Korean films including Train to Busan — a movie
related to the topic of pandemic.

In fact, the rise of Korean entertainment industry is
thanks to its speedy grasp of attractively trendy topics,
topicality and predictability. Dystopia appears
everywhere haunting us like an
apocalypse, a curse - an inside storm’ that we can never
escape. Therefore, Korean literature and film is as well
an attempt to create a common discourse on life,

in any forms,

reminding us to look straight at the current reality and
go beyond the usual recreation with our instinct.

°The word is used by Haruki Murakami in his fiction
Kafka on the shore.

140

2.2, South Korean literature and film and
television on the topic of Dystopia — the case of
epidemic and apocalypse storylines

2.2.1. The appeal of works on the topic of
epidemics and disasters in South Korean
literature and film

By surveying some South Korean literary works
released in Vietnam and films shown on the big screen
or on online platforms (e.g., Netflix),
immediately recognize a decent number of works on the
topics of disasters, epidemics, or apocalypse which are
perfect combinations between reality and fantasy. They
might not be at the same level as some Western works
when put together; however, in Asia, South Korea
nearly pioneers this Dystopian theme. For example,
some top-grossing films which rock global box offices,
such as Train to Busan, Parasite..., or Netflix series,
such as Kingdom, set in South Korea’s Joseon Dynasty,
and a recent movie named Alive set in a city with high
buildings during a zombie apocalypse have all received
great attention from the public.

Deranged (2012) is South Korea's first medical
thriller on an infectious disease epidemic. The film is
about a constantly changing parasite called “Yeongasi”
that destroys the human body by gradually controlling
the host’s brain and completely kill him in the end. Kim
Myeong-min plays Jae Hyuk, an employee of a
pharmaceutical company trying to save his family from
the pandemic.

Doomsday Book (2012) tells the story of human
self-destruction in the modern high-tech era. It won the
top prize at the Fantasia International Film Festival in
2012. This science-fiction anthology film consists of
three stories of human deformity, including humans
turning into zombies due to a viral infection, a RU-4
robot named In-myung that wants to become a
Buddhist, and the meteor showers that force humans to
live in underground shelters.

Flu (2013) is a South Korean disaster film written
and directed by Kim Sung-su in 2013. It is about an
outbreak of a deadly strain of HSN1 that kills its victims
within 36-hour incubation period, causing Budang
district of Seongnam City, where the population is
nearly half a million, to fall into chaos. In addition to a
virus-caused pandemic exaggerated by the fictional
elements (as a forecast), the film also reflects the

W€ can
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attitudes and behaviors of people in tragic situations and
the way the authority deals with the disaster.

Pandora, which premiered in December 2016, is a
film about a nuclear disaster set in a fictional incident in
South Korea. From a fantasy situation, the film portrays
a profound picture of a struggle for survival in the
disaster and the Government’s response to that incident.

In 2016, a South Korean film named Train to Busan
was introduced by Netflix and quickly became a
blockbuster with “the highest domestically-grossing
film of 2016 and the first Korean big hit about
zombies”!?, The film set a record with over 10 million
tickets sold and grossed more than $95 million
worldwide!!. This South Korean horror sci-fi film is
considered quite similar to World War Z (2013)'2, The
Walking Dead" or The Road, with an addition of more
terrifying chasing scenes like those in Mad Max: Fury
Road™. With this movie success, South Korea
successfully entered the zombie field that had been
dominated by the kingdom of Western movies and
novels and been an integral part of Western popular
culture, proving that South Koreans come later but are
able to stand on the shoulders of the Hollywood giants.

Part 2 of Train to Busan is called Peninsula (2020),
following the former world’s collapse due to the zombie
apocalypse and also directed by Yeon Sang-ho. The
film has grossed over $35'> million worldwide.

https://www.netflix.com/vn/title/80117824.

IBased on the statistic on https://www.the-
numbers.com/movie/Busanhaeng-(south-korea)#tab=summary

2An American action thriller film set in a zombie
apocalypse, directed by Marc Forster, written by Matthew
Michael Carnahan, Drew Goddard and Damon Lindelof, based
on the novel of the same name by Max Brooks in 2006.

BAn American television series of horror and post-
apocalyptic genres writes about groups of survivors in a world
full of zombies. Season 1was aired in 2010, and there has been
so far 11 seasons broadcast exclusively on AMC channel.

“An American film in the Mad Max series, directed and
produced by George Miller in 2015, won 6 film awards in the
88 season of the Oscars. This dystopian movie takes the
world as only vast deserts after the collapse of civilization,
where people frantically wander in a battle for essential
necessities, mainly water and gasoline.

5Based on the statistic on https://www.the-
numbers.com/movie/Ban-do-(South-Korea)#tab=summary

The zombie war continues with Rampant directed
by Kim Sung-hoon, set in a rather unique ancient
setting, with the presence of many well-known actors
such as Hyun Bin, Jang Dong-gun. These ancient
zombie themes also appeared in a TV series called
Kingdom produced in 2019, with 2 seasons on Netflix
so far. Kingdom is set in the Joseon dynasty of South
Korea, 3 years after the famous Battle of Unpo Wetland,
where 500 South Korean soldiers led by Governor Ahn
Hyeon defeated an army of 30,000 Japanese invaders by
using the resurrection grass to turn sick Sumang
villagers into ferocious zombies. Crown Prince Lee
Chang makes a great effort to help his people fight
against the zombies and at the same time tries to save
his dynasty from a conspiracy to seize power in the
imperial palace. Zombies in Kingdom and Rampant
have one common feature - the fear of light, which
means they only come out at night. After those
successes in the zombie theme, South Koreans continue
with their imagination to create a new kind of urban
zombies which are blind in the dark but sensitive to
noise and especially able to retain the abilities as when
alive (for example, climbing, unlocking doors, running
fast, etc.). This zombie type is featured in the film
#Alive directed by Cho Il-hyeong in cooperation with
Zip Cinema and Perspective Pictures. The film starred
Yoo Ah-in and Park Shin-hye and was premiered in
South Korea on June 24, 2020. Netflix later acquired
exclusive rights to stream it globally on September 8,
2020; the Vietnamese title is #Alive: Téi con song.
According to The Wall Street Journal, #Alive ranked 4"
out of ten most viewed foreign films on Netflix in the
U.S. in 2020 (Gamerman, 2020).

In addition, the Vietnamese and the world public
also know about other disaster-themed films featuring
dramatic actions, dark horror of South Korea, such as
The Host (2006), Haeundae (2009), The Tower (2012),
Tunnel (2016), Baekdu Mountain (2019), Exit (2019)...
Especially, Snowpiercer (2013)'° also takes climate
change as its topic. This series was later made into a TV
series by Netflix with mostly Western actors. Boon Joon
Ho's Snowpiercer illustrates a scene in 2031 where

16The first English-language film by talented South
Korean director Boon Joon Ho (the director of Parasite that
won the 2020 Oscar).
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humanity is destroyed by the snow, returning to the
frozen ice age, with only a train that travels a globe-
spanning track carrying the last remnants of humanity
around the Earth. The world in the extravagant front
cars and the world in squalid tail compartments
represent the class discrimination, which makes the film
a bleak political parable mixed with some sense of
humor, exactly as Boon Joon Ho’s style.

For more than a decade, South Korean film has
proved its strong rise in commerce and great improvement
in technology, showing that romance and drama series for
housewives are not all they have. The new kind of films
shows a subtle perspective and a frank attitude towards the
sensitive social issues of South Korea and the down sides
of a rising wealthy capitalist society. It is also an exposed
metaphor of a dystopian world — a harsh world where a
poor dreamy girl in the middle of lavish urban can never
meet her prince.

As for literary works, there are currently two novels
exploiting the fictional world related to the epidemic,
namely City of Ash and Red (Pyun, 2017) and 28
(Jeong, 2018), whose Vietnamese versions are sold in
bookshops in Vietnam. Both books are based on the
topic of epidemic but have different ways of designing
their plots. City of Ash and Red by Pyun Hye-Young
employs features of a whodunnit, telling the story of a
nameless man sent by his company on an extended
assignment in a country called C. Right after he arrives
at the airport, he soon descends into chaos and paranoia
due to a contagious disease. What is worse is that he is
told his ex-wife was murdered while he becomes the
prime suspect, which throws him into an endless escape.
The story ends without any clear explanations about the
case to the man. After a long period of struggling to
survive in the streets of this chaotic city, he is finally
saved and decides to live the rest of his life in C as a rat
killer. While witnessing “the
spreading like a wildfire, then settling down and
remaining soot everywhere, the man still sees green
grass budding again from the dusty pieces of land” (page
255). People in C in the midst of the epidemic with the
constantly increasing death rate decide to live with a
calm attitude and accept their cruel fate.

infectious disease

28 — a novel by Jeong You-Jeong, a contemporary
writer who has many years of experience in health care -
illustrates a dark perspective when the red-eye disease
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spreads. The infectious disease is transmitted to humans
by humans’ best friend - dogs, causing red swollen eyes
and full-body hematoma that leads to a horrific death.
The pandemic breaks out and becomes a disaster when
information is sealed by the authorities. The citizens,
who are trapped in the city of Hwa Yang, are caged and
treated no differently from animals. The book describes
28 days of fear with a variety of characters, showing a
world of brutality and inhumanity in the struggle for
survival, where even the isolated in crisis ruthlessly step
on each other to exist. Peaceful Hwa Yang, in a short
pace of time, turns into a hell on Earth when blockaded,
in which people struggle with diseases and with political
intrigues, and therefore reveals the depraved humanity,
the brutal control of the government and the end of a
world without man” (the phrase used in the ending of
the novel).

2.2.2. A new discourse on socialization and
internationalization in the Dystopian era

South Korean works of literature and film pursuing
the theme of disasters, pandemics or apocalypse as
mentioned above are clearly not unfamiliar with the
world. Dystopia is a vision of the future with societies
decaying in the greatest cataclysms, with individuals
fighting against environmental destruction,
technological control, and government oppression.
Dystopian novels or movies may challenge readers or
viewers to think differently about nature, society,
politics and humanity in the current context. In many
cases, it may even inspire further actions. A decade ago,
the readers or viewers might consider it as an integral
part of science fiction. However, in the last two years,
works of absurd fiction seem to become prophecies, and
we may acknowledge them as predictive discourses
upon reality.

The typical characteristics of the Dystopia Fiction
are often associated with social issues such as: [1] the
attitude of the authorities, regarding their dominance to
create a perfect society (Government control), [2] the
destruction of the environment that leads to disasters or
pandemics (Environmental destruction), [3] the loss of
human power to their technological
(Technological control) [4] human survival instinct
(Survival) and [5] the loss of individual personalities,
freedom, and corruption (Loss of individualism). South
Korean literature and film also focus on these issues, the

inventions
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most prominent of which are themes [1], [2], [4] and
[5]. A world that collapses during and after disasters and
the philosophies behind anarchy or people’s effort to
survive after an apocalypse have haunted viewers’
mind, especially during the course of the Covid-19
pandemic. Same as other western Dystopian works,
South Korean creations are not simply for
entertainment, they also appear as a serious dialogue
with the “mainstream”,
flashback to the problems of civilization, of consumer
capitalism, of technocracy, of races of technology and
politics, and foresee the possibilities of humanity, a
blowback to their selfish ambitions and atrocities in the
past.

This feature makes South Korean works of art,
whether set in Korea or not, boldly “internationalized”,
as Dystopian is Everywhere. The red flames igniting
everywhere to burn human corpses in the novel City of
Ash and Red are no different than the burning pyres in
India in the last days of April 2021. Quarantines in the
course of the influenza pandemic (in the film Flu) or
red-eye epidemic (in the novel 28) have also taken place
worldwide, leaving the civilized world shocked by the
lockdown of all activities. And the most frightening
thing human have to face, which is to be abandoned and
alienated by their fellow men (as Franz Kafka tragically
described through the fate of a traumatic bug named
Samsa — once human, but when he turned into a bug, he
was caged in his own room by his own family), once
again, presents on a wide scale, with incredible brutality
and insanely senseless decisions of the authorities.
These are pandemics, which appear anywhere and
spread rapidly. This is reminiscent of a book by Nobel
Prize-winning Spanish writer José Saramago named
Blindness. When a sudden mass epidemic of blindness
afflicting the citizens, all the blinds were captured in a
quarantine area and here an inhumane world, filled with
trash and violence, was exposed behind the isolated
door. It seems that the works of South Korea or the
West all show a horrific trait in the belief of humanity,
that is, people are fragile, unwise, easily “corrupted” or
“metamorphosed” (words by Franz Kafka), easily
trampled creatures and not hesitant to expose savage
nature in the dark realm of chaos. That thing is not the
prospect of Utopia theory which always visualizes
perfect communities as their people are transcendental.
And perhaps, compared to Japan - the -earliest

simultaneously evoke a

“Westernized country” in the Asia - Pacific, South
Korea caught up with the West later but the issues
behind a rapidly capitalized country that chooses
entertainment industry as its path to develop globally
were expressed in many different art forms, placed in an
international discourse and aimed at global audiences. It
is possible that those stories, either on a film or in a
novel, may be witnessed in reality — or it will become a
reality — anywhere on Earth. Japan addressed the
dystopian problems earlier as a result of World War II,
of the atomic bombs and of a country that stood up after
the disaster by all means. Dystopian theme has already
appeared in Japanese mangas and animes but little is
seen in the works of official literature. It is possible that
the journey of Shimamura in Snow Country of Yasunari
Kawabata (the first Japanese writer to win the Nobel
Prize in 1968) is also a heartsick picture of the decay of
a beauty that is inherently the identity of Japanese soul,
with the dazzling image of the fire burning beautiful
Yoko on the immense ground covered with white snow.
And the spooky glittering Milky Way flowing with
fierce roars is a forecast for the loss and destruction of
the whole culture, or in other words, the human soul
itself. Oe Kenzaburo (the writer who won Japan’s 2"
Nobel Prize) tries to describe a Japan with deep
polarization and  stifling grotesque by the
“objectification” method (all images in his novel 4
Personal Matter are compared to animals, even the
protagonist is also called Bird), by tragedy of corruption
in appearance and humanity, which is possibly
considered as an Oe-style Dystopian work. However,
Korean works are more likely to deliberately exploit
global issues, with a more intense and darker way of
reflection. Therefore, when reading City of Ash and Red
or 28, the readers are knocked out by the brutal nature
and the horror elements highlighted from the theme to
the characters and context. In 28, the world is a mixed
combination between people and dogs, in which people
and dogs, dogs and people, sick people and sick dogs
cannot be categorized among the flaming red of sick
eyes, of blood, of floods of dogs and human-forced in
isolation, into the burial pits, into the non — human
realm. With a quick collage, swift cutting and
switching, many crossing points of view from different
characters such as a firefighter, a nurse, a veterinarian or
a dog..., Jeong You- Jeong brings dizziness and “nausea”
to the readers just like when we watch similar scenes in
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Parasites or Flu. And finally, as 28 barbaric days have
passes by, the authority calmly asks everyone to “pause
their daily routines and gather at the City Hall...” and the
tragic pain of Hwa Yang is sunk in oblivion: “As if by
burying the dead into the ground, this world buried Hwa
Yang into the flow of time, and then return to its normal
daily life.” (Jeong, 2018). Hwa Yang becomes a dense
forest full of concrete blocks and corpses. Red Eye
disease has burnt Hwa Yang like the inferno, with crimes
committed everywhere and machine guns brought to
massacre people by their authority. All of these may
eventually become remains when Hwa Yang escapes
people’s mind, but do the obsessions left by the book
remind us of any possible futures of mankind in the
context of the current epidemic?

In City of Ash and Red, Pyun Hye-Young does not
even give her protagonist a name (or at least a letter K
as Franz Kafka's character), and many unknown human
beings appear only by numbers, or ones with names but
never present. From the tragedy of being condemned as
Joseph K. the banker, we turn to the character of Pyun
Hye-Young, an unknown employee, promoted by his
talent of killing rats (the theories about the rampant
waves of rats appear throughout the book were, claimed
by the author himself, inspired by the novella Of Mice
and Men, a famous work by an American writer named
John Steinbeck). The context of the epidemic takes
place in a country marked as C (and a country marked
as T where the protagonist and his wife used to travel),
which could be anywhere. The story opens with a
detective sense since the character is sent on a
suspicious business trip to C, then is informed that his
wife was killed, and he was suspected to be the
murderer. While struggling to seek a shelter amid the
haze in an unfamiliar country that is attacked by a fatal
infectious disease, he mysteriously loses his suitcases
and all his contacts before three strangers come
knocking on the door of his room (which reminds us of
two police officers and two executioners coming to find
K. in The Trial by Kafka). Filled with a lot of confusion
and fear, he flees by jumping from the balcony to the
underneath rubbish dump and since then, he starts
wandering in the filthy slum without any governance
and fully filled with haze of decontamination smoke.
The novel, at first thought to follow the genre of
detective, turns out not to be “detective”, as the story
does not focus on solving the case, but let it gradually
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fall into oblivion with many people who have lived,
died, burned alive and been dumped everywhere in this
city of disease. In the midst of the haze of
decontamination smoke, a variety of sewers filled with
black filthy water that is full of rat corpses, the blazing
ash of the areas used for burning corpses..., the main
character constantly recalls his past (although he cannot
fully remember all the events) and seeks to explain the
breakage of relationships, especially between him and
his wife (exactly his ex-wife, because they are
divorced), then eventually realizes that he craves the
moments of conversations - talking to each other even
though it may be just a dialogue to the dead or about the
death: “... She must have wished to tell him the moment
she felt the death coming, how terrified she was, how
much scared she was when the blade thrust into her
body -...- she was so hopeless and when she realized she
was on her last legs after being repeatedly hit by a knife,
how much desperate she was, and when she sneezed
out, used her last breath to witness the killer, who could
imagine how terrified she was at that moment. Just as
the man feels lonely because he cannot tell his ex-wife
about his loneliness, his wife must have felt the same
because she couldn't tell anyone about her death.”
(Pyun, 2017).

Existential loneliness and anxiety are once again
portrayed partly as a thorny problem of humans —
something that never gets old, never comes to an end.
People live on their lonesome in the skyscrapers, among
crossing roads and continual epidemics!’.

"Human plagues have appeared in Western literature
since the Middle Ages. Boccaccio in The Decameron, Or, Ten
Day’s Entertainment of Boccaccio tells the story of 10 people
who sheltered in a secluded villa outside Florence to escape
the Black Death (plague), which later inspired Geoffrey
Chaucer's famous British work named Canterbury Tales
written in the 14" century. Tuberculosis appears in many
Russian and English novels. The Last Man (1826) b Mary
Shelley narrates a future of the Earth after the 21 century,
ravaged by a pandemic, a mysterious disease that rapidly
sweeps across the world, ultimately leading to the extinction
of the Earth and most human beings. The Plague by Albert
Camus in 1947 describes the plague from an absurd existential
perspective. The Scarlet Plague (1912) by Jack London is a
post-apocalyptic fiction, about the world in 2073, after the Red
Plague wipes out the entire civilization...
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Totalitarianism - a steel hand of the government - again
leads to chaos, such as a place called “Hard-Boiled
Wonderland and the End of the World'®. Therefore, City
of Ash and Red can be read as a discourse of
globalization, debating the notion that a literary work
must be the characteristic voice of gender, of nation,
and the prejudice of deterritorialization. Literature will
become borderless to establish its new boundaries in the
era of globalization.

3. Conclusion

Recently, South Korean film is notable for its
blockbuster Parasite (2019), which was awarded the
Palme d'Or prize in the 2019 Cannes Film Festival in
France and won 4 out of 6 Oscar nominations. It created
a remarkable milestone in the history of South Korean
film by becoming the first Asian film to win the 92"
Academy Award for Best Picture.

Parasite is considered as a black comedy film with
a central theme of class warfare and social inequality.
Obviously, we can immediately see that this is a
common problem of all time. However, to some extent,
we can see Parasite as a dystopian presentation of Bong
Joon Ho’s style. A world of Eden is built above the
ground, with a luxurious mansion and a garden under
the sun, and a dark hell lies underground, which is
reminiscent of the basements filled with crimes in Edgar
Allan Poe's gothic stories. Director Bong Joon Ho has
made some sci-fi films (for example, The Host,
Snowpierce, Okja), but apparently, Parasite proves to
be a realism-oriented movie. However, after watching
Parasite, people seem to be unable to accept the
devastating and exaggerating metaphors embedded
inside. Without any portraits of monsters, technology
nightmares or perverted killers, Parasite still disturbs
audiences by naked truths, too ordinary people and an
unbelievable tragedy. Will Kim Ki-taek’s son be able to
buy the mansion to free his father from the hell
underneath, or will another case continue?

But after all, a dark reality, as a post-apocalypse, is
still shown at the end of the film: Ki-woo continues

!3The tittle of a novel by Haruki Murakami published in
1985.

living with his mother in a poor semi-basement, Ki-
jeong has been stabbed to death, and the father still
hides himself in the old dark basement.

The film still reflects reality, and it is also a dark
sarcastic shocking Dystopian picture. A Utopia is real,
and so is a Dystopia. There is no need to put an end to
one to lead to the beginning of the other as they co-
exist. It is the portrait of our world today, looking from
a perspective, and its inverted version, looking from a
different perspective.

So, why do we keep spending money on films and
books with a gloomy theme that frightens and depresses
us? Are we also living at the end of the world
surrounded with pandemics and catastrophes, with the
significant waste of resources and dependence on
technology, but we distract ourselves, fascinate
ourselves and satisfy ourselves with the top products of
entertainment; or because in some way, those works
have issued a warning, an attempt to awaken humanity
to act for their future?
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Toém tat: Dé tai phan dia dang (Dystopia) khéi dau ti viéc phan (ng véi ly thuyét vé xa hoi khong twéng. Phan dia dang chinh la mot
cong ddng ho&c x& hoi hw ciu tan pha nhan tinh va rat u &m dang so véi nhitng con ngwdi phai dau tranh sinh ton trong méi treong
bi huy hoai, sy khéng ché clia cong nghé va s ap birc tiv thé Iwc thdng tri. Nhivng cudn tiéu thuyét hodc bd phim kidu phan dia dang
c6 thé thach thirc ngudi doc suy nghi khac vé tinh trang xa hoi va chinh tri, va tlr ddy co thé thic day nhirng hanh déng tich cwc nao
dé vi twong lai. Gan day, khéng chi phwong Tay ma ca Han Quéc da chirng kién su ra mét lién tuc cac b phim hay tidu thuyét thé
loai phan dia dang hodc hau tan thé. Nhivtng tac phdm kiéu nay da phan anh tinh trang khac nghiét ctia bdi canh doi séng nhan loai
hién dai khi phai d6i dién véi cac tham hoa, dich bénh va nhirng van dé ctia xa hdi cong nghiép hoa hién dai. Mac du thwong 1ay boi
canh & twong lai, nhwng thé loai phan dia dang co6 thé xem nhw mét canh clra m&, mot thai do phan khang, tir chinh thue tai, mot
“khao ¢b hoc cho twong lai”. Nhitng thanh céng clia van hoc va dién anh Han Quéc trén dé tai nay khang dinh sy phat trién manh mé
clia lan séng Korean trong van hoa dai ching thé gi¢i. Ddng thoi ciing cho thay cac tac phdm khoa hoc vién twéng 14y dé tai phan
dia dang co thé dwoc xem la mot dién ngon khang cy xa hoi cling nhw kha nang hop nhét véi nghé thuat dongchinh.

Tir khéa: Phan dia dang; van hoc va dién anh Han Quéc; khoa hoc vién twdng; tiéu thuyét tan thé va hau tan thé; tiéu thuyét dich bénh.
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Toém tat: Nhan vat hoat ké trong tiéu thuyét Du Hoa la mot phwong tién nghé thuat doc dao dé nha van dbi thoai véi cac ménh dé

chinh trong truyén théng van héa Trung Hoa. Théng qua viéc phan tich cac dang thirc: nhan vat cham biém, nhan vat hai huwéc va
nhan vat u-mua den, bai viét tap trung lam sang té tinh than phan tinh ctia nha van déi véi con ngwoi va hién thwe. Twr d6, bai viét
di dén khang dinh nhixng dong gép mai clia Dw Hoa trong tw twéng va nghé thuat.

T khéa: Du Hoa; tiéu thuyét, nhan vat; hoat k&; cai hai; van hoc Trung Quéc hién dai.

1. M& dau

Du Hoa 1a nha van khong chi dugc cac nha phé
binh vin hoc hang dau Trung Qudc coi 13 mot trong
nhitng nha vin ¢ thuc lyc nhat Trung Qudc' (Moyan
Ranks First in the List of Chinese Best Writers, 2018)
ma con duoc thé gisi danh gia cao khi khing dinh day
1a “mot nhéan vat ¢6 thé cho thiy con ngudi ciia mot thoi
dai, 14 dai dién cho linh hdn dan toc, Du Hoa 12 nha vin
Trung Qudc ndi tiéng thé gi¢i” (Sabina, 2003). La nha
van ¢6 but lyc manh mé, qua gﬁn bbn thap nién sang
tac, Du Hoa da dé lai ddu 4n sau dam trén brc tranh da
mau sic cia vin hoc Trung Quéc dwong dai. Cac tac
phdm ciia 6ng khong chi phan chiéu sinh dong nhing
bién chuyén trong doi séng tu tuéng cia thoi dai ma
con cho thiy dién mao cua vin hoc Trung Quéc tir khi
dat nudce nay tién hanh Cai cach mo cira. Tir nhimg nim
90 cua thé ki trudc, nhitng bo tiéu thuyét cia Du Hoa
lan lugt duoc xudt ban? cho thiy sy chuyén huéng sang
tao, tim toi 161 di riéng cia nha van. Trong do, kiéu nhan
vat hoat ké thé hién mot kiéu quan hé¢ méi, mot hinh

Cite this article as: Nguyen, T. H. T. (2021). Comic
characters in Yu Hua’s novels and the conversation with
Chinese traditional culture. UED Journal of Social Sciences,
Humanities and Education, 11(1), 147-156.
https://doi.org/10.47393/jshe.v11i1.950

thirc nhan thirc va danh gia méi cua éng dbi véi hién
thuc. Trong cai nhin c6 phan on hoa, bét cing thing
hon so véi thoi ki dau, tiéng cuoi dugc Du Hoa sir dung
ngdy cang phd bién dé khai pha nhitng bi hai cta sb
phan, nhan sinh. Nhan vat vi thé bit ddu céi mé hon,
giai toa nhing cang thing trude ddy. Do 1a li do khién
kiéu nhén vat hoat ké ngay cang chiém vi tri quan trong
trong tiéu thuyét ciia Du Hoa. La mot nha vin luon kién
tri tinh hién dai trong tu tudng va bat phéap, luén mang y
thirc tai cdu trac nén vin hoa, Du Hoa thong qua kiéu
nhén vat hoat ké trong tiéu thuyét da dbi thoai, thé hién
s bat tin voi nhitng ménh dé vin hoa trong truyén
thong Trung Hoa.

IN@m 2007, mudi nha phé binh vin hoc hang diu Trung
Quéc gém: Chu Pai Kha, Ta Hitu Thuén, Bach Hoa, Truong
Hodng... tham gia binh chon cic nha vin Trung Qudc duong
dai c6 thuc luc nhét. Két qua Mac Ngon dat 9 phiéu gilr ngoi
dAu bang, Du Hoa cing v6i Sir Thiét Sinh, A Lai, Vuong An
Ut dat 6 phiéu d& ctr cung xép thu 2 trong bang xép hang.

2Gao thét va muwa bui (vé sau ddi tén thanh Gdo thét
trong muea bui) nam 1991; Song nam 1992; Chuyén Hira Tam
Quan ban mau, nam 1995; Huynh dé (tap 1) nam 2005; Huynh
dé (tap 2) nam 2006; tit ca déu dugc ddng trén phy san cta tap
chi Thu hoach. Tiéu thuyét Ngay thir bay (5-EK) nam 2013,
Nxb Téan Tinh.
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2. NGi dung

2.1. “Hoat k&” (JE#&) 1a thuat ngit c6 ngudn gdc tir
Han ngit, ¢6 lich st tdn tai kha 1au. N xuét hién sém
nhét trong Trang tik, thién Tir vé quy. O day, “Hoat K&”
1a tén cua mot nguoi di theo hau ha hoang dé. Viéc
nguoi nay duge goi tén 1a “Hoat K&” ¢ vi dac diém nao
do6 ctia anh ta hay khong, khong c6 can ctr dé lam ro.
Trong S¢ fir (Khuét Nguyén), thién Boc cw, hai chit
“hoat k&” c6 xuét hién véi ¥ nghia chi sy mém déo, linh
hoat ctia ngén ngit. Dén thoi Han, tir “hoat k&” di co ndi
ham y nghia méi. Sau khi khao sat cach dung tir “hoat
ké” trong Hoat ké liét truyén cua Sur ki (Tu Ma Thién),
nha nghién ctru Hac Ngoc Binh da rat ra mot sé két luan
dang chu . Thir nhét, “hoat k&” vn ban du c6 nghia la
mot dung cu dung rugu, cd cai bung to nhu cai ndi. Tur
do, “hoat ké” trg thanh 4n du cho nhimg ngudi gioi an
nodi, gidi su dung ngdn tir bién ludn, xuét khdu thanh
chuong, 10i 18 giau an ¥, tir ngit khong bao gio can. Thir
hai, c6 vé nhu cac biéu hién: noi long vong, diia di dom,
pha tro ciing 13 nhitng biéu hién cta hoat ké. Tir d6, tac
gia d& xuét cach hiéu vé “hoat k&” nhu sau: “Hoat ké
chinh 13 ngudi c6 tai tng ddi, 14 mot hinh thirc nghé
thuat, mdt loai ngdn nglt vai tri thirc phong pht uyén
béc, tu twong man tiép, vi du xac dang, hinh thirc sinh
dong, biéu dién chan thuc, biéu dat mot dao 1y sau sdc
béng cach thoai mai va nhe nhang cua hai hudc, hoac
ché gidu hodc khuyén can, khién moi nguoi trong khi
Oom bung cudi 16n ma cam ngg, thirc tinh sau sdc” (Hao,
1983, 101-102).

Trong Han ngir hién dai, nghia thr nhét cua “hoat
k&” 1a tinh tir nhdm chi tinh chét ctia nhitng tir ngit, hanh
dong hodc tinh hudng nao d6 khién cho nguoi khac
budn cudi. Khi ché gidu va choc cudi thi cac mau thuin
bén trong hién twong dugc boc 16, vi thé dat dén hidu
qua phé binh va cham biém. Nghia thir hai, “hoat ké”
dung dé goi tén mot loai hinh Kké chuyén cuoi rat sinh
dong, tha vi, luu hanh phd bién trong ving Ngo Viét
(Thugng Hai, Hang Chau, T6 Chau...) (What is humor?
n.d.).

Theo Hdn Viét tw dién cta Thidu Chir, “hoat k&”
con ¢6 mot &m doc khac 1a "cbt k&", co nghia 1a "ndi
khoéi hai" (Thiéu, 1999, 320). Trong truong hop niy,
“hoat k&” 1a mt dong tlr, nghia ctia n6 chi gioi han & 16i
n6i c6 tinh chit gay cudi. Theo Hdn - Viét tan tir dién
ctia Nguyén Qudc Hung, “hoat ké” c¢6 hai nghia. Nghia
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thir nhét “chi su dn noi dién déo, 14t long, co thé néi den
thanh tring, tring thanh den”. Nghia nay gin giii voi
cach ding trong Bdc cuir. Nghia thir hai 14 “choc cudi”
(Nguyen, 1975, 312). Nghia nay chinh 14 cach hiéu cua
Han ngit hién dai.

O Viét Nam hién nay, thudt nglt “hoat ké&” ciing
dugc sir dung trén hai nghia. Nghia thtr nhét twong tur
nhu trong Han ngit, ding dé chi tinh chét khoi hai, gay
cudi cia mot 18i noi, mot cau chuyén, mét hanh dong,
mot sy viéc. Nghia tha hai, “hoat ké&” nhim chi mot
kiéu, loai dic biét trong sang tac ngh¢ thuat, vi du nhu:
tiéu thuyét hoat ké, tranh hoat ké. Diéu kién cin dé tré
thanh mot tac phém hoat ké 1a n6 phai dugc van hanh
theo nguyén tic thdm mi cua cai hai. Hinh twong nghé
thuat duoc xay dung dua trén sy mau thuén, khong
tuong xung gitta hinh thuc va ndi dung, hi¢n tugng va
ban chat, muyc dich va phuong tién, hanh dong va tinh
hudng... Tac pham hoat ké thuong dung dé gidu cot,
ché nhao, phé phan cai xAu, cai 4c, cai 18i thoi, cai méi
kéch cdm trong xa hoi. Lich st van hoc da ting ghi
nhan nhiing tiéu thuyét hoat ké dic sic. Trén thé gioi,
Don  Quixote (M. de Cervantes),
Rabelais) duoc coi 1a nhing tac phim vi dai m& duong
cho tiéu thuyét hoat ké. Pinh cao cuia tiéu thuyét hoat ké
trong vin hoc Viét Nam 1a S6 d6 ciia Vii Trong Phung.
Céch dung tht hai gin giii v6i khai niém “trao phung”.

Gargantuar (F.

Trong bai viét, ching t6i sir dung thuat ngit “hoat
k&” trén nghia rong, nhim chi tinh chét gdy cudi, khoi
hai. T4t nhién, khong phai moi thu gy cudi déu duge
xem la hoat ké. Tiéng cudi hoat ké phai bao ham mét ¥
nghia x3 hoi, gitip con ngudi nhan ra ban chit cua dbi
tugng, nhan thic dugce chan Ii. Tiéng cuoi vira ga“in lién
v6i sy khing dinh 1y tuéng thdm mi cao ca, vira cO ¥
nghia phu dinh, pha hay, c¢6 stc cong pha ménh liét dbi
vOi cai xdu xa, 18i thoi. Khong chi vay, tiéng cuoi 4y
con gitp ta tiép can voi doi sdng mot cach dan chu,
bang cai nhin bién chimg, da nguyén, phi quy pham.
Cach tiép can d6 khién cho doi séng tré' thanh chinh no
chr khong phai 1a8 mot hién thyc nhan tao dugc té6 vé
bang nhimng 1y tudng, tuéng twong clia con nguoi.

Hon nfira, & day, trong linh vuc van hoc, “hoat ké”
khong chi dugc nhan dién nhu mdt dang dic biét cia
sang tac nghé¢ thuat, ma con la mot thanh td cua tac
phém. Lac nay, hoat ké chi biéu hién trén mot vai
phuong dién nao d6 cia tic phim, ching han nhu cach
dung tur dat cau, but phap xay dung nhan vét... No
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khéng con 1a mdt nguyén tic thdm mi chi phbi toan b
sang tac ma chi 1a mét thu phap bén trong d6 ma thoi.
Hoat ké ¢6 thé c6 mat & bat cur sang tac ngh¢ thuat nao,
bat ké d6 c6 1a tac pham hoat ké hay khong.

Nhu vay, co thé khé'ing dinh, trong van hoc nghé
thuat, hoat k& gin bo chit ch& voi pham tri thAm mf cai
hai. Tiéng cuoi cia n6 mang nhiéu cung bac nhu bong
dua, hai hude, mia mai, da kich, chAm biém; déng thoi,
cling mang nhiu sic thai khac nhau nhu thién cam,
khinh bi, nghiém khic, chua chat. Tinh thin hoat ké
luén can thiét trong védn hoc. Boi no 1a biéu hién cua
mot tinh thin lac quan, mét thai d ding 1én trén cai
xAu, cai 4c dé cuoi nhao, ciia mot nang luc xay dung i
tuong thim mi cao ca. Tiéng cudi duoc coi la dic quyén
tinh than cta con ngudi. Clng véi viée so hitu tri tug va
doi séng tam hon, con nguoi da ding tiéng cudi dé tang
sttc manh cho chinh minh.

Nhiing nhan vat duoc xay dung dua trén bt phap
hoat ké thudc kiéu nhan vat hoat ké. Kiéu nhan vat nay
tro thanh ddi tuong gay cuoi, ddi tugng bi cudi trong
cac tac phém. Nhan vat hoat ké ¢ thé thudc tat ca té‘mg
16p trong x3 hoi. Tuy nhién, didu dang noéi 1a kiéu nhan
vat nay thuong dugc midu ta trong cudc song doi
thudng boi chi ¢ trong sinh hoat thudng ngay, tt ca
nhitng 101 n6i ngd nghé, cac thoi hu tat xdu, nhing di
tat, nhitng tinh hudng hai huéc méi dugc phd bay rd
rang. Pic diém nay giup nhan vét hoat ké phan biét voi
nhitng nhan vét nghiém tic, nhan vat mang mau sic bi
kich boi kiéu nhan vat nay thuong duoc dién ta trong
nhitng thoi diém d3c biét. Nhan vat hoat ké thuong bi
phong dai 1én mét dac diém tinh cach nao do6 va gian
luge cac nét tinh cach khac, khién ching d6i khi khong
gibng véi thyc té.

Nhan vét hoat ké 1a mot phuong tién quan trong dé
nha van thé hién mot thai do ddi véi cude doi va con
nguoi. Do 1a thai d§ bao dung, lac quan, nhe nhom; 1a
su phé phan, ché giéu nhitng hién twong, hanh dong, thé
luc di ngugc lai voi sy tién bd cua nhén loai. Kiéu nhan
vat hoat ké da c6 mot lich sir phat trién 1au dai tir trong
nhimg ciu chuyén trao triu dan gian cho dén tiéu
thuyét trao phung hién dai va bao gid no ciing thé hién
duoc tac dyng lon lao trong vig¢c gidi thoat con nguoi
khoi nhing diéu ti tién, x4u xa, hudng con ngudi dén
nhirng 1i tuéng dep dé, cao thuong.

2.2. Cin clr vao muc dich va sic thai tiéng cuoi ma
nhén vat mang lai, nhan vat hoat ké ctia Du Hoa c6 thé
chia thanh cac dang: nhdn vdt cham biém, nhan vdt hai
huwoc va nhan vat u-mua den.

Nhdn vt cham biém trong tiéu thuyét Du Hoa la
nhan vit ma & do, tiéng cudi cét 16n nhim phanh phui,
ché nhao nhitng biéu hién xau xa, lac hau, kéch com.
Piy 1a dang thirc nhan vt giup Du Hoa 16t trin cin tinh
x4u clia con ngudi, 1at tiy nhitng khau hiéu phu phiém
trong lich sir van hoa Trung Hoa. O ¥ nghia nay, Du
Hoa xitmg dang 1a “ngudi ké thira va phat trién tinh than
L3 Tén tiéu biéu nhat” (Yu, 2012, 5) cua nén van hoc
Trung Qudc hién dai. Nhu nhan vat ngudi dién trong
truyén ngin Nhdt ki nguoi dién cia L3 Tén ting boc
bach: “Lich str khong dé nién dai, co diéu trang nao
cling dé may chir ‘nhan, nghia, dao dirc’ viét lung tung
ti met” (Lo, 2009, 42), qua that lich sir van hoa méy
nghin ndm ciia Trung Qudc duoc phii kin boi bao nhiéu
mi tr: Nhan, L& Nghia, Nhan chi so/Tinh ban thién,
Pai cach mang Vian hoéa... Du Hoa v6i dang nhan vat
cham biém da thé hién mot ¥ thirc phan tinh sau sic,
thau sudt cac nhuoc diém cua con nguoi, thau sudt "liét
cin tinh" cia dan tdc, cho thdy d6 chi 1a “mot khau
hiéu”, “mdt thir trang tri” (Yu, 2007, 49).

Trong thé giéi hoat k& ciia Huynh dé, Ly Troc 1a
nhén vt trung tim. Hinh tuong Ly Troc 14 tng hoa ciia
c4c cip mau thufn: mot ké bi nguodi ngudi phi nhé tre
thanh nguoi dugc xung tung, la ké ha”ip thu sttc manh
ctia bong dém trong qua khir dé toa sang giira thanh
thién bach nhat ctia hién tai, mot ké ngoc dau day tur
déng phan tr¢ thanh vua muon ké thém khat, mot ké boi
rac tro thanh siéu ti pht, mot ké dam dang ngu voi hang
tram dan ba nhung van ludn khao khat gai trinh va la
biéu tugng ciia “tinh yéu trong tring va tran day nhiét
huyét”. Hinh tuwong nhan vat mot mat tran tré céac yéu o
vat chét - x4c thit cua cudc séng nhu doi séng tinh duc,
an uéng, phong ué, than xéc..., mit khéc, lai goi nhic
dén vi 13nh ty tinh than cia ngudi dan Trung Qudc nhu
céc hanh dong vay tay voi cong chiing, v& tranh chan
dung to bang chan dung ciia Mao chu tich treo & Thién
An Mon... Dic biét, chi tiét Ly Troc ngéi trén chiéc bod
vé sinh ma vang ndi tiéng ctia minh, cam khai nghi vé
cudc séng hién sinh xuit hién & dau va cudi tac phém
thé hién tap trung nhét tinh chét nghich di ctia nhan vat.
Ly Troc ngdi trén bd nhu ngdi trén ngai vang. P 14 noi
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x0 ué, bén thiu nhit trén thé gian ciing 13 noi trang trong
nhit ma Ly Troc dé lwa chon d& suy nghi vé cac van dé
triét hoc. T4t ca déu hudng dén thé hién y nghia biéu
tuwong cla nhan vt vé mot thé gidi coi trong vt chét,
thé xac dugc cai trang boi tim 4o kim sa dep d@ théu dét
boi mudn van mi tir. P 14 thé gidi da giét chét, hoa tro
va dédy nhitng biéu twong tinh thin thudn phac nhu Téng
Cuong tré thanh “nguoi ngoai hanh tinh”.

Trong thé gi6i ki di ciia Huynh dé, xung quanh hat
nhan trung tam la Ly Troc, dong dao cac nhan vat khac
cling ki di, quai dan khong kém. BPam dong nay boc 16
hai dic tinh: thir nhit 13 tinh cach nd 18, khut phuc; thir
hai 1a tinh co hoi, d& dang thich nghi theo hoan canh.
Hai nét tinh cach nay thyc chat 1a hai mat thong nhét
cta su thiéu nang luc phan khang, dAu tranh dé cai thién
hoan canh. Diéu dang cudi ¢ chd mic du hoan toan thy
dong truée hoan canh nhung ho lai ty tin tuéng ring
ban than chu dong thich nghi.

Chinh vi d& dang khuit phuc trudc hoan canh nén
moi hanh ddng va 101 nodi ciia ddm déng nhan vat & thi
tran Luu dudng nhu da duoc lap trinh sin, rap khuén
mét cach 18 bich nhu mot c¢d may. Ngay khi cudc Pai
cach mang van hoa nd ra, trén phé 16m cua thi trAn Luu
1ap tirc da co6 doan nguoi “ho hét va ca hat nhu nhitng
dan cho to ché nho, ho ho nhitng khéu hiéu cach mang,
hat nhiing bai ca cach mang”. Trong dam dong ram 1o
4y, mdi nguoi lai c6 mot khéu hiéu cho riéng minh.
Pdng thg rén hung hdn nhit, gio cao bua sit néi to:
“Phai lam mét thg rén cach mang diing cam vi viéc
nghia, dap cho bep, dap cho nat dau cho, chan cho cua
ké thu giai cdp, dap bep nhu ludi liém ludi cube, dap nat
nhu nhitng d6 dong nat”. Tuong tu, “thdy thudc chita
rang cach mang” - 6ng Du nhé ring ciing gio kim nhd
rang 1én, hd to phuong phép lam cach mang c6 mdt
khéng hai ciia minh: “nhd bo cai ring chic cua ké thu
giai cap, nhd bo cai ring sau cho anh chi em giai cip”.
Thg may Truong khong chiu thua kém, cling lam nguoi
“thg may cach mang” véi ton chi hét strc 16 rang: “may
quan 4o dep nhét cho chi em cung giai cip” va “may
nhiing vai boc xac chét rach nat nhat” cho ké thu giai
cép. Trong ddi ngii cach mang nay, 6ng Vuong ban kem
¢6 18 1a ngudi hoi nhat khi ban “nhiing que kem cach
mang khong bao gio tan”, “mdi que kem 1a mot gidy
chung nhan cach mang”, ai mua kem cua 6ng la anh chi
em giai cip, ai khong mua 1a ké thu giai cip! Nguoc lai,
bd con ho Quan mai kéo lai t6 ra bi nhit cho viéc sang

tao “slogan” cho riéng minh: “Phai lam moét cai kéo
cach mang that sic bén, trong thiy ké thu giai cép la
phai cit dai cit cu cua chung”! (Yu, 2012, 76-77). Tir
d6, chiing ta d& hiéu “nhiét tinh cach mang” cta nhimng
con nguoi nay nhu thé nao. Ho a dua chay theo nhiing
khéu hiéu, thé hién sy nhiét thanh ciia minh nhung chua
bao gid quén loi ich trudc mit cia ban than. Du that
1ong hd hoi, nhiét tinh hay ¢b t6 ra hd héi, nhiét tinh thi
nhiing con ngudi nay di dwoc nén chinh tri duong thoi
tap hop lai duéi khau hidu cach mang chung. Dé rdi tir
cac khau hi¢u hing hdn ma tuong chimg vo hai y, ho
dén bj nhin chim vao nhing cudc dAu td, tra tAn va danh
giét ddm mau. Va van bang mot tinh thdn u mé, hao
himg, thiéu sy phan tich cin thiét nhu khi ho cat vang
khau hiéu cia riéng minh, nhimg con ngudi nay ngay
cang dén sdu vao tai hoa, d4u td, hai chét nguoi khac ma
khong biét rﬁng chinh ban than minh mét mai ciing bi
dim chét trong dong 1i cach mang d6. Qua that, “nhan
vat trong Huynh dé c6 mot diém chung 1a tat ca déu
hoang duong: hanh dong hoang duong, ngdén ngit hoang
dudng, suy nghi hoang dudng... cting ton tai v6 nghia
trong mot xa hoi ciing day riy sy hoang duong” (Nie &
Chen, 2010, 51). Du Hoa bing ngoi bt manh mé cia
minh da phanh phui tAt ca sw méo mo, ki dj trong xa hoi
Trung Hoa hién dai. “Trong khi tAt ca cac nha vin
Trung Qubc khéng truc tiép dbi mat voi thuc té cua
Trung Qudc, thi Du Hoa 1a ngudi tryc tiép dbi mat voi
né. Riéng didu nay, tit ca ching ta nén giir thai do ton
trong d6i véi Du Hoa” (Yan, 2014). Noi Du Hoa la
ngudi duy nhat dam dbi mat véi thuc té 1a mot cach dé
Diém Lién Khoa d& cao ddng nghiép nhung qua dé ta
ciing thdy sy diing cam ctia nha vin khi cét 1én tiéng noi
phan bién trong co ché kiém duyét khat khe va ap luc
du luan nang né cua Trung Qudc.

Thé ki XIX, nha vin Nga N. Chernyshevsky da
khéng dinh: “Céi hai luon 1a su tréng rdng va vo nghia
bén trong duoc che ddy bang mét cai v huénh hoang ty
cho rﬁng c6 ndi dung va y nghia thuc su” (Le et al.,
2007, 42). Nhan vat cham biém trong tiéu thuyét ciia Du
Hoa chinh 13 su ké hop hoan hao giita ban chét vo
nghia, phi 1y va hinh thirc phit phiém, khoa truong. Cam
himg phé phan phi dinh 13 mat cha yéu cua kiéu nhan
vat nay. Bing tiéng cudi sic sdo, Du Hoa d3 vach rd 15
héng trong vin hoa ciing nhu liét can tinh ciia ngudi
Trung Hoa hién dai. Pay 1a mdt hudng di méi ciia nha
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van trong cach thire thé hién tinh thin phan tinh luén
thuong truc trong tic phim cua ong.

Dang thire nhdn vt hai hude chiém sé luong dang
ké trong kiéu nhan vat hoat ké cta tiéu thuyét Du Hoa.
D6 1a nhirng nhan vét ma tiéng cudi chi dimg lai & murc
d6 bong dua, vui vé, ddy thién y, voi ¥ nghia thién vé
tinh tich cuc. Xét vé mit thanh td, nhan vat hai hude
dugc tao dung trén ¢ so két hop giita tinh nghiém tiic
va cai dang cudi. Xét vé “quy tic trd choi”, nhan vat hai
hudce ¢6 “cai nghiém trang dugc gidu dudi mat na dang
cudi”, boi thé “tinh phtrc tap c¢6 ndi dung thuc, tinh
nghiém tac 1a thuc, ban chét ciia nd c6 tinh triét 1y
(Lai, 1999, 134). Do muc dich day thién y cua tiéng
cudi, nhan vat hai hude thé hién mot tinh thén lac quan,
huéng t6i sy khoan dung ciia tac gia. Mdi khi tiéng cudoi
4y cham vao bit cir dbi tuong nao thi déi twong do bdng
dugc kéo gin lai dé phan tich, d& chiém ngim, khién
cho ranh gidi giita cao ca - thap hén, thiéng liéng - trin
tuc bi nhoe mo. Boi vdy, ddy la tiéng cuoi gidi thiéng
ma Du Hoa d3 sit dung dé hoa giai, ha bé cac biéu
tuwong van hoa Trung Hoa.

Tré em v6i tit ca sy ngdy tho cia ltra tubi 1a déi
twong dac biét trong dang thirc nhan vat hai hudce ciua
Du Hoa. Céac nhan vét nhé tudi thi vi nay xuét hién &
tat ca tiéu thuyét cua 6ng. Trong cac tinh hudng khac
nhau, cic nhan vat déu boc 10 sy hdn nhién cua lra tudi.
Ly Troc va Téng Cuong la cip d6i nhan vt doc déo cia
Du Hoa trong Huynh dé. Hai anh em khong chung
huyét théng, hai c tinh d6i 1ap da gin bé than thiét voi
nhau tao nén kiéu nhan vat song do6i. Ho da cung khoc
cung cudi trai qua hoan nan trong tudi Au tho ctia minh.
Hai anh em Téng Cuong, Ly Troc khéng it lan khién
doc gia bat cuoi boi nhitng ngdy tho cia minh. D6 1a
khi chiing tr& thanh dién vién bat déc di trong man kich
bi hai - 1& cu6i kiéu diu hanh ctua bd me chung; 1a khi
ching khoc, cudi véi timg chiée keo sira tho tring to; 1a
khi chiing sung suéng tuéng da nam long bi kip ré chan
clia bd dé rdi sau d6 v& mong khi bi nhitng dira tré 16n
hon da cho 16n dau 16n ¢6... Cung voi Téng Cuong , Ly
Troc trong Huynh dé, con c6 ba anh em Nhét Lac, Nhj
Lac, Tam Lac, Ton Quang Lam, Ton Quang Minh,
Quéc Khanh... trong Chuyén Hira Tam Quan ban madu,
Gao thét trong mura bui. Cac em déu sdng trong thé gidi
tré¢ tho véi nhitng suy nghi, tudng tugng, hanh dong
riéng. Ching c¢6 thé cudi va khién cho doc gia cudi

trong bit ctr hoan canh ndo, ké ca trong tinh thé bi dat
nhat. Tiéng cudi ma cac nhan vat nay mang lai cho doc
gia mot chut nhe nhom, thanh than gitta nhitng truong
doan cing thing ciia cau chuyén. TAm hon tho dai, v
tu, trong tréo cua cac em la diém sang, tao nén chét tho
trong mdi tiéu thuyét cua Du Hoa. Dac biét, nhan vat tré
em ton tai trong thé dbi lap véi nhitng toan tinh, vu lgi,
ddc 4c cua thé gi61 nguoi 16n va su den tdi cua cudc doi.
Qua d6i mét tré tho, mot thé gidi “bao luc, dao dirc gia,
xdo quyét, dién loan, hdn tap, tién thoai ludng nan”
duoc tai hién trong tic phdm (Shen & Jiang, 2004, 70).
B&i vy, tiéng cudi hai hudce tir cac nhan vét nay dong
thoi 14 sy phit nhan thé gioi nguoi 16n - vén ludn tu coi
minh 13 miu muyc, chéan ly, 14 “tién nhan” ma ké “hau
bbi” phai noi theo.

Céc nhan vat hai hudc con 1a noi dé nha vin thé
hién mdt cai nhin khoan dung ddi v6i hién thuc. Tinh
than khoan dung nay khién nhan vat hai hudc trong tiéu
thuyét Du Hoa mang tinh chit nuwéc d6i. Nhan vat
khéng con 1 dbi twgng cua su phan xét dung - sai, phai
- trai, x4u - tot. Néu tiéng cuoi gén véi nhan vat cham
biém co thé dwoc sinh ra trong thé gidi don trj thi tiéng
cudi hai hude véi tinh chit nude doi chi cé thé duoc san
sinh trong thé giGi da tri, noi ma bt cir ai, bt ci diéu gi
cling c6 thé tré thanh ddi tuong cua cai cudi - cai cudi
khong ché khong khen, khong tan ddng ciing khong
phan dbi. Ban nang duc tinh cta cac nhan vat da duoc
Du Hoa nhin nhan duéi tinh thin nay. Cac nhan vat mot
khi bi/tu truy diét phﬁn ban nang, ho s€ hanh dong rap
khuén nhu nhitng con réi, danh mét di phan hdn nhién
nhi nhién cta con ngudi. Thé nhung, ngay khi duoc
song voi doi sdng ban nang ciia minh, ho lai tré nén
sinh dong la thuong. Trong Gao thét trong mua bui,
cling nhu vé hip dan ciia ngudi vo khi bi mé hodc boi
hanh dong ban ning ctia dbi chim sé, khoanh khéc sinh
d6ng nhit ctia ngudi chdng chinh 1a trong dém tan hén,
khi nhan vat c6i bo cai 16t dao mao, trang trong ban
ngay dé sbng thuc voi con ngudi ban ning, thuc hién
nhitng dong tac “nhanh nhay la lung” (Yu, 2008, 197).
Bén canh d6, ciing c6 nhiing nhan vat trong tiéu thuyét
Du Hoa bj sitc manh ctia ban ning giat day diéu khién.
Trong Huynh dé, con thém khat tinh duc da duai diu Luu
Son Phong, dui ca dau cia Ly Troc va khong biét bao
nhiéu g dan 6ng cua thi trin Luu xudng hd phéan cia
nha vé sinh cong cong dé nhom trom moéng dan ba,
khién cho b ciia Ly Troc chét chim dudi hé phén, Ly
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Troc bi dua di gidu phd, va khién cho nhiing gi dan éng
tén khong it bat mi Tam Tién dé dbi 1y “bi mat mong
Lam Hong”. Hay hang dém, cau thiéu nién Ton Quang
Lam mic du s¢ hii nghi minh sdp chét khi co thtr gi
chay ra khoi co thé nhung ndi s¢ hai, sy x4u ho va long
cdm hon vé6i chinh minh déu t6 ra luc bét tong tim trude
su quyén ril cua sinh 1y, ¥ chi ctia cau van hoan toan bj
danh guc, “khong tu chu lap di lap lai nhiéu 14n su run
rdy cua nidm hoan lac” (Yu, 2008, 123). Phai chang, li
tri xo cimg khong thé kiém soat ndi cudc sbng sinh
dong, hay ban ning tinh duc thyc chit ciing 1a mot gia
tri thudc vé& ban chit nguoi, tu n6 khong chiu trach
nhiém vé& sy phan xét xau hay t6t vé ai d6. Tinh duc &
day xuat hién vira nhu mét yéu t6 cin ban ma tdm
thuong clia con ngudi, vira mang sttc manh kinh khiing
vira thé hién sy tin cting ciia v6 nghia. Dudi cai nhin hai
hudc, nhan vt trong tiéu thuyét Du Hoa khong con hay
khong thé “khic ki phuc 18”, 1i tri khéng con 14 diém tya
dang tin cdy dé khic ché ban than, ché wéc duc vong.
Khong phéan xét, khong thién kién, & day chi c6 nhiing
con ngudi ty phoi minh trn trui véi 161 séng phi 1y tinh,
ddy ban ning, hoan toan xa roi nhimg chuin muc dao
dtic dugc xay dung trong hang ngan nam lich sir cla
Trung Hoa.

Giita mdy chuc nhén vét ga ghép vdi nhau trong
tring diép cic manh ki Grc dat ndi cua Gdo thét trong
muea bui, Ton Hitu Nguyén gy 4n twong cho nguoi doc
biang nhimng hanh dong ki di, c6 mot khong hai. Ong 1a
mot nguoi con bi danh Itra bdi “khi phach anh hung gia
tao ciia b6”, ciing 1a nguoi con di phii nhan, vuot qua
bd ciia minh khi bién tham hoa 16n nhit trong nghé 1am
cau d4 cua ngudi b thanh gidy phit huy hoang 16n nhét
va ciing 14 duy nhét cua cudc doi minh. Dé rdi khi roi
vao hoan canh thé tham, 6ng lai vac xac bd chay vao
thanh phd véi “y nghi hét sirc ki cuc dinh dua xdc bd
vao hiéu cAm dd”; va du “ludn mdm xin 15i xac chét
trén vai”, 6ng van ldy xac chét lam vii khi, danh nhau
dén ndi x4c bd bi veo dau, “hi hoay mii méi nin lai cho
thing dugc” (Yu, 2008, 213-215). Bén luogt minh, Tén
Hiru Nguyén lai 1a nguoi cha bi chinh con trai minh ran
day trong mdi bita in va coi 12 ngudi thira trong gia
dinh, khién 6ng phai gié moi méanh 16i dé kiém thém
miéng an. Sau ndy Ton Quang Tai - con Tén Hitu
Nguyén - lai bi chinh con trai minh cét tai. Lich sir gia
dinh ho Tén vi thé 1a su phu nhén lién tuc cta thé hé sau
dbi v6i thé hé trude. Hinh twong ngudi cha von thiéng

liéng trong trat ty ton ti ciia vin hoa truyén thong Trung
Hoa bi cudi cot, bi giai thiéng. Hanh dong bét kinh vai
cha d 14t nhao mot bidu twong cua truyén thng, cua uy
quyén, cia mot sinh ménh vin hoa hang ngan nam. D6
con la hanh dong 1at d6 nhiing tin diéu dong bang trong
tu twong, 14 hanh vi t&i hau dwa dén sy giai thoat cho
con nguoi.

Tir nhitng cdu bé ngdy ngd nhu Téng Cuong, Qudc
Khanh dén 6ng gia ma manh nhu Tén Hiru Nguyén, tir
cau chuyén vé ban nang dyc tinh dén cach hanh xtr cua
con dbi véi cha ..., tit ca déu hoa vao tiéng cudi hai
huéc ma day ¥ vi tir nhan vat tiéu thuyét cua Du Hoa.
Dang thirc nhan vat nay da bién biéu tuong van hoa von
thiéng liéng trong van hoa Trung Hoa nhu biéu tuong
ngudi cha uy quyén, biéu trong con ngudi li tri tré nén
gan giii, tham chi tam thuong. Tiéng cudi do nhan vat
hai hudc mang lai thém mdt lan niva khéng dinh tinh
ding dan trong quan niém ciia nha nghién ciru M.
Bakhtin: “Tiéng cudi cho thdy mét tam thé cua ngudi
viét: ung dung, binh than, ty tin, khong run sg¢ trude bét
clr cai gi, khong qué t6n kinh trudc bit clr cai gi...
Tiéng cuoi c6 strc manh kéo su vat lai g?m dé d& nhin
thiy, d& so mo va phan tich. Tiéng cudi chi co thé bat ra
khi chi thé cuoi binh dang, tham chi ding cao hon ddi
tugng gay cuoi” (Bakhtin, 1992, 15-16). Nhan vat hai
huée cia Du Hoa vi thé mang tiéng cudi giai thiéng,
hoéa giai nhitng dai tu su trong cach nghi cua con nguoi,
ctia van hoa truyén théng Trung Hoa.

Nhdn vdt u-mua den 1a dang thirc thr ba cua nhan
vat hoat ké trong tiéu thuyét Du Hoa. Chiing duoc tao
dung dua trén nguyén tic két hop giira yéu t hoat ké va
yéu t6 khing khiép, giita cai hai va cai bi. Néu dang
thire nhan vat hai hude dua dén tiéng cuoi nhe nhang,
khoan dung thi dang thirc nhan vat u-mua den lai mang
téi tiéng cudi chua chat, bit Iyc. Mdi hanh dong, 101 n6i
gdy cudi ciia nhan vt & ddy khong con 1a mot chién
lugc tu sy nhim giam nhe muc do nghiém trong cua cai
bi ma nhim t6 dam cai bi, 1am rd tinh chit hoang dudng
cta tinh thé, tién thoai Iudng nan ctia nhan vat. Véi
dang thtrc nay, Du Hoa da trinh hi¢n ra mét thé gidi phi
1i, hdn loan, khong co gi tri chuin myc dé do ludong —
hoan toan déi nghich véi thé gidi ciia “ton ti trit tu”,
mot thé gidi nhi nguyén quen thudc cua ta — dich, den —
trang, dung — sai.

Khoi hai 1a cach phan ung cua cac nhan vét cia Du
Hoa dé dbi pho véi cai phi Iy ctia cude doi. Khi thé gioi
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di vao trang thai nhap nhﬁng dang s, moi gia tri déu co
tinh chit nudc doi, moi tinh thé déu bt kha giai, con
nguoi khong thé phan biét thién - ac, tdt — x4u, ho chi
con cach duy nhét 1a ling nghe tiéng néi tir bén trong
ban thé, ling nghe sy thuc giuc ciia khat vong sinh ton.
Hai chang thanh nién: anh trai cia Lwu Tiéu Thanh
(Gao thét trong mua bui) va Xuan Sinh (Song) da déi
dién véi cai chét bat kha khang bang nhimng cach thirc
hai huée. Lan cudi cing anh trai Luu Tiéu Thanh quay
trd vé v6i nong thon theo phong trao “Tri thirc 1én nui
vé lang”, noi tinh mang luén bi de doa, cau van cb goi
mot cdu bé ghé sat mong minh xem c6 bi cao rach
khong, rdi “cudi hi hi, danh mot cai rim rat khé, sau do
tir tir di vao cai chét vinh hang” (Yu, 2008, 371). Cach
cdu dén doi cai chét binh than nhét 1 danh chit hoi tin
clia minh, tai hién cai téu tdo, tinh nghich cta tudi tré.
Con v6&i Xuén Sinh, cdu trai tré bi bat linh, h'c"lng ngay
phai chimg kién cai chét ciia dong d6i, chi chyc cho
ngay than chét diém tén minh da khong théi so hai. Tuy
nhién, con séng ngay nao trén chién truong, ciu con tim
cach dé sinh ton. Trong 14n tranh cudp thuc an ciru tro,
Xuén Sinh da tinh khon khong lao vao cuép banh bao
ma cudp... gidy cao su cua dong doi, dé vira khong bi
dim dap sirt ddu mé tran, vira ¢6 thé thay ciii niu com!
Ca hai nhan vét nay déu phai dbi dién v6i hoan canh hét
strc phi 1y, d6 1 biét di vao chd chét nhung ching vi bt
cir mdt muc dich nao cao ca ma chi vi ho budc phai thé.
Ho khong dugc thuc giuc boi ly tudng, boi khat vong
thé hién minh hay cao hon la long cam thu, long yéu
nude... Ho chi y thirc dugce tinh thé cuia minh 1a “chfmg
ai chay thoat”. Tham chi, Xuan Sinh tham gia quan d6i
ma chwa bao gio d6i dau voi quan gidc, kéo theo cd
phéo chua hé ban mot phat, khong biét noi minh dang bi
bao vay 1a dau, va cudi cung thi anh ta ching hé quan
tam dén chién tranh ma chi quan tim dén cai bung d6i
cta chinh minh. Cai phi Iy dén nuc cudi d6 khién cac
nhén vat chi con cach cuoi chua chat cung vdi nd.

Theo tién trinh thoi gian, cac nhan vat cia Du Hoa
dd ngay cang ctmg coi hon, phét huy strc manh trao tiéu
cta dan gian dé khang cu voi cai phi 1y, bat cong ciia
cudc doi. Hira Tam Quan (Chuyén Hira Tam Quan ban
mdu) khong con rudn chat sirc tan Iyc kit dé cudi voi
doi hay thu minh ¢6 doc trong su vo nghia ma da lan
lwot vurgt qua cac cira ai khé khin trong cude séng bang
nhitng cach thire hai hudce, phi thuong nhit. Trong nan
doi, ca gia dinh phai hip chdo ngd lodng trong nhidu

ngdy, Hira Tam Quan d3 “ding miéng” niu cho mdi
thanh vién mdt moén an ngon va ho thudng thuc ching
“bfing tai” mot cach thoéa man. Nguoi doc bat cuoi boi
sy tranh gianh, ti nanh cua nhitng dua tré cling nhu sy ti
mi hay cin nhin ctia Hira Tam Quan trudc nhimg mén
in twdng twong. Nhung ding sau tiéng cudi do ta thiy
su bét luc trudc hoan canh cta gia dinh ho Hira. Khong
chi c6 vay, Hira Tam Quan con phai d6i dién v6i mot vu
4n phi Iy ma & d6, bit cir ai ciing c6 thé 1a quan toa, bat
ctr 101 ndi, hanh dong nao cua ban than cling trd thanh
bang chimg budc toi, va bt ctr toi nhan nao ciing khong
thé tu bao chita, ciing khong thé khong nhan t6i do biét
t6i 161 d6 khong phai 1a ciia minh. Trong Pai cach mang
vin héa, Hra Tam Quan d3 chimg kién biét bao ngudi
bdng nhién “treo ¢ trén cdy, cb ngudi bi nhét trong
chudng bo, c6 ngudi bi danh chét tuoi” giita thoi bubi
“khéng co toa an, canh sat ciing khong co, thai budi nay
nhidu nhéit 13 i danh” (Yu, 2006, 268-269). Viy nén
khi vo 1a Hira Ngoc Lan bi d4u t6, Hira Tam Quan da
khong khang cy du biét t6i danh “lam d7” cta vo hét st
vo 1y. D6 1a nguyén nhan dwa dén man phé dau bi hai
cua gia dinh dbi v6i Hira Ngoc Lan. Trong bubi phé déu
ki la nay, truéc pham nhan rit muc thue tha Hira Ngoc
Lan (da khai tudng tan, chi tiét toi 16i “lam di” coa
minh), truée cac quan ching cach mang hét suc ngay
tho 13 ba dira con trai (luc nghe 161 khai thi mét ctr tron
tron, ltic can dinh toi lai ha nira mom, lap bap khong néi
dugc gi), Hira Tam Quan vao vai quan toa nghiém khéc
dinh t6i Hiora Ngoc Lan. Thuc chét, déng sau vé nghiém
khic d6 ctiia Hira Tam Quan 14 nhim muc dich vira tuan
thit cai luat 18 ciia xa hoi khong luat, vira nham dé cii toi
cho vog, dé nhing dira con hiéu ding vé me cta chiing.
Cai nghiém khéc gia tao cua Htra Tam Quan két hop véi
cai nghiém tac thyc tha cla cac thanh vién con lai trong
gia dinh cang t6 dam tinh chat hoang duong, nuc cudi
ctia budi xir an. Cir thé, Hira Tam Quan cung gia dinh
trai qua nhitng tai wong, phi Iy cua cudc sdng. Thé
nhung, mdt con ngudi nhu Hira Tam Quan, chua bao
gio bt binh véi cude séng, chi biét im lang nhan chiu,
dua vao dong chay cua cudc doi ma troi, cudi cung lai
rat ra mot “chan 1y”: “long dai moc mudn hon long
may, nhung lai dai hon 16ng may” (Yu, 2006, 414). b6
1a su ham huc trudc bat cong nhung ciing 1 tiéng cudi
chua chat ctia sy bat lyc trude cai 18 khong cong bang.
So v6i cac nhan vat khac, Hira Tam Quan da co6 su chu
dong hon truée cude séng. Nhung nédi cho cung, dé
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khéng phai 1a sy chii dong dAu tranh ma 13 sy chii dong
chip nhén - chip nhin ban chat phi Iy cia cudc doi.
Néu nhiing ciu chuyén gian di trong Chuyén Hita Tam
Quan bdn mdu thé hién sy “bién hoa bién chung giita
nhiéu va it, ning va nhe, don gian va phtic tap” (Zhang,
2007, 131) thi tinh chit u-mua den ctia nhan vat 1a diém
nbi ciia cac pham tru dbi 1ap do.

R& rang, dén Hira Tam Quan, tiéng cudi tro thanh
ngudn sirc manh tinh thin to 16n khéng chi gitip nhan
vat d6i mat ma con vuot qua khé ai trong cudc song
N6 tro thanh chét bbi tron ma nhan vat da khon ngoan
ty tra vao nhing tric tré trong gudng quay cua cudc
doi minh. Ciing c6 thé coi day la cach khang cu kha di
dé con ngudi ty bao vé chinh minh truée ganh ning
cua kiép nhén sinh. Dén day, ta bdng lién tudong dén

10i tam sy day triét 1y ctia nhan vat Ramon trong Lé

hoi cua vo nghia (Milan Kundera): “Ttwr lau chung ta
déu hiéu khong con co thé 1at do thé gioi nay, ciing
chfmg nhao nan né lai duoc, chéng ngan dugc cude
chay dua vé phia trude khén khé cua né. Chi cé6 mbi
mdt cach khang cu kha di: dung c6 xem no la nghiém
tac” (Milan, 2015, 81). Pung c6 xem né (cudc doi) la
nghiém tic cling chinh 1a cach ma cac nhan vat cia
tiéu thuyét Du Hoa dung dé chdng lai thé gi6i phi ly.
D6 chinh 1a 1i do khién cac nhén vat cia nha van nay
du phai déi mit va di vuot qua nhiéu kiép nan nhung
khong thé xép vao kiéu “nhan vat anh hing” ma phai
1a cac “phan anh hung”. B&i ho da chién ddu ma khong
c6 bat ctr sw hd trg cua 1y twong cao ca hay muc dich
cao thugng nao.

Ddi voi cac nhan vat u-mua den, céi hai khong con
khién cho c4i bi trd nén nhe nhdm, dé tho hon nhd séc
thai nhe nhang cta n6. Nguoc lai, nd tude di cia nan
nhan niém an ui cudi cing vé cai cao ca co thé co trong
tan bi kich. “Tao cho ta a0 tuéng vé su cao quy cta con
nguoi, cai bi dem dén cho ta mot niém an Gi. Cai hai thi
4c hon, n6 tan nhan phat 16 cho ta cai vo nghia cua moi
tha” (Milan, 2001, 136). Cai hai ma nhan vét u-mua den
ciia Du Hoa dwa lai cho thdy sy phi Iy dén ghé ngudi
ctua cugc doi. Bung nhu nha nghién ctru Truong Thanh
Hoa di nhan xét vé tac phdm cua Du Hoa: “Poc tac
phim cua 6ng, chiing ta s& ngac nhién vé cach oéng thé
hién bi kich: dung phuong thtrc hai kich dé viét bi kich”
(Zhang, 2007, 130). Cach lam nay di t6i da hoa sé phan
bi kich cta nhén vat khi ho da hoan toan mét di chd dua
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nuong tinh than trong mot thé gigi hén loan, khéng con
hé gia tri chuén muc.

3. Két luan

Tinh chét hoat ké & cac nhan vt tiéu thuyét cia Du
Hoa mang nhidu sic thai, dic biét phéi hop linh hoat véi
tinh chit bi kich tao nén sy bién héa da dang, méi mé
trong thé giéi nhan vat. Néu tleng ndi phé phan cét 1én
tir nhan vat chdm biém 1a sy tiép ndi truyén thong van
hoc trao phung Trung Qudc khi nha vin ding tiéng cudi
dé phanh phui tit ca nhitng x4u xi ctia con ngudi nhiam
huéng téi nhitng gia tri cao dep thi tiéng cuoi giai
thiéng nhing biéu tugng vin hoa ciia dang thirc nhan
vat hai huéc, tiéng cudi chua chat trude cude séng phi
Iy ctia nhan vat u-mua den la mét dong goép maéi cua
ong. Trudc hét, trong tiéu thuyét Du Hoa, tiéng cudi da
mang dén sttc manh cho cac nhan vat dé ho chéng choi
v&i ban chat dau khé cua cude séng, khién ho khong bi
nhitng vun vit ciia doi sdng thuong ngay dé bep nhu cac
nhén vat An Gia Hau trong Nhdn sinh phién ndo, Triéu
Thing Thién trong Thdi Dwong chdo doi
( CRPAHTHY ) coa Tri Loi, cdc thanh vién cua gia
dinh ¢6 chin nguoi con trong Phong cdnh cia Phuong
Phuong, hay nhu Tiéu Lam trong Léng ga khdp ddt cia
Luu Chan Vén... Thé nhung, & d0, ta con thay cac nhan
vat cia Du Hoa khong con tim cach thay ddi, cai tao
hoan canh séng nhu cac nhan vét trong truyén ngin L&
Tén, khong con rén xiét dau dén hay khat vong thay d6i
) phan nhu cac nhan vat ciia Lu Tan Hoa (Vét thuong),
Truong Hién Luong (Mét nita dan éng la dan ba) ma
chi tim cach thich nghi va chap nhan tinh chét phi 1y,
bét cong nhu mot thudc tinh cua doi séng. Bai vay,
chung ta cam nhan dugc déng sau viéc im lang nhin
chiu ctia nhan vat 13 sy d8 v niém tin dén cuc han cta
tac gia vao nhitng hira hen vé mot thoi dai mai, 13 sy bat
tin dén vo cung vé trit tu va vin minh cua x3 hoi loai
nguoi.

Nhan vat hoat ké cua Du Hoa tuy mang nhitng nét
nghich di, bi phong dai, ha b¢ nhung khong bién dang
hay nhuém mau sic huyén tuéng, ky o nhu trong
sang tac cua F. Kafka, L. Pirandello hay Mac Ngon.
Nhan vét hoat ké ciia D Hoa van & trong tAm 4o cua
doi thuwong, bi bao boc trong cai hing ngdy. Phai
ching, xung quanh ta, nhimg hién tugng quai di van an
chim, 14n khudt trong doi séng hing ngay, chi ¢ diéu
chung ta dd khong nhan ra. Vi thé khi dbi dién véi
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nhitng méo mo, di dang trong cac buc chan dung do
Du Hoa v€ nén, ta khong khoi gidt minh trudec mot
hién thyc hdn don vira gidng that vira quai dan, ki di.
Day ciing 1a mot cach dé ngudi doc hiéu duge trang
thai nhan thé nuc cudi ma co thé chung ta dang phai
dbi dién hing ngay, hing gio ma vi sy quen nham cia
no, ta da khong nhan thay. Néu so véi truyén ngin
thap nién 80, chét nghich di trong tiéu thuyét Du Hoa
dd giam bét di nhiéu. Nhung truéce sau, 6ng van kién
tri tinh hién dai tir trong tu tudng, cai nhin. D6 1a cai
nhin ddy phan tinh, kham ph4, phat hién nhiing trai
khoay, di thuong bi ling quén trong cudc séng cia con
nguoi. Cai nhin d6 da danh bat ching ta khoi cai nhin
quen mon vé hién thuc, giup ta c6 nhitng nhan thirc
méi mé vé con ngudi va cude doi.

Khéc v6i thé giGi mot mau den t6i trude ddy, kiéu
nhan vét hoat ké 1a mot budc phat trién moi trong hanh
trinh sang tao cia Du Hoa. N6 thé hién mot kiéu quan
hé m&i coa nha van d6i véi hién thuc: sy cang thé‘ing
gitra nha vin va hién thuc d giam di dang k&. Du
Hoa vi thé co thé dung giita hién thuc dé binh tinh
quan sat, chiém nghiém va cuoi véi nd. Ciling boi vay
ma nhan vat va nhitng cdu chuyén ong ké trd nén gan
glii, cai nhin hién thuc ctia dng cang trd nén séc bén.
Phim chit hoat ké din tr& thanh ciu truc cia nhan
vit, ton tai nhu mot kiéu tu duy ngh¢ thuat trong viéc
tao 1dp vén ban va la mot thai d¢ thich hop trong viéc
kiém soat dién bién cc cau chuyén trong tiéu thuyét
cua Du Hoa. Day 1a m¢t cach gidi phong nang luong
sang tao giup nha vin c6 nhimng khai quat gin hon
v6i hién thyc va dat dugc nhiing thanh tgu méi trong
sang tao ngh¢ thudt.
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Abstract: The comic character in Yu Hua's novel is a unique artistic tool for the author to converse with the main clauses in the
Chinese traditional culture. Through analysing the different types - sarcastic characters, comic characters and black humor characters

- the article aims to decode the writer's reflective spirit towards people. From this study, the article contributes to affirm Yu Hua's new
contributions in thought and art fields.
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Tom tat: Nghién ctru dwoc thwe hién nhdm xac dinh méi lién hé gitra nang lwc cdm xGc - xa hdi va nguy co réi loan tam than &
sinh vién. Nghién ctru dwoc tién hanh trén 400 sinh vién trén dia ban Thanh phé H6 Chi Minh b&ng Bang héi néng lwc cam xuc -
xa hoi (SECQ) va Thang danh gia sang loc lo au, trAm cam, stress —DASS 21. Két qua cho thay nang luc cdm xuc - xa hoi cé
twong quan nghich & mdc trung binh véi nguy co réi loan tam than & sinh vién.

T khéa: méi lien hé; nang lwc cam xuc - xa hoi; rdi loan tam than; nguy co réi loan tam than.

1. D3t van dé

R&i loan tAm thin duoc xem 1a “bénh” cua thoi dai
hién nay. C6 thé hiéu rdi loan tam than 13 “mot hanh vi
¢6 ¥ nghia 1am sang hodc mot hoi ching tam 1y xuét
hién 6 mot ca nhan gay ra su dau khé, bt luc, rdi loan
chirc nang, 1am gia tang hanh vi nguy co ty hiy hoai
ban than, lam ca nhdn mét kha ning kiém soat bin
than.” (Association, 1994). Theo udc tinh, ganh nang
bénh tit toan cdu ndm 2001 coa td chic Y té Thé gidi
(WHO) c6 t6i1 450 triéu nguoi mic céc réi loan tAm thin
hoac 16i loan hanh vi (World Health Organization,
2003). Tai Viét Nam, sir dung bd cong cu sang loc dich
t& hoc SDQ25 danh cho tré em va SRQ20 danh cho
ngudi 16n, ty 18 nghi ngd ¢6 réi nhidu tim 1y dwoc bao
céo tir 14%-20% & tré em va tir 20% dén 37,5% & ngudi
16n (Tran, 2007).

Ning lyc cam xtic - x3 hoi 13 t6 hop cac ning luc
gém: Nhan thirc ban than; Nhan thirc xa hoi; Lam chu
ban than; Lam chu cac mdi quan hg; Quyét dinh co6

Cite this article as: Vo, V. N. H. & Kieu, T. T. T. (2021). The
relationship between social emotional competence and risk
of mental disorder among students. UED Journal of Social
Sciences, Humanities and Education, 11(1), 157-162.
https://doi.org/10.47393/jshe.v11i1.943

trach nhiém, gitip con nguoi biét cach tng xir v6i chinh
minh, véi nguoi khac, véi cac mdi quan hé va hoat dong
mot cach hi€u qua.

Mot sb nghién ctru cho thiy ning luc cam xuc - xi
hoi tac dong tich cuc dén su phat trién toan dién cua
mdi con nguoi. Nang luc nay gitp cai thién cac hanh vi
xa hoi, giam nhimng van dé vé hanh vi va cam xtc giy
dau khd (Durlak et al., 2011; Durlak & Wells, 1997). ¢}
sinh vién nang lyc cam xuc - xa hoi gitp giam bao luc,
tang cuong hop tac va giai quyét van d& (McCuin,
2012). Nang luc cam xuc - xa hoi anh hudng tich cuc
dén strc khoe tam thin va sy khoe manh toan dién cua
ca nhan va la yéu t6 dw bao manh nhéit cho sy khoe
manh toan dién (Goodman et al., 2015). G Viét Nam,
nang lyc cam xuc — xa hoi 1a mét hudng nghién cuu
méi, cac nghién ctru hién tai chu yéu tap trung thuc
trang ning luc cam xtic — xa hoi va phat trién ning lyc
cam xuc - xa hoi.

Trong bdi canh rdi loan tim than di va dang anh
huéng khéng nho dén cude séng ciia mdi ¢4 nhan va 1a
ganh ning cua cong dong, viéc nghién ciru mbi lién hé
gitta nang lyc cam x0c - xa hdi va r6i loan tAm than 1a
can thiét. Trén thé giéi da c6 mot s6 nghién ciru vé& mbi
lién hé giita nang lyc cam xuc - xi hoi va nguy co roi
loan tAm thdn cia cac tac gia nhu Alissa Goodman,
Sheila T. Fitzgerald, Birgitta Kimber, Pilar Aguilar,
Yehui Wang, Zhaoxi Yang, Joseph Ciarrochi... Trong

Tap chi Khoa hoc X& héi, Nhdn vdn va Gido duc, Tap 11, S6 1 (2021), 157-162 | 157
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khi d6 tai Viét Nam t6i thoi diém hién tai chua c6 mot
nghién ciru nao vé mdi lién hé giita nang lyc cam xuc -
x4 hoi va nguy co rdi loan tam than. Vi thé, nghién ctru
“M&i lién hé gitra ning lyc cam xuc - x4 hdi va nguy co
r6i loan tAm than & sinh vién” 14 rat can thiét.

2. Phwong phap nghién ctru
2.1. Mau nghién cteu

Mau nghién ctru gém 400 sinh vién dugc lua chon
thuan tién tr hai truong: Pai hoc Su pham Thanh phé
Hb Chi Minh va Pai hoc Khoa hoc tu nhién — Pai hoc
Quéc gia Thanh ph H6 Chi Minh
2.2. Phwong phap nghién ciru

Phwong phap diéu tra bing bang hoi 1a phuong phap
nghién ctru chinh ctia d@ tai nhim khao sat thuc trang ning
lyc cam xic - x3 hdi va nguy co réi loan tim than & sinh
vién tir d6 x4c dinh méi lién hé gilra nang lyc cam xuc - xa
hoi va nguy co rdi loan tim than & sinh vién. Bang hoi c6 2
ndi dung chinh gdm phin A —Dénh gia ning lyc cam xiic -
x4 hoi ¢ sinh vién bing bang héi niang luc cam xuc - x4 hoi
(SECQ) ctia Mingming Zhou & Jessie Ee. Phin B — Panh
gia nguy co lo 4u, trfim cam, stress bang thang danh gia lo
4u, trAm cam, stress — DASS 21.

- Bang héi ning lwc cdm xtc - xa h¢i SECQ

Bang hdi nang luc cam xuc — xa hgi (SECQ) duoc
Mingming Zhou va Jessie Ee xdy dyng gdm 25 cau dé
khao sat nang luc cam xuc — xa hdi dugce xay dung trén
co 56 ly thuyét ctia t6 chirc CASEL. Bang hoi bao gdm
5 mit bidu hién: nhan thirc ban than; nhan thire x4 hoi;
lam cht ban than; lam cha cac mdi quan h¢; quyét dinh
c6 trach nhiém. Ngudi tré 101 chon 1 trong 6 muac do

phu hgp véi ban than. Trong do6, c6 6 muc d6 phu hop
tang dan tir it phi hop nhit dén hoan toan phu hop.
Céch danh gia nang lyc cam xuc — xa hdi: dwa vao md
hinh chudi lién tuc, mtc d6 ning luc cam xuic — xa hoi
duoc phan chia thanh 5 muc d6 dugc thé hién & Béng 1.

Bing 1. Phén logi tong diém ning lwc cam xiic - xd hdi

Téng diém 5 mat Mibc do
<50 Rét thap
51-75 Thap
76 — 100 Trung binh
101 -125 Kha
>125 Cao

Trong nghién ctru ndy kiém dinh Cronbach’s Alpha
cho két qua o = 0,884 véi diéu kién a > 0,65 cling cho
thdy bang hoi Nang lyc cam xiic - xd hoi (SECQ) c6 do
tin cdy cao.

- Thang danh gid lo Au, trim cam, stress — DASS 21

Thang danh gi4 lo 4u, trdm cam, stress — DASS 21
gdm 21 cau khao sat nham sang loc nhing biéu hién rdi
loan tdm than bao gém biéu hién stress, lo au va trAm
cam trong mot tuln. Nguoi tra 101 s€ lya chon 1 trong 4
phuong an phu hgp véi tinh trang cuia ban than trong
mdt tuln vira qua. Cu thé: hodn toan khéng ding; ding
trong mét khodng thoi gian ngdn; ding trong phdn Ién
thoi gian; dung trong toan bg thoi gian.

Piém cta trAm cam, lo 4u va stress duge tinh bé“mg
cach cong diém cac d& muc thanh phﬁn, rdi nhan hé sb
2. Cach thirc danh gia: Tinh tdng diém cac cau tra 11 &
timg nhom biéu hién va danh gia sang loc dua trén tiéu
chi cia thang do.

Bdng 2. Tiéu chi danh gid sang loc nguy co réi logn tam than diwa trén thang do DASS-21

Biéu hién Dinh gia sang loc Stress Lo4u | Trim cim

Binh thuong | Khong c6 rdi nhidu 0-14 0-7 0-9

Nhe I\Alguy’ cor.thf'lp, can theo ddi va hd trg 15-18 R0 10-13
tam 1y khi can
N trung binh, can theo ddi va hd

Trung binh guy co frung binh, can Meo dotva o | g9 o5 | 10-14 | 14-20
trg tam ly

" Nguy co cao, can hd trg tam Iy cang

Nghiém trong i R A 26-33 15-19 21-27
som cang tot

Rat  nghiém I\Alguy co rat cao, can ho trg tdm ly ngay 34t 1en | 20 o len | 28 tro len

trong lap tuc
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Trong nghién ctru nay, kiém dinh Cronbach Alpha
cho két qua a = 0,874 voi diéu kién a > 0,65 cling cho
théy DASS 21 1a mét cong cu co d9 tin cdy cao.

3. Két qua nghién ctru
3.1. Két qua nghién clru vé nang lwc cam xuc -
xa hoi cua sinh vién

Bdng 3. Mirc do nang luc cam xuc - xd hoi cua sinh vién

Toan miu
Tén | Ty 18
) %
Rét thip 2 0,5
Mike dd | Thap 15 | 3,7
i 1
nang W Trung binh 141 | 352
cam Xxuc -
xa hoi Kha 209 | 523
Cao 33 8,3
}{1em ’trung [th nang luc 103,34
cam xuc - xa hoi
Do 1éch chuin 16,074

Xét trén toan mau khao sat, trung binh tong diém
nang lyc cam xuc - xa hoi cia SV 1a 103,34 diém, mirc
kha. Xét trén ty 1¢ tirng mirc 4§ nang lyc cam xuc - xa
h6i, hon mot nira mau nghién ctiru ¢6 ning luc cam xuc -
xa hoi & mae kha (209 SV - 52,3%), muc trung binh 1a
35,2% (141 SV), mtrc cao 1a 8,3% (33 SV). SV ¢6 nang
Ie cam xuc - x3 hoi & muc thap va rit thap chiém ty 16
rét thap lan luot 1a 3,7% (15 SV) va 0,5% (2 SV). Véi
két qua trén cho thay phan 16n SV c¢6 ning lyc cam xtic
- x4 hoi & mirc kha, SV da biét cach cu x& v6i chinh
minh, véi nguoi khac, véi cac mbi quan h¢ va hoat dong
mdt cach hi€u qua.

3.2. Két qua nghién ctru vé nguy co rdi nhiéu
tam ly cuaa sinh vién

Tir Bang 4 c6 thé thdy, diém trung binh nguy co
stress, lo du va trAm cam cua sinh vién lin luot 1a
16,31 (PLC = 7,69); 12,05 (PLC = 6,76); 10,04 (BDLC
= 7,37) twong (mg mau nghién ctru cb nguy co stress
thap, nguy co lo 4u mic trung binh va nguy co trim
cam & muc thip.

Biing 4. Piém trung binh nguy co réi logn tam thin ¢

sinh vién
R6i loan tAm than Diém trung Do léch
binh chudn
Stress 16,31 7,69
Lo du 12,05 6,67
Tram cam 10,04 7,37

3.3. Két qua phan tich twong quan Pearson
gilka nang lwe cam xuc - xa héi va nguy co’ réi
loan tam than & sinh vién

MGéi lién hé gita nang lyc cam xic - x3 hdi va nguy
co rbi loan tm thin & sinh vién duoc xéc dinh béng
tuong quan Pearson. Két qua dwoc thé hién & Bang 5:

Bdng 5. H¢ 5o twong quan Pearson gitia nang luc cam
xuc - xd hgi va nguy co roi logn tdm than cé sinh vién

Nguy co | Nguy co Nguy co
Stress lo 4u trim cam
Ning lye cim | ssex | o380 | 040
xuc - xa hoi

(**) c6 y nghia véi a = 0,01

Phan tich twong quan Pearson cho thdy Nang luc
cam xuc — x4 hdi c6 twong quan nghich véi nguy co
stress, lo 4u va trAm cam.

Cu thé, Nang luc cam xuc — xa hdi co twong quan
nghich v&i nguy co stress ¢ mtc trung binh (a =
0,01; r= -0,35). C6 nghia la sinh vién c6 nang luc
cam xuc - xa hdi cang cao thi nguy co stress cang
thap va nguoc lai. Twong tu khi xét & 2 cip twong
quan con lai ciing cho thdy, ning lyc cam xuc — xa
hdi twong quan nghich 6 muc trung binh v6i nguy co
lo 4u (o = 0,01; r= -0,38) va nguy co trdm cam (o =
0,01; r= -0,40). C6 nghia la sinh vién c6 nang luc
cam xic - xa hoi cang cao thi nguy co lo au va trim
cam cang thip va nguoc lai.

3.4. Két qua so sanh diém trung binh nguy co
réi loan cua sinh vién theo cac nhém murc dd
nang lwc cam xuc - xa hoi

Bang 6 cho thiy diém sé nguy co rdi nhiu tim ly
¢6 xu huéng giam dan tir nhom mirc d6 ning lyc cam
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xUc - xa hoi rat thap dén nhom cé nang lyc cam xtc - xa
héi cao.

Bdng 6. Diém 5o nguy co roi logn tam than theo cdac
nhom murc do nang lyc cam xuc - xa hoi cua sinh vién

Mire d ¢ nong Nguy co | Nguy co' | Nguy co
Iwc cam xuc - stress lo & .
xé hoi 0 au tram cam
Rét thip 19,00 16,00 25,00
Théap 19,07 16,00 16,53
Trung binh 19,52 14,85 12,68
Kha 14,47 10,46 8,03
Cao 12,79 8,42 7,58

So sanh diém trung binh nguy co stress theo cac
nhém mirc d9 ning luc cdm xic - xa hi ciia sinh vién

Két qua & Bang 6 cho thiy sinh vién thudc nhom
ning lyc cam xdc - x4 hdi mirc trung binh, mirc thap va
mirc rit thip c6 diém s nguy co stress gin nhu bing
nhau (~19). Trong d6, sinh vién thudc nhém néng lyc
cam xdc - x3 hoi muc trung binh c6 diém sé nguy co
stress cao nhit (19,52) va déy ciing 1a nhom c6 diém sb
cao nhét trong nam nhom mutrc d9 nang luc cam xuc - xa
hoi. Sinh vién thudc nhém c6 nang lyc cam xtc - xa hoi
mirc cao c6 diém sb nguy co stress thap nhat (12,79), ké
dén 1a sinh vién thudc nhom nang lyc cam xuc - xa hoi
mirc kha (14,47). Dong thoi két qua trén cho thy sinh
vién thudc nhom nang luc cam xtic - xa hol muc trung
binh, thap, va mirc rat thip co nguy co stress ¢ mirc
trung binh, sinh vién ¢ hai nhom con lai khong cé nguy
CO stress.

Kiém nghiém Anova cho F = 12,723; sig = 0,00
cho théy sy chénh léch diém s trén c6 ¥ nghia vé& mat
théng ké. Hau kiém Scheffe tim thiy sy khéac biét diém
s0 nguy co stress nam & hai cap “ning luc cam xuc - xd
hoi trung binh” va “nang luc cam xtic - xa hoi kha”, cap
“nang lyc cam xdc - x& hdi trung binh” va “nang luc
cam xuc - xa hoi cao”.

So sanh diém trung binh nguy co lo au theo cic
nhém mirc d§ niing lwc cam xuc - xa hi ciia sinh vién
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So sanh diém trung binh nguy co lo au theo céac
nhom murc d6 nang lyc cam xuc - xa hdi cua sinh vién
cho thiy diém trung binh nguy co lo au giam déan tir
nhém mtrc d§ nang lyc cam xvtc - x4 hoi rat thép dén
nhém ning lyc cam xtc - xa hoi cao. Diém sb trén ciing
cho thay sinh vién thugc nhom c6 ning lyc cam xuc - xa
héi mirc cao co nguy co lo au thip, sinh vién thude
nhom nang luc cam xuc - xa hoi muc trung binh va muc
kha c6 nguy co lo au mirc trung binh, sinh vién c¢6 nang
lire cam xuc - x4 hoi muc thip va rat thp cé nguy co lo
au cao.

Kiém nghiém Anova cho thiy xu hudng giam dan
diém trung binh nguy co lo au tir nhém mirc d6 nang luc
cam xuc - xa hoi rat thip dén nhém nang lyc cam xuc -
x4 hoi cao co y nghia vé& mit thng ké voi F=14,796; sig
= 0,00. Hau kiém Scheffe cho thdy su khac biét trén
ndm & cac cip “ning luc cam xtic - xd hoi thip” va
“nang lyc cam xuc - xa hdi kha”, cap “nang lyc cam xuc
- x4 hoi théip” va “nang lyc cam xuc - xa hoi cao”, cap
“nang lyc cam xac - x& hdi trung binh” va “nang lyc
cam xuc - xa hoi kha”, cap “nang lyc cam xtic - x& hoi
trung binh” va “nédng luc cam xtic - xa hdi cao”.

So sanh diém trung binh nguy co trim cim theo cic
nhém mirc d§ ning lwe cdm xiic - x4 hdi ciia sinh vién

Két qua & Bang 6 cho thiy diém trung binh nguy co
trAm cam giam dén tir nhém mirc d6 nang luc cam xuc -
x4 hoi rat thép dén nhém mire do nang lyc cam xuc - xa
hoi cao. Bén canh d6 diém sd trén cho biét sinh vién
thudéc nhdm murc d6 nang luc cam xuc - xa hdi muc kha
va cao khong c6 nguy co trAim cam, sinh vién ¢ ning
lwe cam xtc - x4 hoi mirc trung binh cé nguy co trdim
cam thép, sinh vién c6 nang lyc cam xuc - xa hdi muc
thdp c6 nguy co trim cam & muc trung binh va sinh vién
thudc nhém nang luc cam xtic - xa hoi muirc rat thép co
nguy co trim cam cao.

Kiém dinh Welch cho két qua sig = 0,004 cho thiy
¢6 su khac biét y nghia gita diém trung binh nguy co
trdm cam & cac muc do nang lyc cam xuc - xa hoi. Hau
kiém Scheffe thé hién su khac biét & cac cip “ning luc
cam x(ic - x4 hoi rt thép” va “nang lyc cam x1c - xa hdi
kha”, cip “nang lwc cam xdc - x3 hoi rt thdp” va “ning
luc cam xuc - xa hdi cao”, cap “ndng luc cam xuc - xa
hoi thép” va “nang lyc cam xtc - xa hoi kha”, cap “nang
Iuc cam xuc - xa hoi thép” va “nang lyc cam xuc - xa
hoi cao”, cap “nang luc cam xuc - xa hoi trung binh” va



ISSN: 1859 - 4603, UED Journal of Social Sciences, Humanities and Education, Vol. 11, No. 1 (2021), 157-162

“nang luc cam xc - xi hoi kha”, cudi cung 1a cip “ning
luc cam xtic - xa hoi trung binh” va “nang lyc cam xuc -
x4 hoi cao”.

Qua két qua so sanh nguy co r6i loan tim than ciia
sinh vién theo cac nhém mirc dd nang lyc cam xuc - xa
hoi cho thiy diém sé nguy co rdi loan tim thin c6 xu
hudng giam dan theo mirc d6 nang lyc cam xuc - xa hoi
tir rét thdp dén cao thé hién mdi lién hé twong quan
nghich giira niang lyc cam xuc - xa hoi va nguy co réi
loan tAm than cta sinh vién.

Xu huéng d6i nghich gifta ning lyc cam xuc - x3
hoi va nguy co rdi loan tim than cia sinh vién thé hién
13 qua Biéu db 1:

—

w

Rat thap Thap  Trung binh Kha Cao

—e—Nguy co stress —e—Nguy co lo au Nguy co trim cam

Biéu do 1. Moi lién hé gitta nguy co réi logn tam than
va nang luc cam xuc - xa hoi ¢ sinh vién

Quan sat Biéu @6 1 cho thdy duong biéu dién nguy
co 161 loan tdm thin cta sinh vién theo cdc nhom mirc
d6 nang luyc cam xuc - xa hoi cd dang la nhitng duong
chéo di tir cao dén thip thé hién xu huéng ddi nghich
giita nguy co r6i loan tam thin va ning lyc cam xuc - xi
hdi cta sinh vién. Sinh vién c6 mic d0 nang lyc cam
xtic - x4 hoi cang cao, nguy co rdi loan tdm than cua
sinh vién cang thap; nguoc lai sinh vién c6 ning luc
cam xuc - xd hoi cang thip, nguy co rdi loan tAm than
ctia sinh vién cang cao. Bén canh d6, xu huéng dbi
nghich giira nang lyc cam xuc - xi hoi va nguy co rdi
loan tAm than thé hién rd nhét qua dudng bidu dién nguy
co trAm cam theo cac nhém mirc do nang luc cam xuc -
x4 hoi. Piéu nay cho thdy trong ba rdi nhidu duoc
nghién cltu, nang lyc cam xuc - xa hoi dbi nghich nhiéu
nhét v6i nguy co trdm cam cta sinh vién.

Tom lai, két qua so sanh diém nguy co rdi loan tim
than cta sinh vién theo cac nhém mirc do nang luc cam

xuc - x4 hoi cho thdy ning Iyc cam xuc - x4 hoi va nguy
co rdi loan tim than cta sinh vién c6 xu hudéng dbi
nghich nhau. Nhitng sinh vién thuéc nhém mic do nang
lyc cam xtic - x4 hoi kha va cao khong c6 nguy co stress
va nguy co trim cam. Ddi voi nguy co lo au, sinh vién
thudc nhom nang luc cam xic - xa hdi cao c6 nguy co
lo au thép, sinh vién c6 thé d& dang ty minh vuot qua
tinh hudng gay lo 4u ma khéng can sy hd trg tam 1.
Nguy co rdi loan tim thin & mirc trung binh va cao xuét
hién ¢ nhiing nhoém sinh vién c6 nang luc cam xuc - xa
hoi tir mirc trung binh trd xudng. Két qua nay da duge
tim thiy trong nghién ctru vé méi lién hé gifra ning lyc
cam xtic - xd hi va sic khoe tdm than cta Joseph
Ciarochi ndm 2003. O nghién ctru nay ciing cho thiy
trAm cam, lo 4u xuét hién & c4 nhan c6 diém nang luc
cam xuc - xa hoi thép (Ciarrochi et al., 2003).

4. Két luan

Qua khao sat va phan tich méi lién hé giita ning lyc
cam xtic — x3 hoi va nguy co rdi loan tdm thin & sinh
vién co thé két luan ning lyc cam xuc - xa hoi va nguy
co stress, lo 4u, trim cam & sinh vién twong quan nghich
muc trung binh Nhiing sinh vién c6 nang luc cam xtc
xd hoi muc kha va cao cho thiy khéng c6 nguy co
stress, lo Au, trAm cam hodc ¢ nguy co mirc th?ip,
nguoc lai nhitng sinh vién c6 nang lyc cam xtc xa hdi
mirc trung binh va thdp hon cho thdy co nguy co stress,
lo 4u, trAm cam tir mirc trung binh cho dén nguy co cao.

Tir két qua nghién ciru trén c6 thé gian tiép giam
nguy co rbi loan tim thin & sinh vién thong qua viéc
nang cao nang luc cam xuc — xa hdi. Céc truong dai hoc
nén c6 chuong trinh nang cao nang luc cam xuc — xa hoi
hoidc tich hop ndi dung nay vao cac hoc phin & giang
duong dai hoc. Bén canh do, nha truong va ban than
sinh vién can chii dong trang b cach thire tmg pho vai
kho khin tm 1y nhdm giam thiéu nguy co réi loan tAm
than gop phan nang cao sirc khoe tim than.
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MENTAL DISORDER AMONG STUDENTS

Vo Van Ngoc Huy, Kieu Thi Thanh Tra
Ho Chi Minh City University of Education, Vietnam
Author corresponding: Vo Van Ngoc Huy. Email: vovanngochuydl@gmail.com
Article History: Received on 15t May 2021; Revised on 14t June 2021; Published on 17t June 2021

Abstract: This research aims to identify the relationship between social-emotional competence and the risk of mental disorders
among Students. The study was conducted with 400 students in Ho Chi Minh city, using the Social Emotional-Competence
Questionnaire (SECQ) and the Depression Anxiety Stress Scale (DASS 21) as the main data collection tools. The results revealed a
medium negative correlation between the social-emotional competence and the risk of mental disorder among the participating

students.
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Tom tat: Isaac Babel 1a mot nha van Nga Do Thai dic biét trong van hoc Nga. Ban than nha vén va tac phdm xuét sic nhat cta

ong Tap doan quéan Ky binh da thuc sy tré thanh moét hién twong dang ké trong van hoc Nga va thé gidi. Voi Tap doan quan Ky
binh, nha van khong chi gitip ngudi doc hiéu thém vé cudc sdng, qua trinh chién dau ciing nhw pham chat, Iy twdng clia nhirng
chién sy Héng quan Codéc, ma con gilp nguwdi doc thdy dwoc nhivng gia tri nhan van, nhan ban, nhitng mong wéc gian di va ca
nhitng khat vong cao ca cla con nguwdi, dic biét nhitng ngudi tri thirc Do Thai trong hoan canh chién tranh khéc ligt. Qua do,

nguwoi doc thém tran trong mot cay but tai nang va diing cdm, ciing nhw ¢é cai nhin toan dién hon vé mét giai doan day bién déng
ctia van hoc Nga — Xo Viét. V&i mot géc nhin tam ly it thay khi tiép can cac tac pham viét véchién tranh bai viét hy vong sé lam ndi

bat dwgc nhirng van dé trén.

Tw khoéa: Isaac Babel; Tdp doan quén Ky binh; khat vong nhan van; tri thirc; Do Thai.

1. M& dau

Vin hoc Nga ndi tiéng 1a mot nén vin hoc 16n trén
thé gioi voi su xudt hién cta nhidu nguoi khéng 16 co
anh huong 16n lao téi van héa nhan loai. Van hoc Nga
ciing ndi tiéng voi nhimg vu an van chuong hét stc
khéc liét trong lich st van hoc thé gidi. Co 1€ ciling boi
vian hoc Nga “huéng (g rat nhay bén véi cac van dé xa
hoi” (Nguyen, 2002) cho nén nhiéu nha vian Nga va
nhitng dira con tinh than cua ho phai chiu nhimng s
phan déy thing trAm. Chinh M.Gorky d3 timg viét: “Doi
cac nha vin Nga rat ddi dao nhitng tin bi kich...”
(Gorky, 1970). C6 thé ké ra mét danh sach dai “nhing
nguoi tudn nan trong vin hoc Nga thé ky XX
A.Platonov, B.Pasternak, M.Bulgakov, A.Solzhenitsyn,
1.Brodsky... Isaac Emmanuilovit Babel cling 1la mdt
nguoi trong danh sach dy. Ong 1a mot nan nhan cua

Cite this article as: Do, T. H. (2021). The humane
aspirations in Isaac Babel’s Red Cavalry. UED Journal of
Social Sciences, Humanities and Education, 11(1), 163-171.
https://doi.org/10.47393/jshe.v11i1.971

nhiing vy trin 4p vin chuong nhimg nim 30 - 40 cua
thé ky XX. Néi dén Babel ngudi ta n6i dén mot nha vin
Nga goc Do Théi dic biét va tai ning. Ngay khi méi
xuét hién trén van dan Babel d3 duoc ca ngoi 1a “ngbi
sao m&i xudt hién trong nén vin hoc chiing ta” (Freidin,
1990). Babel duoc biét dén trén vin dan Nga va thé gioi
v6i tac pham Tdp doan qudn Ky binh. Ngay tir 1926, khi
méi ra doi Tdp doan quan Ky binh da dugc dich ra 20
thir tiéng va Babel da ndi tiéng rat xa bén ngoai bién
gidi Lién X6. Nguyén Hai Ha da dan 101 Erenburg trong
Chuyén lang van: “Quan doan ky binh (cach dich cia
Nguyén Hai Ha) cua Babel chiém dugc cam tinh cua
Maiacovsky, Esenin, A.Belui, T.Mann va H.Barbusse,
R.Rolland, va Bress cing nhiéu nha van 16n trén thé
gi6i” (Nguyen, 2004). Giao trinh Lich si van hoc Nga
khen ngoi Tdp dodn qudn Ky binh: “Tap truyén viét hip
din, dam da (n6ng nhu ruou manh, sic s& nhu ngoc
quy)” (Multiple authors, 2003). Véi tép truyén nay, tén
tudi cua Babel dugc ca ngoi, nhung ciing vai tap truyén
nay, Babel bi két 4n boi nguyén soai Budionyi — Tu
1énh quan doan Ky binh sé Mét. Tdp doan qudn Ky binh
1a mot tap truyén ngin gdm 34 tac pham ghi lai cugc
song va qua trinh chién d4u cta nhimg chién si ky binh
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Héng quan trong cudc chién tranh khbc liét gitta Lién
X6 va Ba Lan 1920. Mic di 1a mot tic pham viét vé
chién tranh nhung trong Tédp dodn qudn Ky binh ngudi
doc van théy su xuét hién cua nhitng nhan vat nghé si
v6i thé gi6i clia nhing tac pham nghé thuat, nhitng nhan
vat ton gido voi nha tho, gido duong, nhitng nhan vt
triét gia Do Thai v6i nhitng nghi 18 ¢b truyén... Chinh
su tai hién chan thuc cudc séng chién ddu cua ca cac
chién sy Hong quén 13n nhimg nan nhan chién tranh da
khién Babel tré thanh nan nhan cua tac phim cua minh.
Nhung Gorky da bénh vuc Babel: “Babel to0 dep céac
nhan vat ciia 6ng dat hon, that hon Gogol da lam véi
nhitng con nguoi cua viung Daporozhe (cac nhan vat
trong Taras Bulba)... Babel da bd xung tai tinh khai
niém cia t6i vé chu nghia anh hung cia quan doi du
tién trong lich su”... “Babel la mdt hy vong 16n cta van
hoc Nga” (Babel, 2000).

“Thoi gian s€ mai gilia nhling vién ngoc that”
(Nguyen, 2002), Babel di dwoc phuc hdi danh du va tén
tudi vao thang 12/1954. Nam 1988, Tuyén tdp Babel (2
tap), hoi ky ciia nhimg nha van cung thoi viét vé Babel
dugc xuét ban & Nga. Nam 2001, Toan tdp Babel (The
Complete Work of Isaak Babel) dugc phd bién rong rii
6 phuong Tay. Freidin khéng dinh “Tdp doan qudn Ky
binh — tac phdm 1am nén tén tudi cua Babel di duoc tai
ban 35 1in chi tinh riéng & Nga” (Freidin, 1990).
“Khong thé hinh dung dwogc hoan chinh birc tranh van
hoc Nga néu bd qua mang van hoc da ting bi cAm doan
trude day” (Dao, 2002) — nha nghién ctru Pao Tuin
Anh d3 dua ra nhan xét rat xac dang. o} Viét Nam, nam
2000 dich gia Nguyén Thuy Ung di cho cong bd Tuyén
tdp I.Babel gdm ba tap truyén ngin (Idp doan qudn Ky
binh, Truyén ngdn Odessa, Truyén ngdn) va hai vé kich
(Maria va Hoang hén). Trong sé nhing tac phim cua
Babel dugc dich va gidi thiéu ¢ Viét Nam cho dén nay,
Tap doan qudn Ky binh 1a tac pham 16n nhét, xuit sic
nhét, thé hién rd nhét tai ning ciia nha vin Nga Do Thai
nay.

Nha vin Erenburg da viét: “Babel khong gibng ai
va ching ai c6 thé giéng Babel. Ong khac cac tac gia
khéc khong chi & phong cach viét van doc dao ma con &
cach nhén thire thé gidi rit dic biét” (Babel, 2000). Du
dugc coi “la mot bac thay vé truyén ngin trong ndi
chién” (Huu, 1982) nhung trong tac phim xuét sic nhét
clia 6ng, ngudi doc khong chi thy hinh anh cta nhimng
chién si Hong quén, dic biét nhiing chién si Hong quan
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Codic anh diing, thién chién, mang ning 1y twdng chién
d4u va chién thing, nguoi doc con thdy nhiéu nhiing
con ngudi lwong thién, gian di va ddy khat vong. Ho 1a
nhitng chién binh tri thuc voi khat vong hoa nhép,
nhiing triét gia Do Thai véi khat vong gin giit cac gia tri
van hoéa, nhitng hoa si vdi khat vong tu do sang tao va
nhitng con ngudi nhiéu ting 16p voi khat vong v& mot
thé gi6i ly twong. Do thuc sy 1a nhitng khat vong nhan
vin cao quy va dang trén trong trong bdi canh chién
tranh ac liét.

2. NGi dung
2.1. Khat vong hoa nhap va gin giiv
2.1.1. Chién binh tri thirc v6i khét vong hai hoa

Viét v& Quan doan ky binh sb Mot, Babel viét vé
nhiing chién binh wu ti nhit trong quin doi X6 Viét.
Khéng it trong sd ho 1a nhitng chién binkh xudt than tri
thite. Ho khong chi dong gop mot phin quan trong vio
théng lgi cta Tap doan quén, ho con mang dén mét nét
dep riéng cho cudc séng, chién déu cia doi quan iy —
nét dep vin héa. G.Freidin viét vé ho: “Du cho c¢6 ngudi
no6i thé nao di nita thi phén van hoa cua cudc Cach mang
van thudc vé gioi tri thuc” (Freidin, 1990).

Qua 34 truyén ngin trong Tdp doan qudn Ky binh
dan dan ching ta thiy ndi bat 1én hinh anh ciia chang ky
binh tri thirc Kyril Vasilievitr Liutov. Liutov xuat hién
trong tac pham vai tu cach 1a “dai dién cua ting 16p tri
thirc tham gia Cach mang vo san, tim kiém vi tri cua
minh trong do va cb hoa nhdp vao quin chung Cach
mang” (Babel, 2000). Tuy nhién, trong sudt hanh trinh
kho khin va khong it gian khd 4y di co c¢b ging dén
dau, du co6 gat hai dugc nhitng thanh cong thé nao chiang
nita Liutov vAn chwa mot 1an tré thanh mot chién binh
thuce thu. Boi trong khi khat khao gia nhdp vao nhom
cac chang trai Codac anh van khong thé xa roi dwoc ban
chat vira nhay cam vira da cam ctia ngudi tri thire trong
minh. Khat vong 16n nhét ciia Liutov va nhitng ngudi
cung xuét than nhu anh 1a khdt vong hai hoa: vira dung
hop dwoc chat Céddc diing ménh va thién chién vira gin
giit dwoc chat tri thirc va nhitng nét dep van héa trong
mdt con ngudi. Thuc té tac pham di cho thdy nhimg khi
Liutov gianh dugc cam tinh ctia cac ddng doi thi tim
hén anh lai nhéi dau, con khi sdng that véi ban chit cia
minh anh lai bi xa lanh, hit hii, coi thuong, thu ghét,
tham chi ho goi anh 1a ké phan boi.
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Noi t6i nhimg thir thich cua chién tranh nguoi ta
thuong néi téi nhimg ching dudng hanh quan gian kho,
d6i rét, bénh tat, sy chét choc. Nhung ddi vei nhitng
chién binh tri thirc, dac biét 14 voi nhitng anh chang deo
kinh lam thé nao dé thyc su tr& thanh mot thanh vién
trong dai gia dinh ky binh Hong quén c6 1& 1 thir thach
dAu tién va khé khan nhit. Liutov ciing phai dwong dau
v6i thir thach 4y. Quyét dinh gia nhap vao ddi ngi
nhitng ngudi linh ky binh déu tién cua quan doi, Liutov
dugc biét phai téi su doan bd. Tai day trude khi dugc
dua xuéng don vi ciia minh Liutov da nhan mgt don phu
déu cua su truong: ... lai thém cai kinh trén miii. Thiéu
tu thé qua thoi!... Nguoi ta phai anh di ma khong hoéi, &
day ching né thuong xia cho chi vi cai kinh théi déy.
Anh s& sdng duoc vdi chung t6i chir?” (Babel, 2000).
Ngay anh chang phuy trach trii quan ciing ké cho Liutov
nghe chuyén vé mot ngudi deo kinh dd boé mang va
khuyén Liutov: “Néu nhu cdc anh 1am hai doi mot co
nang, mot c¢d nang that trong tring, thi lac iy cac anh s&
dugc céc chién si yéu mén...” (Babel, 2000).

Xuéng noi tri quan Liutov nhan duogc sy don tiép
tho 16 va khong thién chi clia nhiing anh chang Codic
khi mot trong $6 ho vira mia mai vira ném hom dd cua
ngudi méi téi ra cdng, con nhing tay Codic khac thi
“tréu choc khong biét mét”. Liutov quyét dinh thé hién
minh theo ding cach cta ho. Anh giét chét con ngdng
vO toi — tai san cudi cung cua cu gia chu nha. Ngay lap
tirc Liutov nhan dugc thai d6 ton trong va than thién cta
nhiing ké vira hit hii minh. Nhung niém han hoan va
sung sudng vi dugc thu nhan vao doi ngii ciing khong
xua tan duwgc 4m anh vé “tdi 4c” dau tién noi nguoi tri
thirc: “T6i ndm mo, c6 ca nhimng ngudi dan ba trong
giéc mo, chi ¢6 trai tim t6i nhudém do vi sat sinh, cir
nhoi nhéi ri mau” (Babel, 2000). Lan du tién Liutov sat
sinh v6 c0, lan dau tién anh vi pham nguyén tic cua
chinh ban than minh. Nhimg tuéng c6 duge “I& ra mét”
suon sé trai tim chang trai s€ chai san, nhung khong, tir
thim sau tdm hon cia minh anh vin khéng thé than
nhién giét ngudi, bang bd nha thd, bao hanh déi véi phu
ni, hanh ha tu binh hay tan sat nhiing nguoi Do Théi.
C6 nhimg khi Liutov lam tén thwong nhitng ngudi phu
nit vi ho ngoan cb cit gidu lwong thyc nhung nhitng khi
éy anh khong hé cam théy thanh than. Anh van 13 con
ngudi gidu tinh cam tan trong cdt tiy.

Trong Cdi chét cia Dolgushov Liutov suyt bi
Afonka Bida giét chét chi vi anh khong du diing cam
bdn mot vién dan vao ngudi dong doi dang bj thuong
ning dé giam bot dau don cho anh ta. Trong Pai ddi
truong Trunov anh bi coi 12 ngudi gy ra céi chét cua
Trunov khi phan xét hanh vi bao hanh déi véi ti binh
ctia dai d0i truong. Trong Argamak ci anh chang ky
binh Chikhomolov va dai doi truong Baulin déu coi
thudng va xa lanh anh. Thidm chi Baulin con thing
thirng dudi anh ra khoi don vi: “Théi ¢t me anh ra khoi
chd chung t6i di...” (Babel, 2000). C6 lan Liutov bi
Ivan Akinfiev 1€n an 1a mot ké molocan (gido phai phu
nhan moi nghi thirc tén gido) vi anh khong lép dan vao
sung, anh khéng du lanh ling dé giét nguoi Ba Lan.
Liutov dau dén dén murc ciu xin Thwong dé ban cho
minh kha ning giét nguoi: “Toi khong con sirc luc gi
nita, ct cong lung dudi vanh hoa noi m¢ dia, di vé phia
trudc va van nai sé phdn ban cho minh ki ndng don
gian nhdt la giét nguoi” (Babel, 2000). Mong mudn d6
ciia Liutov khéng phai 12 mong mubn dwoc tré thanh
mot ké tan bao, nd chinh 14 bién thé cua khat khao duoc
hoa nhap trong nhan dan, trong quin ching Cach mang.
O day, trong tic phim nay, nhan dan 4y, quan chung
Céach mang 4y chinh 1a nhitng chang néng dan Codic
nhu Akinfiev, Afonka Bida, Trunov, chinh la nhitng
ngudi cong nhan ddy strc manh nhu Baulin, tham chi 1a
su truong Savitsky — Pho tién sy ludt dai hoc Peterburg
déy chit thép. Nhung duong nhu dbi v6i Liutov “nhdn
dan” mai mai 1 mot bi an ddi 1ap véi anh, anh khong
sao hoa nhdp, khong sao trd thanh mot trong 6 ho.
Liutov ciing giéng nhu nhiu tri thirc tham gia chién
tranh trong cac tic pham van hoc khac, khong du can
dam @ thing tay tan sat ddng loai, ngay ca khi ké ddng
loai 4y & bén kia chién tuyén. Boi du thé nao ching nita
ho ciing la mét con ngudi, mot s6 phan. Tinh yéu
thuong, 1ong nhan dao noi anh bi coi 1 mém yéu. Dong
do6i coi anh 1a ké mang “dong méu cua ké t61 doi”. Ho
coi thuong tinh yéu thuong ctia anh, coi thuong long
nhan dao noi anh, du dbi twong cia tinh yéu thwong 4y
chinh la déng d6i cuia ho. Afonka quat 1én véi anh: “Bon
deo kinh chung may, chung may thuong anh em chiing
tao nhu con méo thuong con chudt” (Babel, 2000). Phai
chang d6 chinh 1a su dbi 1ap vinh ciru muodn doi gitra tri
thirc va nhan dan Nga? Phai chang ho s& méi mai 1a ting
16p tri thirc, 1a giai cdp tiéu tu san ma khong thé tre
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thanh mét by phan hitu co ciia nhidn dan Nga nhu
N.A Berdiaev di timg khing dinh?

Trong Tdp doan qudn Ky binh khong chi mdt minh
Liutov 6m 4p khat vong hoa nhép va gin giit. Ilia — con
trai rapbi Do Thai Motale cling 12 mdt nhan vat luén bi
4m anh béi hai wdc muén: hoa nhdp vao doan binh
Codic va giir gin t6 chat ctia ong hoang cudi cing ctia
vuong tridu Trecnobun. Gia nhap Hong quan anh bi cha
— rapbi Motale Bratslavsky, bi bd Mockhe — ngudi hau
cua cha anh coi thuong, si nhuc, coi 1a ké tdi té, dang
nguyén rua. Tham chi vi anh, ca me¢ anh ciing bi coi
thuong, hanh ha. Tré vé nha vi khong thé bo me & lai
anh héo hon, tiéu tuy. Cudi cung Ilia chét khi chua t&i
duoc Rovno, chét khi chua thyc hién duoc ly tudng,
chét ma khong nhan dugc sy ton trong va thuong tiée
clia ddng d6i. Trong hanh trang ra mit trén cua Ilia co
ca chan dung cta Lénin va Maimonit, c6 ca nhiing to
truyén don cong san, bén canh nhing dong tho Do Thai.
Pang tiéc, hanh trang ra mit tran ciing 1a hanh trang
sang thé gioi bén kia ctia anh, trong hanh trang dy gio
déy c6 ca ndi dau cua mot ké bat dic chi.

Ca Liutov, ca Ilia chinh 1a nhitng dai dién cho sb
dong tang 16p tri thirc tham gia Cach mang trong Tdp
doan qudn Ky binh. Qua Liutov, Babel da biéu hién
dugc “lich sur cua tﬁng 16p tri thic tiéu tu san, lich st
cac s phan va nhimg sy trin tré quin quai ctia tng 16p
nay trong nhiing ndm Cach mang...” (Babel, 2000).
2.1.2. Triét gia Do Thdi véi khédt vong béo ton
cdc gia tri van héa ci

Chién d4u tai Ba Lan, Liutov thuong xuyén phai
ching kién nhitng hanh dong xtc pham tinh cam t6n
giao cua dan dia phuong, nhitng hanh dong coi thuong
dan Do Thai va nhitng hanh dong pha hoai nha thd xuét
phat tir chinh nhimg nguoi ddng ddi trong Tap doan
quan cua minh.

Ciing giéng nhu nhitng ngudi Do Thai khac, tir thud
4u tho van hoa Do Thai dd c6 mot y nghia hét sic dic
biét dbi voi Liutov. Du gia nhap Hong quin nhung anh
khong thé cho phép minh dwoc ling quén ngudn gdc.
Nhiing cudc chuyén tro véi triét gia Do Thai Ghedali, véi
rapbi Do Thai Motale, su tran trong nhitng di san van hoa
trong cac nha thd Do Thai, nhiing ban bao cao kéu goi
bao vé cac thanh dia ton gido. .. di khing dinh chdt nhdn
van Do Thai trong con nguoi anh. Khong chi Liutov,
trong tic phim ciia minh Babel con miéu ta rét nhiéu
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nhan vét nhu thé. Ching ta khong thé khong noi t6i nhan
vét Ghedali chi cira hang buén ban bic dén, phin, lo bot
va 1a mét triét gia Do Thai dién hinh.

Céch mang dén, moi nguoi trong khu cho da bo di
hét nhung Ghedali van & lai. Ung ho Cach mang nhung
khéng vi thé cy bo truyén théng dan toc: “Cach mang,
v6i Cach mang ching ta néi ung hd nhung ching 18 vai
ngay thir bay ching ta néi phan dbi hay sao?” (Babel,
2000). Tuyét dbi ton phyc luat Moise, kién quyét thuc
hién ngay Sabat, ton trong va bao v¢ nhiing nét van hoa
truyén thdng dan toc con 1a phdm chat ciia nhiing
Motale — rapbi cudi cing ciia vwong tridu Trecnobun,
bd Mockhe, Ilia... O ho, khat vong I16n nhat chinh 1a
khat vong giit gin va béo vé ban sdc van héa dep dé ciia
ddn téc Do Thdi khoi nhimg sy tan pha cta chién tranh.
Babel qua viéc miéu ta nhimg con ngudi hoai cb 4y
mudn khing dinh mét diéu: chién tranh du c6 nghiét nga
dén dau, c6 stc pha hoai ghé gom dén dau ciing khong
thé tidu diét dugc chat nguoi, dic biét 1a vé dep tam hon
cua con nguoi. Khat vong nhan van s€ mai mai 1a khat
vong cao dep khong bao gid chét.

2.1.3. Nhan vét tén gidao véi khat vong bao vé
thanh dia

Ngoai nhiing triét gia Do Thai hoai c6, trong tic
phdm chung ta con bt gip khong it nhan vat ton gido.
Ho c6 thé 1a nhitng cha cb, cha pho hay nhimng ngudi
phuc vu trong nha tho. Du 14 ai, ho déu gip nhau &
mong mudn gin gi nha tho - thanh dia thiéng liéng
trude sttc manh pha hity cia chién tranh. Pugc khéc hoa
sdc nét hon ca la pan Robatsky — 130 bd nha tho trong
Nha tho Novograd va pan Liudomiasky — nguoi danh
chudng nha thé trong O ché thanh Valangtanh.

Pan Robatsky khong thé chip nhan dwoc viée ngudi
ta x4m pham ham thiéng ctia nha tho. Phan tmg cia ong
rat dir doi. Nguoi doc bt gip “cai anh dién dai nhu cia
loai qua trong con mét pani Elida, tiéng cudi nhu sdm
ctia Romuan va tiéng gim rt khong ngét cua nhitng qua
chuéng ma pan Robatsky, nguoi danh chuéng nha tho
phat dién dong lién hdi” (Babel, 2000). Tiéng chuéng
clia pan Robatsky 1a tiéng chudng canh bao vé su xiic
pham t6n gido dang tran lan trong chién tranh; 1a tiéng
chudng thtrc tinh sy tén trong nhitng thanh dia thiéng
liéng, ton trong quyén tu do tin ngudng; hay la tiéng
chudng danh thirc tinh cam ton gido tét dep trong mdi
con nguoi?
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Khac véi Robatsky, phan ting cia pan Liudomiasky
manh mé& hon. Van trung thanh véi cac nghi 1€ t6n gido
“ngudi danh chudéng phu phuc xubng nhimg tim da lat
san mau xanh da troi” (Babel, 2000) trudc ban tho. Va
“pan Liudomiasky dang ding dudi blic tuong trong
chiéc 40 1& phuc mau xanh 14 cay. Ong vuon ban tay giy
kho trén dau chang t6i va nguyén ria ching toi (...)
Giong 6m 6m nhu sdm, ngudi kéo chudng nha thd thanh
Valangtanh ding tiéng Latinh rat thuin rat phép thong
cong cua ching t6i. Rbi ong quay di, quy xubng, 6m ldy
hai chan Chiia Ctru Thé” (Babel, 2000). C6 thé c6 ngudi
cho ring hanh déng cua pan Liudomiasky 1 hanh dong
clia ké sing tin mu quang, sin sang tir vi dao nhung
theo ching t6i, mi€u ta pan Liudomiasky trong nhitng
hanh dong nhw vy nha vin bay to sy kinh trong déi véi
nhitng nguoi thuc sy kinh Chua, tin Chaa, thuc sy ton
trong nhitng gia tri tin ngudng tét dep cua loai nguoi.
D6 ciing 1a mot biéu hién day tinh nhan vin cua con
ngudi, nhét 14 trong hoan canh chién tranh.

2.2. Khat vong tw do sang tao

“Céc truyén ngin cua Babel sdng léa mdt. Ciing
nhu mot s6 hoa si thé ky ching ta, 6ng tim kiém nhiing
sdc mau rwe " (Babel, 2000). Néu nhu Erenburg da
ting ngét ngdy trude nhimg tac phim ddm mau sic hoi
hoa ctia Babel thi nha vin khi hoa than thanh nguoi ké
chuyén xung t6i trong Pan Apolech lai bi chinh phuc
boi chinh hoa st vé tranh tén gido nguoi Do Thai:
“Cugc doi tuyét dep va khon ngoan cua pan Apolech da
lam déu 6c t6i ngdy ngat nhur mot thir rugu vang lau doi
(...). Ngap trong anh hao quang hén nhién téa ra trén
dAu cac tuong thanh, hoi dy t6i di phat nguyén s& noi
guong pan Apolech” (Babel, 2000). Co sirc quyén rii gi
tr cudc doi “tuyét dep va khon ngoan” éy Kkhién “toi”
ngit ngdy, tham chi nguyén s& noi guong theo? Phai
ching d6 chinh 1a strc cubn hut téa ra tir cac buc tranh
Apolech da v&? Hay do 1a chét lang tir va hai hudc trong
con ngudi 6ng? Hai diéu d6 dung, nhung c6 1& chua du.
Theo chung t6i, viét vé Apolech, Babel khong chi don
gian ca ngoi chét lang tir trong con ngudi va nét tai hoa
trong cac birc tranh ciia 6ng, ding sau nhitng 15i ca ngoi
4y chinh 13 thdi dé tran trong, long cam phuc va su
dong cam ciia mét nghé si. Tran trong nhiing chdn Ii
nghé thudt toat ra tir cac btric tranh cuia Apolech, cam
phuc con ngudi diing cam dam séng hét minh cho ndi

dam mé va dong cam trude khdt vong sdng tao nghé
thudt khong ngimg & hoa si Do Thai ddy tai nang.

Nhitng buc tranh cua Apolech c6 vé dep khac
thuong va stc séng diéu ky. Vé dep 4y, stc séng dy toa
ra tir chét tho cta cudc séng lam 13, téa ra tir sy chan
thuc cua nhiing hinh anh hién ra trong tranh. Nhan vat
ctia Apolech khong phai 1a nhimg thin thanh chi thy
trong truyén thuyét voi phong thai dao mao, cao quy va
quyén uy ma la nhiing con nguoi that trong cudc séng
doi thuong ciing biét yéu biét ghét, ciing biét lam dep,
cling sinh con dé cai... Pung trudc ho nguoi ta khong
s¢ sét, phuc tung, ngudng vong, dung trudc ho nguoi ta
¢6 thé ngim nghia, dua vui, binh luan, ché bai, thim chi
nguyén raa. O nhitng birc tranh cia Apolech, nguoi ta
thay 10ng trong hinh dang nhimg vi thanh 1a khuon mit
cta nhitng ngudi nong dan Nga chat phac, that tha,
nhitng con ngudi lao déng bi tAng 16p trén coi la thip
kém. Ngh¢ thudt ciia Apolech la thtr nghé thuat tu do
dugc chip canh bai tri tudng tugng bay bdng, khong go
b6 trong bat ky mot khudn phép nio. Dén mot ving dat
méi Apolech lai dura nhimg con ngudi noi dy vao tranh,
dat ho trong nhitng sinh hoat dan gid thuong ngay.
Nhing ngudi Palestin c6 thé nhan ra cac vi thanh ciia ho
la: “Cac 6ng gia vui nhon va c6 phan chit phac, voi
nhitng chom rau bac, nhitng cap ma h?)ng hao dugc boc
trong lua la va dit vao nhimg t&i vui s6i ndi”. Nhing
ngudi dan & thanh phd Novograd — Volunsco lai thdy
“trong thanh Paul tay Do Thai thot chan Ianech, bo dao
Do Thai theo dao Thién Chua”, théy “Marie Mardalen
la c6 gai Do Thai Enca, khong biét b me 12 ai va 1a me
clia v sb dira con hoang” (Babel, 2000).

Ngudi ta “tim thdy trong nhitng cin nha nong dan
nghéo nan, hoi ham nhét, nhitng birc chan dung gia dinh
quai dan, nhitng birc v& bang bd ton gido, ngdy tho
nhung rat nghé thuat, nhitng thanh Joseph toc xam chai
dudng ngdi gitta, nhitng Jesus ddu bdi pommat, nhitng
Dirc Ba Maria nong thon d sinh ng nhiéu 1dn ngdi dang
hang, cac hinh thanh nay da dugc dit trong goc trang
trong nhit clia cac cin phong, giita nhiing vong hoa
gidy”. Tham chi “ké thu ctia nguoi ddt hang c6 thé bi vé
thanh tén Juda ¢ Kirios” (Babel, 2000).

Khoéng phai khong c6 1y khi cha x@r ving Dupno va
Novoconstanchin khing dinh pan Apolech dd “phong
thanh” cho nhan dan ngay khi ho con séng, khi nhiing
ngudi dan Nga trong viing nhén ra “phai chang c6 nhiéu
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chan ly trong cac buc tranh ctia pan Apolech, nguoi
thoa man long kiéu hanh cua chung t6i, hon la trong
nhiing 10i ciia cha, diy y mat sat va tirc tbi cila cac ong
chu?” (Babel, 2000). Nghé thuat chi c6 thé c6 stc sdng
lau bén khi né 1a tha ngh¢ thudt chan chinh dugc sang
tao vi nhan dan, vé nhan dan. Va chi c6 nhan dan cht
khéng phai ting 16p quy toéc méi xtng dang tré thanh
dbi tuong cuia sang tao ngh¢ thudt. Nghé¢ thuat cia
Apolech chinh 1a thir nghé thuét dy.

Sau khi cong bd nhing birc tranh “ngay tho nhung
rit nghé thuat” sau sau thang day cong sang tao trén cac
birc teong nha thd Apolech nhén dugce nhitng 161 de doa
tir cha ca va cac cong dan quyén quy. Khong chiu che
cac burc tuong v& ddy tranh cua minh, Apolech bi dubi
ra khoi gido dwong. Diing cam, dam sbéng hét minh vi
nghé thuat do 1a pham chit cao quy ciia Apolech. Trai
qua 30 nim & lai thanh phé Novograd — Volunsco, cho
dén khi gip “t6i” “hoa si cudng” Apolech van khat khao
sang tao khong ngimg. Cau chuyén vé nang Debora in
ndm véi Jesus ngay trén nhitng thtr ¢6 gai vira non ra,
hinh anh “t6i” dugc Apolech 1dng trong thanh
Fringxoa... tit ca cho thiy khat vong cao dep do. Vi
Apolech, dugce tu do sang tao ciing quan trong nhu dugc
song trong cudc doi nay. Nguoi nghé si chi co thé sang
tao duoc nhiing tic phdm nghé thuét dich thyuc chimg
nao con nguoi anh ta c6 6c tudng tugng tu do, co trai
tim say mé, day khat vong va diing khi. Hinh anh cuia
Apolech gogi cho ching ta lién tuong toi nguoi nghé si
Babel — mdt con ngudi cho dén phut cudi ciing cia cude
doi van khat khao dwoc hoan thanh nhimg tac phim
ngh¢ thuat dang dé ctia minh. Khat vong ty do sang tao
ngh¢ thuat cia Apolech ciling 1a khat vong chay bong
cua Babel. Bdi nha van nhan thic dugce st ménh cao ca
ciia minh: “Ngudi nong dan néng trang tap thé nay da
c6 lia mi, anh ta c6 nha ¢, tham chi c6 ca huan chuong.
Song dbi v6i anh ta nhu thé van chua du, bay gid anh ta
dang mudn ngueoi ta lam tho vé minh” (Babel, 2000).
2.3. Khat vong vé mét thé gi&i ly twéng

Thé gidi nhan vat cia Babel 1a mot thé gidi cua
nhiing con ngudi khdc khodi kiém tim: nhitng chién binh
Hbng quan kiém tim danh dy va chién cong; nguoi tri
thirc tham gia Cach mang Liutov va Ilia kiém tim vi tri
clia minh trong quan ching Cach mang; ngudi nghé si
Apolech kiém tim nhitng tic pham nghé thuét dich thuc;
con nhitng nhan vat nhu Ghedali, Sidorov, Arghev va
Sashka Conhaev lai 1a “nhing nguoi 1t khach Nga”
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kiém tim mét thanh quéc twong lai - & noi dy c6 sw binh
vén tuyét doi.

Ghedali trong tac phdm ciing tén 1a mét triét gia Do
Théi tién bd. Cam thi bon Ba Lan ddc 4c tan sat nguoi
Do Thai, cam kich khi Cach mang “dap chét bon Ba
Lan” nhung cu van khong hét ban khoin vé Cach mang:
“Nhung bon Ba Lan da bin vi chung n6 14 phan Cach
mang. Cac ngai bin vi cac ngai 1a Cach mang. Nhung
Céch mang lai 12 han hoan hanh phtic. Ma han hoan
hanh phic thi khéng thich trong nha c6 tré md coi.
Nhimg viéc tét thi do con nguoi t6t 1am ra. Cach mang
1a cong viée tét cua nhitng con nguoi tot. Song ngudi tbt
khong giét ngudi. Nhu vdy c6 nghia 1a Cach mang dang
do nhiing con ngudi doc ac lam. Nhung bon Ba Lan
cling 1a nhitng con nguodi doc ac. Vay ai s€ noi cho
Ghedali biét dau 1a Cach mang va dau la phan Cach
mang” (Babel, 2000).

Trong suy nghi don gian ciia Ghedali bon Ba Lan 1a
x4u, Cach mang 1a t6t; bit ngudi Do Thai va giut rau
ngudi Do Thai 13 x4u, ciru ngudi Do Théi 1a tdt; bin
giét 1a xAu, mang lai niém vui va han hoan la tot; giét
ngudi 13 nhitng ké doc ac, viée tot do nhitng ngudi tbt
lam ra... Nhung Ghedali dau biét ring trén cudc doi nay
lam gi c¢6 cudc Cach mang nao la Cach mang ngot bui,
niém vui va sy han hoan c¢6 dugc phai danh di bing
méau. Bon Ba Lan nd sing vi muc dich phi nghia con
Cach mang nd sting vi Cach mang can phai chéng lai ké
phi nghia bing chinh thtr vii khi ctia ching. Ngay Lénin
cling da noi: “Nhiing nguoi xa hoi khong tudng xua kia
tuong tuong rang chi nghia xa hoi co thé duge xay
dung béi nhitng con ngudi khac, ring dau tién ho s&
giao duc nhitng con nguoi tbt dep, sach s€, da dugc
huén luyén that t5t rdi mdi xdy dung chu nghia xa hoi
v6i nhitng con ngudi dy. Chiing ta bao gid ciing cudi ho
va no6i ring d6 1a tro choi bup bé, 1a trd dia cua cac
thién kim tiéu thu vé& chu nghia x hoi chi khong la
chinh tri nghiém tuc” (Babel, 2000). Tuy suy nghi cua
Ghedali ¢6 phan don gian va léch lac nhung Babel ton
trong tm long cua Ghedali — mét ngudi Do Thai da
nhiét tinh ung hd Cach mang, tran trong khat khao chay
bong cia cu vé mot thé gidi dai dong Nga — noi iy
khéng con méu chay, khéng con chién tranh, noi iy chi
¢6 nhimg nguoi tot. “Va chiing t6i muén cé Quoc té ciia
nhitng nguoi tot, toi mudn maéi linh hon déu dwge tinh
167 va duoc cip cho mot khiu phin hang nhit” (Babel,
2000). Khat vong cta Ghedali cling 1a khat vong cua
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Babel va tit ca nhiing ai tham gia Cach mang. C6 didu
triét gia Do Thai chi dimg lai & khat vong, uéc mo con
Babel va cac chién si Hong quan trong Tdp dodn qudn
Ky binh khong chi biét wéc mo, khong chi tin tréng vao
twong lai, ho da ddu tranh cho twong lai. Ciing boi thé
cho nén Babel goi Quéc té ciia Ghedali 1a Qudc t& thu
Tu — cai qudc té khong thé nao co.

Néu nhu Ghedali mo t6i mot Quéc té ciia nhitng
ngueoi tot thi anh linh Hong quan Sidorov trong Mt troi
nuée Y lai khat khao duge sang d4t Y. Véi anh, nude Y
chinh la mién dat hira, la noi chon binh an tuyét doi, la
thé gioi ly twong. O d6 s& khong c6 nhimng cudc hanh
binh danh bon phan Cach mang, s€ khong co6 mot
Matxcova tho o voi Tap doan quan, s€ khong co ca mat
tran, khong c6 “Tap doan quan Ky binh va cudc doi linh
trang ndng ndc mui méau va xac chét” (Babel, 2000).
Anh viét trong burc thu giri cho ngudi yéu: “Nude Y da
thdm nhap vao tim anh nhu bua yéu. Y nghi vé dét nuéc
nay, dat nwdc ma anh chwa nhin thiy bao gid, dbi voi
anh nd ngot ngao nhw cdi tén cua mot nguoi dan ba,
nhuw tén em, Victoria...” (Babel, 2000).

Sidorov tu nhan minh la con ngudi nhu nhugc. Anh
khéng chiu dung ndi nhiing su thuc khéc liét cua chién
tranh, nhét 13 su tho o coa hau phuong va thai d§ quan
liu ciia nhitng vién chirc & Matxcova. Tuy con nhidu
dan vit, suy tu nhung trong tim hén mét moi cua anh
hinh anh nuéc Y ci sang 1én, hép dan anh, 16i cubn anh,
hira hen v&i anh mot cudc song binh yén. Anh mubn
duoc sang nude Y dé trén chay tit ca du khong biét s&
¢6 diéu gi chd d6n minh & phia trudc. Babel hiéu va
thong cam véi khat vong cua Sidorov. Du sao anh cling
1a ngudi dam sdng that véi e mo ciia chinh minh.

Tro té Arghev trong Hai tay Ivan ciing 1 mot ké
tron chay. La ngudi sing tin, ton tho Chia Jesus va Iy
twong vé mot thé gici an lanh, lwong thién Arghev
khéng chép nhan ndi nhiing su khéc liét ciia chién tranh.
Hai 14n bi dua ra mit tran, hai 14n trén chay. Lén thir ba
bi dua vao trung doan cac ph?m tr xAu & Matxcova, lai
gia diéc dé khong phai ra mat tran, cudi cung diéc that.
Sy hén nhat va nhu nhugc cia Arghev tuy dang 1én éan,
nhung s phin cia Arghev lai gy ra sy thuong cam
trong long ngudi doc. Mubn dat dwoc sw binh yén,
muén c¢6 dwoc mot thé giéi an lanh ngudi ta phai ddu
tranh cho né chtr khong phai trén chay. Hanh phuc thyc
su chi ¢ dugce khi ngudi ta biét dat 1dy no bang chinh

kha nang ctia minh. D¢ chinh 1a chan li rat ra tir nhitng
cau chuyén cta Ghedali, Sidorov, Arghev. Viét v& ho
Babel khong hé ¢6 thai dd mia mai, trai lai nha van to ra
hiéu va théng cam v6i ho. Boi ho khong thé chip nhan
nhitng gi “tam thoi, twong dbi, wdc 187 (chit cua
Berdiaev) cua thoi ky qua do, ho mong muén dat ngay
dén mot thé gioi ly tuong. Babel dong cam voi mong
udc cua ho, tran trong tinh thén hudng thién va khat
vong luu giit 1ong t6t ciia con ngudi, mét trong nhitng
gia tri dao dirc ngan doi ctia nhan loai, ¢ ho.

Ciing 6m 4ap khat vong tinh yéu thuong, ciing timg
mo udc mot thé gidi chi co sy yén a va thanh binh
nhung Sashka Conhaev khong phai 1a nguoi ao tudng
nhu Ghedali, Sidorov hay Arghev. Séng & bét cir mbi
truong nao anh ciing sin sang ling nghe, thong cam,
chia sé ndi budn, su tuyét vong cia nguoi khac; dong
vién, an Ui giup d& ho vuot qua kho khin. Ba con, dong
doi goi anh 1a Sashka Chua Ctru Thé. Cudc sbng ly
tudng trong mat Sashka chinh 13 cudc séng ciia nhiing
nguoi chan bo chan ngua ¢ lang qué. Tuyét voi lam sao
khi dwoc séng trén thao nguyén ménh mong va tuoi dep,
chi ¢6 niém vui cua lao dong hing say va tinh yéu cudc
song, yéu thién nhién: “Dat mang khi dm thang tir. Nubc
xanh nhdp nhodng nhw ngoc bich dudi nhimg hé den
ngdm. C6 xanh ron nhi 1én trén mét dat thanh nhiing
dudng théu ric réi. Va tir dudi dét boc 1én cai mii chua
chua nhw mii d vo linh lic tréi rang. Trén nhimg ndm
cubc gan, nhitng din gia sic dau mia 46 xubng bén
dudi. Nhitng con ngwa non to nod ron trong khodng khong
ménh mong xanh lo & chan troi1” (Babel, 2000).

Chiang thé ma Sashka kién quyét tir ch6i cong viéc
clia mot thg moc & thi trin dé duoc séng gitra thao
nguyén yén 4, séng gitta dan gia stc than thudc va ba
con Codac yéu lao dong. Ra mat tran, tdm hdn Sashka
van khong hé bi chai san di béi sung dan, mau lira,
chién tranh. O anh van dat dao dong chay cua tinh yéu
thuong. Von hat hay, Sashka di dung tiéng hat cua
minh dé dwa sy yén binh, tinh yéu, niém thwong ndi
nhd, khat vong, mo udc... trd lai thé gidi tinh cam cla
nhitng nguoi chién si. Nhitng giai diéu thiam thiét ¢é xwa
trong bai hat ciia anh di lam séng day tinh ngudi, tudi
tam cho nhiing manh dat tim hon dang kho han boi
chién tranh. Chinh “t6i” da viét: “Céc bai hat ciia anh
cin cho chiing t6i, khong ai biét chién tranh bao gior méi
chim dut, ma Sashka Chua Ctru Thé, ca si cua dai doi

169



D4 Thi Hwong

ky binh, con chwa 1a mét trai ciy quéa chin dé ryng...”
(Babel, 2000). Sashka khong chd doi hay trén chay, anh
hanh dong vi minh va vi moi nguoi. Bdi thé c6 thé noi
Sashka chinh 1a hién thdn hodn héo nhat cia khat vong
nhdn van nhdn ban trong chién tranh. Ciing xut than
noéng dan Sashka cua Babel goi nhé Platon Karataev
trong Chién tranh va hoa binh ctua Lev Tolstoy. Néu
nhu Platon Karataev chinh 13 nguoi dem lai 4nh sdng
chan 1y cho Pie Bezukhov thi Sashka lai 1& nguoi dem
lai hoi 4m cua tinh nguoi t6i tit ca moi nhan vét trong
Tap doan quan Ky binh.

Tuy c6 nhitng nét tinh cach khac nhau nhung ca
Ghedali, ca Sidorov, ca Arghev va dac biét 1a Sashka
déu 1a nhitng nguoi c6 tam hdn dep. Ho dd dam sdng,
dam khat vong, ddm mo wéc du c6 lac biét ring mo ude
cta minh la khong tuéng. Ho ciing la nhiing nhan vat
n6i 1én tiéng noi thiét tha cua tac gia vé tinh ngudi, vé
vé dep cua long tét, luong tim, sy dong cam. Trong
chién tranh khoc ligt, giira mot thé giéi nhiing chién
binh d& goi ra su khéc khd, kho khan nhitng nhan vét
mang khdt vong vé tinh yéu thwong cua Babel nhu dem
dén mot luéng sinh khi m&i mém mai hon, lang man
hon, nhén vin hon cho tac phim.

3. Két luan

Nhu thé, Babel di xay dung nén trong Tdp dodn
qudn Ky binh mot thé gioi nhan vat khat vong. Khat
vong hai hoa cta Liutov, khat vong tu do sang tao nghé
thuat cuia Apolech, khat vong vé mot thé gidi ly tudng
ctia Ghedali... 1a gi néu khong phai 1a khdt vong dat t6i
sw hodn hdo trong con nguoi? Ty dbt chay minh, séng
hét minh cho ban than va nhiing nguoi khac, ho giéng
nhu nhédn vat ling man mang diy mau sic huyén thoai
Danko cta Gorky. C6 didu Babel khong 1y tuong hoa,
than thanh héa nhirng nhan vat ciia minh, nha van chi ly
tuong hoa khat vong cia ho, gieo vao trong tdm hon ho
khat vong kiém tim cai dep tuyét dbi... Boi thé, ho that
hon, gan giii hon voi nguoi doc. “Trén doi nay that
khéng c6 gi kho khin hon 1a viét nhitng trang vin xudi
luong thién, gian di vé con nguoi” (Vuong, 1998), véi
Tdp doan qudn Ky binh va nhimg nhan vat luén khat
khao nhitng udc vong nhan vin, Babel thyc sy da lam
dugc cong viée kho khan 4y.
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Abstract: Isaac Babel is an exceptional Russian-Jewish writer of Russian literature. The writer himself and his best work Red Cavalry
have truly become a remarkable phenomenon in Russian and world literature. Through Red Cavalry, Babel not only helps readers
understand more about the life, the fighting process as well as the virtues and the ideal of the Red Army Cossack soldiers, but also
allows them to see the human values, human nature, simple wishes and noble aspirations of people, especially the Jewish
intellectuals in violent war situations. His readers, therefore, pay even more respect for this talented and brave writer, and at the same
time, earn a more comprehensive view of a highly turbulent period of the Russian-Soviet literature. With an uncommon psychological
view used in approaching the works written about war, this article hopes to highlight the issues mentioned above.
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Toém tat: Lién ki hiéu la mét trong nhirng thuat ngi lién quan dén ki hiéu hoc van hoc. Hién nay, li thuyét v& ki hiéu hoc/ki hiéu
hoc van héa da tré thanh phd bién va dwgc van dung nhw mét khung tri thiee dé tham chiéu, gidi ma van ban nghé thuat. H5 Anh
Thai dwgc xem 1a “m6t nha vén dang viét” véi hang chuc cuén tiéu thuyét. M6i tac phdm ctia HS Anh Thai déu co sw va dap, su

1&p lai chudi ki hiéu thdm my. Tam khai quat trong tiéu thuyét H Anh Thai cao, nh& hé thdng lién ki hiéu. Tiéng néi bén trong van
ban ndm & su twong hd, twong tac gitka huyén thoai, cd mau, bidu twong. Sy lién két chudi ki hiéu thAm m§ ndm trong chién lwoc

tran thuat cGa nha van.

T khéa: ki hiéu; ki hiéu hoc van hoa; lién ki hiéu; H5 Anh Thai; tiéu thuyét; huyén thoai; tén gido; biéu twong; chiém bao; thién

va ac.

1. M& dau

Dau ki hiéu hoc hién dai “dang trii qua giai doan budc
phai xét lai mét s6 khai niém co ban” (Lotman, 2015,
88), nthung hién nay, li thuyét v& ki hiéu hoc di tr& thanh
phé bién va dugc van dung nhu mot khung tri thirc dé
tham chiéu, giai ma van ban ngh¢ thuat. Cac khai niém
lién quan dén ki hiéu hoc di duoc dbi thoai, gidi thuyét,
xéc lap trong hau hét cac cong trinh vé ki hiéu hoc van
hoc/vin hoa (li thuyét 1an tmg dyng). Riéng vé& khai niém
lién ki hiéu, cho dén nay van con 12 mot thuat ngilr chua
thong dung va chua c6 mdt dinh nghia thét xac thyuc. Iu.
M. Lotman, mdt trong nhiing nha ki hi¢u hoc hang dau
ctia thé ki XX, ddng thoi cling 1a nguoi dat nén tang cho
li thuyét ki hiéu hoc van hoéa, khéng dinh: “Khong mét co
ché ki hiéu hoc nao co thé hoat dong nhu mot hé théng
biét lap, trong moi truong chan khong. Piéu kién hoat
dong chi yéu cia n6 1a ddm minh vao ki hiéu quyén- vao
khong gian ki hiéu hoc” (Lotman, 2015, 89). Su gén Két,
tuong hd giita cac ki hiéu (cé tinh lip lai), lam nén “khi
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hau quyén” ctia van ban nghé thuat. Tinh 1dp lai cac ki
hiéu nay c6 kha ning tao nghia va cac 16p nghia phai
sinh. Theo L& Huy Bic: “Noi lién ki hiu thuc chét 14 noi
dén kha ning tao nghia ctia ki hiéu trén co s& cic quan hé
tuong tac” (Le, 2018, 137).

Twr goc nhin ki hi¢u hoc van hoa, néu xem tac phém
van hoc 1a mét “ki hiéu da van hoa” thi trong tiéu thuyét
HO Anh Thai, da van hoa, lién vin hoa gan lién véi lién
ki hiéu. M&i tac phdm ctua HO6 Anh Thai déu co sy va
dép céc ki hidu thdm my. S lién két chudi ki hiéu nim
trong chién lwoc trin thuat cia nha van.

2. NGi dung
2.1. Lién ki hiéu — mét mé thirc kién tao vin ban
V6i chu treong 14y vin ban lam trung tim, trong
cong trinh K7 hiéu hoc van hoa, Tu. M. Lotman khéng
dinh: “Vian ban méi bao gid ciing gin voi cac vin ban
cii bang nhitng quan hé dbi thoai, nd bao ton cac vin
ban éy trong ki uc ctia minh”; “Cac ki hi¢u tao thanh
van ban, cac van ban tao thanh van hoéa, cac van ban tao
thanh ki hiéu quyén” (Lotman, 2015, 59). Theo nghia
do, ki hi¢u ton tai trong tac pham vin hoc nhu mét cong
cu kién tao vin ban ngh¢ thudt. Mo thirc kién tao nay ro
nét trong mot kidu tac gia ma tiéu biéu 1a H56 Anh Thai.
Tao ma voi cac chudi ki hiéu dic thu (Iip lai trong mot
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va nhiéu tiéu thuyét) chinh 13 mét chién lugc trdn thuat
ctia HO Anh Thai, v6i 16i tu sy da thanh, nhiéu goi mo.
Trong tiéu thuyét H6 Anh Thai tinh lién ki hiéu biéu
hién & hai méi quan hé. Mot 1a, su tuong tac giira cac ki
hiéu trong mot van ban tiéu thuyét. Hai 14, chudi ki hi¢u
xuyén sudt nhiéu tiéu thuyét v6i cac nghia phai sinh.

Truong hop thtr nhat, trong mdi tac pham cua HO
Anh Thai luén c6 mdt hé théng ki hiéu chéng chit, mdi
ki hiéu thAm mi déu c6 sy twong tac vé6i cac ki hidu
khac dé tao nghia méi. Trong tiéu thuyét Tranh Van
Gogh mua dé dot s twong hd gitta cac ki hiéu di lam
nén mot “td hop ki hiéu” mé rong ndi dung tac phém.
Hb Anh Thai luén tao lyc hut tir nhan dé. Xau chudi
toan bd tiéu thuyét cua nhd vin, nhan dé& chinh 13
nhiing ma van hoéa, hinh thanh tir su lién két cac ki
hiéu. Tén cudn tiéu thuyét nhu mot ki hidu phan dé,
Tranh Van Gogh/mua/dé dot. Tranh nao giita nhiing
burc tranh tuyét mi da phan dugc vé& trong nhitng con
dién vat va cia danh hoa Ha Lan? Tranh nao trong
nhitng burc tranh vé gia d3 timg chiu sé phan him hiu,
tham chi c6 buc tranh con dugc dung dé che chin
chudng ga. Ai mua? Tai sao d6t? Ai di pham toi hity
diét van hoa nhén loai? M3 nhan d& goi din nhiéu chu
diém trong tac pham; d6 1a bi kich nguoi tri thirc nghé
si tai nang, 1a bi hai kich hoi hoa (thoi dai Van Gogh
va rong hon 1a trong doi séng dwong dai)... Ngoai tinh
chit goi din cta nhan d&, chudi ki hiéu lién két, phai
sinh 1a Lira (d6t/hay) va Tring (swong mi/vé minh).
Phai sinh tir bic Chdn dung bac si Gachet cia Van
Gogh 1a v van nhiing buc tranh tring (“Trang tinh.
Tring x6a. Tring bach. Tring mudt. Tring héu. Tring
nhon. Tring mu nhu swong. Tring nho nhd nhu
khoang sang trudc binh minh. ...”; “Nhiéu tring qua.
Gia st md mot cudc trién 1dm, tén trién 1am s& 1a
Trang. Mot chit théi. Tring”). Nhiing buc tring lai
phai sinh v6 sb nhitng cai tén (“...tudn ra nhing
1a Tang bang tréi véi Hon 1€ trang, Géa phu tring,
Hai ban tay tring, Cugc tinh mdu trang. Thém Giao
huong trdng, Khéi trdang, Nhitng cudc tinh mau trdng.
Nhiéu tring qua”). Tir mot bic tranh nhan boi lén
nhiéu btre tranh. Tréng hién dién xuyén khép, nhu mot
ki hiéu da boi, gin két cdc manh, cac m3 vin hoa.
Trang 1a mot anh tugng siéu hinh vé ¥ nghia cugc doi;
1a phi li, nguy tin trong van hoc nghé thuat va nhiing
hé luy ctia n6 trong doi séng con nguoi.

Trudng hop tht hai, nhin mot cach hé théng, c6 thé
thay tinh Ip lai trong tiéu thuyét HO Anh Thai qua
chudi ki hiéu xuyén vin ban. Tac phim phai sinh c6 mbi
quan hé véi tac pham gbc, c6 khi tring mot mau dé, c6
luc trung 1lap mot phﬁn, mot chuong, mot nhan vét...
cua tic pham gdc. Noi cach khéc, cudn tiéu thuyét nay
dung chira mot phan cia tiéu thuyét khic qua su tring
1dp ki hiéu, hodc tai hién nguyén van nhu mot dung y
nghé thudt cia tac gia. Tinh phai sinh rd nhét 13 ¢ hai
tac phdm Puitc Phdt, nang Savitri va téi va Tranh Van
Gogh mua d@é dét. Ca hai tiéu thuyét déu giy an twong
ngay tir nhan d& vé6i sy lién két ki hidu. Pirc Phdt,
nang Savitri va téi 1a dung y la héa voi cach sip xép
ddng ding, ngang phé gita thiéng va pham, huyén
thoai va giai huyén thoai, ¢ dai va dwong dai. Mé dau
tac pham, nha van/T6i/ngudi ké chuyén giéi thidu mot
Kumari- Nit Thdn Pong Trinh gén 1ién voi tap quan ¢
xua ¢ Nepal:

“Nguoi ta bao ¢ 1a mot Kumari.

Kumari chi c¢6 nghia & dong trinh. Nhung khong ai
goi bét cir mot bé gai nao trude tudi day thi 1a kumari.
D3 duoc goi 1a Kumari thi chi c6 thé hiéu do 1a Nit
Than Ddng Trinh. Chi c6 mét. Khong ai hiéu khac.

(Dirc Phdt, nang Savitri va tor)

Trong tac pham sau, Tranh Van Gogh mua dé dot,
viéc 1ap lai mot chuong cua tiéu thuyét trude chinh 1a
chién lugc tran thudt xuyén vin ban. Nhiing trang sach
gbc dugc ghi lai & van ban sau v6i ki hiéu Thanh Nit
Pdng Trinh biéu hién nhitng suy ngdm v& nhan sinh-
“Nguoi ta bao c6 la mot Kumari...” [2 trang nguyén
van]. Tuy véy, & vin ban sau, 16p céu tric ki hidu Thanh
nit Bong Trinh xuét hién khéng nguyén phién ma mang
y nghia phai sinh. C6 gai nira H’Moéng ntra Kinh (khong
tén, khong 10i n6i, lai lich mu mo, tir chd théy chir 1a
choang vang dén chd doc vanh vach nhitng quyén sach
toan 14 gidy tring) chinh 1a phién ban cta Thanh nir
Pdng Trinh Kumari/Savitri kiép sau. Giita nhén nhao
cOi nguoi, gitra gia tra vay bua, chi co co gai la tinh
khiét trong tréo. Dén ndi T6i bat thdt: “Liéu cb ¢ phai
1a mot Nit Than Dong Trinh nita, khong phai bén An Do
bén Nepal, ma & ngay giita x(r nay”. Dbi sanh giira hai
van ban, néu nang Savitri Nit Than Dong Trinh ¢6 kha
ning nhin xuyén qua dém téi va xuyén qua swong mu
(trong “cai tim t6i mi 16a ngu dot. Ca thé gian cung lic
chim trong v6 minh”, “cai vd minh quay tron bao boc ),
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thi ¢6 gai H’Méng, gitra c6i vo minh duy nhit chi ¢6 1a
sang. CO gai H'Méng la thanh nir gitra chdn x6 bd gia
dbi, 1a diém sang giira c3i ngudi den t6i. Ciing vay, lién
ki hiéu nay ciing phai sinh trong mot sé tiéu thuyét khac
ctia H6 Anh Thai. O tac pham Céi nguoi rung chuéng
tdn thé, Mai Trimg nhu Thanh Nit Dong Trinh, khong
chay mau, mang st ménh tiéu diét cai ac diy riy trong
c0i nguoi. Khi Mai Trumg “chdy méu”, 1a luc co6 dugc
vé lai cugc doi ddy bién dong nhung ciing lim yéu
thwong. “O mot nudc Nam A, ngudi ta ¢ tuc ton nhitng
bé gai 1én 1am nit thin séng, 1am nit than ddng trinh. Nir
than cling s€ bi phé trudt khi nao dén tudi day thi, hoac
bi tai nan xudc da chay mau” (Céi nguoi rung chuong
tan thé). Trong Puc Phdt, nang Savitri va téi, khi
Savitri “dung tudi tré thanh thiéu nit, dung tudi day thi,
chinh x4c 14 dung ngay du co kinh nguyét, Nit Than
Ddng Trinh s& chdm dut tri vi trén ngdi. Nir Than Song
dugce tré vé véi doi thuong”; “Nit Than Sbng s& théi 1a
nit than khi nao bi chiay mau”. Nhimg giot méu trinh nit
dd dua Kurami tré lai doi thuong diy duc lac. Nhiing
giot méau tr 1ong thi han dai déng d3 duwa Mai Trimg vé
lai cdi nguoi va “em sung suéng dugc lam mot nguoi
binh thudng”. Ciing qua biéu twong Thanh Ni Pong
Trinh, triét 1i nhan sinh vé& ndi dau truyén kiép, vé han
th, céi bude, vé thién 4c dwoc nha van lam rd hon
trong Ddu vé gié xéa: “Gidéng nhu bén Nepal, Vua va
Hoang gia khong phai qui lay trudc bat ctr ai, chi trir
duy nhit Nit than Ddng Trinh, mot ¢6 bé tudi nhi dong
dugc phong 1én”.
2.2. Lién ki hig¢u ttr huyén thoai, biéu tweng va
sw truyen dan

Theo két qua nghién ctru cua Trinh Ba Dinh, c6
quan niém ddng nhét ki hiéu véi biéu twong (tiéu bidu 1a
E. Cassirer, Ch. Pierce); c6 quan niém coi biéu tuwong
nhu mot dang ki hiéu dac biét (Lotman, Todorov, Freud,
Jung); c6 quan niém xem biéu tuong la “mat hién tuong
thiéng liéng than bi, mot théng diép cua ding t6i cao giri
dén con nguoi” (Trinh, 2017, 25). Tir goc nhin ki higu
hoc van hoéa, tinh ki hi¢u trong tiéu thuyét H6 Anh Thai
théng hop cac quan niém trén. Sy tinh lugc d6i thoai, dé
cho biéu tuong 1én tiéng 1a dic diém cua tiéu thuyét HO
Anh Théi. Biéu twong vén mang trong ban than né
nhitng “kinh nghiém vidn hoéa coéng ddng”, qua nghé
thuat sang tao, dung ngdn cla nha van, cang phai sinh
nhiéu y nghia. Bing lién ki hiéu, qua hé théng huyén
thoai, biéu tugng, cac motif... 1ap lai theo dung y nghé
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thuat, tac gia da tao cac ma van hoc/van hoa. Tiéng noi
bén trong van ban nim ¢ sy twong hd, va dap giita
huyén thoai, cb mau, biéu tuong.

M3 huyén thoai vé trinh ni

Theo Roland Barthes, “la ngon tir, nén tht ca déu co
thé 14 huyén thoai, nd lién quan dén dién ngén. Huyén
thoai khong xac dinh boi dbi twong thong diép cia nod,
ma béi cach n6 phat ra thong diép 4y: co nhiing gidi han
v& hinh thirc d6i véi huyén thoai, chir khéng c6 nhimng
gi6i han vé thyc thé” (Barthes, 2008, 289). Chinh huyén
thoai &3 m& ra nhidu tang nghia qua nhing lién tudng
phong phti. Mét trong nhimng huyén thoai lp di lip lai
trong vin ban tiéu thuyét HO Anh Thai 1a cdu chuyén vé
trinh nit v6i nhiéu nghia tiém an. Diu khéng mudn dat
ra vin dé nit quyén, thim chi c6 luc giéu nhai nhiing
gido didu cua nit quyén luan, tuy vdy, c6 thé xem Ho
Anh Thai 1a mot trong nhitng nha vin sdém quan tam
dén sb phan nhitng nguoi phu nit tir ci nhin van hoa
nhén van. Trong hé thdng biéu tugng tring phirc, trinh
tiét bidu dat dén cung than phan dan ba. Nguoi dan ba
trén ddo (1985) 1a cudn tiéu thuyét som dé cap phan doi
ctia nhitng ¢ gai trong va sau chién tranh- mot chi dé
duoc van hoc hau chién quan tam. B:lfmg biéu tugng vé
duong vat (“mot mang hai mit, d6 1a ham y cai duong
vat, thua chu tudng”), nha van lam ndi bat ham mudn
duc lac va ban nang lam me cua nhitng c6 trinh-nir-
lubng-tudi trén hon dao gan nhu hoan toan véng bong
dan 6ng. Xoay quanh ciu chuyén da thanh huyén thoai
vé rimg mit “qua sum sué, huong dam dic, ngdt ngat”
va rimg vau “mang non dam tua tia, stc sinh sdi nay né
ctia chung hoa thanh mot ménh luc, khong gi ¢6 thé kim
ham dugc” 1a duc vong dan 6ng va khao khat dan ba.
Kim nén va bung xa, ban nang va li tri, ba muoi tam co
gai trén dao chi thuc sy 1a dan ba khi tim cach ma 16i
dén thung ling Bo Vang, & d6 c6 mdt thanh nién hai
muoi bén tudi, budn chan, tuyét vong, dém dém tim vé
bai cat, noi “nhiing ngudi dan ba lubng tudi van doi &
ddy”. Mang t0i chira hoang, nhimg ngudi dan ba nhan
danh trinh tiét d& noi 1én tiéng nodi quyén uy: “Téi gift
than cho ai nira, trinh tiét cho ai, khi ma chi c6 mot
minh c6 don”. Nhimg nguoi phu nit nhu Mién, nhu
Luyén, nhu Thim...luén 13n 16n, day vo gilra mot bén 1a
“mic cam 6 nhuyc, t6i 16i” va mot bén 1a “niém mong
cho hanh phic”. Tiéng noi doi quyén séng (dong nghia
véi duc lac) soém dugce khéng dinh trong giai doan van
hoc van con ndi dai cam himg st thi.
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Tré lai vin d& dd néu, trong tiéu thuyét HS Anh
Thai, cac ma huyén thoai v& trinh nit phai sinh tu cb
mAu Thanh Ni Déng Trinh. Tir mau hinh trong huyén
thoai, trong tap tuc dén nhitng phai sinh, nha van da tao
ma vé duc vong dan ba, van d& khong phai 1a khong con
sttc goi. Trong Ddu vé gié xéa, cau chuyén vé Pao
Xanh gin lién vé6i chinh tri, ngoai giao, van hoa, ton
gi4o... tré nén da dang nho dan xen chudi huyén thoai
v& trinh nit. La hu tuc & ving hd Nui Lira, mdi nim phai
ndp cho Than Nudc mot mang trinh nir, “ngudi con gai
khoa than u6p trong hoa hdng, bi bo trong miéu thd
Thin Nuge. O d6 “cd s& gieo minh xudng nude tur thé
mdt con chim tring”. La truyén thuyét vé Hon Gudc
(manh v& cua huyén thoai vé vii tru), Xom Chira Hoang,
la hang ca voi “cang vao sau trong long ca voi cang rao
ruc nhu gip ngudi tinh”, gidc mo an 4i vdi ca voi la
«_..niém hoan lac manh liét d0 du trir cho ho cd mot
doi”. Va nhitng dra Con Trai Ca 6ng ra doi, duge dé
tang cha, dwoc tong théng nghiéng minh cai chio trong
dam tang. La vo thirc tap thé, huyén thoai ton tai trong
tam thirc cong dong, dén lugt minh, nha van vira dan
huyén thoai vira tai cdu trac, giai huyén thoai khién cau
chuyén ¢ xwa khéng con nguyén phién ma mang chira
nhiéu y nghia. Huyén thoai cong chia Draupadi lam vo
chung cua nam anh em nha Pandava trong st thi
Mahabharata duge tai cu trac, 1p ddy nhitng khoang
trong, nhimg y nghia khac “bi bo sot”, “bj an giau”
trong st thi. Nha vin nhu vira chép lai huyén thoai vira
“tiép tuc sang tao ra huyén thoai”. Huyén thoai quan
hon dugc ghép thém nhitng manh ghép cia ndm dém
tdn hon ém ai diu dang ¢ ché rd roi hoan lac. Muon
huyén thoai nha vin thiu cam ndi dau day vo than xac
cta phu nit tir khodi lac dan éng. Tir d6, chudi huyén
thoai trong tac phim HO Anh Thai khéng chi thude vé
cd xua ma 1a nhiing huyén thoai v& c4i hién tai, cia
ngay hom nay.

Chiém bao - mot chudi ki hi¢u da nghia

V& mat 1i thuyét, chiém bao dugc xem 12 van dé cbt
18i cia phan tdm hoc. Nghién ciru nhiéu vé chiém bao,
Sigmund Freud xem gidc mo 1a tiéng néi ciia v6 thirc,
dé giai ma phai thong qua hé ki hidu/ngén ngit cia gidc
mo (Freud, 2018). Carl Jung ciing chii y dén tinh biéu
tuong ciia gidc mo khi cho rang “chiém mong 1a su tu
thé hién mot cach ty phat va tugng trung cai thyuc trang
cua vO thic” (Chevalier & Gheerbrant, 2002, 164).

Theo cach néi cua Frédéric Gaussen, gidc mo/chiém
mong la “biéu twong ctia mdt cudc phi€u luu ca thé,
duoc cit sau trong tdm kham dén ndi nd vuot ra khoi
vong cuong tda cia ngudi sang tao ra nd; chiém mong
hién ra véi ching ta nhu 1a biéu hién bi mdt nhdt va tro
trén nhdt cua chinh chiing ta” (Chevalier & Gheerbrant,
2002, 164). Xem chiém bao la cia s6 ki hiéu hoc, 1.
Lotman cho rang: “Pic diém cua chiém bao Ia tinh da
ngilr: n6 khong dat chung ta vao nhitng khong gian riéng
1&, ma nhan chim ching ta vao su hoa quyén ctia khong
gian thi giac, ngdn tir, &m nhac va nhitng khong gian
khac gidéng nhu that”; “Chiém bao 14 tim guong ki hiéu
hoc, mdi ngudi nhin thdy & d6 hinh anh ngén ngit cia
minh” (Lotman, 2015, 193). Trong tiéu thuyét H6 Anh
Thai, hai dang giic mo xuét hién xuyén vin ban 1a gidc
mo tinh duc va con 4c mong vé& “ac gia 4c bao”. Gidc
mo 14 “ki hiéu cta ham mudn”, “gigng ndi cla an trc
tinh duc” (Freud). Nhan vat tiéu thuyét HO Anh Thai
thuong c6 doi sdng tinh duc phong pht. O nhing hoan
canh dac biét, ho thuong roi vao trang huéng kim nén
ban ning va dé 16 ra phan bi mdt nhdt va tro trén nhat
trong nhimg con mo phéng dang véi mot chudi o anh
ma quai. Séng & nong trai gin nhu thiéu ving béng dan
ba, “cach dim ngay, Hoa lai cam thdy mét cai ddu quay
cudng, vat vi trén nguc minh...” (Nguwoi dan ba trén
ddo). Nhitng gidc mo tinh dyc cta cong chua Savitri
(tién kiép) 1a tiéng noi cta duc vong gitta bé khé trin
gian. Trong gidc mo cia Savitri, ngudi dan ba tudi hoi
xuén, nguoi tinh Yasa hién Ve, “vé qu%m quai vat va.
Muoi méy nam theo Phat, &m anh duc lac tuéng nhu da
dep bo, nay lai thirc ddy quay cudng (Pire Phdt, nang
Savitri va téi). Nhimg gidc mo duc lac, nhitng thao tac,
hanh vi tinh duc thira mtra, d6i khi qua ngudng lai mang
chira quan niém bé khé doi nguoi. Gide mo cua nhing
ngudi dan ba & X6m Chira Hoang thdy minh ngii véi c4
voi (biéu tugng dan 6ng manh mé; tiéng noi cua nhimg
con khat va hung phén tinh dyc) - “Mot thir huong dé
mé. Gi6 doi song dap. Troi dit quay cudng dao nguoc.
Nui da vin minh tung toe nudc non” (Ddu vé gié xéa).
Gidc mo vé toi 4c va trirng phat ciing lap lai nhidu 1an,
la mot ma van hoa xuyén van ban. Thién ac 1a qui luat
tu nhién. G. Bataille, nha triét hoc nguoi Phap, nguoi
ung ho cho van hoc viét vé cai ac, cho réng: “Vian hoc 1a
co s& ciia ton tai hodc khong 1a gi ca. N6 1a hinh thic
thé hién rd nét cta cai Ac, mot cai Ac theo toi nghi, ¢
mot gia tri t6i thuong. Quan diém nay khong doi hoi sy
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thiéu Véng dao dtrc, no yéu ciu mot “siéu dao duc”
(Bataille, 2016). Trong van hoc Vié¢t Nam duong dai,
HO Anh Thai 1a mot trong nhimng nha van som viét vé
c4i 4c v6i quan niém “Cudc sbng chi chia ra hai mau
Thién — Ac, khong hon” (Ddu vé gi6 xéa). Trong nhiéu
tiéu thuyét HO Anh Thai, cai ac chiém linh, by dan,
déng duc, dai ding. Cai 4c mudn hinh van trang dudi
moi hinh thtre tan dgc. Cai ac huy hoai nhan tinh. Trong
ki hiéu quyén @6, c6 nhitng gidc mo thoang qua, nhu
nhitng “ki hiéu v6 bd” (chit ding ciia A. Compagnon)!
chim khuét giita cac sy kién xay ra don dap nhung chinh
la tiéng néi chat van cua lwong tri con ngudi. Nhimng
gidc mo thiéng hoa giai 10i nguyén, hudng thién trong
¢di ac; nhimg gidc mo nhan qua (Muwoi 1é mét dém, Coi
nguwoi rung chudng tan thé, Nam la quéc thw). Khi Ho
Anh Théi viét v& nhan qua, cai chét, nghiép bao, ciru
chudc, motif t6i 18i — trimg phat tré thanh chu d& dao
drc xuyén van ban, canh bao vé cai ac ngu tri dan dén
su suy thoai dao dirc nhéan van, dao duc sinh thai. Quan
niém nhan qua cua nha van dung hop gido 1i Phat gido,
Thién chua gido 1An tin ngudng dan gian. O hién gip
lanh, & ac dén toi (dan gian); “do cai ndy sanh, céi kia
sanh”; “do cai nay diét, cai kia diét”; gieo nhan nao thi
git qua dy (Phat gido); “Vi ching no6 di gieo gio va s&
git bio 16c”, “Tat ca nhitng ai cAm guom s& chét vi
guom” (Sach Khdi huyén). Géan lién véi tin ngudng dan
gian, 1am 4c va hanh thién ddu gin véi nhimng thé luc
siéu nhién. Tuy véy, nhitng yéu té siéu nhién trong sang
tao ciia H5 Anh Thai “khéng qua xuc pham t&i 1i tri”
(Todorov). N6 1a phuong tién, 1a ki hidu dé nha vin biéu
dat hién thyc thdm phdn, véi cac chiéu kich tam linh.
Mau dé cbi ngudi-cdi tam-bé khé lap lai nhiéu lan qua
biéu tuong cai chét, hodc nhimg satna vo thudng. Coi
nguoi rung chuéng tdn thé 1a tac pham thé hién rd quan
niém doi 1a cdi tam, doi 1a bé kho ctia Phat gido. Lam
4c, han thi, truy dudi, bdo oan 1a mét chudi khd i trim
luan. Nan nhan cta cai ac ton tai dai déng la em bé vabi
moi hén cha thién than, chét dung vao 1& sinh nhat 1in
thtr hai, “d6i mit mé to nhin di xa hat. Trén moi dong
moét cai cudi nhéch mép. O khée mép 1a mot nép nhin
hén séu

ITrong Bdn ménh cia li thuyét (Compagnon, 2006),
Compagnon néu khai niém “ki hidu vo bd” va giai thich do 1a
nhimng chi tiét “thira”, quay ray bdi né hoan toan vo thudng vo

phat, khéng d4ng ké, ching c6 chirc ning gi tir diém nhin cta
phan tich cau tric truyén ké.
clia nguoi gia. Cai cudi va nép nhin ciia ngudi da ngd,
da thanh chinh qua, da hiéu hét va thdu sudt tat ca”;
“Pén thim c5i doi nay, n6 nhin xody nhu mudn 16t vo
con ngudi. Gid biét ¢di doi ndy, no nhin xuyén thiu va
nhéch mép cudi moi trd tré con nhing nhd”. Va trong
gidc mo, nhan vat Pong thiy con gai hién vé trong
“dang vé ctia mot thiéu phu, tay cAm mét bo hoa hong
tua tua gai”. Trong Tranh Van Gogh mua dé dot, co
thiéu nit H’Méng trinh nguyén, mang dang dap cta Nit
Than Séng, trong mot khoanh khodc ma nhu séng qua
hai kiép. Khi ¢6 gai doc nhitng cudn sach tring c6 bdng
nhu trai qua nhidu kiép khd. Nhimg tri thic ¢ kim
déng tdy ma c6 “khai quat 1én tir nhiing trang gidy tring
mu thi khong mot dira con gai hon nhién vé tur nao cd
thé mang ndng trén vai”. Trong khoanh khic dy “trén
guong mat cd vé gia som cua mdt ba cu. Co gai da hoa
thanh ba 130”; “Péy 1 vé cia mdt ngudi toc bac tring
chi sau mot dém vi dau thuong”. Tiéu thuyét H5 Anh
Thai giau chit triét 1i. C6 lac nha vin din giai dai dong
qua 10i tran thudt, nhung phan 16n nhiing suy tu chiém
nghiém toat 1én tr cic chudi ki hiéu xuyén vin ban,
thanh nét chu dao trong phong cach nha van.

Lién ki hi¢u biéu dat hi¢u qua tinh lién vin
héa/lién ton gido

Nha triét hoc nguoi Ao, Ludwig Josef Johann
Wittgenstein — ngudi dwoc xem 13 ¢ dong gop 16n dbi
voi sy ra doi coa triét hoc lién van hoéa, chu truong
“dung hoa chii nghia twong doi van héa v6i chii nghia
phé qudt vian héa va cb ging tim ra tinh thong nhét
trong su da dang cua cac nén van hoa, cac thé gidi quan
va cac phuong thirc séng khac nhau” (Nguyen, 2019).
Tir goc nhin lién vin hoa, dau tic phdm HS Anh Thai da
dang vé& d8 tai, cac kiéu nhan vt cling nhu ngh¢ thuat tu
su nhung diém théng nhét trong tiéu thuyét cua ong 1a
ludn c6 su ddi thoai va théng hop cac nén vin hoa cia
cac dan toc co can tinh, ban sic khac nhau. Ngay ca
nhiing tiéu thuyét v& chuyén doi x6 bd nhdn nhéo duc
lac va cai ac ciing dan xen nhiing manh ghép giau trir
luong lién van hda. Trong cac van ban, chudi ki hiéu
voi chit két dinh coa no d3 kién tao mot thé gidi nghé
thuat mang tam khai quat cao. Pac biét, trong sb céc
nha van chuyén viét v& ton gido, H5 Anh Thai 1a ngudi
thé hién nh4t quan quan niém lién ton. Nha vin nhin
thdy su hoa hop giita céc ton gido trén nén tang riéng
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clia timg gi4do phai. Piém giip g& giita cac t6n gido Pong
Tay la tinh than vi con ngudi, huéng vé cudc sdng hai
hoa, 6n dinh coa con ngudi. Dau Pic tin ¢b khac nhau,
nhung cac ton gido 16n déu huéng dén khé nan kiép
ngudi; mong moi cude sdng an yén cho muén loai.
Erich Fromm d3 chi ra diém chung giita cac ton
gi4o voi quan niém: “Van dé ton gido khong phai 1a van
dé thuong dé ma 12 van dé con nguoi; sy hinh thanh cac
t6n gidao va nhiing biéu tugng tén gido 1a nhimg nd luc
nhdm dién dat mot sé dang trai nghiém ciia con ngudi”
(Fromm, 2012, 166). Xoay quanh vin dé Con Ngudi -
Thién Ac, Hd Anh Thai cho ring, ton gido “nhw mét cai
phanh him, n6 co thé phanh thing con nguoi dimg lai
bén bd vuc toi 181, trude ving ranh gidi thién-ac, bong
tbi-anh sang” (Ddu vé gio xéa). Tu duy lién ton gido thé
hién mot cach nhin, mot 16i suy nghiém da chiéu vé thé
gidi va con ngudi. Vén tri thirc phong phu tir viée tiép
nhén céc ludng tu tuéng Péng Tay cong voi nhimg thyc
chimg tir nhiéu ving dat thanh nha vin da séng, qua hé
théng lién ki hiéu di chuyén hoa thanh nhitng khai quat
mang tAm triét 1i nhan sinh. Céi ngueoi rung chudéng tan
thé dan xen nhitng quan niém, nghi thirc cia tin ngudng
dan gian, Phat gido va Thién chia gido. Dizc Phdt, nang
Savitri va t6i khong don thuan 1a Phat sit. Nam ld quéc
thu chu yéu viét vé cin tinh cia ngudi Viét nhung bén
canh d6 1a nhiing manh ghép vé Hoi gido. Quan niém
lién ton gido cd khi duoc biéu dat qua hinh thirc lién van
ban (Kinh Phat, Thanh kinh, 161 ctia Hindu gido, Hoi
gido...) hodc qua dién ngdn nguoi ké chuyén; c¢6 lic
qua chudi ki hiéu/biéu tuong vé tinh thiéng. Tir quan
niém lién ton, tiéng chudng trong tiéu thuyét H5 Anh
Thai 1a “tiéng n6i” cua nhiéu ton gido. Ddu vé gié xéa 1a
tac phdm ludn ban nhiéu vé cac ton gido. Nha vin nhin
ra diém chung cta céc ton giao 1a déu hudéng con ngudi
dén thién lanh. Vi vay, ¢ Bao Xanh c6 mdt ngoi dén Pa
gido, Hop chiing gido; c6 tiéng chudng danh cho moi tin
d6: “Chuéng nha thd' danh sudt ngay, ban dau la danh
chuéng cho nguoi Tin Lanh nguodi Thién Chua gido.
Sau rung chudng cho nguoi Hindu, ngudi Hoi gido
nguoi Hoa gido, sau thinh chudng cho Phat gido”. Trong
Coi nguoi rung chudng tan thé, tir tiéng chuéng chia,
mot biéu twong thiéng cia Phat gido, két thic cau
chuyén vé cai 4c 1a thong diép mang tinh than Thuyét
mat thé cia Thién chiia gido. “Bit dd chudng chiia rung
thang thét... Su cu dd bi cuép mét binh yén. Chudng
gién dir d6 ap vao khong gian... Ca cbi ngudi bi nhin

chim trong mét trdn héong thiy ngdp tran kim loai”.
Trong am thanh tiéng chudng chiia hoang loan 1a “sdm
ngdn” vé “thoi gid da gan dén”, v& “mot diéu gi do sip
phii xay ra”, trong d6 c6 mic khai tan thé (Kinh
Thdnh). Hong thiy kim loai, bién lira... 1a nhiing ki
hiéu thAm mi mang tinh canh bao vé tinh trang phi nhan
dan dén tan diét. Néu Lira trong Céi nguoi rung chuéng
tdn thé 12 10 canh béo v& hily diét sinh thai trude cai Ac
thi thong diép nay ciing xuét hién & nhitng tiéu thuyét
sau- “Ca thanh phd nhu dang chim trong lira...Con gian
dir cua Dirc Chiia dang & trén thanh phd™; “Ca mgt bién
lira dang tram 1én khip thanh phd, khoi lam dén chung
ngat thd, nguodi ta ngit di hodc lao vao lira vi da hoa
dién...” (Ddu vé gié xéa).

3. Két luan

HO Anh Thai 12 mot trong sé nhitng nha tiéu
thuyét c6 y thic trong viéc tao ra nhitng chum tac
phim cung mot d& tai hay nhung khéng cing mot thi
phap. Trong tiéu thuyét H5 Anh Thai, luvong théng tin
vé cac mién vin hoa, cc cong dong vin hoa “phi dai”
qua mdt hé théng ki hiéu lién két chat ché. Tinh chét
lién ki higu khién tac phdm tré thanh nhimg ma thim
mi, dung chita nhiéu vin dé trong mach ngdm vén ban.
Piéu nay khién céc tac phdm cua HS Anh Thai khong
chi 1 nhimng van ban doc lap, co doi song riéng ma
con 1a nhitng van ban ludn dugc phai sinh cung véi cac
van ban khac. Kién tao van ban tir cac chudi ki hiéu,
ham lugng thong tin, ham lugng vin hoéa trong tiéu
thuyét HS Anh Thai dugc bung né da chiéu kich. Vira
théng nhat, vira la hoa trong 151 viét, qua hé théng lién
ki hi¢u, c6 thé xem tiéu thuyét Ho Anh Thai 1a “nhiing
cubn tiéu thuyét biét suy nghi” (Kundera).
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Abstract: Intersymbol is one of the terms related to literary semiotics. At present, the theory of semiotics/cultural semiotics has
become popular and is used as a knowledge framework for reference, decoding artistic text. Ho Anh Thai is considered a great writer
with dozens of novels. Each of Ho Anh Thai's works has impact and repetition of aesthetic symbols. Ho Anh Thai's novels are rich in
generalization, thanks to the system of intersymbols. The voice inside the texts are expressed in the interactions and collisions
between legends, archetypes, and symbols. The association of aesthetic symbol series is in the narrative strategy of the writer.
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Toém tat: Nhan vat trong truyén truyén ki trung dai Viét Nam rat phong phu va da dang. Nhin tir twong quan thyc - 3o, co thé chia
chung thanh hai nhém: nhan vat ki do va nhan vat la con nguwdi doi thwdng. Nhan vat ki do dai dién cho thé gigi siéu hinh, thé giGi
gén lién véi niém tin tam linh va chi hién hiru trong tuwdng tweng. Con ngudi doi thuwdng la con ngudi hién tén, trong cudc séng hang

ngay véi li twéng, hoai bao, véi hanh phtc va ca khd dau. Sy c6 mét cla hai kiéu loai nhan vat nay phan anh birc tranh hién thuc da

dién, noi that va hw, xac tin va hoang dwong,... luén song hanh, cong hwdng. Tl chan dung cta nhan vat ki do va con ngudi doi
thwong trong truyén truyén ki, sw tiép ndi va bién dbi clia thé loai qua cac thé ki sinh thanh, van dong ciing dwoc 16 dién.

T khoa: van hoc trung dai Viét Nam; truyén truyén ki; kidu loai nhan vat; ki do; hién thwc.

1. M& dau

Truyén truyén ki - thé loai 16n cua nén van hoc dén toc
da dugc tim hiéu, danh gia trén nhiéu phuong dién va cip
d6. Tuy vay, viéc khao sat hé théng tac phém, nhan dién
guong mat thé loai trong tién trinh lich sir vin hoc van
chua dugc xem xét ddy du. Thé gioi nhan vat — mot trong
nhitng phwong dién xac 14p dién mao truyén truyén ki ciing
chua dugc hinh dung mot cach cu thé va hé théng. Do 1a
thé gidi vo cling phong phii, da dang, mang nhiéu séc thai -
birc tranh tham chiéu nhan thirc vé con ngudi cia cac nha
van. Doi sdng hién thyc (trong quan sat va tudng trong) co
bao nhiéu kiéu loai ngudi thi truyén truyén ki ¢6 bay nhiéu
mAu hinh nhén vét. Thin, tién, ma, quy va con ngudi cling
chia sé khong gian ton tai, nhimg wu tu, quan ngai, dan két
thanh quan hé vira chan thyc vira huyén do. Tim hiéu
truyén truyén ki, khong thé khong quan tdm tdi cac kiéu
loai nhan vat, gén lién v6i d6 1a cach tiép can va tao tac
chan dung con nguoi clia nha van.

Cite this article as: Do, T. M. P. (2021). The world of
characters in Vietnamese medieval chuanqgi genre. UED
Journal of Social Sciences, Humanities and Education, 11(1),
179-192. https://doi.org/10.47393/jshe.v11i1.957

2. N6i dung
2.1. Khai niém truyén truyén ki trung dai Viét Nam
Truyén truyén ki - khai niém tudong chung nhu quen
thudc nhung dugc hinh dung theo nhiéu cach khéc nhau.
Theo chiét tw, truyén (1) 1a dra dan tir noi nay dén noi
khac, tir ngudi nay dén nguoi kia, tir thé hé trude t6i thé
hé sau; ki (77) 1a la ling, khac thuong; truyén ki ({57)
1a lvu truyén nhiing chuyén la trong cdi nhan gian.
Truyén truyén ki 12 thé loai tu su ra doi som & Trung
Quéc, thude dong vén hoc c6 sur dung cac yéu 6 ki 4o
(FF3CH5#). Khai niém truyén ki 14n ddu xudt hién vao
thoi Puong, do Bui Hinh str dung dé goi tén bo suu tap
nhitng “tiéu thuyét” (truyén van xudi) viét vé dé tai, chu
dé hoang duong nhung co lién quan téi hién thuc cude
song con ngudi duong thoi ciia ong. Sang doi Tong,
truyén ki dan tré thanh tén goi chung cho tiéu thuyét
vin ngdn thoi Pudng va sau dé, né dwoc mé rong dé chi
nhiing sang tac theo phong cich “Pudng nhan tiéu
thuyét”. Tir thoi Nam Téng cho dén Nguyén, Minh,
Thanh, ¢6 nhiéu hi kich dugc cai bién tir cic truyén
truyén ki doi Puong nhu Oanh Oanh truyén cia
Nguyén Chan, Tdy Swong ki cia Vwong Thyc Phu, Liéu
Nghi truyén cua Ly Triéu Uy, Truong hdn ca truyén cua
Trin Hong,... Vi vay, t6i cudi doi Nguyén, truyén ki
con dugc dung dé goi loai hinh hi kich khai thac chu dé
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tinh cam lang man, ca tung luyén ai va hon nhan tu do.
Tuy vay, khai niém truyén ki van gin lién voi kiéu
“doan thién tiéu thuyét” ké cac chuyén than ki, quai di
phd bién thoi Pudng va dwoc ndi dai dén thoi Thanh.
Dinh danh truyén ki vira d& phan biét v6i loai vin
chwong chinh théng iy tai dao lam gbc, vira dé phan
biét voi 161 viét suu tAm, chép lai cua truyén chi quai
thoi Nguy, Tan. Cac hoc gida Trung Qudc déu khing
dinh truyén truyén ki di mé dau cho xu huéng sang tac
tiéu thuyét c6 ¥ thire. Nhung trong thyc té nghién ciru,
truyén truyén ki dudng nhu van chua duoc chinh xac va
¢ dinh hoa. Vé ddi tuong, truyén truyén ki ¢o thé duge
str dung dé goi nhiing tiéu thuyét vian ngon doi Pudng,
Téng, ciing ¢ thé dé chi chung thé loai truyén ngén ¢
cbt truyén duoc tao dung tir cac su kién, bién cd mang
d4m mau sic thin di. Truyén truyén ki c6 khi dugc xem
nhu mot giai doan phat trién ciia doan thién tiéu thuyét
Trung Quéc, o6 khi bi tron 1an trong loai hinh truyén
nga"m ki 4o noi chung,...

O Viét Nam, truyén truyén ki c6 mat trong doi sng
van hoc tir kha som. Tir thuc té sang tac, co thé théy cac
nha vin Viét Nam di budc déu c6 y thirc dinh danh thé
loai. Khai niém truyén ki tirng xuét hién & nhan dé ba
tap sach: Truyén ki man luc, Truyén ki tan phda va Tan
truyén ki lyc. Tuy nhién, danh xung truyén ki & day
khéng dong vai tro chi dan 16i viét ma dam nhan chirc
ning théng bao pham vi, tinh chit ciia ndi dung duge
phan anh. Cling mang tén truyén ki nhung dién mao cac
truyén ké cua Nguyén Dit, Poan Thi Piém, Pham Quy
Thich lai khéng dong nhét, & ca pham vi hién thuc dugc
khai thac 1an phwong cach tu sy. Khong chi véi ba
truong hop trén, d6 vénh giita nhan d& va vin ban tac
phdm 1a van dé thuong gip trong nhiéu tap vin xudi
trung dai. Mot tap sach thuong dung hop nhiéu 16i viét
(tan van, but ky, triét ludn, ngu ngon, truyén hu céu,...)
va khong phai lic nao, chiing ciing dugc nha van phan
dinh rach roi. Nguoi nghién ctru van hoc trung dai khi
dé cap dén truyén truyén ki thuong nhin manh vao hai
yéu té: thé loai bit ngudn tir Trung Qudc, chinh thic
duogc dinh danh va xac 1ap dac trung dudi thoi Duong;
loai hinh séng tic gin lién voi sy hién dién cai ki. Ban
than ndi ham chir “ki” lai dugc giai thich theo nhidu
c4ch khac nhau. Chinh béi sy xuit nhép trong cach hiéu
ndy ma quan niém cia cdc nha nghién ctru vé truyén
truyén ki va van ban thé loai khong c6 sy thdng nhit.
C6 bai viét nhan dinh truyén truyén ki xuét hién ngay tir
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giai doan dau cta nén van hoc viét véi Viét dién u linh
tdp, Linh Nam chich qudi lyc. Co ¥ kién lai cho rang
kiéu sang tac truyén ki chi chinh thirc ¢ mit trong doi
song van hoc déan toc bt dau tir Thanh Tong di théo.
Muén hon, nhiéu quan diém huéng t6i khing dinh diém
méc danh dau sy hién dién cta loai hinh truyén truyén
ki phai dén Truyén ki man lyc... Tinh khong thudn nhét
va khong df“)ng bd vé& mat thé loai trong mot tdp van
xudi tu sy trung dai ciing 1a nguyén nhan din dén cach
hinh dung khéac nhau vé diém khoi ddu va dién mao cia
truyén truyén ki. Chinh boi thé, khai niém thé loai cin
dugce xéc 1ap dé cung cép cho ngudi doc nhitng ma khoa
xéc dinh cdc tiéu chi co ban khu biét truyén ki véi céc thé
loai khac va nhan dién tac pham truyén ki gitra phirc hop
sang tac clia cac nha vin trung dai. Chung t6i cho rang
truyén tmyén ki la logi hinh van xudi tu sy thoi trung dai,
cé quy mé nhé hodc trung binh (xét vé dung heong s6
trang), cé cot truyén hoan chinh va nhdn vdt véi tao hinh,
ddu dn riéng. Truyén truyén ki phan dnh nhitng vin dé
cia hién thue cude song con nguoi bang phuong thire ki
do, tao nén thé gioi nghé thudt dac thu voi sy tham gia
cia nhitng motip, tinh tiét khac thiong, nghich di, s c6
mdt cia nhiing kiéu logi nhén vét hén dung huw - thuc, su
hién dién cua nhitng coi khong gian siéu thuc, hoang
dwong. Truyén truyén ki gdn lién véi hwe cdu va tuong
twong, khang dinh ¥ thirc tw chi, tw gidc trong sdng tao
nghé thudt cia nha van trung dai. Su hién dién cai ki
(vira 1a céi khac thudng, hi hitu, di biét, vira 1a cai hoang
duong, siéu thuc, bién huyén; 12 ban chét cta hién thuc,
ddng thoi 1a phuong thic tai tao hién thyc); tinh chat
hoan chinh cua truyén ké véi cbt truyén tron ven va thé
giéi nhan vat c6 ddu 4n riéng; tinh hw ciu, twong tugng —
yéu tb khéng dinh sy tu chu, tu giac trong sang tao cla
nha van 1a nhiitng tiéu chi co ban dé chung t6i Iya chon
van ban truyén truyén ki dé khao sat'.

IChing t6i di khdo sat va tim hiéu thé giéi nhan vat &
205 tac phém truyén truyén ki thudc cac tac phém, tap tac
phdm van xudi Viét Nam thoi trung dai. Vin ban khao sat va
dan chimg duoc lay tir cac ngudn sau: 1) Link Nam chich qudi
(Pinh Gia Khanh, Nguyén Ngoc San dich), Nxb Tré, Nxb
Hdng Bang, 2013; 2) Nam Ong méng luc (Uu Dam, La Son
dich), Nxb Van hoc, 1999; 3) Thanh Tong di thdo (Nguyén
Bich Ngo dich), Nxb Van hoa, Vién Van hoc, 1963; 4) T myén
ki man lye (Trac Khé Ngo Van Trién dich), in trong Tién ding
tan thoai, Truyén ki man luc, Nxb Van hoc, 1999; 5) Truyén ki
tGn phd (Ng6 Lap Chi, Trn Van Giép dich),
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2.2. Kiéu loai nhan vat trong truyén truyén ki
trung dai Viét Nam

Nhan vt 1a mét trong nhitng van dé cdt 15i cua van
béan tu sy. V& co ban, truyén ngén trung dai noi chung,
truyén truyén ki néi riéng duoc to chirc theo nguyén tic
“l4y nhan vat lam dbi tuong trung tim va nhan vét nay
bdc 16 tinh cach qua mot hay mot vai sy kién duoc chon
loc theo mdt nguyén tic nhét dinh” (Tran, 2006), boi
vdy, nhan vat la pham tru c6 y nghia dac biét quan
trong. Nhimg dic diém cua thé giéi nhan vat va nghé
thuat xay dung nhan vt cling 1a phuong dién chinh cac
nha nghién ctru tap trung khai thac, tir d6 dinh gia gia tri
cia tic phim truyén ki Tuy nhién, viéc nghién ciru
thuong dimg lai & quy md truyén ké, tap truyén ké, hodc
mot kiéu loai nhan vat nao do trong mot nhém truyén
truyén ki tiéu biéu (thwong 1a Thdnh Téng di thdo,
T ruyén ki man luc, Lan Tri kién van luc). Co thé coi
chim bai viét cua ching 16i Phirong thirc hién dién ciia
nhdn vdt ki do trong truyén truyén ki trung dai Viét Nam
(Do, 2014b), Kiéu nhdn vt mang mau sdc ki do trong
truyén truyén ki Viét Nam thoi trung dai (Do, 2014a),
Nhdn vdt mang mau sdc ki do trong truyén truyén ki
Viét Nam trung dai (Do, 2015b), Piém nhin soi chiéu
nhdn vt trong truyén truyén ki Viét Nam thoi trung dai
(Do, 2015a),... va d tai nghién ctru vé truyén truyén ki
dugc thyc hién nam 2016 Truyén tmyén ki Viét Nam
thoi trung dai (nhin tiv phirong dién 16 chirc cot truyén
va xdy dung nhdn vdt) (Do, 2016) 1a nhitng nghién ctru
tap trung vé& thé giéi nhan vat trong truyén truyén ki
trung dai Viét Nam. Cach hinh dung vé cac kiéu loai
nhan vt trong truyén truyén ki ma chiing t6i timg dé

Nxb Gido duc, 1962; 6) Cong du tiép ki (Poan Thang dich),
Nxb Van hoc, 2001; 7) Lan Tri kién van luc (Hoang Van Lau
dich), Nxb Thuan Hoa, Trung tdm Van hoa - Ngon ngir Dong
Tay, 2003; 8) Tang thiwong ngdu luc (Trac Khé Ngd Vin Trién
dich), Nxb Tan Dan, 1943; 9) Vi trung tuy but (Pong Chau
Nguyén Hitu Tién dich), Nxb Van hoa, Vién Van hoc, 1960; 10)
Son cu tap thudt (N guyén Thtc Linh, Kiéu Thu Hoach dich), in
trong Téng tap tiéu thuyét chir Han Viét Nam, Tép 2, Nxb Thé
gi6i, 1997; va Son cur tap thudt (Lai Van Hung, Trin Hai Yén,
Diang Thi Hao dich), in trong Truyén truyén ki Viét Nam, Tap 2,
Nxb Giao duc, 1999; 11) Bich Chdu du tién man ki (Nguyén
Thach Giang dich), Tap chi Han Nom, S6 1/199; 12) Mén Hién
thuyét logi (Hoang Van Lau dich), Nxb Ha Noi, 2004; 13) Thodi
thire ki van (Nguyén Loi, Nguyén Pdng Chi dich), Nxb Tan
Viét, 1944.

cip dén (nhan vat ki 40 — nhan vat binh pham) sau nay
duoc ké thira va trién khai & mot s6 cong trinh nghién
clru cla céc tac gia khac, vi nhu luan an Nhdn vdt trong
truyén ki o trung dai Viét Nam va Hdan Quéc dudi goc
nhin so sanh (Kim, 2019). Cong trinh cta Kim KiHyun
da m¢ rong pham vi khao sat (truyén ki ao) va dinh
hudéng nghién cuou (di sanh vin hoc), g0oi m& nhing
vAn d tha vi vé méi lién hé giita van hoc trung dai Viét
Nam va Han Quéc. Ciing boi véy, thé gioi nhan vt
trong truyén truyén ki trung dai Viét Nam chua duoc
tim hiéu mot cach diy du, chuyén sau. Dé tai nay van
c4n nhitng nghién ctru ki ludng va toan dién hon.

T ndi ham tu tudng, tinh cach, vé dai thé, nhan vat
trong truyén truyén ki c6 thé duoc chia thanh hai tuyén
chinh dién va phéan dién. Nhin con ngudi trong “sy déi
chiéu mot chidu cong thirc va hoan toan quy vé mot su
tuong phan gay git” (Pospelop, 1998) thién — 4c, chinh
—ta, t6t — x4u, cao ca - thép hén,... da tré thanh mo thire
quen thudc trong cac tac phidm vin hoc ¢ nhing giai
doan phat trién ddu tién (truyén ké dan gian, truyén
trung dai phuong Dong, phuong Tay). Diéu nay cb coi
ngudn sau sa tir chinh trai nghiém sinh tén dwoc cac nha
van tich lily trong doi thuc va tir ca ki irc xa xua ctia dan
toc, giébng noi. Thé gisi nhan vat phan tuyén dugc tao
dung nhu mét cach thic dé mo hinh hoa buc tranh thuc
tai trong trang thai giao tranh, vira dé rach roi phén dinh
cai dang ton tho - cai nén ha bé¢, cai can bao vé - cai
phai haty diét, cai muén doi — cai nhat thoi,... vira dé
tim kiém giai phap dat t6i trang thai hanh phic ven
toan. Gia tri dao duc tro thanh tiéu chuin quan trong
nhit dé nhan dién thé gidi nay. Tuy nhién, voi truyén
truyén ki, dao dtrc khong 1a lang kinh van nang, ciing
khong dwoc xem nhu tiéu chi cao nhit va duy nhit dé
phén loai nhan vat. Co6 su hién dién cla tuong ddi dong
dao nhan vat phi tinh cach (thuong 1a luc luong siéu
nhién), ciing v&i d6, nhidu nhan vat 1 con ngudi trong
cudc sdng doi thuong khong phai lac nao ciing c6 thé
quy vao nhom chinh hodc ta. Trén nhiing chung muc
nhét dinh, & mot sb nhan vat da co sy chuyén bién vé
mit tinh cich khién chin dung con ngudi khéng con
thudn nhat, mot chiéu.

Nhin tir xuét than va vi thé xa hoi, nhan vat trong
truyén truyén ki trung dai Viét Nam la ca mot thé gidi
dong duc, phirc tap: ¢6 vua chda, quan lai, nho si — dai
dién cho ting 16p thwong luu, c6 thwong nhan, binh
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linh, dan thuong — ting 16p binh dén trong xa hoi, lai c6
ca nhiing ca nhan, kj nit, dao tic, tuéng gidc — nhom
nguoi v6n bi xem 13 ha déng. Bén canh d6 1a su hién dién
clia cic nhén vat thyc thi nhimg nghi 18 tdm linh nhu giGi
tu hanh, tang l&. Ho thay nhau dam nhiém vai tro nhan
vat chinh — nhan vét phy trong cac truyén ké. Khong co
su phan cip cao — thip, sang — hén khi ngudi viét truyén
ki chon ddi tuong miéu ta dé tir d6 chiém linh hién thyc.
Ciing gan nhu khong c6 su 4p dit v& mat phdm hanh hay
quy wéc than phan, cudc doi cho mdi nhom ngudi. Cac
nha vin da tron 14n tt va x4u, thanh nhan va pham tuc,
cao ca va thép hén, chia déu may mén va bat hanh, hanh
phiic va bi kich cho tit ca cac kiéu loai nhan vat. So véi
truyén ké dan gian va cac dang thuc tu su trung dai nhu
sir ki, tiéu truyén t6n gido,..., con ngudi & truyén truyén
ki da dién, bién a0 hon, hoan toan khéng phai 1 nhiing ki
hi¢u mang tinh méc dinh.

Su phan biét cac kiéu loai nhan vat trong truyén
truyén ki dugc hinh dung rd nhat khi nhin tir twong quan
thyc - 4o trong ngudn gbc va tu cach hién dién. Co thé
chia thé gi¢i nhan vét truyén ki thanh hai nhém: nhan vat
ki 40 va nhin vét 14 con ngwoi doi thwong. Nhan vat ki
4o dai dién cho thé gi6i siéu hinh, thé gi6i gin lién voi
niém tin tm linh va chi hién hitu trong twéng twong. Con
ngudi doi thuong 1a con ngudi hién ton, trong cude séng
hang ngay véi i tuong, hoai bdo, véi hanh phic va ca
khd dau. Ching twéng chimg cach biét nhung lai rét gin
két, tuong nhu thudc vé hai thé giéi phan lap ma lai
tuong thong, nhidu khi chdng khit 1én nhau. Sy c6 mit
ctia hai kiéu loai nhan vat di tai hién rd nét bic chan
dung hién thuc trong trang thai xam 14n 40 va thyc, mang
d4m d4u 4n riéng ctia thé loai truyén truyén ki.

2.2.1. Nhén vat ki do trong truyén truyén ki

Nhién vat ki 4o 1a cach goi dé chi kiéu nhan vt siéu
thuc, ¢6 nang luc than bi va mang nhitng dac diém ki la.
Tir nhdn quan duy li, chung hoan toan khong ton tai trong
doi song that. Xét vé ngudn gdc, nhan vét ki 4o trong
truyén truyén ki gdm hai nhém déi twong: nhan vat co
ngudn gbe siéu nhién, qua khir khéng c6 mdi lién hé véi
¢di tran; nhan vét von thudc vé nhan thé (mang than phan
con ngudi trong qua khtr), béi nhiéu 1i do, ho chii dong
hoéa than hodic gia nhip bi dong vao thé gisi ki 4o va co
mit & thc pham véi tu cach hién than ciia thé gidi ao.

Trong con mét ctia ngudi nghé si trung dai, nhan
vat ki a0 khong chi c6 cdi ngudn tir thé gidi tu nhién,
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ban than con ngudi ciing c6 thé tham dy va tré thanh
mot phé‘m cla c3i bién huyén. Tuy vy, trong tuong
quan giita hai nhom dbi twong, nhan vat ki 4o c6 ngudn
géc vii try, ndi cach khac, nhan vat 4o xudt than tir thé
gidi ao van chiém wu thé, xét ca vé sb lugng va vai tro
v6i dién tién cbt truyén. Vi try trong hinh dung cia
ngudi phuong Péng tir thud so khai di gin lién véi
nhitng nhan t6 huyén bi, 1a c6i nguon khai sinh v6 van
didu la luing, ki thi. C6 18 boi vay, thé gidi do duge bdi
dép trong tdm hdn con ngudi thuong bit diu biang sy
hién dién cta cdi khong gian siéu thuc véi chi nhan 1a
thé lyc siéu nhién.

Khéng gian va nhan vét ki 40 c6 thé 1a ddi tuong
trung tam dé cac nha vin miéu ta va luan ban nhung xét
dén cing, n6 khong phai dé thoa man myc dich kién tao
thé gidi khong c6 that - thé gisi dugc thiét 1ap chi bing
mong mo, twéng twong. Piém xuit phat va dich dén
cubi cing cua cac truyén ké ludn 1a con nguoi, 1a cdi
nhén sinh v&i nhimg mang mau 16ng ghép, nhing thanh
4m dan cai, nhiing ndi niém chat chéng. Dién mao nhéan
vat ki ao chi tré nén sang rd, vai trd cia chung chi dugc
xac lap khi dwoc dat trong mbi quan hé ddi mg voi
nhan qufin. Theo d6, c6 thé chia nhan vat ki a0 thanh hai
nhom: nhdn vt ki do lién hé voi nhdn gian; nhan vit
ki do it lién hé voi nhén gian.

Nhdn vit ki do lién hé véi nhdan gian 1a nhém nhan
vét chon cach két ndi véi c¢oi nhan sinh dé hién dién va
tao dung chan dung chinh minh. Muyc dich va tinh chét
méi quan hé giita chung v6i con ngudi s& quyét dinh
dang thirc tOn tai va vai tro ctia kiéu nhan vat nay trong
truyén ké.

Nhan vat ki 40 c6 thé xuit hién v6i tu cach ké du
ngoan nhén thé, thyc thi nhiém vy dan dit nguoi tran
khai mé buc tranh thyc tai con nhidu khuét 1§p theo
cach bao mong, tiét 16 thién co hay tao co hdi cho ho
trai nghiém trudc twong lai,... Nguoi trung dai quan
niém cudc doi mdi ca nhan, su thinh - suy ciia mot gia
dinh, dong ho, vuong tridu, tham chi, sy hung - vong
cua lich str, xa hoi déu duge sép dat trude boi thé luc
thin thanh. Cudc doi, sb phan con nguoi khong chi
thuoc vé hién tai, dugc quyét dinh chi boi ban than
nguoi d6 ma chiu sw chi phdi tir nhidu mbi lién hé
phurc tap trong qua khir, cac hanh vi tao tac hién thoi.
Vira s¢ hai, vira to mo, ho mong mudn biét nhiing gi
da dién ra trong tién kiép va sip dén trong tuong lai,
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ho dit ki vong vao su théng tué cua thanh thin. Nhan ngudi hay 1am thay déi tién trinh truyén ké. Kiéu nhan
vat ki 4o dugc chd doi nhu sir gia c6 thé giai ma nhimg  vét nay chu yéu xuét hién & nhom truyén danh nhan
thong diép bi 4n, khai 16 nhitng bi mat ma ngudi trin giai doan nura sau thé ki XVIII-XIX dé khai thong 16
bét lyec. Chiing khong thuc su c6 vai tro quan trong, trinh tir qua khu dén hién tai va du bao tuong lai, tién
xét trén ca phuong dién tic dong vao sb phén con van cla nhan vat trung tam.

Bing 1. Théong ké nhan vdt ki do trong truyén truyén ki trung dai Viét Nam

NHAN VAT Ki AO
Ti LE NHAN |  Nhan vét ki do cé Nhan vit ki do ¢é
_ VAT KI nguon goc vil tru nguon goc nhan gian
STT TAC PHAM AO/TONG Vai tro Vai tro
SO‘ZI;IFAN Sé véi et truyén sS4 voi cbt truyén
: lugng | NV NV | luong | NV NV
chinh phu chinh phu
1 Linh Nam chich qudi luc 7/19
(2 truyén) (37%) 4 0 4 3 0 3
2 Nam Ong mong luc 2/6
(2 truyén) (33%) 0 0 0 2 2 0
3 Thanh Tong di thao 35/58
(13 truyén) (60%) 33 18 15 2 2 0
4 T ruyén ki man luc 35/103
120 truyén) (34%) 19 9 10 16 8 8
5 Truyén ki tdn pha 9/29
(4 truyén) (31%) 9 3 6 0 0 0
6 Cong du tiép ki 19/95
(22 truyén) (20%) 15 8 7 4 ! 3
7 Lan Tri kién van luc 26/104
(33 truyén) (25%) 2 | 14 8 4 4 0
8 Tang thuwong ngdu luc 31/83
(26 truyén) (37%) 16 8 8 15 5 10
9 Vii trung tuy but 2/17
(4 truyén) (12%) 1 ! 0 1 0 !
10 Son cu tap thudt 8/46
(12 truyén) (17%) 3 ! 2 5 4 !
11 Bich Chau du tién man ki 2/6
(truyén don) (33%) 2 0 2 0 0 0
12 Man Hién thuyet logi 0/4
13 Thodi thyc ki van 14/39
(15 truyén) (36%) 6 ! > 8 6 2
14 Hat Péng thu di 20/52
(16 truyén) (38%) 15 6 9 S 4 !
15 Vén nang tiéu sir 19/54
(18 truyén) (35%) 12 8 4 7 4 3
16 Thinh van di luc 13/64
( 16 truyén) (20%) 1 3 8 2 ! !
Tong 242/779 168 80 88 74 41 33

Ghi chii viét tit: nhan vat: NV
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O cap d6 cao hon, nhan vat ki 4o ¢6 thé can du vao
cudc song cua con nguoi. Roi bo vi tri diing ngoai dien
bién doi song nhan gian, cac nhan vat ki 4o c6 quyen

tham du va quyét dinh dién mao birc tranh hién thuc.
Ching dugc dat o vi thé cao hon va manh hon con
ngudi. Xét vé mic do anh huong dén doi sdng nhan
sinh, sy can thiép nay di®n ra theo hai hudng ddi
nghich: hodc nd pha v& sy yén binh, hanh phiic vén c6
ctia con nguoi; hodc nod thiét 18p mot trat ty mai dn dinh
va cong béng trén nén hién thuc cii von rdi ren, nhidu
bét tric. O hudng thir nhit, nhan vat ki 40 c6 mat nhu
hién than cua tai wong, hiém hoa. Burc tranh hién thuc
khi ¢6 su tham gia ciia nhitng nhan vat nay khong lang
man, tuoi sang ma tan khéc, dit doi. Tat ca nhiing gi den
t6i nhit dugc phoi bay khéng che gidu. Trong quan hé
v6i thé gidi 4o, con ngudi that bé nho, phai dbi mat véi
tai hoa tir nhiéu phia. D6 1a nhing ké gia danh luong gat
dan lanh, déi lra, d4m dang (Than Ma La trong Truyén
Ha O Léi, Chudt tinh trong Tinh chuét, rén tinh, vua khi
trong Dira con cua ran, Khi,...). D6 1a nhiing ké loi
dung uy quyén dé cudp doat hanh phuc, nhiing nhiu
dan lanh, tu lgi ca nhan (Than Thuéng luéng, Ho phép,
Thiy than, Théi Bach ho trong Truyén déi tung & Long
cung, Truyén cdi chia hoang & huyén Déng Triéu,
Chuyén chirc phan sy o dén Tan Vién, B6 ddc Nam Hai
trong Pén thiéng & cira bé; thity than trong Truyén thiy
than séng Kim Tung, Than trong Rdin thiéng, Twong Gid
lam & ngéi chia dong,...). D6 1a nhimg thé lyc hic am
ciu két nhau hity hoai cudc sdng yén én cia con ngudi,
gieo ric tim li hoang mang, so hii (Giao long trong
Truyén suéi rdn; ma quy trong Pdanh ma, Nguyén Danh
Duge, rén thin, thin dén trong Song Ddc, Ong D6
Uéng, Liéu Thang trong Than Tan Vién, ma quy trong
Ma cop, Ma thdt ¢é, Quy dom nha, than trong Than dam
P4 Lam),... Khong chi c6 yéu ma nhiing nhidu ma thin
phat duoc thd cung ciing 1a ngudn cin gdy bao tén
thwong, mat mat cho con ngudi. C6 18 khong & loai hinh
sang tac nao ma nhimg mdi de doa, hiém nguy dén tir
thé gidi 4o lai day dic va thudng truc nhu trong truyén
truyén ki. Gat bo 16p vo hoang duong, né phoi bay mét
thue trang bi dat: su tha hoa cua quyén luc, sy d6 v cua
nhitng diém tya tam linh.

Trudc dién mao hién thuc suy ddi, cling chinh cai
ki 4o dugc cac tac gia truyén ki st dung nhu mét cong
cu dé nang d& hi vong, vun dip udc mo cho con ngudi.
Ho quay tré vé v6i mé hinh truyén cb tich, xdy dung

chan dung nhitng nhéan vét ki 40 quyén ning siéu pham,
¢6 thé ctru vot con ngudi khoi bé khd trim luan, trimg
ac, khuyén thién, 1ap lai cong bé'mg xa hoi. Nhitng
Thuong dé, Diém vwong, Long vuong,... trong Truyén
ki man luc; Quang Lgi vuong trong 7T ruyén ki tan pha,
Diém vuong, Tao thin,... trong Céng du tiép ki; ca
than, nghia hd, thin dén Chiéu Trung,... trong Lan Tri
kién van luc;, hd thin, thay than,... trong Tang thuong
ngd~u luc; Thanh Tan Vién, thin nhan,... trong Thodi
thue ki van, ... duge xay dung dé can bing hai gam mau
sang - tdi cua thuc tai. Ho tré thanh noi gui gém khat
vong cong li, khat vong hanh phuc cia con nguoi. Nhu
V.Propp timg néi vé mdi quan hé giita thuc tai va khat
vong trong truong cd tich: “Con ngudi dem theo vao thé
gidi cb tich khong chi 1a 16i sdng cia ving, con ngudi
mang theo ca quyén lgi va li tuong” (Propp, 2003), cai
4o trong thé gidi truyén ki ciing chinh 1a sy db chiéu
nhitng 4n &rc va giic mo cua con ngudi. V&i nd, moi tré
luc xi hoi ¢ thé duoc gat bo, nhitng xung djt, mau
thuln c6 thé dugce hoa giai, nhiing diéu kién dat dén sy
séng li trong dwoc ndi 16ng. Nhan vat ki 40 duge cac
nha vin cép cho quyén ning vo tan dé phan xtr, thiét 1ap
lai trat ty xa hoi thong qua hinh thitc phu trg, ban
thuong cho ngudi hién va trimg phat ké 4c. Nhung néu
nhu trong thé gidi folklore, su hién hitu cua cac nhan
vt ki 40 quyén ning gin voi chan li thién thing ac,
nguoi tot dugc bao dap, ké x4u bi trimg phat thi trong
thé gioi truyén truyén ki, doi khi, no chi ra thyc trang
dau long: khong con sy tdn tai coa cai ki diéu gitta hién
thuc day bét tric. O Thanh Téng di théo, kiéu nhan vat
nay gin nhu vang bong. Thanh Téng di thio dugc viét
trong giai doan Nho gido déc biét hung thinh, con nguoi
(cu thé trong tac phém l1a “thién ti” - ké thyc thi ménh
troi) c6 niém tin ménh liét vao kha ning ty giai quyét
moi vAn d& x3 hodi cua chinh minh. Nhiing xung dot
thién - 4c, sy d6 v& cua li tuong, khat vong, nhan thirc
vé ndi bat hanh, bi kich cta con nguoi it dugce dat ra.
Boi vi thé, ho cling khéng can cho doi sy xuét hién cua
nhan vat ki 4o ¢6 vai trd ctru rdi. Dén Truyén ki man
luc, cai nhin con nguoi voi tu cach than phan bé nho
xuyén sudt cac truyén ké. Hién thuc loan li bét én, cac
gia tri bi db v& khién con ngudi - moi gidi, moi tﬁng
16p, moi hoan canh - phai chiu nhiéu oan khién, dau
kho. Nho gido véi cai nhin duy li khong du strc 1am
diém tya tinh than cho con nguoi gitta bubi tao loan,
Nguyén Dir da phai tim dén lyc lugng siéu nhién nhu
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mot giai phap tim kiém cong bing, hanh phic. Nhe
“Thugng dé thuong 1a oan” ma Tir Nhj Khanh con c6
co hoi tré lai nhan gian gip chong (Truyén nguoi
nghia phu ¢ Khoai Chau). Nho Long vuong anh minh
ma vo chéng Trinh thai thu dugc doan tu (Truyén ddi
tung & Long cung). Nhd Diém vuong sang subt ma
Ngé Tt Van bao toan tinh mang (Truyén chirc phan sy
& dén Tan Vién). Nho cac tién nir chdn thity cung ma
Vi nuong thoat canh “chon trong bung cd” (Truyén
nguwoi con gai Nam Xwong),... Cai ki ao tré thanh
phuong tién chuyén chd khat vong nhén sinh. Nguyén
Dit cin dén nhitng gi hu 4o nhit d& hién thyc héa
nhiing udc mo khong tudng. Boi vay, su hién dién cla
nhom nhéan vét nay thuc chit chi 1am rd hon cai that
bai, bi dat cua con nguoi trong doi thuc. Sy tuong
tranh giita xu huéng niu kéo nhitng gidc mo ¢ tich (ac
gia 4c bao, thién gia thién bao, & hién gip lanh,...) va
viéc chép nhan mot hién tai bt an (loan li, db v& gia
tri,...) khién chinh nguoi viét hoang mang. Thé ki
XVII-XIX danh diu sy nd rd cua truyén tmyén ki.
Ddng nghia véi d6 1a sy trg lai ctia cac nhan vat ki 4o.
Céc sang tac cta Vi Phuong P&, Vi Trinh, Pham
Pinh Hé, Pham Pinh Duc,... mic du dugc viét tir y
thirc ghi lai nhitng didu mat thdy tai nghe, chiu su chi
phéi boi tinh thdn “Thyc hoc” nhung vin ngp tran
bong hinh cia thé giéi siéu nhién. Sy mé rong bién do
khong gian, x6a nhoa dudng vién gioi han cdi nhan
gian khién con ngudi c6 thé xdm nhap vao thé gidi ki
40 va nhitng nhan vat tir thé giéi iy ciing co6 thé ty do
“ghé tham” thé gian. Nhung sy xam ldn da phin dimg
lai & mrc d6 vuot qua ranh gidi hai cdi, con nguoi va
thé Iuc siéu nhién it c6 su gin két, it lién d6i véi nhau.
Truyén truyén ki tir nira sau thé ki XVIII van tiép tuc
khai thac birc tranh hién thuc vdi khong khi ngdt ngat,
bé tic, nhitng xung dot chinh trj gay git, con ngudi
mat mat niém tin vao moi gia tri trong thuc tai. Tuy
nhién, nhitng hiém hoa cho thé tyc phan 16n khéng con
nhan danh than thiéng cdi 4o, ban than con ngudi mai
12 hién than cta ndi that vong. Vai tro va vi tri cla
kiéu nhan vat ki 4o can hé t6i nhan sinh & truyén
truyén ki giai doan nay bi giam thiéu kha r3. Sau
Truyén ki tdn phd, noi niém tin c6 tich vin con twong
d6i dam nét, bat dau tir Cong du tiép ki, su co mit va
vai tro ctia kiéu nhéan vét ki a0 quyén ning da tré nén
mo nhat. Noi chinh xé4c, chung c6 thé van git nhiing
nang luc than ki nhung nhiing ning luc d6 khong co

co hoi duge thé hién. Nhan vat ki 4o bi tude quyén
quyét dinh cudc séng ctia con ngudi.

Khong chi ding ngoai hay dimg trén nhan sinh,
trong truyén truyén ki, nhan vt ki a0 con dén thé gian
dé tim kiém giai phap cho su ton tai cia minh. Con
duong dén c3i trdn cua ho thuong gin lién v6i hanh
trinh dich chuyén khong gian (xudng thép voi cac nhan
vat tir thuong gidi, 1én cao vdi cac nhan vat & am gioi,
lai gén v6i cic nhan vat von thudc vé cdi xa x6i van 1i).
Trong thé giéi quan than thiéng folklore, chu nhan ciia
¢5i siéu hinh luén c¢6 quyén ning va sirc manh bat diét
khién con nguoi vua s¢ hai vua phu thudc, khong dam
hoai nghi va ¢6 thai d6 bat kinh. Diém nhin thé gidi siéu
hinh cta nha vin truyén ki khong chi 1a su ngudng
vong. Nhan vat ki ao than thanh khong phai lic nao
ciing ¢6 nang lyc vo bién. Gidng nhu con ngudi, ching
cling ¢6 giéi han va nhidu khi bt luc truéc nhing vin
dé cuia thé tuc. Quyén ning cia thé luyc phi nhan mang
nhiéu tinh han dinh. N6 chiéu @ng hai y d6 dbi 1ap cua
ngudi viét: vira lac quan, vién mén (con nguoi thing thé
thanh thin mot cach ki tha trong cudc déu trf tranh tai),
vira suy doi, thit thé (con ngudi bi tudc di moi chd dra,
tran tryi trong ndi dau va bi kich doi thuc). Truyén
truyén ki cho nguoi doc chung kién sy hoan dbi vi thé
giita cac nhan vét & ngoai vi thé tuc va con ngudi trong
¢di nhan vi. Hanh trinh d&n nhan gian ciia nhan vat ki ao
khong phai lac nao ciing trong thé chu dong, duoc lya
chon. Nhiéu khi, n6 gén lién voi mong moi dugc thanh
minh, giai thich, véi mo udc duogc giao thiép, chuyén
trd, véi muu cdu duge clu tro, giup d6. Hai ni than
chudng vang chon hinh thic thac mong, cAu canh con
ngudi hoa giai ndi ham oan tich tu bao doi (Bai ki gidc
méng). Con trai thin nit chén long cung, thin nui Son
Ngu mubn bdo thu cho cha me phai gia nhap thé tuc,
dwa sirc ngudi dé rira oan hon (Truyén hai gdi than).
Tén than ham oan phai khuit luy mét chang thu sinh
chua thanh danh, xin chung nhan phuc chtc (Mot dong
chit ldy dirge gdi than). Ma quy vo minh, cha dong cui
d4u mong dugc ngudi uy diing din duong khoi chén
hén mang (Truyén twong Da Xoa). Ma cdy “bién hoa
khén ludong, hé ai dung t6i lién bj bénh tat hodc chét
ngay” phai so hai, van xin nguoi tai duc tha t6i (Thuwong
thir ho P6; Ma cé thy). Oan hon khong tan ciing phai
tim con ngudi dé dwoc hoa giai (Pén thiéng & cira bé,
Xurong cot gai hiép dudi goc hong mai),... Motip bao
mong duoc lap lai véi tan sudt day dic khong mang ¥

185



D4 Thi My Phurong

nghia khai huyén. N6 13 hinh thirc ndi két véi con ngudi
ctia thdn nhan ma quy, truyén dan 16i cdu canh dwoc hd
trg dén ngudi trin. C6 nhimg gidc mo do nhan vat ki 4o
chu dong sa'ip dat, chu dong thac mdng dé duoc tranh
bién, giai bay (Cdu chuyén o dén Hang virong, Ma cop,
Than nit,...), dé ciu vién, khin nai (Bai ki gidc méng,
Thap Bdo An, Vit dao do té, Ca tram trong gidn
dua, ...),... Nhitng thong diép nhu thdn nhan ham oan
xin nguoi trin hoa giai, thanh thin kho khan nhd con
ngudi tuong trg (Cude hén nhdn & dm phii), ma quai bat
luc cAu ngudi bao ton sy séng (Truyén Vi Khdc Kiém,
Cd tram trong gian dua, Vit dao d6 té),... chua timg
gap trong truyén ké dan gian lai tré nén kha quen thugc
trong thé gidi truyén truyén ki. N6 cho thiy sy d6 v&
clia md hinh thé gidi ao - thé gidi diéu ki, ¢di a0 - cdi
hanh phuic ven toan. Chén nuong nau trong tudng tuong
ctia con nguoi bi pht nhédn, burc tranh hién thuc nhan thé
tré nén dir doi, khéc liét hon.

Bén canh nhom nhan vit chon trin gian lam noi
hién hitu, léy viée két giao voi con nguoi lam co hoi dé
khing dinh quyén ning thé thugng hay kiém tim hanh
phiic dich thyc, trong thé giéi truyén ki con ¢ sy hién
dién cua kiéu nhdn vit ki do it méi lién hé véi con
ngwoi, xa lg voi nhdn sinh (it hoac hoan toan khong
giao thip vdi con nguoi). Ho 1a chi nhan cia nhitng cdi
siéu thuc, khong c6 tham vong kham pha cdi khong
gian khac (trin thé). Ho hién dién ngay tai dia hat ctia
minh, vira moi goi con ngudi dén than, gia nhap vira
bay t6 thai d6 ding dung truée nhimg bién dong cia
nhan gian.

Trong hinh dung théng thudng, cdi 4o 14 noi ton tai
cua nhitng diéu diéu ki, noi thoi gian ¢6 thé dung troi,
nhitng hdn mang, tim t6i dugc ddy lui, danh chd cho
huong thom va 4nh sang vinh hing. M6 thic cdi 4o -
noi giai thoat timg quen thudc trong truyén ké dan gian
khong duoc tai hién thuong xuyén trén nhitng trang van
truyén ki. Va nhén vat ki ao trong vai trd chu thé tao lap
thé gi6i diéu ki ciing xuat hién mot cach mo nhat. Vé s6
lwgng, chiing chiém mot vi trf khiém ton. V& vai tro véi
dién tién cot truyén, ching chu yéu thugc tuyén nhén
vat phuy, khong co nhiéu &nh hudng dén cudc doi, sb
phan nhan vat trung tdm. Nha vin truyén ki duong nhu
khéng c6 gang phan dinh rach roi hai c6i khong gian hu
va thuc trong su gén b6 mic dinh vé6i hai dic tinh ddi
lap: twoi dep, huyén diéu hay hdn don, tim ti. Béi vay,
cudc tim kiém hanh phiic cho con ngudi ciing it gén lién
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v6i hanh trinh kién tao thé gidi do, tach biét khoi khong
gian hién thyc. O Thanh Téng di thdo, Truyén ki man
luc, guong mat coi thién duong cung su hién dién cla
nhitng nhan vat ki 4o da déi 1an hé 16. Do 1a Hoa quéc -
thé gioi cia loai buém hoa than, ciia chuyén tinh hoa
mong (Duyén lg nucc Hoa), 1a dao tién rap ron gitta
mudn tring séng bién, noi co nhitng tién nhan ngan nim
chua dit chan dén cbi trdn (Chuyén lg nha thuyén chai),
1a ngon nui thiéng, noi quén tién tu hoi (Truyén Tir Thire
ldy vo tién), 1a thuy phu, noi cic nang tién vd vé, an i,
bu dip cho ngudi thiéu phu bat hanh (Truyén nguoi con
gdi Nam Xuong). Va thip thoang trong Truyén ki tin
pha, nhan vat ki 40 dan 16i dé nguoi doc mo hd nhan ra,
van c6 mot thé gidi khac diy hu 4o ton tai bén canh
cudc song doi thuong (Truyén than niv & Van Cat, Cude
gdp g6 ki la ¢ Bich Cdu). Tuy vay, su hién hitu cua
nhém nhan vat ki 4o - cht nhan cta x{ s¢ than tién hanh
phtc kha it 6i. N6 phin ndo cho thiy ki vong cua nha
van truyén ki vao niém an i tir chén a0 mong da bi mat
mat kha nhidu. Thay vi viéc cham chiit cho guwong mat
¢Bi thién dudng, cac tac gia nira sau thé ki XVIII-XIX
chon quan sat ngoai vi thé tuc bang cai nhin binh than.
T Cong du tiép ki cho dén Thinh van di luc, nguoi doc
gan nhu khong con ¢6 co hdi duge chiém ngudng nhitng
cdi khong gian mang tinh déi tmg véi thuc tai khéc
nghiét, khong con dwoc ching kién chan dung nhitng
nhén vat siéu hinh, vién mén trong thé gidi cua riéng
minh. Trong quan sat ciia ngudi viét truyén ki, sy hién
dién cua kiéu nhan vat ki o it méi lién hé v6i nhan thé
ga'in lién voi cam thic v& su ton tai ciia mot thé gioi la
1Am khéac biét. N6 khong xam lan thyc tai nhw & Thdanh
Téng di théo, cling khong chia cit thuc tai nhu & Truyén
ki man Iyc ma don 1ap, xa la vdi nhan sinh. Van la nhiing
ngon nui thiéng, dao tién, long cung, thiy phu,..., van 1a
than tién ty tai noi dia hat riéng minh nhung nhiing thé
gi6i 4y co gi, con nguoi & do cam thdy ra sao va ngudi
tran khi ddi dién véi ho ¢ déy 1én niém khao khat duge
dan than khong, d6 1a nhimg bi mat cac nha vin khong
chia s¢.

Thudc dong van hoc ki 40 nhung trong truyén truyén
ki, cudc sdng tran gian méi la diém bét ddu va dich dén.
Chinh béi thé, nhan vat ki 4o it lién hé v6i nhan sinh chua
bao gi¢r 14 nhan vAt trung tAm trong cac truyén ké. Tuy vdy,
tir nhom nhan vat ndy, phan nao co thé thdy quan niém vé
céi 4o trong cAc tap truyén truyén ki qua cac giai doan da
¢6 nhidu thay d6i. Qua trinh chuyén dich cta hinh tuong
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nay phan chiéu nhing bién dbi trong cai nhin con ngudi va

hién thuc ciia nha vén trung dai Viét Nam.

2.2.2. Nhan vat la con nguwoi doi thwong trong
truyén truyén ki

Khéng phai than linh, ma quy ma con nguoi trong

doi thue méi chinh 13 ngudn cam hung trung tim khoi
day khao khat chiém linh ca hai thé giéi thuc va 4o cta
c4c nha van truyén ki. Quan hé giira con ngudi va thé
gidi 4o s& tiét 16 cho nguoi doc nhiéu didu vé ban than

con nguoi va theé gigi ma ho song.

Bing 2. Théng ké nhan vdt la con nguoi doi thuong trong truyén truyén ki trung dai Viét Nam

CON NHAN VAT LA CON NGUOI POI THUONG
NGUOI ~ ..z . .| Nhanvatkhongtiép | Nhan vat moi gi6i hai
30) Nhan vat tiép xtc, gan ic voi thé eisi hé idi
S THUON | b6 véi thé gisi ki ao Xuc vot the giot the gion
T TAC PHAM G ki ao thuc va ao
T /TONG Vai tro véi Vai tro véi Vai tro v6i
NEI?&N sé cbt truyén sé cbt truyén sé cbt truyén
VAT | M98 | cpinh | phy | MO8 | Chinh | Phu | M | Chinh | Phu
Linh Nam chich 12/19
! qudai luc (2 truyén) (63%) 3 2 ! ? 2 7 0 0 0
Nam Ong mong luc 4/6
2 (2 truyén) (67%) 3 0 3 1 0 1 0 0 0
Thanh Tong di thao | 23/58
3 (13 truyén) (40%) 20 11 9 3 0 3 0 0 0
Truyén ki man luc 68/103
4 (20 truyén) (66%) 33 24 9 30 3 27 5 0 5
Truyén ki tan pha 20/29
5 (4 truyén) (69%) 16 7 9 3 0 3 1 0 1
Cong du tiép ki 76/95
6 (22 truyén) (80%) 36 21 15 31 8 23 9 1 8
Lan Tri kién van 78/104
7 luc (33 truyén) (75%) 43 31 12 35 12 23 0 0 0
Tang thuong ngau 52/83
8 ne (26 travin) @ | 4 28 | 13 8 1 7 3 1 2
Vi trung tuy but 15/17
9 (4 truyén) (38%) 5 4 1 10 1 9 0 0 0
Son cu tap thudt 38/46
10 (12 truvén) s | M 9 5 23 13 10 1 0 1
Bich Chdu du tién 4/6
11 man ki (67%) 3 2 1 1 0 1 0 0 0
(truyén don) ]
Man Hién thuyét 4/4
12 logi (1 truyén) (100%) 2 ! ! 2 ! ! 0 0 0
Thodi thyc ki van 25/39
13 (15 truyén) (64%) 19 17 2 4 0 4 2 1 1
Hat Bong thu di 32/52
14 (16 truvén) (62%) 18 13 5 13 1 12 1 1 0
Vin nang tiéu sir 35/54
15 (18 truyén) (65%) 21 17 4 14 5 9 0 0 0
Thinh van di luc 51/64
16 (16 truyén) (30%) 28 21 7 21 4 17 2 1 1
Tong 537/779 | 305 208 97 208 51 157 24 5 19
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Con ngudi doi thuong trong truyén truyén ki co
thé dugc chia thinh ba nhém. Nhom thir nhét 1a con
ngudi tiép xtic, gin két véi thé gisi ki do. Muc d6 4o -
thuc trong truyén truyén ki c6 thé bién thién theo cac
giai doan, ting giam tuy thudc vao ndi dung hién thuc
duoc phan anh nhung & cac tap truyén, con nguoi luén
duoc dat ¢ vi tri trung tam. Tdn tai trong cdi khong
gian hdn dung hu - thye nén viée tiép kién, giao thiép
va gin két voi nhimg nhén t6 ki a0 da tré thanh mot
ddc trung dé nhan dién con ngudi cua thé gidi nghé
thuat nay. Theo tinh chét, cch thirc tiép can thé gidi ki
40, kiéu loai nhan vat nay lai co thé duoc chia thanh
nhiéu tiéu loai. Trudc hét la con nguoi dong vai tro
chirng thuc cho sw t6n tai cia thé luc ki do gitta coi
tran. Dé khing dinh cai 4o 1a c6 that, nha van truyén ki
da tao dung nén mot hé théng nhén vt trong cuong vi
chting nhan. Khéng tham gia vao cac bién cb chinh,
chung dugc sip xép & vi tri dimg ngoai quan sat, phu
trg. Cudc tranh cii bat phéan théng bai gitra Phat dét,
Phét gb hé 16 su tha hoa, bét lyc ciia thin thanh dugc
phoi bay chinh tai thoi khic con ngudi tran thé “lén
Ién bo, tya ctra chua dom trom” (Hai Phdt cai nhau).
Tai phép diéu ki ctia 6ng su tién nti Nua (Ong su tién
niii Nuwea - “Son cu tap thudt”), cia thiy dia i Ta Ao
(Truyén thay dia li Ta Ao - “Thodi thwc ki van”,
Truyén Ta Ao ho Nguyé~n - “Thinh van di luc”),... s€
méi con khién nguoi doi hd nghi néu khéng co ngudi
ding ra chimg nghiém, xac quyét. Than thé khac
thuong, su ra doi ki la cta cac bac danh tai (Truyén
tham hoa Quach Giai — “Cong duw tiép ki”, Truyén
Nguyén Huy Odnh - “Thodi thuc ki van”,...), sy hién
dat trong cOi a0 cuia con ngudi cd nang luc khac
thuong (Truyén chicc phan sy ¢ dén Tan Vién, Truyén
twémg Da Xoa — “Truyén ki man luc”, Truyén Nguyén
giam sinh ¢ La Son — “Céng dw tiép ki”,...) cling s€ la
bi mat néu khéng c6 nhing vai phu ngau nhién dugc
lva chon lam nguoi truyén din théng diép cua thanh
thin. Nguoi ching kién thyc chét 1a mét hinh thirc nha
vin truyén ki hoa giai ndi nghi ngai vé tinh chan thuc
clia birc tranh doi séng v6i nhiéu nét v& hu ao. Con
nguoi & vi tri quan sat voi luc lugng siéu nhién van 1a
mdi quan hé mang tinh chat gian cach, chung khong
gian sinh tdn nhung khéng can hé dén hanh trinh sb
phan cua nhau.

Tiép theo la con nguoi va hanh trinh dich chuyén
16i khéng gian ki do. Néu tir chén v6 han, lyc lugng siéu
nhién c6 thé bude vao khong gian thé tuc, quan sat, dinh
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doat hay trai nghiém nhan sinh thi con nguoi cling cé
thé vuot qua nhiing han d¢ hiru hinh, dat chan dén dia
hat cuia ¢di 0. Hanh trinh phiéu luu téi nhitng x@ s ki
la ctia ho gén lién véi qua trinh tai thiét khong gian bang
tudng twong cua cac nha van truyén ki, dugc con ngudi
thuc hién theo hai cach thirc: truc tiép - dich chuyén trén
nhiing 16i di c6 thuc nhu con duong, dong song...; gian
tiép - x0a mo ranh gidi cdi thue va sidu thue bing sy
xam l4n cia mo mong.

Theo cach tric tiép, su tiép xtic giita con ngudi va
thé gidi siéu hinh co thé dugc thuc hién mot cach chu
¥, cling ¢6 thé dién ra ngdu nhién, tinh co. C6 chi y 1a
Kkhi thé gi6i ao duoc tao dung vdi muc dich lam guong
mit thir hai cua thé gidi thuc, mot an du veé lich su, xa
hoi va ngudi ta tim dén d6 dé hiéu hon ban chét cia
doi thyc, dé kiém tim giai phap cho nhing khing
hoang trong doi thuc. Thdnh Tong di thao, Truyén ki
man luc, Truyén ki tan pha kién tao khong gian ki o
theo cach niy. Bing sirc manh cuia sang tao, cac nha
van d3 tao nén su két ndi gilta cai co that va nhitng
diéu chi ton tai trong tuong tuong. Hat nhan cua sy Kkét
nbi dy chinh 14 viéc chuyén hoa hai pham tri ao va
thuc, ching vira phan biét vira ddng nhit véi nhau.
Thién dinh, thay cung hay 4m phu chinh 14 trin thé da
duoc pha 1én 16p mau hu ao. Sy hién dién cua kiéu
nhan vat ki 40 quyén ning giita doi thuc van chua du
lam diém tya viing chéc, con ngudi khao khat tim dén
cdi 40 dé di t6i tan cung khat vong ctia chinh minh.
Bén canh hanh trinh dén thé giéi ki ao dé tim kiém giai
phap cho doi thuc, con cé nhitng cudc gap hoan toan
mang tinh ngiu nhién khi con ngudi v6 tinh dit chan
dén thé gidi khéc, trai nghiém nhitng diéu la 13m so
v6i kinh nghi¢m nhan sinh ho tung c6. Motip “lac
chan vao thé gidi ki 1a” cua truyén ¢b tich dugc céc tac
gia truyén ki nira sau thé ki XVIII-XIX ké thira va st
dung nhu mét phwong thirc dé mé rong bién do khong
gian. Thé gidi trong quan niém ctia ho, ngoai nhing
cai dd biét con vo van didu ki bi, kho 1i giai. Nhimng
cudce vién du khong dinh trudéc dua con nguoi dén
nhiing chan troi méi mé nhung d6 khong phai noi
chdn ho co thé thudc v&. Tir khong gian dudi thip dén
khong gian trén cao, tir khong gian than ki quen thudc
trong tAm thirc ngudi Viét dén khong gian chua dugc
dinh danh, con nguoi d&u c6 mit: nai tién (Ngoc nit o
Son Trang, Ong sw tién niii Nua,...), dao tién (Tién
trén ddo, Hang niii giita bién), khu rimg tién (S& hdc
hé tién), thuy phit (Truyén nguoi tho méc & Nam Hoa),
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am gioi (Truyén trang nguyén xa Dinh Ké, Cudc hon
nhén ¢ am phii), xtt s la ling (Nguoi khéng 16, Ong
Sam),... Y nghia biéu twong cua khong gian ki 4o bi
lugc bd, chung tdn tai véi tu cach noi xa la va bi an -
noi con ngudi thira nhan sy ton tai cta nod nhung
khéng khao khat khadm phé, gidi ma.

Theo céach gian tiép, canh cira budc vao thé gidi ao
thuong dugc mé ra cung gidc mo cia con ngudi.
Motip gidc mo va nhirng bién thé ctia n6 dwoc lap lai
khd nhiéu ¢ cac truyén truyén ki. Mo mong la hinh
thire trung chuyén dé ngudi ta budc tir thé gidi thuc
sang thé gidi 40 mot cach thuén loi, dé sy xuit hién
cua nhitng luc lugng thude cdi si€u nhién bét di tinh
duong dot va cudc giao tiép giira con ngudi - than
nhan, ma quy trd nén dé dang hon. Pao gido quan
niém cudc doi giéng nhu mot gific mong, tAt ca roi
ciing chi 1a hu vé, c6 ddy ma thyc ra 1a khong, tuong
con ma hoa ra di méat. Trir Duyén la nuéc Hoa thim
dam tu tuong mong 4o cua Lo - Trang, phan 16n cac
motip gidc mo, gidc mong trong truyén truyén ki déu
mang tinh hinh thic. Ching dong vai trd duong din
chuyén dich con ngudi tir thé gidi thuc toi xir s¢ ki 40
va chinh tai day, ho hiéu hon guong mat hién thuc
minh dang tham dg. Hanh trinh phi€u luu téi x sé ki
la ciing dong thoi 1a hanh trinh ndi két thyc - 4o, con
nguoi dai dién cho cai thuc, x s& ki la 1a hién than
clia cai 40. Pdng hién the - do (khong gian thyc dwoc
40 hoa) va tiép bién thuc - 4o (mé rong khong gian tén
tai dén nhitng thé giéi xa la) co thé xem 1a hai xu
hudng két ndi cua truyén truyén ki tir Truyén ki tdn
pha tr& vé trude va tir Cong dur tiép ki trd vé sau.

Nhom thtr hai 14 con ngudi khéng tiép xic véi thé
gioi ki a0. Bén canh nhitng nhan vat dugc tao dung trén
hanh trinh két ndi thuc - 4o, con c6 kha nhiéu con nguoi
dai dién cho thé gidi chan phuong, hién 19, cudc doi ho
khong kinh qua bat ctr trai nghiém hu 4o nao. Chua timg
thuc hién nhitng hanh trinh phiéu luu dén xr s6 xa la
(dur chii déng hay bi dong), khong c6 co hoi tiép xuc voi
nhimg thé lyc siéu nhién, ciing khong dugc chimg kién
truc tiép nhitng sy kién, hién tugng hu huyén, ho chi
xuét hién trong nhiing quan hé doi thuc. Sy c6 mat ciua
nhitng con ngudi khong cé lién hé truc tiép vdi cdi a0
va vi tri ciia ho trong cac truyén ké cling 1a mot ma khoa
dé nguoi doc nhan ra nhimg thay ddi trong cach nhin
hién thyc ctia nha van truyén ki.

Hudng dén tao dung mot buc tranh hién thuc
nhiéu mong &o, & Thanh Tong di thdo, sb Iugng nhén
vat ki 40 ¢6 phan 14n lu6t so v6i con ngudi doi thuong
(35/23). Kiéu nhan vat hoan toan khong giao két voi
cBi siéu hinh xuét hién khiém tén, gan nhu khéong c6
vai tro voi dién tién truyén ké va thong diép tu tuong
nha van ki thac. Thé gidi ki ao dugc tao dung khién
khong gian hoat dong cua con nguoi dugc ndi dai
khong han dinh, quan hé giira con nguoi va than tién,
ma quy dat dén sy twong thong gan nhu tuyét ddi. Dén
Truyén ki man luc, Truyén ki tan pha cam thirc vé thé
tuc d3 dinh hinh 3 nét hon. D6 van 14 noi thin - nguoi
hoi tu, thiéng - pham hoa hgp nhung su hién hitu cta
cai ao khong con dugc xem nhu mot sy that hién nhién
ma d3 mang nhidu dung y. Vi tri trung tim cua buc
tranh thé giéi duge danh cho con ngudi. Song hanh voi
kiéu nhan vt tdn tai trong su gén két hai ¢bi thuc - 40
12 nhimg con ngudi khong biét dén va ciing khéng
quan tam dén su hién dién cua thé gidi siéu hinh. S
lwong chung & Truyén ki man luc kha déng dao, phong
phu (30/103 nhan vét), tuy nhién, dai da sb dong vai
phy, 1am nén cho sy hién dién cta nhan vat trung tam.
Chén dung tron ven vé con ngudi trong hinh dung cua
Nguyén Dit, Doan Thi Diém vin can phai c6 sy két nbi
v6i thé gidi siéu thyc. Dén Céng dir tiép ki, kiéu nhan
vat thun tay thuc tir vi tri thir yéu, bén 1& da din bude
vao trung tam truyén k&. Cai 4o vin 1a mot phan thé
gi6i trong quan niém cta Vii Phuong Dé va cic nha
vin sau ong nhung trai nghiém ki 4o khong con nhét
thiét 1a diéu cin phai c6 trong cudc doi cua mdi con
ngudi. Nhu cau vong chiéu tir ¢i 40 nhiing vin d& cua
nhan thé d3 cé su giam sut manh mé, con nguoi lua
chon ding ngoai su soi chiéu va can thiép ciia nhimng
nhan t6 ki 0. Nhiéu khi, sy hi¢n dién ctia thé luc ki 4o
trong mit nguoi trin dd bi vo hinh hoa, vo hi¢u hoa.
Mbi quan h¢ hai chiéu thyc - 4o chi con gitr lai chiéu
tlr 40 dén thyc, luc luong si€u nhién quan sat thé nhan
trong ling 18 va trong ca sy bit lyc. Con ngudi ca gan
xam pham dén khong gian thiéng nhu dén chua, lira
déi thanh thin ma khong phai 4u lo trudc quyén phép
siéu hinh, khong phai déi mat véi nhiing hinh phat
dang so (Truyén ngéi dén thiéng & Thanh Hoa). Con
ngudi cang vong tudng vao 4n 1dc cua thanh than cang
chi thiy hién thuc tran trui (Tién dn may),... Coi nhan
sinh van dy nhitng bt én nhung c6 1& cach nha vin
nira sau thé ki XVIII-XIX ddi dién véi nhiing bat on dy
true tiép hon, vi thé, viéc tim giai phap cho nhing van
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dé x3 hoi ciing thuc t& hon. Khong phai than nhan hay
yéu ma ma chinh con ngudi méi 1a cha thé ganh chiu,
ddng thoi giai quyét nhitng bt cap ciia ¢bi minh. D6 1a
diéu dong lai tir birc chan dung cta nhitng nhan vt ma
hanh trang cudc doi khong co sy tham quyét cua cai ki
4o trong truyén truyén ki ching dudng sau.

Nhom thit ba 14 nhin vat méi gidi hai thé gidi thue,
0. Day 1a nhom nhén vat dong vai tro trung gian, két ndi
con nguoi voi thé gidi ao0. Ho 1a cac dao si, cao tang, théy
phap, thdy boi, thiy dia li, ba ddng,... c6 kha ning lién hé
va thau hiéu nhimg thong diép cua cdi linh thiéng huyén
bi. Loai nhan vat nay vbn c6 nguén géc tir Phét giado, Pao
gido, tin ngudng dan gian - nhiing tén gido, tin ngudng
tin vao nang lyc dac biét cua con nguoi. Ho khong phai 1a
con ngudi pham tran duing nghia boi da tir b ham mudn
thé tuc dé chon cho minh trach nhiém dan dat nguoi doi
khai ng¢. Ho cling chua dat dugc toi canh gidi cua tién
phat boi chua di nang luc va sitc manh tu giai thoat cho
chinh minh. Khi nhan vt vuon t6i dugc vi tri ctia thin
tién, c6 thé bién hoa linh di thi ho gén nhu da ddng nhit
v6i thé luc ki 4o va su xuét hién cta ho da mang tu cach
hoan toan khac.

Hién dién trén trang sach truyén ki, nhan vat moi
gi6i chii yéu mang tinh chirc nang, khong c6 cudc song
riéng. Nguoi trung dai luon tin vao sy hién dién cua thé
gi6i ki a0 nhung lai mo hd vé dién mao cia n6. Bing
nhiéu cach khac nhau, ho ¢b cong tudng tuong dé v& nén
nhitng btrc tranh ¢di 40. Khong chi tudng tugng, nguoi ta
con dat niém tin vao nhitng nhan vat mang nang luc dic
biét, c6 thé giip minh thong subt nhimg diéu md i, hu
thyc. Nhitng dao nhan, thay tu, thay sb, thdy tudng, thay
phong thuty,... tr¢ thanh 16p nguoi c6 vai tro quan trong
vé& mit tam linh trong doi séng xa hoi. Vi truyén truyén
ki - thé loai chon hién thuc ki 40 lam pham vi biéu dat, su
¢6 mit cua tang 16p trung gian nay dugc xem nhu tit yéu.
Nhung ciing boi nhin 4o - thyuc trong sy tron 1an, khong
phan cich ma con nguoi trong thé gidi truyén ki lai
thuong khéng can dén ké méi gidi, ngudi trung chuyén.
S6 lugng nhan vat loai nay trong cac sang tac truyén ki
khéng nhiéu (24/779 nhan vit) va ciing khéng thuong
xuyén & tit ca cac tap truyén.

Nhan vat 1am cau nbi lién két con nguoi véi thé
gidi 4o 1an dau tién xuét hién trong Truyén ki man luc,
sau do, dugc duy tri mét cach khong lién mach qua
Céng dur tiép ki, Lan Tri kién van luc, Tang thuong
ngd~u luc, t61 Thodi thwc ki van, Hat Pong thw di,
Thinh van di luc. Tuy sb lugng khoéng nhiéu nhung &
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mot chimg muc nhat dinh, chung van gitip ngudi doc
hinh dung dugc nhiing khac biét trong quan niém cia
ngudi viét truyén ki vé sy két ndi hai thé gisi thyc - 4o
qua cac giai doan. Sy xam l4n cta cai a0 vao cudc
song thé nhan 1a c6 thuc song khong phai lic nao con
ngudi cling nhan ra. Nguyén Dit cin dén nhén vat méi
giéi dé khai thong bi 4n cho con ngudi tran thé. Nho
chung, sy c6 mat va can thi¢p cua cai ao dugc hién thi,
ma quai gia dang nguoi trin bi bai 16 (Truyén nghiép
oan ciua Pao thi, Truyén yéu qudi ¢ Xuong Giang,
Truyén cdi chia hoang & huyén Péng Triéu), 1& doi
“ac gia ac bao, thién gia thién bao”, “dao troi chi cong
ma vo tu, ludi troi tuy thua ma kho lot” duoc hién
minh (Truyén Li tuong quadn, Truyén chicc phan su &
dén Tan Vién). Ciing giéng nhu chirc ning cua ching
trong doi thuc - ké moi gidi, vi tri cla kiéu nhan vat
trung gian thuong khong duoc dit & trung tim kién tao
mach truyén.

Dén truyén truyén ki nira sau thé ki XVIII-XIX,
nhén vat moi gidi dong vai tro khai thi, du bao tuong
lai (dao si, thiy boi, thay tu, thiy twéng) dn duoc thay
thé bang nhéan vat c6 chirc ning mé duong, dan dit con
ngudi sip dat lai s6 ménh (thiy dia li, phong thuy).
Khoéng chap nhan quan niém s6 phan mdi ca nhan déu
duoc dinh trude, con nguoi truyén ki bat ddu co tham
vong thay dbi s6 phén chinh minh. Ho ciu dén sy trg
gitip cua tang 16p trung gian c¢6 kha ning diéu chinh
tac dong cua cdi siéu nhién 1én cdi thyc. Con nguoi
duong nhu it quan tim dén qua khtr va hién tai ma dat
ki vong nhiu vao twong lai. Cac thay phong thiy, dia
Ii bfing cac tha thuat chon huyét, dat mo, trin yém co
thé gitip con ngudi xoay chuyén huéng can thiép cua
ty nhién than thanh, tao nén nhitng dbi thay ki diéu. T
mot hoc thuyét duogc tich lity qua kinh nghiém tan
dung nhimng vu thé tu nhién, thuat phong thuy trong
mit cac nha vin truyén ki nhu Vi Phuong Dé, Pham
Dinh H9,... duoc diy 1én thanh phép mau huyén bi va
ngudi chuyén trach vé linh vuc nay dugc nhin nhu
nguoi ¢6 kha nang dao 16n dién tién cua nhitng chu
trinh da duoc sép dat trude. Roi bo vai tro két ndi, co
khi nhan vét nay dugc dat ¢ vi tri trung tim truyén Ké,
cudc doi la lung cua ching duge ké nhu minh ching
séng dong cho cac huyén thuat, vi nhu chim truyén vé
thdy dia 1i Ta Ao trong Tang thiong ngdu luc, Son cu
tap thudt, Thinh van di luc. Puong doi ctua théy dia 1i
Ta Ao gin lién v6i hanh trinh tim co hoi hanh phic
cho con nguoi. N6 vira thuc vira ki bi, vira dang tin
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vira dang ngd. Dang tin béi tai diém huyét cia nhin
vat da ndi danh va duoc chung thuc. Pang ngo bai
nhan vit ca doi di thay hinh ddi ménh cho ngudi ma
khong lam chu duogc ) phén cta minh, khong du li¢u
duogc chung cuc ciia minh. Duong nhu sau nhitng trong
doi vao tai thuat ctia nhan vat moéi gidi, nguoi viét
truyén ki lai quay tré vé voi 4m anh: gidi han cho chi
quyét cua con nguoi that han hep, khong phai lac nao
ngudi ta ciing co thé kiém soat va xoay chuyén tac
dong ciia thé giéi huyén bi dén cdi nhan thé. Vé co
ban, nhan vat méi gidi khong phai kiéu nhan vét trung
tam cta truyén truyén ki. Ching phan 4nh méi lién hé
c6 khoang cach giira hai co6i thuc - 0. Nhan vat moi
gi6i c6 thé xem 1a khoi ngudn cho kiéu loai nhan vat
tir con ngudi vuon téi vi tri than tién trong truyén ki
nira sau thé ki XVII-XIX.

3. Két luan

Truyén tmyén ki xac 1ap dién mao khong chi bﬁng
cAu tric tu sy dic tht ma con bﬁng thé gi6i nhan vt
vira quen thudc vira nhiéu riéng biét. Nhan vat ki do va
nhan vat 13 con nguoi doi thuong 14 nhimg kiéu loai
nhan vat ndi bat, goi hinh dung v& mé hinh hai thé gi6i:
cOi siéu hinh va cdi thuc. Ching khong biét 1ap ma soi
chiéu nhau, két ndi voi nhau, tham chi, dan 16ng vao
nhau. Sy phédn tach nhung ban chét lai duong nhu 1a sy
trén 1an. Nhan vat ki 4o tim dén nhén gian dé khing
dinh sy hién dién cua minh, d& khai m& nhitng didu
khuat l4p cta birc tranh thyc tai. Trong khi do, con
ngudi lai huong dén thé gisi ki ao dé tim kiém giai phap
cho nhiing bat cap trong doi thuc. Sy két hop, ddng nhét
40 va thuc 13 nhan t§ cbt 16i & nha van truyén ki kién
tao thé gioi va khic hoa chan dung con ngudi. Tir thé
gi6i nhan vat, qua dién mao va vi thé cua tung kiéu loai
& mdi giai doan, ngudi doc ciing c6 thé quan sat dugc
su van dong cla thé loai, nhitng tiép ndi va khéc biét
trong cach nha vin truyén ki dinh hinh vé buc tranh hién
thuc & hai giai doan: giita thé ky XVIII tr& vé trude va
giita thé ky XVIII tr¢ vé sau.
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Abstract: Characters in Viethnamese medieval Chuangi genre are rich and diverse, with a full range of components, class, caste,
gender, habits, and dignity. Based on the reality-fantasy relationship, the world of chuangi characters can be divided into two main
groups: fantasy characters and earthly characters (people in the real life). They represent two realms: of unreality and of reality.
Fantasy character is a surreal character with mystical capacity and strange traits. From the rational perspective, this type of character
absolutely does not exist in real life. By contrast, earthly character are people who exist in daily life with ideals, ambitions, happiness
and suffering. The presence of two types of characters clearly demonstrates the realistic portrait in the status of the unreal and real
invasions, which deeply consists of their own imprints in the Chuanqi genre. From the world of characters in Viethamese medieval
Chuanqi genre, the evolution of this genre is also revealed.

Key words: Vietnamese medieval literature; Chuangi genre; types of characters; fantasy; reality.
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